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Fig. 8. Trossnäs 1912. Gamla indelta soldater framför äreporten. Foto: Brigadmuseets 
i Karlstad arkiv. 

 

 
Fig. 9. Trossnäs 1912. Major Oldevig i samtal med gamla indelta soldater. Foto: Bri-
gadmuseets i Karlstad arkiv.  
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Johan Dahl, indelt soldat vid roten Dalen, Jösse kompani, Värmlands rege-
mente, föddes 1883, antogs 1902 och fick avsked 1944. Han var den av de 
värmländska rotesoldaterna som var längst i livet och hans död den 28 novem-
ber 1979 markerar slutet på en epok. 

 

 
Fig. 10. Johan Dahl uppvaktades 1978 på sin 95-årsdag av Värmlands regemente, re-
presenterat av tjf. regementschef B Winström, major A Wiman och löjtnant P-G Ed-
liden. På bilden är Johan Dahl omgiven av sina barn. Foto: Brigadmuseets i Karlstad 
arkiv. 
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4. Soldatnamn i 1684 års generalmönsterrulla
  

I detta kapitel undersöks de handlingar som upprättas vid mönstringar av sol-
daterna vid Närke-Värmlands regemente även innan det ständiga och vissa 
knektehållet till fullo har genomförts. Förekommer soldatnamn över huvud 
taget bland »Gemene knechtar – musqueterare och piquenerare» och hur ser 
dessa soldatnamn ut i så fall?  

Närke-Värmlands regemente har 10 kompanier år 1684, vilka benämns ef-
ter kompanichefen, t.ex. Capiten Oluf Örnströms Compagnie. Kompanierna 
är indelade i korpralskap med en normal nummerstyrka om 23 man, vilka se-
dan står skrivna i rullan i grupper om 5–6 man.  

Samtliga konstaterade soldatnamn i 1684 års generalmönsterrulla över 
Närke-Värmlands regemente redovisas här. Anledningen är att namnmateri-
alet är utomordentligt heterogent och att vart och ett av soldatnamnen därför 
är av intresse. Soldatnamnen redovisas kompanivis och i den följd de står i 
rullan. Anledningen till att jag presenterar namnen i denna följd är att kom-
pani- och häradsgränser stämmer relativt väl överens. Den nummerföljd knek-
tarna har i rullan korrelerar någotsånär med sockengränserna. Att istället re-
dovisa namnen i bokstavsföljd skulle avsevärt försvåra möjligheten att söka 
namnen i källmaterialet.  

Jag har kunnat belägga 363 soldatnamn bland de 1447 knektarna och 60 
korpralerna (vilka också kan ha soldatnamn). Omsättningen av personal är stor 
vid 1684 års generalmönstring, och mönsterskrivaren skriver namnen på både 
ersättare och dem som ersätts. Antalet granskade personer är alltså betydligt 
större än antalet knektar och korpraler. Jag använder i detta kapitel konsekvent 
termen knekt och anledningen är att jag vill markera skillnaden mellan knek-
tarna i 1684 års rulla och det manskap (de indelta soldater) som organiserades 
i det ständiga och vissa knektehållet (kap. 5). 

I slutet av detta kapitel sammanfattas mönster, system och tendenser i sol-
datnamnsskicket. Avsikten med denna granskning av 1684 års generalmöns-
terrulla är alltså att undersöka om soldatnamn finns vid regementet innan ro-
tesoldatsystemet, det ständiga och vissa knekthållet, införs. Dessutom är av-
sikten att undersöka hur många av knektarna som bär soldatnamn i denna rulla 
och vilka olika namntyper som förekommer bland dem. Resultatet av under-
sökningen skall analyseras och jämföras med soldatnamnen vid (Närke-) 
Värmlands regemente från 1689 och framåt. 
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Förutsättningar för analysen av soldatnamnen i 1684 års generalmönster-
rulla är följande: Jag strävar efter att först avgöra om soldatnamnen är bildade 
till ortnamn eller ej. Här sorteras emellertid tvåledade soldatnamn bildade till 
rotenamn eller annat ortnamn samt, i förekommande fall, andra tvåledade 
namn och avledda namn under samma rubrik. Anledningen är, vilket tidigare 
påpekats, att namnen i 1684 års rulla är heterogena. Resultatet kan samman-
ställas, med hjälp av Mats Wahlbergs (1990 s. 52) metod, i en tabell (tabell 4) 
enligt nedan. Allra sist i kapitlet (avsn. 4.11) gör jag istället en semantisk in-
delning av namnen. 

Tabell 4. Formellt språklig analys av soldatnamn i 1684 års generalmönster-
rulla samt namnens eventuella anknytning till ortnamn. Jfr modellen i tabell 1 
med kommentarer. 

Namntyp Uppenbart bildade 
till ortnamn 
 
Antal          Andel 

Möjlig anknytning 
till ortnamn 
 
Antal          Andel 

Sammantaget 
 
 
Antal          Andel 

Tvåledade och av-
ledda borgerliga 
släktnamnstyper 

   64              18 %   33                9 %   97               27 % 

Appellativer    65              18 % 116               32 % 181               50 % 

Adjektiv       4                1 %   43               12 %   47               13 % 
Imperativiska namn      0                0 %     0                 0 %     0                 0 % 
Övriga      5                1 %   32                 9 %   37               10 % 
Summa  138              38 % 224               62 % 362             100 % 

 
Många av soldatnamnen i 1684 års rulla motsvarar appellativer eller adjektiv. 
Huruvida dessa namn är individkarakteriserande eller ej kan inte med säkerhet 
fastslås. Flera av namnen är minst sagt egenartade och jag tillåter mig i detta 
kapitel att försöka hitta rimliga förklaringar till några av dessa namn. Jag fin-
ner det nämligen värt att diskutera möjliga tolkningar och förklaringar trots att 
dessa inte går att belägga. Eftersom namngivningsgrunden ej står att finna i 
mitt material måste jag huvudsakligen begränsa mig till ordsemantiska indel-
ningar och förklaringar. I den mån försök till namnsemantiska tolkningar görs 
sker detta framför allt med hjälp av Agneta Sundströms Binamn i Arboga stads 
tänkebok (2015). Det visar sig nämligen att många av soldatnamnen vid 
Närke-Värmlands regemente 1684 är desamma eller liknande dem som Sund-
ström belägger i Arboga 1450–1569, vilket vittnar om dessa namns, dessa 
namntypers, ålder. Även jämförelser med soldatnamn i Dalarna (se 2.8.5) görs 
i detta kapitel, då en del av de många gånger egenartade soldatnamnen vid 
Dalregementet finner sina motsvarigheter i 1684 års generalmönsterrulla över 
Närke-Värmlands regemente. 
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4.1 Reinholdt Rehbinders kompani 
Vid generalmönstringen i Kristinehamn den 5 februari 1684 är Reinholdt Reh-
binder regementschef och dessutom chef för ett av kompanierna. Följande sol-
datnamn är hämtade från detta kompani, vars knektar är roterade i regementets 
östligaste härader, dvs. regementets Närkedel. Av kompaniets 151 knektar 
(och 6 korpraler) har 27 knektar soldatnamn. Ortnamnen återges (inom paren-
tes) konsekvent som de skrivs i rullan med anledning av att det i vissa fall 
påverkar soldatnamnens ortografi. Jag presenterar inledningsvis de soldat-
namn som förefaller ha en koppling till ortnamn. Det kan finnas fler soldat-
namn bildade av ortnamn, men detta framgår dessvärre inte av rullan där en-
bart den antagnes hemort anges. Det är nämligen i stort sett uteslutande bland 
de avskedade knektarna som soldatnamnen skrivs ut: Åkerman (Åkerbo), Knar 
(Knarsta), Råbock (Rååsta), Brånn (Bråntorp), Widing (Wija), Talberg 
(Talby), Winman (Wijnöhenn), Bergh (Gillberga), Bomann (S:a Broo). Som 
synes är namnbildning där ortnamnets förled utgör soldatnamnets förled van-
ligast. I detta sammanhang är suffixet -ing sällsynt. I fallet Råbock bildas sol-
datnamnet till ortnamnets förled samtidigt som soldatnamnet i sin helhet är en 
djurbeteckning, och sådana namn förekommer frekvent såväl i mitt material 
som vid andra förband. Två av namnen bildas genom att soldatnamnet utgörs 
av enbart ortnamnets förled. Ett av soldatnamnen bildas av ortnamnets slutled, 
vilket i sig är värt att notera, och ett soldatnamn bildas genom allitteration. En 
knekt kallas Skruuk, och har sannolikt har fått sitt namn efter hemmanet 
Skruuke.  

Från djur och fåglar hämtas soldatnamnen Glada, Gröning, Ellgh, Höök, 
Lärka, Giäder (’tjäder’?) och Falk. Om namnet Gröning skriver Agneta Sund-
ström (2015 s. 27): »Grøning som innehåller fsv. adj. grøn; jfr fågelbeteck-
ningen grøning ’grön eller gul fågel’». Detta är alltså den ordsemantiska för-
klaringen. Sundström (s. 47) ger även exempel på möjliga namnsemantiska 
tolkningar: »Något grönt ingick kanske i Olaf Grønings exteriör, om det var 
påfallande gröna ögon, något klädesplagg eller annan utmärkande detalj går 
förstås inte att fastställa.» Soldatnamnet Gröning förekommer enl. Centrala 
soldatregistret vid andra förband och kan beläggas 357 gånger enligt samma 
källa. Det gäller för övrigt många av de andra namnen jag redovisar här, vilket 
vittnar om att soldatnamnen vid denna tid kan ingå i ett omfattande soldat-
namnsonomastikon. 

Soldatnamnet Lillia hämtas från växtriket. Frisk är det enda adjektiviska 
soldatnamnet. Skyl är kanske det av första kompaniets soldatnamn som har 
den tydligaste kopplingen till den krigiska verksamheten med tanke på bety-
delsen av begreppet: något som ger skydd. Jag kan emellertid inte bortse från 
att soldatnamnet Skyl kan ha sitt ursprung i ordet skyl (sädesskyl), vilket före-
kommer i de närkingska dialekterna. Dessutom är Skyllersta namnet på både 
härad, socken och hemman inom kompaniets geografiska område och det kan 
därför även vara ett ortnamn som ligger till grund för soldatnamnet. Till Hwas 
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hittar jag ingen säker förklaring. Rimligen är det adjektivet vass som avses. 
Kreüger (1957 s. 6) är mer tveksam. Om detta namn säger han nämligen: 
»Vass skulle väl närmast härledas från växtriket, men då namnet Skarp är 
ganska vanligt, åsyftas kanske detta.»  

Binamn som syftar på bärarens fysiska egenskaper, utseende eller ålder fö-
rekommer i mitt material och är också mycket vanliga enligt bl.a. Modéer 
(1989 s. 100) och Sundström (1995 s. 40 ff.). Exempel på sådana soldatnamn 
vid Reinholdt Rehbinders kompani 1684 bärs av Simen Pehrsson Lillfoot och 
Mattes Gunnarss Lijtenn. Värd att beakta är emellertid Harry Ståhls (1982 s. 
42 ff.) kommentar angående namn som går i arv vid Dalregementet:  

Men genom ärftligheten förlorade namnen sin karaktär. De blev inte längre ett 
karakteristikum för sina bärare. De nya soldaterna fick nummer och namn an-
tingen de passade eller ej. De fick vackert finna sig i att få namn som Våghals, 
Menlös, Modig, Lång och Liten oavsett om de var djärva, menlösa, korta eller 
stora. 

Bland första kompaniets knektar finns sex soldatnamn, till vilka jag inte finner 
någon grund för namngivning: Eneroot, Lind, Linderot, Moding, Winterman 
och Öhman. 

4.2 Överstelöjtnantens kompani  
Nästa kompani i 1684 års rulla är Överstelöjtnantens kompani som roteras i 
Fryksdals och Jösse härader. Av kompaniets 143 knektar (och 6 korpraler) är 
det 45 av knektarna och två av korpralerna som bär soldatnamn. Piquener 
Corporal Nills Brun verkar snarast ha ett släktnamn eftersom han inte noteras 
i rullan med patronymikon, vilket Piquener Corporal Pähr Pärss. Bruse gör. 
Av exemplen nedan framgår att ortnamnsanknytningen kan vara mer eller 
mindre uppenbar – å ena sidan kan en del av soldatnamnen bildas till eller 
utgöras av del av ortnamn (Ulfzby: Ulf), å andra sidan (med svagare anknyt-
ning till ortnamnet) genom allitteration som t.ex. Broberg (S:a Brån), Gräfling 
(Gunnerudstorp) och Sturck (Stafwijk). De »Gemene Knechtar» som har sol-
datnamn med tydlig ortnamnsanknytning är följande: Klingh (Kling-
eråhssenn), Smitt (Smedsby), Ulf (Ulfzby), Eding (Eedh). I fallet Klingh bildas 
soldatnamnet till en del av ortnamnets förled, och när det gäller Smitt är det 
möjligen värt att notera att namngivaren väljer att skriva Smitt och inte Smed 
som i Smedsby, och bortser från möjligheten att kalla soldaten *Smedberg, 
*Smedfeldt eller *Smedman.  

Soldatnamnet Widing dyker upp ånyo. Suffixet -ing (eller -ling) stöter vi 
dessutom på i Eding, Löfling och Höffling. Om bruket av detta suffix skriver 
Sundström (2015 s. 27): »Med suffixet -ing/-ung bildade man bl.a. ord för 
levande varelser utifrån kännetecken och egenskaper; sådana ord kan ange 



 

 74 

härstamning och samhörighet och bland sådana finner vi inbyggarbeteck-
ningar.»  

Soldatnamnet Forsberg är bildat på ett intressant sätt. Om det är bildat från 
ortnamnet Helleberg lånas i så fall slutleden, vilken får utgöra soldatnamnets 
slutled. Till denna fogas sedan en förled – motiverad eller godtyckligt vald – 
och resultatet blir soldatnamnet Forsberg.  

Djur- och fågelbeteckningar utgör en betydande del av soldatnamnen i 
överstelöjtnantens kompani 1684: Sparf, Orre, Utter, Kråka, Sturck, Gräfling, 
Strus [sic!], Ulf, Glada, Skrijka, Kaija, Hiort. (Åkerholm (1946) kategoriserar 
Sturck som en andlig egenskap.) 

Några av de ovan nämnda soldatnamnen skulle säkerligen passera som icke 
alltför säregna släktnamn. Ytterligare några sådana står skrivna vid detta kom-
pani: Åhman, Bohm, Kruusse, Bratt, Rådman, Gran, Fryckman.  

Yrkesbeteckningar och inbyggarbeteckningar förekommer bland soldat-
namnen. Detta är vanligt inte bara vid andra regementen vid denna tid utan 
förekommer även i den kultur som omger soldaterna och som de dessutom 
själva är sprungna ur. Ivar Modéer (1989 s. 105) ger åtskilliga exempel både 
på yrkesbeteckningar som binamn och på yrkesbeteckande attribut »utan hän-
syn till om de är egentliga binamn eller ej». I Sundströms undersökning (2015 
s. 35) ges en uttömmande beskrivning av ett stort antal binamn som »hade sin 
grund i framför allt människors yrken och sysselsättning». Vid Överstelöjt-
nantens kompani återfinns yrkesbeteckningarna Teniutare och Skräddare 
samt inbyggarbeteckningen Smålänning.  

Pähr Joenss Karbijn, Christop. Andersson Slangerfällt, Bonde Ersson 
Hwas, Pehr Hanssonn Gadd, Nills Pehrssonn Pijhl, Swän Olsson Spetz verkar 
ha fått namn hämtade ur den militära arsenalen eller tankesfären. Även dessa 
soldatnamn har sina motsvarigheter i det civila binamnsskicket. Modéer (1989 
s. 103) kallar denna typ av binamn »beteckningar för kulturföremål».  

Däremot är de soldatnamn som bärs av Nills Nilss Eedig, Elof Nilss Klär, 
Pehr Biörnsson Specht, Matz Amunss Werre och slutligen soldatnamnet Wreet 
svårare att förklara. Möjligen är något av dem sprunget ur ett ortnamn, men 
då dessa knektar ersätts vid generalmönstringen är det inte de utan deras ef-
terträdare som noteras med hemort i rullan. Till binamnet Værre ger emellertid 
Sundström (2015 s. 48) en tänkbar förklaring, nämligen den att komparativen 
værre har givits som binamn till en individ på grund av en formulering som 
denne har använt ofta. Eventuellt kunde Specht sorteras som en fågelbeteck-
ning – detta under förutsättning att mönsterskrivaren här använder den tyska 
formen Specht för spett i betydelsen ’hackspett’. 

4.3 Majorens kompani 
Nästa kompani som mönstras i Kristinehamn i februari 1684 är Majorens 
kompani, vars manskap kommer från Närke. Kompaniet har en nummerstyrka 
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på 119 man och sex korpraler, och antalet knektar med soldatnamn är 25. Av 
dessa är 12 bildade till ortnamn och den förste i rullan är Tysstnig – möjligen 
en felskrivning av *Tyssting – från Tysstinge. Därefter följer Lugg (Luggawij), 
där namngivaren utnyttjar ortnamnets förled och bildar ett soldatnamn som, 
om vi inte kunde se kopplingen till ortnamnet, lätt kunde uppfattas som be-
skrivande/karakteriserande. Knekten Ståckhammar (Ståckhammar) får hela 
ortnamnet i oförändrad form som soldatnamn. Kexell (Kiägle) kan tolkas som 
ett allittererande namn om bägge namnen har uttalats med initialt sje-ljud. 
Kopplingen mellan soldatnamnet Råbock och ortnamnet Råbäck är desto tyd-
ligare, liksom Sticking (Stickinge), Lund (Lundby), Bohm (Boo), Hiding (Hi-
dingzby), Myrhullt (Myrhult), Kling (Kräklinge), Hällebom (Hälla) och Wäst 
(Wästanby). Alla är tydliga exempel på soldatnamn som på olika sätt är bil-
dade till ortnamn. Det mest intressanta av dessa är Kling av Kräklinge där 
namnbildaren så att säga har klippt ut ett soldatnamn ur ortnamnet. Morfem-
gränserna i ett ortnamn som Kräklinge är nog svårare att dra för namnbildaren 
(och ordet kräk kan ge otrevliga associationer), jämfört med exempelvis Rå-
bäck och Hidingzby.  

Soldatnamnen Hiding och Sticking har sin motsvarighet bland de civila bi-
namnen, vilket bl.a. Sundströms (2015 s. 27) undersökning visar. Till denna 
typ räknar jag även Tysstnig. 

Från djurens värld hämtas Orm, Åhl, Abborr och Järpe. Jag vill gärna un-
derstryka att det även här är fullt möjligt att soldatnamnen ursprungligen har 
bildats till ortnamn som t.ex. Ormesta, Ålsta, Fiskinge, Järnäs som alla ligger 
inom kompaniets geografiska gränser.  

De resterande knektarna har följande soldatnamn. Aplebohm, Åhman, Hu-
usman är namn av mer konventionell släktnamnskaraktär, möjligen bildade 
till något ortnamn, exempelvis Huusman till Husby. Knekten Jöens Swänss 
Ruus ger ett exempel på ett (föga smickrande) epitet vars ursprung jag inte kan 
finna. Nills Hanss Factor har ett soldatnamn, vars betydelse enligt SAOB (F 
88) bl.a. kan vara »person som på egen hand för annans räkning driver handel 
l. sköter affärer, affärsombud, agent, kommissionär» eller »chef för (kronan 
tillhörig) fabrik l. (för statens räkning bedriven) hemindustri som tillvärkar 
krigsmateriell, i sht vapen, särsk. gevär (gevärsfaktori, harneskmakeri, krutfa-
brik m.m.)». Dessutom anges i SAOB (F 90) följande förklaring: »(i vissa 
delar av Värml. o. Södermanl.) person som ombesörjer transport av varor, spe-
ditör». Namnet sticker onekligen ut bland de andra i rullan över detta kompani. 
Det gör även Svenningh Larsson Mattent, som möjligen har fått ett soldatnamn 
hämtat från ett främmande språk. I kontrast till de båda sistnämnda står Erich 
Olsson Håhl, vars namn rimligen bör ha uttalats med tjockt l och således (i 
närkingska dialekter) kan återgå på såväl hål som hård.  
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4.4 Kapten Samuel von Gregerfeldts kompani 
Från i huvudsak Näs härad rekryteras knektarna till Capiten Samuel von Gre-
gerfelts Compagnie. Kompaniet har 149 knektar och 6 korpraler och 34 av 
knektarna har soldatnamn. De tendenser som tidigare har uppmärksammats 
gör sig gällande även här. Av de 34 knektarna med soldatnamn är flertalet 
antagna 1683 men ersätts nu vid denna generalmönstring. Resterande knektar 
med soldatnamn är alla utom en antagna 1682. Undantaget utgörs av Oluf Ols-
son Lättefoth som är antagen 1679 men inte blir ersatt vid mönstringen. Anta-
let soldatnamn med mer eller mindre tydlig ortnamnsanknytning är vid detta 
kompani av någon anledning förhållandevis lågt. Att Hindrich Tomss 
Fiällman kommer från samma ställe som sin ersättare Nils Andersson i Fiäll 
är fullt möjligt, och detsamma gäller knekten Kijlbergh vars ersättare kommer 
från Kijhleruud. Ersatta blir även Anders Olsson Bock och Måns Halfwarss 
Biörn vars ersättare kommer från Bockeruudh resp. Biörruud. Oluf Pehrsson 
Gullringh i Gunneruud antogs 1682 och ersätts inte vid mönstringen. Soldat-
namnet bildas genom allitteration till ortnamnet och det utgörs samtidigt av 
ett konkret appellativ, guldring. Anders Olsson Kållingh däremot antogs 1683 
och ersätts nu av en knekt från Kalfhagenn, vilket gör att soldatnamnet skulle 
kunna vara bildat till ortnamnet genom allitteration under förutsättning att den 
avskedade knekten kommer från samma ställe. En annan tänkbar förklaring 
skulle möjligtvis kunna vara att han kommer från Kållands härad, rent av från 
Kållandsö, och att det i så fall rör sig om ett namn som kan liknas vid en in-
byggarbeteckning. Joen Jacobsson Öfwen i Öfweruud, Lars Ersson Kieder-
hane i Kiermyra, Anders Joensson Biur i Biuurtan och Nills Larsson Asken-
gren i Askak är alla fyra antagna 1682 och ersätts inte vid mönstringen. Sol-
datnamnens ortnamnsanknytning är tydlig. Ur ett namnbildningsperspektiv är 
Kiederhane ovanligare och därmed mer intressant. Soldatnamnet bildas ge-
nom allitteration, och resultatet motsvarar en fågelbeteckning kiederhane ’tjä-
der’, ’tjädertupp’.  

Soldatnamnen Åhman och Öhman skulle möjligen även de kunna vara bil-
dade till ortnamn, men jag ser inget tydligt tecken på det i den meningen att 
jag inte hittar något lämpligt ortnamn i något av fallen. Soldatnamn bildade 
på i stort sett samma sätt som soldatnamnen ovan ges flera exempel på. Både 
Deijerman och Leijerman skulle kunna vara bildade till ortnamn men kan lika 
gärna vara associationsnamn eller sprungna ur namngivarens fantasi. Även 
Åtter och Ytter skulle kunna vara soldatnamn som har bildats av ortnamns-
förleder. Knekten Anders Pehrson Ström, antagen 1683 och nu avskedad, kan 
mycket väl ha fått sitt soldatnamn bildat till ett ortnamn. Vid detta kompani 
finner jag dessutom fyra soldatnamn av mer konventionell släktnamnskarak-
tär. Det är knektarna Joen Bängz Lilliegren, Nills Joenss Enerot, Mårten Tor-
biörsson Widerberg och Lars Larsson Ekerot som bär dessa soldatnamn. Sol-
datnamn bildade av adjektiv ser vi prov på i Frisk, Modigh, Hwas, Glader, 
Håål (’hård’) och Lustig. Att frisk, modig och lustig är adjektiv råder det ingen 
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tvekan om. Soldatnamnet Hwas förekommer även vid andra kompanier. Även 
Gudrun Utterström (1995 s. 16) kan belägga namn av den här typen i en längd 
från 1676 och skriver: »Många av de namn som brukar karakteriseras som 
egenskapsbeskrivande uttrycker egentligen en förhoppning om att bäraren 
skall leva upp till sitt namn, så t.ex. Frisk, Starck, Snabb, Huass, Modig, 
Frimodig. Namnen blev omoderna och kom att främst leva kvar som soldat-
namn.» 

Formen glader är normal för sin tid men intressant då den idag säkerligen 
uppfattas som både dialektal och ålderdomlig. Som dialektalt uppfattar jag 
även soldatnamnet Håål. Jag tolkar detta som ett namn som bör uttalas med 
tjockt l. Namnets innebörd bör alltså vara ’hård’ men knappast ’hål’, vilket i 
så fall bör ha uttalats /hôl/ eftersom detta kompani rekryteras från Näs härad 
(jfr 4.3). Appellativiska soldatnamn utan ortnamnsanknytning vid detta kom-
pani är följande: Skiött, Skännare, Lättefoth, Boijordt, Gieting, Bult och Fisk. 
Namnet Skiött lär vara ytterligare ett i raden präglat av ett dialektalt uttal: y 
övergår som bekant till ö i ord som yxa, kyrka, byxor, älgskytt i västsvenska 
dialekter (götamålsområdet). Knekten kallas alltså skytt, vilket kan ses som en 
yrkesbeteckning. Betydligt svårare är det att tolka soldatnamnet Skännare. Det 
skulle möjligen kunna vara skändare som avses. Betydelsen av soldatnamnet 
kan i så fall enligt SAOB (S 5850) tolkas som någon som antingen skändar, 
skämtar, förbannar eller smädar. Modéer (1989 s. 107) ger ett exempel på just 
»det grovt nedsättande västgötska Särdare (till särda ’skända’) från 1500-ta-
let». Pejorativa binamn förekommer alltså även civilt: »Det är påfallande att 
så många av de binamn som vi känner från medeltiden och 1500-talet är ned-
sättande, ehuru de förekommer i offentliga urkunder» (Modéer 1989 s. 107). 
Ytterligare en tänkbar tolkning vore ’skinnare’ under förutsättning att namnets 
skriftform präglas av dialektalt uttal. 

Soldatnamnet Lättefoth har en tydlig binamnskaraktär. Dess semantiska in-
nehåll kan tolkas som en person med lätt löpsteg, någon som rör sig lätt och 
obehindrat eller möjligen någon som har en struttande gång. Den här typen av 
binamn är enligt Sundström (2015 s. 40) vanliga: »Många binamn i ATb [Ar-
boga stads tänkebok] utgår från bärarens yttre egenskaper. Mycket vanligt är 
namn vilka åsyftar någon kroppsdel. Dessa är också lätta att förstå namnse-
mantiskt.» Namnet kan också höra till ett soldatnamnsonomastikon vid den 
här tiden. 

Soldatnamnen Gieting och Fisk är ytterligare exempel på soldatnamn häm-
tade från djur och natur. Av en helt annan karaktär är soldatnamnet Boijordt. 
En bojort är ett lastfartyg med ett karakteristiskt utseende på grund av dess 
höga bordläggning i för och akter. Att handelssjöfarten på Vänern kan ha bi-
dragit till floran av soldatnamn vid Värmlands regemente finner jag intressant 
– det pekar på att namngivaren har lyft blicken en smula i jakt på gångbara 
soldatnamn. Soldatnamnet Boijordt är ytterligare ett exempel på namn som 
utan svårighet kan förklaras ordsemantiskt men som är mycket svårt att för-
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klara namnsemantiskt. Sundström (2015 s. 44) har emellertid ett liknande bi-
namn i sitt material: »Elin Roghskuta, ’med råg lastad skuta’, kan haft ett ut-
seende som föranlett binamnet, i så fall motiveras namnets placering här [yttre 
egenskaper]. Eller ägde hon möjligen en skuta? I så fall hamnar hennes bi-
namn snarast i gruppen med binamn grundade på vanor och händelser.» Or-
saken till att knekten ifråga har fått namnet Boijordt kan möjligen vara att han 
tidigare har varit sjöman, men det kan lika gärna vara en influens i största 
allmänhet från vänersjöfarten. Eventuellt skulle namnet kunna ha något att 
göra med mannens sätt att gå. Kristinehamn (där generalmönstringen 1684 
genomfördes) har för övrigt just en bojort i sitt vapen.  

4.5 Kapten Lars Grans kompani 
Nästa kompani i rullan är kapten Lars Grans kompani som hämtar sitt man-
skap från Nordmarken och Gillberga. Av 158 knektar skrivs 42 med soldat-
namn.   

Namnet Biur som vi har sett exempel på tidigare dyker här upp ånyo. Djur-
ord i binamnsfunktion är vanliga enligt Modéer (1989 s. 102). Han menar 
dessutom att de flesta sannolikt ska uppfattas som jämförelsenamn. Att så är 
fallet med binamn i civilt bruk må vara hänt. Sundström (2015 s. 32) skriver 
emellertid om binamnet Bjur:  

Det kan alltså vara mycket svårt att fastställa orsaken till namngivning. Binam-
net Bjur i ATb t.ex. ger flera möjligheter till namnsemantisk gruppering: såg 
han ut som en bäver ger det en namnsemantisk gruppering efter Yttre egen-
skaper; var han klädd i bäverpäls resulterar det i att namnet tolkas som givet 
efter Kläder och utrustning; betedde han sig ofta som en bäver, var han en 
»flitig arbetare» (Lind 1920–21 sp. 25), så hör hans namn till gruppen Vanor; 
syftar binamnet på ett särskilt tillfälle då han högg mycket virke? I sistnämnda 
fall hamnar namnet i gruppen Händelser.  

Här är det troligt att soldatnamnet Bjur är härkomstbetecknande och att knek-
ten kommer från Bjurdalen. Enligt Centrala soldatregistret förekommer Bjur 
vid andra regementen och finns belagt 41 gånger. 

En knekt kallas Frisk, vilket knappast kan förklaras som annat än ett per-
sonbeskrivande eller adjektiviskt soldatnamn som uttrycker allmänna soldat-
dygder – om det är motiverat eller ej går givetvis inte att uttala sig om. Solda-
ten Elg kommer uppenbarligen från Elgåhna, vilket i så fall gör namnet opro-
blematiskt. Soldaten Blom har även han ett relativt konventionellt namn som 
dessutom kan vara bildat till ett ortnamn – Blomskogs sn eller hemmansnam-
net Blommane. Inte heller Rijss vållar några större problem med tanke på att 
knekten troligen kommer från Rijswijk och att soldatnamnet således är bildat 
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av ortnamnets förled. Några soldatnamn av mer egenartat slag finner jag i ex-
emplen Anders Erichsson Rebbe, vars ersättare kommer från Åhsby, Erich 
Bryngelsson Spofwer, hemmahörande i Brönssbyn, och Anders Reinholdtsson 
Skrikare i Östr Tröttlande samt Lars Andersson Musk från Sundzbyen. Ett för-
sök till analys och förklaring av de fyra sistnämnda soldatnamnen resulterar i 
följande resonemang: 

 Rebbe skulle möjligen kunna vara en dialektal variant av ribba (i övergår 
till e) i betydelsen ’revben’, ’långsmalt stycke’ el. likn. (SAOB R 1708). Sund-
ström (2015) ger exempel på liknande binamn och förklaringen »fvn. Rib-
bungr, av ribbr ’våldsverkare, vildsint person’». En annan tänkbar förklaring 
skulle kunna vara att mannen kom från hemmanet Rabben. (Det finns en fält-
jägare Ribb och en indelt soldat Rebbe i Fryxdalen, roten Ribbenäs 1790 resp. 
1785 – se avsnitt 7.1.1). 

Spofwer är med största sannolikhet fågelbeteckningen spov. Enligt SAOB 
(S 9993) förekommer nämligen spoffuer som en äldre benämning på denna 
fågel, som tydligen har en snabb flykt och en ryckig gång. Att Erich Bryng-
elsson Spofwer rörde sig på ett liknande sätt kan vara en möjlig namnseman-
tisk tolkning. 

Skrikare är möjligen även det en fågelbeteckning. Sundström (2015 s. 49) 
ger ett exempel på ett liknande binamn: »Hans Skrika (’nötskrika’ eller till 
verbet skrika) kan ha haft högljudda vanor». Soldatnamnet Skrikare, om det 
finns något samband eller någon motivering, skulle kunna ha med personens 
röst att göra. Anders Reinholdtsson Skrikare kan ha uppfattats som högljudd 
eller bullrig. Han kan ha haft en röst som på något sätt har fört tankarna till 
någon fågels läte, men han kan lika gärna ha varit talträngd, muntert kvittrande 
eller ha haft ett märkligt skratt. Vilken anledningen var till att knekten Skri-
kare fick just detta namn kan förstås inte slås fast, men att det skulle vara helt 
godtyckligt håller jag för mindre troligt.  

Även tolkningen av namnet Musk gör jag med hjälp av SAOB (M 1648). 
Namnet kan tyda på att bäraren kan vara en sluskig och dolsk person eller ge 
ett mörkt och dolskt intryck t.ex. på grund av mörka och yviga ögonbryn, mörk 
min eller mörk hy etc. 

Soldaterna Rooth och Knöös ersätts vid generalmönstringen, liksom Bru-
usse och Moberg. Den sistnämnde förefaller vara hemmahörande i Mooenn 
men de tre föregående soldatnamnen finner jag ingen uppenbar förklaring till. 
Knös kan betyda ’stor, stark, duktig, kaxig, trotsig, mäktig eller förmögen 
man’. Bruse kan enligt SAOB (B 4359) antingen vara en fet och rödbrusig 
karl eller en bock med pannlugg och därmed skulle de båda sistnämnda kunna 
vara tidstypiska binamn, men soldatnamnen kan väl lika gärna vara godtyck-
ligt valda. Det finns dessutom två knektar med namnet Bruusse vid detta kom-
pani. Soldaten Spehlman förefaller bära en yrkesbeteckning som soldatnamn, 
och vid regementet, där även andra yrkesbeteckningar förekommer 1684, är 
han den ende som bär just detta namn.  
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Från djurens värld hämtas inspiration till flera olika soldatnamn, och vid 
detta kompani ser vi exempel som Fougell, Höök, Ikor, Kråka, Ellgh, Fisk, 
Korp, Orre, Dufwa och Muus. Ett mer exotiskt soldatnamn, även det hämtat 
ur djurriket, bärs av Johan Ersson Elephant. Den språkliga formen av ekorre 
i soldatnamnet Ikor förklaras i SAOB (E 386). Ikor är en äldre och ursprung-
ligare ordform som först på senare tid har undanträngts av formen ekorre. Sol-
datnamn med uppenbar ortnamnsanknytning är Lång från Långene, Koppungh 
från Koppungh samt Bärgh från Bärgh. Även Kiellman från Kiettelssbyn är 
ett soldatnamn med koppling till ortnamnet genom allitteration. Av Sprung-
fälldt, Högman, Knapp och Winge kan åtminstone ett par möjligen ha ort-
namnsanknytning, men den kopplingen ger generalmönsterrullan inget besked 
om. De båda soldatnamnen Fix och Paxe verkar snarast ha latinskt ursprung, 
vilket är mycket ovanligt i 1684 års rulla.  

Soldaten Nills Ioenss. Pålak ser ut att ha fått en nationalitetsbeteckning som 
soldatnamn. Detta är kanske inte så märkligt som det kan tyckas; vid gruvdrif-
ten i västra Värmland förekom vid denna tid polska arbetare (namnet är senare 
belagt som släktnamn). Alf Åberg (1954 s. 92) skriver att åtskilliga av solda-
terna vid Dalregementet är uppkallade efter sin hemhörighet. Soldaterna Bis-
ter och Lustig står nära varandra i rullan, liksom Ruus, Drucken och Tårstigh. 
Även här finns liknande soldatnamn vid Dalregementet. Harry Ståhl (1982 s. 
46) ger bl.a. följande exempel: Drucken, Pinkrus, Ruus och Wingalen. Att det 
kan finnas goda skäl att namnge soldaterna som i exemplen ovan är fullt möj-
ligt, men det kan förmodligen lika gärna ha med namngivarens skämtlynne 
eller fantasi att göra. Esaias Tegnér (1882 s. 156) skriver, apropå att få namn 
istället för att ta namn, att eftersom »det tyvärr synes vara så illa beställt med 
människonaturen, att man är mindre granntyckt för andras räkning än för sin 
egen, har resultatet blivit som det blivit». Soldatnamnen vittnar många gånger 
om att de enskilda soldaterna fick namn som de förmodligen hade velat slippa. 
Senare tiders rullor visar att så har varit fallet. När vi idag kan se noteringar 
som »begär och får heta…» i generalmönsterrullor från 1800-talets andra hälft 
pekar detta mot att soldaten har ansett sig ha ett bättre förslag än det tidigare 
namnet. 

4.6 Kapten Johan Mannerbergs kompani 
Det sjätte kompaniet är kapten Johan Mannerbergs kompani som hör till rege-
mentets närkedel. Av 121 knektar skrivs 33 med soldatnamn. Av dessa kan 
åtminstone åtta härledas till ortnamn. Dessa är Jordzberg (Jordzberga), Bij 
(Bijesta), Hastigh (Hasta), Berg (Hjortsberg), Spång (Spånga), Hammar 
(Glanshammar), Linberg (Linneberg) och Mordh (Mohra). Tillvägagångssät-
ten vid namnbildningen kan uppenbarligen vara skiftande: hela ortnamnet (i 
oförändrad eller lätt modifierad form) används som soldatnamn i exemplet 
Jordzberg. Soldatnamnet utgörs av en reducerad form av ortnamnets förled i 
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Bij, vilket dessutom får till följd att soldatnamnet kommer att svara mot en 
djurbeteckning. Detta bildningssätt hade varit fullt möjligt även då knekten 
från Hjortsberg namnges, men här väljer namngivaren en annan lösning och 
tar ortnamnets slutled: Berg. På samma sätt bildas Hammar av Glanshammar. 
Kanhända har namngivaren ansett att Berg och Hammar konnoterar hårdhet 
och styrka, och därmed uppfattats som mer krigiska än *Hjort och *Glans. 
Detta resonemang har en uppenbar svaghet: både Hjort och Glans förekom-
mer som soldatnamn – möjligen på andra bevekelsegrunder – vid andra för-
band och vid senare generalmönstringar. Det mest spektakulära av de åtta ort-
namnsanknutna soldatnamnen vid Johan Mannerbergs kompani är utan tvekan 
Mordh från Mohra. Ett mer skräckinjagande soldatnamn än detta lär vara svårt 
att finna. En tänkbar (och rimligare) tolkning av namnet är emellertid mård.  

Från djurriket hämtas minst tio soldatnamn, nyss nämnda Bij oräknat: 
Öhrn, Skatha, Mört, Sarfwe, Stahre, Kråka, Lärkia, Gröningh och Falck. Hit 
räknar jag även det mer abstrakta Flygare som används om flygfä i största 
allmänhet. Ryman (2002 s. 175) säger att »Flygare (1643) är en germansk 
avledning, och att det säkerligen är en sekundär namnbildning och därmed 
från strikt formell synpunkt enkelt. Tillnamn på -are är inte släktnamnsgene-
rerande, men Flygare är trots det ett väl spritt släktnamn». Dessutom uppger 
Ryman (s. 281) att »[s]läktnamnet Flygare är det första till bildningen entydigt 
inhemska tillnamnet vid Gimo bruk. Det bärs 1674–1760 av båda könen och 
i fyra generationer. […] Möjligen har det ursprungligen burits av soldater». 
Fåglar är som synes populära och dessa soldatnamn uppträder samlade i ge-
neralmönsterrullans grupperingar inom korpralskapen, där sådana associat-
ionsnamn står nära varandra. (Fler exempel på detta är även Spång från 
Spånga som har sällskap av Stolpe och Staf i sitt korpralskap.) Soldatnamnet 
Gröningh, som jag här placerar bland fåglarna, skulle möjligen kunna komma 
från Gröngårda, och något av de andra fågelnamnen rent av från Näbbetorp – 
en vågad men inte alltför vild gissning. Soldatnamnen Norman, Lundh och 
Holm har sannolikt sina rötter i ortnamn men det ger rullan inget besked om. 
Roterade hemman som, rent hypotetiskt, skulle kunna ligga till grund för sol-
datnamnen är till exempel Nolås, Lund och Holmstorp. Samma förhållande 
skulle kunna gälla för soldatnamnen Ekelöf och Ekeroot eftersom det inom 
kompaniets landamären finns roterade hemman som Ekeby och Ekeberga. Det 
skulle möjligen kunna innebära att flera soldatnamn än de med uppenbar ort-
namnsanknytning faktiskt är bildade till ortnamn. Det gäller förmodligen även 
de soldatnamn som verkar vara hämtade ur djur- och växtriket. Soldatnamnet 
Sarfwe (SAOB S 1196: »om mört l. närbesläktad fisk») förefaller hämtat 
därur, liksom Lillie och Lööf. En tänkbar om än våghalsig tolkning är att Sar-
fwe eller hans vapenbroder Mört hörde hemma i Fiskinge. Soldatnamnet Bruse 
möter vi ånyo, liksom Glader. Jag hittar inga hemman i området som verkar 
kunna ligga till grund för de båda namnen, så jag förmodar att de är individ-
karakteriserande (eller uttryck för namngivarens förhoppning) om de inte är 
lånade ut ett soldatnamnsförråd eller helt godtyckliga. Detsamma gäller för 



 

 82 

Brask vars betydelse enligt SAOB (B 4167) skulle kunna vara bland annat 
’buller, brak’, ’pomp, ståt, prål’, ’storskalighet, bombasm, ordprål; skryt; skrä-
vel, skroderande’, ’övermodig, stolt, karsk’. Om soldatnamnet Brask överhu-
vudtaget är motiverat, och inte godtyckligt, ligger väl ’stolt’ eller ’karsk’ 
närmast till hands. Vid detta kompani återfinns även en knekt med namnet 
From. Detta namn skulle eventuellt kunna vara bildat till Frommesta, men inte 
heller om detta ger rullan besked. Soldaten Skruuk har ett namn så säreget att 
han rimligvis bör komma från Skruke som även det ligger inom kompaniets 
geografiska gränser. Soldatnamnet Röttingh vågar jag inte uttala mig om vare 
sig när det gäller möjlig ortnamnsanknytning eller andra orsaker till namngiv-
ningen. Det är emellertid fullt möjligt att namnet är präglat av ett dialektalt 
uttal (y övergår till ö) och att det skall vara Rytting. 

4.7 Kapten Lars Lindebergs kompani 
Som sjunde kompani i rullan står kapten Lars Lindebergs kompani från Vis-
nums, Väse och Ölme härader. Knektarna är till antalet 147, och 36 av dem 
bär soldatnamn. Flertalet av dessa soldatnamn förefaller bildade till ortnamn 
och 15 har en tydlig koppling, vilket framgår av rullan. Norman kommer från 
Nohlgården, Kohlman från Kohlerud. Namnen Åhsman och Boman är bildade 
på samma sätt och kan därför möjligen antas vara bildade till Åserud, Åsen, 
Åstorp; Bobacken eller Boberg. Soldatnamnet Hasselmark utgörs av ortnam-
net i oförändrad form. Soldatnamnet Krusstorp är bildat till ortnamnet Torph, 
men med en förled som möjligen kan vara individkarakteriserande i den me-
ningen att knekten har krusigt (lockigt) hår. Namnbildningen är anmärknings-
värd eftersom ortnamnet bildar soldatnamnets efterled – det vanligaste är att 
ortnamnet (eller del därav) bildar soldatnamnets förled. Eedzbergh från 
Eedztorp och Bråttenbergh från Finnebråten, Norenbergh från Nora och Må-
renberg från Mårtensrud samt Lundbergh från Lundh är exempel på tvåledade 
soldatnamn där namnbildaren fogar efterleden -berg till en del av ortnamnet. 
Möjligen kunde även soldatnamnet Wålberrg räknas hit, men det förutsätter i 
så fall att knekten kommer från Vålön (eller någon annan ort med Vål- som 
del av ortnamnet), vilket jag inte kan fastslå med hjälp av rullan. Enkla sol-
datnamn med ortnamnsanknytning är Holm från Holmen, Lang från Lange-
rudh, Biur från Biurwijk, Högh från Höije, Udd från Udden samt Stubb från 
Stubberud. Möjligheten att bilda namn som *Holme, *Udde och *Stubbe har 
uppenbarligen inte tilltalat namnbildarens språkkänsla. Till de soldatnamn 
som har bildats till ortnamn kunde möjligen även Bergh, Jerpe, Linneroot, 
Biörn och Ström räknas. Bland kompaniets roterade hemman finns förutom 
flera Berg t.ex. Järsta, Linhult, Linnevallstorp, Björndala, Forsnäs, Bäck m.fl. 
som rent hypotetiskt skulle kunna ligga till grund för dessa soldatnamn. Var 
soldatnamnen Muur, Kraak och Werre har sin upprinnelse går inte att säkert 
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avgöra (ang. Werre se 5.2 och strax nedan). Knektarna Höök, Jöök, Kiäder-
hane och Strutz har fått tidstypiska soldatnamn hämtade ur fåglarnas värld. 
Soldatnamnet Kiäderhane ’tjäder’, ’tjädertupp’ har vi sett ett exempel på tidi-
gare.  

Soldatnamnen Lustigh, Bruun och Lijten förekommer också vid andra kom-
panier.  

Varför knekten fierdingzkarl [sic!] kallas så kan jag inte säga, men soldat-
namnet kan i vilket fall som helst kategoriseras som en yrkesbeteckning. En 
tänkbar tolkning är att mannen faktiskt är fjärdingskarl ’fjärdingsman’. Bland 
de samtida binamnen (i civilt bruk) förekommer yrkesbetecknande attribut 
även bland personer som inte innehar den ställning eller de yrken deras bi-
namn antyder. 

 Det mest anmärkningsvärda soldatnamnet vid detta kompani bärs av An-
ders Andersson Gott barn. Sundström (2015 s. 48) skriver att en särskild grupp 
av binamn tycks grunda sig på uttryck som namnbäraren ofta använt: 

Kraftuttrycket Skøkendiævul, som alltid står absolut som binamn, har möjligen 
favoriserats av bäraren, och Peter i bæzta matto (jfr Brylla 1999 s. 18 och 
Modéer 1989 s. 106) har antagligen haft uttrycket i bästa måtto som ofta åter-
kommande fras på samma sätt som Peter Thusanddagh (se Modéer 1989 s. 106 
och Otterbjörk 1982 sp. 324) haft för vana att använda ordet i sitt binamn i sitt 
dagliga tal. Även Peter Værres binamn, som innehåller komparativen værre, 
kan ha sin grund i en formulering som denne har använt flitigt.  

Alf Åberg (1954 s. 93) ger ett jämförbart exempel hämtat ur 1670-talets rullor 
över Dalregementet, nämligen soldatnamnet Hela Världen. Hur Gott barn kan 
komma att bli ett soldatnamn är omöjligt att med säkerhet slå fast, men det är 
tänkbart att denne Anders Andersson har burit Gott barn som tillnamn redan 
innan han ställdes inför mönstringsförättaren. Det kan möjligen ha förekom-
mit att namngivaren tillvaratog de binamn som redan fanns bland karlarna och 
brukade dem som soldatnamn. Enligt Centrala soldatregistret förekommer va-
rianten Gottbarn tio gånger vid andra förband. 

4.8 Kapten Oluf Örnströms kompani 
Nästa kompani i rullan kommer till största delen från Jösse härad och benämns 
Capitein Oluf Örnströms Compagnie. Kompaniet har 170 knektar varav 48 
med soldatnamn. Vid detta kompani ersätts samtliga knektar med soldatnamn 
vid mönstringen, så även här sitter diskussionen om ortnamnsanknytning så 
att säga löst, eftersom det fortfarande är ersättarnas hemmahörighet som no-
teras i rullan. Soldatnamn med tydlig eller möjlig koppling till ortnamn är föl-
jande: Drögman, Gillman, Wijk, Ringman, Båhlman och Byman får ersättare 
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från Drögnäs, Gilserud, Wijkenne, Ringsta, Båhlegård och Byenn, och jag för-
modar att de avskedade knektarna kommer från samma hemman som sina ef-
terträdare. Samma sak gäller Kijhlsten (Humblekijhl) som är ett soldatnamn 
bildat till ortnamnets efterled, med ett i detta sammanhang ovanligt -sten som 
efterled. Skata (Skathebohl) är som synes en fågelbeteckning som soldatnamn 
men samtidigt en del av ett ortnamn. Detsamma gäller för namnen på de båda 
knektarna Joen Håkonss Giök och Bengt Bengtsson Giöök från Giökzbohl. 
Den förstnämnde är antagen 1683 och ersätts 1684, och den sistnämnde är 
antagen 1682 och kvarstår. Rena tillfälligheter eller godtycklig namnbildning 
förekom förmodligen. Jag betraktar soldatnamnet Fisk som ett möjligt exem-
pel på detta. Kopplingen mellan Boman och Körkebohl är kanske inte alltför 
tydlig men jag menar att även detta soldatnamn är bildat till ett ortnamn och 
att namnbildaren har utnyttjat ortnamnets efterled. Anmärkningsvärt är här att 
en del av ortnamnets slutled bryts ut och används som soldatnamnets förled. 
Hwittensten lär emellertid relativt säkert ligga till grund för soldatnamnet Ste-
enman. Återigen ser vi exempel på hur ortnamnets efterled bildar soldatnam-
nets förled. Mer konventionellt bildade är då istället Humberg (Humbwijk) och 
Ruusbergh (Ruud). Värt att iakttaga är den talspråkliga formen av det jag tol-
kar som *Rudsberg – såvida det inte är substantivet rus som avses i soldat-
namnet. Från Ruud bör även soldaten Ruud komma.  

Soldatnamnen Broman och Ullman skulle möjligen kunna vara sprungna 
ur ortnamnen Boda och Ohlebyenn. Skarberg och Håfman är säkerligen bil-
dade till Skarbohl och Hofsteen. Sand från Sandzgården, Grytman från Grytan 
[Grytom], Takman från Takene är uppenbarligen även de soldatnamn bildade 
till ortnamn. Det är även Fiälss från Fiäll, men här väljer namngivaren en form 
som tydligt avviker från normen. Ortnamn som soldatnamn är förvisso van-
liga, men genitivformen i detta namn sticker onekligen ut. Det kan finnas an-
ledning att förmoda att även Norman är bildat till ortnamn med anledning av 
att Norane och Nordal är roterade hemman. Även soldatnamnet Ström, vilket 
vi sett tidigare kan möjligen vara bildat till ortnamn.  

Av mer särpräglad art, åtminstone vad gäller namnens bildningssätt och 
deras koppling till ortnamn, är Haake (Haga) där namnbildaren genom allit-
teration ger knekten ett redskapsbetecknande soldatnamn. Detta förfaringssätt 
är relativt ovanligt för Värmlands regemente 1684. Möjligen kunde även 
knekten Hagenberg tänkas komma från samma hemman, eller en annan plats 
med liknande namn. Även soldatnamnen Brunman (Bråne) och Kiell (Knåll) 
skulle möjligen kunna vara bildade med allitteration och därmed knutna till 
respektive ortnamn. Även Lugg från Långwaak skulle kunna räknas till allit-
terationsnamnen. Värt att notera är att vi redan tidigare har knutit kontakt med 
en Lugg från Luggawij (4.3) och att detta ovanliga soldatnamns frekvens där-
med ökar drastiskt. Namnet Lugg förekommer som soldatnamn även vid andra 
regementen enl. Centrala soldatregistret. 
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Även soldatnamnen Bruse och Kruse dyker upp igen, vilkas tänkbara mo-
tivering och förklaring tidigare har diskuterats (se 4.2.) Någon rimlig ort-
namnsanknytning står hursomhelst inte att finna. En särskilt intressant kopp-
ling ser jag mellan soldatnamnet Buller och ortnamnet Hammar. Soldatnam-
net kan vara motiverat av knektens bullriga (högljudda) sätt, men lika gärna 
kan namnbildaren ha associerat hammare med buller. Om så är fallet är detta 
soldatnamn bildat på ett i detta sammanhang (Närke-Värmlands regemente 
1684) mycket ovanligt sätt. Enligt centrala soldatregistret finns emellertid 
namnet Buller representerat vid andra regementen och kan beläggas 145 
gånger – dock inte samtidigt, vilket är viktigt att framhålla. Namnet skulle 
således kunna ingå i och vara taget ur ett befintligt soldatnamnsonomastikon, 
och vara ett uttryck för namngivande befäls förhoppning (önskenamn). 

Jag finner ingen som helst ortnamnsanknytning till resterande 12 soldat-
namn: Frisk som förekommer två gånger, Flinck, Stadigh och Swart är ad-
jektiviska soldatnamn och möjligen personbeskrivande. Även dessa namn är 
traditionella soldatnamn, men deras frekvens (vid andra regementen) är för-
modligen större längre fram i tiden. Personbeskrivande är förmodligen också 
Funke vars betydelse enligt SAOB (F 1831) skulle kunna vara »lättsinnig 
människa, […] goddagspilt, lebeman, vivör; filur, skälm; äv.: storkaxe?». 
Ståhl (1982 s. 46) skriver om soldaten Funk vid Dalregementet 1716 att denne 
»säkerligen [hade] fått sitt namn, därför att han var en spelevink, en munter-
gök». Huttnach är ett i mina ögon märkligt soldatnamn, och om namnet har 
någon egentlig innebörd kan jag inte se den. Detsamma gäller Ruut, som möj-
ligen skulle kunna jämföras med verbet ruta ’röra sig livligt omkring, svärma, 
stoja, svira’ eller ’festa, svira, rumla, supa’ (SAOB R 3161). 

Anledningen till att knekten Hatt har fått sitt namn vågar jag inte gissa, men 
klädespersedlar och huvudbonader är sällsynta som soldatnamn. Sundström 
(2015 s. 46) har emellertid en särskild kategori, nämligen Kläder och utrust-
ning, bland binamnen och skriver: »Det faller sig naturligt att särskilja perso-
ner från varandra och namnge dem med hjälp av deras utmärkande kläder eller 
annan utrustning som de vanligen bär på». 

 Ekbohm för tankarna till ett för nutida betraktare konventionellt släktnamn, 
vilket även fågelbeteckningen Falk gör. Knekten Grabath bär ett soldatnamn 
där mycket pekar mot att namngivaren har haft begreppet krabat i åtanke. Be-
tydelsen av krabat är enligt SAOB (K 2592) bland annat: »kroat, ostyrig l. 
uppsluppen person». Följande förklaring i SAOB finner jag särskilt intressant 
just för tolkningen av soldatnamnet Grabath: »Kroaterna voro kända för sin 
vilda framfart i sht under trettioåriga kriget». Detta krig låg ju inte långt bort 
i tiden utan fanns säkert levande i människors medvetande 1684. Att det är 
fråga om en nationalitetsbeteckning är knappast troligt. Vid Dalregementet, 
Rättviks kompani, finns enl. Centrala soldatregistret soldatnamnet Krabat be-
lagt. 
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4.9 Kapten Georgh Johan Wrangels kompani 
Nästa kompani i 1684 års rulla är Capiten Georgh Johan Wrangels Com-
pagnie, vars manskap hämtas från Kils härad. Kompaniets nummerstyrka är 
161, varav 33 bär soldatnamn. Av dessa kan åtminstone 12 kopplas samman 
med ortnamn. Hässelbom kommer möjligen, även om det inte framgår av rul-
lan, av Hasselbol som är namnet på ett roterat hemman i Kils härad och 
socken. Ramberg, Sohlbergh och Wensberg har tydlig koppling till 
Rambzbyen, Sohlberga och Wensberg. Soldatnamnen har sin form till trots 
bildats på olika sätt: Ramberg är bildat på ett i detta sammanhang vanligare 
sätt, nämligen det att ortnamnets förled utnyttjas som soldatnamnets förled, 
med en konventionell soldatnamnsefterled. Sohlbergh och Wensberg är sol-
datnamn som utgörs av hela ortnamnet, i oförändrad eller lätt modifierad form. 
Om Ullman möjligen är inspirerat av Uplanna är svårare att säga, men omöj-
ligt är det inte. Kopplingen är svag, men det är i så fall fråga om allitteration. 
Soldatnamnet Ullman förekommer även vid ett annat kompani och det finns 
därför olika möjligheter till antaganden gällande detta namns ursprung. Knek-
ten Forrs har säkert fått sitt soldatnamn efter Forsnor, och det har möjligen 
också Ström fått – det senare skulle i så fall vara ett associationsnamn. Lika 
djärv vågar jag inte vara när det gäller Bekman, även om det skulle kunna läsas 
*Bäckman. Stavningen av namnet för emellertid tankarna bort från rinnande 
vatten, mot något betydligt mer trögflytande, nämligen beck. Värmländska di-
alekter kännetecknas bl.a. av vokalförlängning i ord som bek ’beck’, beksvart 
’becksvart’ – se exv. SAOB (B 923).  

I soldatnamnet Camberg ser vi ett intressant fenomen. Här kan namnbilda-
ren ha utnyttjat ortnamnet Berg och sedan lagt till en passande förled. Det 
förväntade soldatnamnet här vore istället *Bergman, *Bergfeldt eller bara 
*Berg, men namnbildaren väljer att gå en annan väg. Förleden Cam- ser jag 
ingen förklaring till. 

Soldatnamnen Hessleroot, Forsman och Nyman är så vitt jag kan se bildade 
på ett mönstergillt sätt till ortnamnen Hässlebohl, Forsnäs och Nybacka. När 
vi så närmar oss de av kompaniets soldatnamn som saknar uppenbar anknyt-
ning till ortnamn finner vi att de utgör en heterogen samling: Kruse som vi har 
sett prov på tidigare verkar ha något gemensamt med sin vapenbroder Krus-
bergh. Vad som föranleder det något märkliga soldatnamnet Rutha vet jag inte 
(jfr Ruut avsn. 4.8 där jag ställer frågan om det kan vara ruta i betydelsen ’röra 
sig livligt omkring, svärma, stoja’ eller ’svira, slösa’ osv. (SAOB R 3161) som 
avses.) Ej heller anledningen till soldatnamnen Stufwe, Gadd, Tulpe och Stille 
låter sig förklaras lättvindigt. Förmodligen är dessa soldatnamn tidstypiska bi-
namn eller tidstypiska soldatnamn vid andra förband. 

Följande soldatnamn är beteckningar på små eller stora levande väsen som 
vi har sett flera exempel på tidigare: Kråka, Hiort, Bröms och Fogel. Möjligen 
kunde även nyss nämnde Gadd räknas till dessa. Knektarna Roos och Lillia 
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har soldatnamn hämtade från växtriket. De förmodat egenskaps- eller person-
lighetsbeskrivande namnen saknas inte vid detta kompani: From, Lustigh, 
Bruun, Stadigh, Swart, Lustig, Spak. Jag betraktar dessa namn, även Spak så-
ledes, som adjektiviska. Ett abstrakt substantiv, möjligen även det personlig-
hetsbeskrivande, är soldatnamnet Corasie. Jag tolkar nämligen namnet som 
en form av franskans substantiv courage ’mod’. Som soldatnamn är detta Co-
rasie i vilket fall som helst ovanligt, också i den meningen att det är ett lån 
från det franska språket. Enligt Åberg (1954 s. 92) förekommer Courage som 
soldatnamn vid Dalregementet i 1670-talets rullor och enligt Centrala soldat-
registret finns det belagt 138 gånger vid andra regementen. 

4.10 Kapten Casper Christop von Gersdorffz kompani 
Capitein Casper Christop von Gersdorffz Compagnie är det sista kompaniet i 
1684 års generalmönsterrulla. De 128 knektarna kommer till största delen från 
Älvdals härad, och 39 av dem har soldatnamn. De soldatnamn som har an-
knytning till ortnamn är inte fullt så många här. Kåre (Kårud) är intressant då 
namngivaren utnyttjar ortnamnet och samtidigt bildar ett soldatnamn som an-
tingen kan tolkas som ’kåre, vindfläkt’ eller mansnamnet Kåre. Nästa exempel 
är Bran som jag förutsätter kommer från Branäs och där namngivaren för-
modligen sett sig nödd och tvungen att gå över morfemgränserna för att få till 
ett gångbart soldatnamn. En tänkbar möjlighet hade varit att ge knekten hela 
ortnamnet som soldatnamn. Detta har vi sett prov på tidigare, men det kanske 
hellre används då ortnamnet slutar på -berg eftersom -berg är en så pass vanlig 
efterled i personnamn. Soldatnamnet Råbok, den här gången uppenbarligen 
inspirerat av ortnamnet Råby, dyker återigen upp i rullan, liksom Skough (S. 
Skoga). Knekten Loffman (Loftstranndh) har ingen namne vid regementet. 
Namnbildningen är däremot konventionell. Knekten Mose bär ett soldatnamn 
bildat till ortnamnet Moosbergh. Adolf och Erik Noréen (i SOV 14 s. 16) skri-
ver: »Namnet M. synes i f. led. ha gen. av ett f.ö. okänt mansn. *Mod».  

Ett soldatnamn bildat på ett mycket ovanligt sätt bärs av Engebrecht 
Swänsson Werner vars koppling till roten Wernäs till synes är odiskutabel. 
Användning av ortnamn, eller del av ortnamn, vid bildandet av soldatnamn 
med tillägg av -er har jag för övrigt inte sett i 1684 års rulla. Namnformen 
förekommer möjligen bland nybildade släktnamn vid den här tiden. Tillnamn 
på -er i civilt bruk är fåtaliga, många av dem är tyska och namntypen är inte 
särskilt produktiv (Ryman 2002 s. 340). 

Att knekten Lius kommer från Liusnäs är troligt, men han tillhör samma 
korpralskap och samma grupp som knekten Mörk, vilket också kan vara värt 
att notera. Varifrån Syssleman kommer säger inte rullan, men soldatnamnet är 
så pass särpräglat att jag vågar anta att Sysslebäck är det uppenbara svaret. 
Soldatnamnet Gelman kan även det ha ett ortnamn som förebild, vars förled i 
så fall kan innehålla exv. giller ’fälla’.  
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Soldatnamn som bildas av antingen konkreta eller abstrakta substantiv 
finns det flera exempel på här: Biörnkamp är ett intressant och ovanligt sol-
datnamn och på vilka grunder det är bildat lär vi sannolikt aldrig få veta, men 
Sundström (2015) har två kategorier binamn under vilka Biörnkamp kan ord-
nas, nämligen Vanor och händelser och Hedrande binamn. Att knekten tidi-
gare har burit namnet som civilt binamn är möjligt. Det kan även Kraft och 
Kiämpe ha gjort.  

Blix och Dunder tillhör samma korpralskap, så här kan det möjligen vara 
fråga om att karlarna har fått namn som associerar till varandra. Storm är yt-
terligare ett exempel på hur naturens krafter kan inspirera till soldatnamn. Till 
samma sexmannagrupp av knektar vid detta korpralskap hör även knekten 
Kraft, vars namn kanske också kan länkas samman semantiskt med nyss 
nämnde Storm. I vilken mån den här typen av soldatnamn faktiskt karakteri-
serar sina bärare eller bara är slumpvis tilldelade kan förstås diskuteras, men 
namnen (Blixt m.fl.) är möjliga att tolka som t.ex. karakteriserande eller hed-
rande. Bland de civila binamnen är denna typ av namn inte ovanlig, och Sund-
ström (2015 s. 45) kategoriserar dem som Inre egenskaper: »Några namn som 
möjligen kan ha sitt ursprung i bärarens inre egenskaper är Urvædher ’urvä-
der, yrväder’ och Storm.» Det innebär inte att dessa soldatnamn per automatik 
kan kategoriseras som namn som uttrycker inre egenskaper. Denna typ av sol-
datnamn (Blixt m.fl.) är vanligt förekommande – kanske främst under 1800-
talet – vid andra förband. Just namnet Blixt kan beläggas 772 gånger enl. Cen-
trala soldatregistret. 

Växter och djur saknas inte heller då vi i rullan möts av namn som Dufwa, 
Äple, Lillia, Ellgh, Bröms, Gädda, Glada, Lax. Det är som synes både stora 
och små djur och växter som får bidraga till den rika floran av soldatnamn, av 
vilka några dessutom förekommer som släktnamn, även inom adeln. Av de 
här uppräknade soldatnamnen, bildade av djur- eller växtbeteckningar, är Äple 
det utan tvekan ovanligaste. Äpple förekommer dock enligt Ståhl (1982 s. 48) 
som soldatnamn även vid Dalregementet. Ytterligare tre soldatnamn som ut-
görs av appellativ är Pijhl, Länsman och Skiött. I den mån jag kan kategorisera 
dessa namn lär Pijhl vara en redskapsbeteckning och de båda andra yrkesbe-
teckningar. Skiött ’skytt’ har vi sett prov på tidigare och det är knappast för-
vånande att en knekt som dessutom är musketerare, det vill säga muskötskytt, 
kallas just Skiött. Jag finner emellertid bara två belägg för namnet bland rege-
mentets drygt 1500 knektar. Yrkesbeteckningen Länsman betraktar jag som 
en kuriositet. Att knekten ifråga skulle ha varit länsman ser jag som osanno-
likt. Vi har förvisso just bekantat oss med en Syssleman, men där vågade jag 
drista mig till att påstå att knekten med största sannolikhet hörde hemma i 
Sysslebäck. Någon motsvarande koppling till ett ortnamn kan jag inte se när 
det gäller Länsman. Stode de båda knektarna nära varandra i rullan, eller om 
de åtminstone hörde till samma korpralskap, vore det möjligen frågan om as-
sociation av något slag. Så är nu inte fallet. De tillhör olika korpralskap, och 
de kommer från Fryksände och Dalby socknar.  
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Även adjektiviska soldatnamn förekommer vid detta kompani. Lius och 
Mörk har tidigare omtalats. Kopplingen mellan soldatnamnet Lius och ort-
namnet Liusnäs är tydlig. Förutom dessa två förekommer Modigh och Stark, 
vilka har försetts med egenskaps- eller personlighetsbeskrivande namn av det 
slag som traditionellt har betraktats som typiska svenska soldatnamn. Soldat-
namnet Lijten dyker återigen upp, liksom Lustigh som dessutom kan beläggas 
två gånger – därtill i samma korpralskap, vilket får anses vara anmärknings-
värt, i synnerhet om syftet med soldatnamnen är att hålla isär folk. Möjligen 
kan soldatnamnets egenskaps- eller personbeskrivande funktion vara viktigare 
än dess särskiljande funktion. Brun, Brask och Fix betraktar jag som adjekti-
viska, och Funcke som appellativiskt – samtliga beskrivande yttre eller inre 
egenskaper hos namnbärarna. Brun tarvar väl knappast något ytterligare reso-
nemang. Försök till förklaring av Brask och Funcke har tidigare gjorts (4.6 
och 4.8). Soldatnamnet Fix har vi också stött på tidigare (avsn. 4.5). Namnet 
har latinskt ursprung, vilket är sällsynt bland soldatnamnen i 1684 års rulla. 
Betydelsen av ordet är enligt SAOB (F 653 f.) bl.a. ’fast, stadig, orörlig, 
orubblig; bestämd, beständig, oföränderlig’ men även ’säker, skicklig; duglig; 
flink, rask, snabb’. Dessa namn kan, som så ofta då det gäller adjektiviska 
soldatnamn, beskriva knektens utseende eller karaktärsdrag, men de kan lika 
gärna uttrycka namngivarens önskningar och förhoppningar. De kan också 
vara lånade ur ett soldatnamnsonomastikon. 

Två av soldatnamnen vid detta kompani är svårlästa, kanske Wlfs och 
Giöss, alltså djurbeteckningar, ’ulv’ och ’gös’. 

4.11 Sammanfattning, semantisk kategorisering och 
slutsats 
I 1684 års generalmönsterrulla över Närke-Värmlands regemente skrivs tre 
fjärdedelar av knektarna inte med soldatnamn, och det gäller både de gamla 
(ersatta) soldaterna och de nya (ersättande). De står alla skrivna i rullan med 
enbart dopnamn och patronymikon som nedanstående exempel från Nord-
marks hd, Silleruds sn, visar: 

Pehr Andersson E. af Jöns Olsson i W. Boda 
Swen Pehrsson E. af Anders Pehrss. i Bryngelsby 
Oluf Olsson E. af Trulls Hanss. i Hiellen 
Bryngel Tohlss. E. af Amund And. Litzleruud 

Ungefär en fjärdedel av knektarna i 1684 års generalmönsterrulla skrivs 
emellertid med soldatnamn. Enligt mina beräkningar är det 363 av regemen-
tets 1447 gemene knektar (och 60 korpraler). De senare bär endast i enstaka 
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undantagsfall soldatnamn. Nummerstyrkan är alltså totalt 1507, men korpra-
lerna står för sig och räknas inte som gemene knektar. Det tycks vara mycket 
stor omsättning bland knektarna. En klar majoritet av dem ersätts vid denna 
mönstring. Det förefaller osannolikt att en så stor andel av de knektar som 
ersätts samtidigt skulle falla för åldersstrecket, men jag finner ingen vettig 
förklaring i rullan. Än märkligare blir det om det årtal som står framför varje 
enskild knekt i rullan är det årtal då han antogs, vilket ändå möjligen är den 
enda rimliga förklaringen. Det är en överväldigande majoritet av de ersatta 
knektarna som antogs 1683, dvs. som mest 13 månader före generalmönst-
ringen den 5 februari 1684. Det är sannolikt, åtminstone möjligt, att flera av 
de mönstrade knektarna i 1684 års rulla var ärrade veteraner som deltagit i 
fälttåg och bataljer under tidigare krig och slagits mot både danskar och po-
lacker. Sannolikheten är nog dessvärre större att det stora antalet nyantagna 
1683 berodde på förluster i det nyligen avslutade kriget 1675–1678 (Norden-
svan 1904 s. 38). Frågan varför alla dessa nyantagna knektar ersätts inom ett 
år förblir obesvarad. 

En intressant detalj är att det är de knektar som ersätts som har soldatnamn 
utskrivet. De nya soldaterna får inga soldatnamn över huvud taget om jag tol-
kar handlingarna rätt. En tänkbar möjlighet är emellertid att det är underför-
stått, och därför inte noteras i rullan, att ersättaren övertar soldatnamnet. Detta 
kan nämligen iakttas i senare rullor, som exv. 1737 års, där mönsterskrivaren 
konsekvent skriver ut företrädaren med soldatnamn men inte efterträdaren. Ett 
problem är att det ortnamn som skrivs i rullan är namnet på det ställe som den 
antagne soldaten kommer från. Det kan förvisso vara så att den ersatte och den 
ersättande knekten kommer från samma ort och ställe, men som det verkar så 
är det mer av en slump om så är fallet.  

Nedanstående exempel är från Nordmarks hd, Silleruds sn: 

Anders Olsson Biur E. af Anders And. i Guttebohl  
Hindrich Olsson Elg E. af Nils Erlansson i Elgåna 
Anders Bengsson Blom E. af And. Nilsson i Hållt 
Segull Engebrechss Rijs E. af Erich Olsson i Rijswijk  

Av intresse är också att namnen ibland uppträder i någon form av kluster. 
Nedanstående exempel är hämtade från Capiten Lars Grans Compagnie, vars 
manskap i huvudsak kommer från Nordmarks hd: Kråka, Korp, Orre, Dufwa. 
Detta fenomen verkar förekomma även utanför mitt egentliga undersöknings-
område. Ivar Schnell (1960 s. 42) skriver i sin artikel Sörmländska soldat-
namn: »Kompanichefen hade ibland hjälp av sin fantasi genom att han gav 
sidomännen i rullan namn, som så att säga krokade i varandra. Där fanns t.ex. 
Stål och Flinta, Krut och Kula, samt Sävbom och Sävberg.» Till saken hör att 
varje kompani delades i 6 korpralskap om vardera 23 man (ytterligheter åt 
båda håll förekommer: 13 resp. 34 man), vilka i sin tur fördelades i grupper 
om 5–6 man. Det förekommer att någon grupp i ett korpralskap helt saknar 
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soldatnamn, medan alla knektar i en annan grupp bär soldatnamn. Denna 
gruppindelning fyllde uppenbarligen en praktisk funktion (t.ex. vid exercis 
och vapenövning) eftersom den i generalmönsterrullan står över sockenindel-
ningen.  

Soldatnamnen i 1684 års rulla är av mycket skiftande karaktär. Många av 
dem – drygt en tredjedel – har på ett eller annat sätt en koppling till ett ort-
namn. Vi kan se soldatnamn som utgörs av ortnamnet i oförändrad form, som 
i exemplet Koppungh från Koppungh. Soldatnamn som bildas genom allitte-
ration ser vi bland annat i Gullringh från Gunnerud och Sturck från Stafwijk. 
Ortnamnets förled som förled i soldatnamnet, med en passande efterled, finner 
vi i exempelvis Drögman från Drögnäs, Råbock från Rååsta, Skarberg från 
Skarbohl, Åkerman från Åkerby och Talberg från Talby. Hela ortnamnet i 
oförändrad eller lätt modifierad form, med en lämplig förled eller ett lämpligt 
suffix, kan vi se i Byman (Byenn), Moberg (Mooenn), Fiellman (Fiell), Widing 
(Wija). Dessutom förekommer korta, enkla soldatnamn bildade genom att en 
del, ofta förleden, av ortnamnet används som soldatnamn som i följande ex-
empel: Knar (Knarsta), Bock (Bockerud), Biur (Biurtan), Giöök (Giökzbohl), 
Fiälls (Fiäll), Wijk (Wijkenne), Sand (Sandzgården) och Elg (Elgåna). Reso-
nemanget om soldatnamnens tydliga anknytning till ortnamn kan ifrågasättas 
då det konsekvent är de nyantagna (ersättande) knektarnas hemvist som an-
tecknas i rullan. Mitt antagande är emellertid att de ersatta knektarna (som har 
soldatnamn) kommer från samma ställe om soldatnamnet uppenbart är bildat 
till ortnamnet. I annat fall har jag sökt efter ett tänkbart ortnamn i samma 
socken. Mina försök att se en direkt koppling mellan soldatnamn och ortnamn 
förefaller rimliga i åtminstone några av fallen, exempelvis Sand (Sandzgår-
den), Giök (Giökzbohl), Kohlman (Kohlerud), Loffman (Loftstranndh), Syssle-
man (Sysslebäck).  

I 1684 års rulla finns många exempel på soldatnamn som inspirerats av djur 
och natur. Adjektiviska soldatnamn är också vanliga, liksom appellativiska, 
allt från abstrakta substantiv som t.ex. kraft och mod till konkreta substantiv 
som redskapstermer o.dyl. (dvs. andra substantiv än fåglar, fiskar, djur m.m.). 
Även härkomst- eller urprungsbetecknande soldatnamn med direkt eller möj-
lig koppling till ortnamn är vanligt förekommande. De soldatnamn som kan 
beläggas vid Närke-Värmlands regemente 1684 är fullt jämförbara med sol-
datnamn vid andra regementen, vilka tidigare diskuterats i kapitlet Forsk-
ningsöversikt. De svårigheter som genast infinner sig vid varje försök att in-
dela soldatnamn i lämpliga kategorier gör sig gällande även här. Jag gör trots 
allt ett försök till indelning – fullt medveten om att ett flertal soldatnamn 
mycket väl kan tillhöra flera kategorier samtidigt. Oavsett vilken kategori sol-
datnamnen placeras i kan vi konstatera att flera av dem är av ålderdomlig bi-
namnstyp.  

Många av soldatnamnen i 1684 års rulla förekommer som binamn i det 
omgivande (civila) samhället. Dessa binamn kan enligt bl.a. Brylla (1999) och 
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Sundström (2015) vara bildade av vitt skilda orsaker, som t.ex. rena tillfällig-
heter, härkomst eller släktskap, ortnamn i oförändrad form samt utseende, 
egenskaper eller fysiska kännetecken. 

Drucken, Gott barn, Lillfoot, Lättefoth, Tårstigh och Urväder är exempel 
på tidstypiska soldatnamn (vid andra regementen), vilket kan innebära att ett 
befintligt soldatnamnsonomastikon har utnyttjats, eller att karlarna bar binamn 
innan de blev knektar och att de fick behålla sina civila binamn som soldat-
namn. Detta skulle i så fall innebära att det civila binamnsskicket präglade 
soldatnamnen vid denna tid. 

Här nedan följer en sammanställning av namnens semantiska namngiv-
ningsgrunder, utom de soldatnamn som bildas till ortnamn, i 1684 års gene-
ralmönsterrulla med exempel.  

4.11.1 Fågelbeteckningar 
Fågelbeteckningar som soldatnamn förekommer i regementets hela rekryte-
ringsområde, dvs. både i Närke och i Värmland. I Askers hd finner vi till ex-
empel Glada (Höre, Askers sn), Höök och Lärka (Bondvrak resp. Köpberga, 
St. Mellösa sn). Tjädern har bidragit till soldatnamnen åtminstone tre gånger, 
och kråkfåglarna finns representerade i materialet. Detta uppfattar jag som an-
märkningsvärt då kråkor och kajor väl knappast kan anses vara behäftade med 
positiva och eftersträvansvärda egenskaper. Möjligen är förklaringen den att 
dessa är vanligt förekommande som civila binamn. Att rovfåglarna finns re-
presenterade bland soldatnamnen finner jag däremot naturligt. Jag menar att 
en knekt 1684 rimligen hellre blir kallad Örn, Hök eller Falk, vilka dessutom 
ofta ingår i adelsnamn, än Kaja, Kråka eller Skata. 

 

4.11.2 Djurbeteckningar 
Djurbeteckningar som soldatnamn finns också representerade här. Vi har sett 
flera exempel på björn, hjort, råbock, älg och varg. Vi har dessutom konstate-
rat att det finns såväl ekorre och grävling som mus och bäver. Som ett exotiskt 
inslag bland soldatnamnen har vi sett prov på åtminstone en elefant. Även 
insekter som bi (Bij) och geting (Gieting) förekommer bland soldatnamnen, 
också de med förmodad binamnskaraktär. 

I artikeln Soldatnamn vid Kalmar regemente ger Karin Åkerholm (1946) 
flera exempel på djurnamn och jag lyfter gärna fram några exempel ur hennes 
text för att påvisa likheter mellan de tidigaste soldatnamnen vid Kalmar rege-
mente och de från Närke och Värmland från 1684. Åkerblom anför bl.a. 
Lär(c)k(i)a, Drake, Fågell, Tuppe, Gieting, Aborre, Hierpe, Ekorn, Råbock, 
Lom, Älgh, Biur, Bofinke, Giers, Orre, Siöfågel, Mård, Hare, Warg, Leyon, 
Höök. De utvalda exemplen ur hennes artikel talar sitt tydliga språk: soldat-
namnen är de samma eller av samma typ vid de båda regementena. Det verkar 
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vara så att soldatnamn vid olika regementen i Sverige i slutet av 1600-talet ser 
likadana ut eller har tydliga likheter, dvs. soldatnamn före införandet av det 
ständiga och vissa knektehållet. Förklaringen skulle kunna vara de civila bi-
namnens utbredning. Antingen kan binamnen ha brukats som soldatnamn, el-
ler så kan binamnen ha präglat soldatnamnen.  

Under 1700-talet förekommer djurbeteckningar frekvent vid andra rege-
menten, vilket bl.a. Lindqvist (1990 s. 32 ff.) och Ståhl (1982 s. 48 ff.) vittnar 
om. 

4.11.3 Fiskbeteckningar 
Fiskbeteckningarna bland soldatnamnen ger onekligen dagens betraktare en 
tankeställare. Att få Mört eller Sarfwe som soldatnamn – vad ger det för sig-
naler om namnets bärare? Fiskbeteckningar förekommer både som binamn 
och som släktnamn i civilt bruk bland allmogen (se exv. Utterström (1995), 
Ryman (2002), Sundström (2015)).  Avståndet mellan de civila binamnen och 
de militära soldatnamnen är kanske inte speciellt stort när allt kommer om-
kring, men mycket tyder på att namnen är hämtade ur ett tidstypiskt soldat-
namnsonomastikon.  

4.11.4 Växtbeteckningar (exv. träd och blommor) 
Från växtriket hämtas flera av soldatnamnen, t.ex. Ros och Lillia, men även 
det betydligt ovanligare och mer uppseendeväckande Äple.  

4.11.5 Inbyggar- och yrkesbeteckningar 
Bland soldatnamnen vid Närke-Värmlands regemente 1684 förekommer en-
staka namn som utgörs av nationalitets- eller yrkesbeteckningar. Nills Bi-
örsson Skräddare och Amun Mattesson Teniutare i Bårtan är exempel på 
detta, liksom Pålak, Smålänning och Spehlman.  

4.11.6 Andra appellativ 
Både abstrakta och konkreta substantiv som exempelvis Kraft och Hatt före-
kommer som soldatnamn i 1684 års rulla över Närke-Värmlands regemente. 
Även naturfenomen som Blix och Urväder förekommer. 

4.11.7 Adjektiviska namn 
Soldatnamnet Lustig förekommer mer än en gång och det finns fler exempel 
på den här typen av namn, vilka senare har kommit att bli betraktade som 
typiska svenska soldatnamn, dels beroende på deras frekvens inte minst under 
1800-talet, dels tack vare Vilhelm Mobergs roman Raskens. Under 1600-talet 
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förekommer även adjektiviska namn som inte är fullt så smickrande för de 
knektar som tvingas bära dem: Drucken och Tårstigh har vi sett prov på här. 

4.11.8 Soldatnamn bildade av ord från främmande språk 
Det finns ett fåtal exempel på soldatnamn bildade av ord från främmande 
språk i 1684 års generalmönsterrulla över Närke-Värmlands regemente. Fix 
och Paxe förefaller vara lån från latinet och Corasie ett lån från franskan. 
 
 

 
Fig. 11. Musketerare 1683 (målning av Einar von Strokirch). 
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5. Soldatnamn bland indelta soldater i 
Värmland 

En noggrann, detaljerad och uttömmande redovisning av samtliga rotar i 
Värmland, härads- och sockenvis kan av utrymmesskäl inte göras. Jag väljer 
därför att i detalj redovisa resultatet av min undersökning med några utvalda 
härader. Jag har valt Jösse och Nordmarks härader som båda gränsar mot 
Norge, samt Visnums och Ölme härader som gränsar mot Närke och som efter 
regementets delning 1812 kom att tillhöra Närkes regemente (jfr fig. 2). An-
ledningen till detta urval är att jag vill redovisa soldatnamn från områden som 
ligger så långt ifrån varandra som möjligt. En redovisning av soldatnamn från 
hela, eller större delar av, Värmlands regemente görs i sammanställningar i 
tabellform (tabell 5–8) i kapitlets slut. Denna redovisning bygger på 1819 års 
generalmönsterrulla. Anledningarna till att mitt val föll på just detta år är att 
regementets delning är genomförd, fred råder och 1819 dessutom ligger nästan 
mitt emellan 1689 och 1900.  

Rotar och soldatnamn redovisas i den fastställda ordning de har i rullorna 
och i Grills (1856) förteckning över de indelta regementena. Anledningen till 
detta är att det blir lättare för läsaren att vid behov finna rotar och soldatnamn 
i källmaterialet. Grills förteckning stämmer i huvudsak överens med härads- 
och sockengränser. 

Rotarnas namn, dvs. de ortnamn som ligger till grund för soldatnamnen, 
redovisas med den form och stavning som de skrivs i 1819 års generalmöns-
terrulla, och i enstaka fall redovisas skrivningen i 1689 års rulla inom parentes. 
Anledningen till detta är att det vanligtvis finns en överensstämmelse mellan 
rotens och soldatnamnets skrivning.  
En fullständig redovisning av samtliga belagda soldatnamn vid alla rotar i 
Värmland presenteras i http://urn.kb.se/resolve?urn=urn:nbn:se:uu:diva-
545239 där materialet återges häradsvis och i samma följd som förklaras strax 
ovan. 
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Fig. 12. Trumslagare och musketerare på marsch i uniform m/1727 (målning av Einar 
von Strokirch). 

5.1 Soldatnamn i Jösse härad    

5.1.1 Brunskog 
I Brunskogs socken finns 15 rotar och de är (med 1819 års stavning) Skogen 
(Skoug 1689), Takene, Finnebäck (Finbäk 1689), S. Berga, Arnäs, Wikene, 
Gullsby, Fösked, Kallwiken, Näs, Krona (Cronan 1689), Byn, Edane, Gryt-
tane och Lerhult. De indelta soldaterna från Brunskogs socken kallas i 1689 
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års rulla Skoug, Takene, Finbäk, Bergfelt, Arnman, Wikman, Gulsmed, Fösk, 
Kallman, Nässberg, Crona, Bydahl, Eedman, Grytman och Leerfält.  

Vid roten Skoug (senare Skogen) får soldaten 1689 ett soldatnamn som ut-
görs av hela ortnamnet i oförändrad form. Detta namn byts sedan ut, här ob-
serverat först 1785, till Skogsberg. Soldatnamnet Skogsberg står därefter oför-
ändrat fram till och med 1884.  

Vid roten Takene får soldaten 1689 ett soldatnamn som utgörs av hela ort-
namnet i oförändrad form. Detta namn byts sedan ut, här observerat först 
1785, till Takman. Soldatnamnet Takman står därefter oförändrat fram till och 
med 1884.  

Vid roten Finbäk (senare Finnebäck) får soldaten 1689 ett soldatnamn som 
utgörs av hela ortnamnet i oförändrad form. Detta namn byts sedan ut, här 
observerat först 1785, till Finne. Soldatnamnet Finne står därefter oförändrat, 
här observerat i 1805 och 1819 års generalmönsterrullor, men byts sedan ut 
mot Ullström, vilket här observeras i 1844 års rulla. Orsaken till namnbytet är 
okänd, men en möjlig förklaring skulle kunna vara att denne Ullström bär 
detta namn innan han blir indelt soldat. Roten återfinns inte i 1884 års rulla. 

Vid roten S. Berga byts soldatnamnet Bergfelt mot Bergström, vilket här 
observeras i 1785 års generalmönsterrulla och vilket möjligen är mer anmärk-
ningsvärt då både Bergfelt och Bergström är bildade enligt gängse bildnings-
mönster såtillvida att ortnamnet utgör soldatnamnets förled till vilken en ty-
pisk soldatnamnsefterled fogas. Orsaken till namnbytet är okänd. Soldatnam-
net Bergström förblir oförändrat till och med 1884.  

Vid roten Arnäs bär de indelta soldaterna soldatnamnet Arnman till dess att 
rotens ortnamn istället skrivs Årnäs och soldatnamnet följdriktigt ändras först 
till Årnman, vilket här observeras i 1844 års rulla, och senare Årman.  

Vid roten Wikene kallas samtliga indelta soldater Wikman och vi ser här 
prov på en kontinuerlig soldatnamnstradition från 1689 till 1884.  

Samma kontinuitet präglar soldatnamnet vid roten Gullsby men istället för 
ett soldatnamn bildat med en traditionell efterled enligt det värmländska bild-
ningsmönstret får den indelte soldaten här soldatnamnet Gullsmed, ett unikt 
namn vid Värmlands regemente. Yrkesbeteckningar som soldatnamn före-
kommer vid andra militära förband (och vid Värmlands regemente före 1689), 
men här är det snarare något av en slump att det går att bilda ett soldatnamn 
inom ramarna för bildningsmönstret vid regementet samtidigt som namnbild-
aren tar tillfället i akt och skapar ett unikt soldatnamn.  

 Vid roten Fösked kallas soldaten Fösk i 1689 års generalmönsterrulla, men 
därefter Föskman i samtliga här granskade rullor. Vid roten Kallwiken står 
soldatnamnet Kallman oförändrat 1689–1884. Vid roten Näs står soldatnam-
net Näsberg oförändrat 1689–1884. Vid roten Krona kallas soldaten Crona i 
1689 års rulla. Detta namn är en smula speciellt då det å ena sidan är ett typiskt 
om än ovanligt soldatnamn som utgörs av namnet på roten och å andra sidan 
ett kulturföremål, en redskapsterm. Soldatnamnet Crona ersätts emellertid, 
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här observerat först 1785, av Kronsten, vilket faller in under det för regemen-
tets del typiska bildningsmönstret, även om slutleden -sten är utomordentligt 
sällsynt. Vid generalmönstringen 1844 är roten indragen men vid general-
mönstringen 1884 finns här återigen en indelt soldat – nu med soldatnamnet 
Kron.   

Vid roten Byn står soldatnamnet Bydahl oförändrat 1689–1884. Namnet 
Bydahl är bildat på ett för regementet typiskt sätt men med den ovanliga slut-
leden -dahl.  

Vid roten Edane kallas soldaten Edman i 1689 års rulla men trots att detta 
är ett för regementet typiskt och i alla avseenden smidigt soldatnamn byts det 
ut och ersätts med Edberg, vilket här observeras först 1785. Vad som föranle-
der detta till synes godtyckliga namnbyte är okänt.  

Vid roten Gryttane (Grytom) kallas de indelta soldaterna konsekvent Gryt-
man 1689–1884. Vid roten Lerhult (Lerhol) kallas de indelta soldaterna Ler-
fält från 1689 och framåt, men i generalmönsterrullan från 1844 heter soldaten 
istället Lersten, vilket är det soldatnamn som de indelta soldaterna från denna 
rote bär även fortsättningsvis. I 1884 års generalmönsterrulla saknas, vilket 
tidigare påpekats, roten Finnebäck. En ny rote återfinns emellertid här (i Fin-
nebäcks ställe förmodligen), nämligen roten Toltan och den indelte soldaten 
från denna rote kallas Tolén. Soldatnamnet är sålunda nytt och ej präglat av 
månghundraårig soldatnamnstradition utan kanske snarare av modernare snitt 
– möjligen inspirerat av Värmlands fältjägare där namn av typen Thorén/Tho-
rin, Modén/Modin är vanliga.  

Soldatnamnen i Brunskogs socken ger dels en bild av namntradition och 
kontinuitet, dels en bild av soldatnamn i förändring. Några av namnen bildas 
redan från början på ett för regementet typiskt sätt, som exempelvis Wikman, 
Kallman och Grytman, och dessa namns kontinuitet ger en fingervisning om 
att sådana namnbildningar har goda förutsättningar att undgå namnändringar 
och namnbyten. Soldatnamn som istället bildas på ett för regementet icke fullt 
så karakteristiskt sätt drabbas tydligen lättare av förändringar eller namnbyten. 

5.1.2 Boda 
I Boda socken finns åtta rotar och de är (1819 års stavning) Rengstad, Boda-
torp, Boda, Lerboda, Säfvelskog, Gremsta, Ärteland (Ertetan 1689) och Hög-
boda. De indelta soldaterna kallas här Ringman, Boberg, Boman, Lersten, 
Säfvelman, Grim, Ertman och Högsteen. 

Genomgripande förändringar av soldatnamnen sker tidigt, här observerat 
först 1785, och de namnändringar som genomförs förefaller godtyckliga. 
Ringman ersätts med Ringfelt, Boberg med Boström, Boman med Bofelt och 
Ertman ersätts med Ertbom. En tänkbar orsak är att namngivande officer (för-
modligen kompanichefen) ger nya namn då soldater avskedas och ersätts med 
nya – kanske för att undvika förväxling. En annan tänkbar förklaring är att en 
nyss tillträdd kompanichef vill sätta sin egen prägel på soldaterna i det egna 
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förbandet. Detta är emellertid ren spekulation. Det finns icke förty två soldat-
namn i Boda socken som står helt oförändrade 1689–1884 och det är Lersten 
och Grim. Det är dessutom så att av de namn som genomgår tidiga föränd-
ringar bevaras Bofelt oförändrat under återstoden av den här undersökta peri-
oden. Ringfelt däremot ersätts av Ring, roten Bodatorp dras in, Säfvelman er-
sätts av Säf. Ertbom ersätts av Berglund (som begär och får heta så), och roten 
Högboda dras in, vilket innebär att det endast finns ett belägg för soldatnamnet 
Högsteen som utmärker sig tack vare den ovanliga slutleden.  

5.1.3 Köla 
I Köla socken finns 21 rotar och de är (1819 års stavning) Hofsten, Tömte, 
Solberg, Lund, Öv. Elgestad, Ned. Elgestad, Korterud, Torgilsrud, Lässerud, 
Lernäs, Gröttwed, Båhlstad, Ö. Flogne, V. Flogne, Skarbole, Hälle, Hallebol, 
Skjällarebyn, Växewik, Hofdane och Hohle. Soldatnamnen i Köla socken bil-
das på ett för regementet typiskt sätt och dessutom är soldatnamnstraditionen 
stark här, vilket tar sig följande uttryck: 15 av soldatnamnen står oförändrade 
mellan 1689 och 1884, och det är Hofman, Tömtman, Solman (som visserligen 
ersätts av Solberg i 1884 års rulla), Lundman, Elg, Kortman, Torgilsman (som 
förvisso skrivs Torgerssman i 1689 års rulla då rotens ortnamn skrivs Tor-
gerssrud), Lässman, Lerdahl, Bålfält, Flognfält, Flognman, Halldal, Växfält 
och Holfält.  

Vid Övre Elgestad kallas den indelte soldaten till att börja med Elgman 
men detta namn ersätts av Elgström (här observerat först 1819) och anled-
ningen till namnändringen är okänd. Kopplingen mellan soldatnamn och ort-
namn är emellertid oförändrat tydlig. Vid roten Gröttwed kallas soldaten 
Gröttfält åtminstone fram till och med 1844, men i 1884 års rulla ersätts detta 
namn med Vallberg. Någon förklaring till detta står ej att finna i rullan. Vid 
rotarna Skarbole och Hälle sker en intressant namnändring någon gång efter 
1844 års generalmönstring. Soldaterna här heter Skarberg och Hällfält i de här 
granskade rullorna från 1689 till 1844, men i 1884 års rulla har namnen av 
okänd anledning ändrats till Skarfält och Hällström. Den tydliga kopplingen 
mellan soldatnamn och ortnamn bibehålls emellertid även efter namnänd-
ringen, och även de nya soldatnamnen bildas på ett för regementet typiskt sätt. 
Vid roten Skjällarebyn står 1689 en indelt soldat vid namn Skiälman skriven. 
Nästa här granskade rulla är 1737 års, och där skrivs namnet Skallman, vilket 
härefter blir soldatnamnet på denna rote. Namnbildare och namngivare gör här 
ett undantag från de traditionella namnbildningsprinciperna och skapar istället 
ett nytt soldatnamn som anknyter till roten med hjälp av association. En jäm-
förbar bildningstyp – Svärjare från Edstorp, Lagman från Tingsryd – före-
kommer vid andra regementen (se exv. Kreüger 1957 s. 10) men är sällsynt 
här. Vid roten Hofdane står 1689 en indelt soldat vid namn Håfström skriven. 
I 1737 års rulla är namnet istället Hofberg, vilket härefter blir soldatnamnet 
på roten. 
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5.1.4 Eda 
I Eda socken finns 24 rotar och de är (1819 års stavning) Åmått, Nore (Norum 
1785), S. By, N. By, Haga, Wässby, Kortlanda, Tälle, Långelanda, Stommen, 
Morast, S. Emterud, N. Emterud, Håvilsrud, Hälgeboda, Ås, Stora Hög, Le-
roth, Ånnebol, Hammar, Wittensten, Fjäll, Öijenäs, Hulteberg.  

De indelta soldaterna kallas här Åmberg, Norum, Byberg, Byfält, Hagman, 
Wästman, Kortfält, Tällman, Långland, Stomberg, Morfält, Emtfält, Emtman, 
Håfvilsman, Hälgeberg, Åsman, Högdal, Lerfält, Ånman (Ånneman 1689), 
Hammar, Wittensten, Fjällman, Öijenäs och Hulteberg.  

Soldatnamnen bildas här på ett för Värmlands regemente karakteristiskt 
sätt. Samtliga indelta soldater bär soldatnamn som tydligt binder dem till re-
spektive rotes namn. I fem av fallen utgörs dessutom soldatnamnet helt av 
ortnamnet, nämligen Norum, Långland, Hammar, Wittensten och Öijenäs. 
Soldatnamnen i Eda socken uppvisar en utomordentlig kontinuitet. Soldat-
namnen står nämligen, med ett undantag, samtliga helt oförändrade under hela 
den undersökta perioden 1689–1884. Undantaget utgör roten Ånnebol där sol-
daten i 1884 års rulla kallas Sjöberg.  

5.1.5 Ny 
I Ny socken finns 12 rotar och de är (1819 års stavning) Myre (Myra 1689), 
Sten, Berg, Björkenäs, Ohlebyn, Hungalswik, Kyrkebol, Öna, Ö. Brewik, V. 
Brewik, Ottebol och Dahln.  

De indelta soldaterna kallas här Myra, Stenman, Berg, Björkfeldt, Ohlfält, 
Hungalsberg, Kyrkman, Öman, Brefält, Breman, Ottfält och Dahlkarl.  

Soldaten från roten Myre får ett soldatnamn som avviker en aning från det 
gängse bildningsmönstret vid Närke-Värmlands regemente. Det vore fullt 
möjligt att med ortnamnet Myre som utgångspunkt bilda ett soldatnamn som 
t.ex. *Myrman, men så sker inte här. Soldatnamnet Myra skulle möjligen 
kunna anses bildat av hela ortnamnet. Roten Myre är indragen 1844 och i nästa 
här granskade rulla, 1884 års, kallas soldaten Fryklind. Anledningen till namn-
bytet är att mannen redan innan han blir indelt soldat heter Fryklind. Vid roten 
Sten heter samtliga soldater Stenman mellan 1689 och 1884. Vid roten Berg 
sker, åtminstone i mitt värmländska material, en namnändring av ett ovanli-
gare slag. De indelta soldaterna kallas här Berg från 1689 och framåt, men i 
1884 års rulla kallas soldaten istället Berglöf. Det är vanligare att soldatnam-
nen kortas (i den mån namnändring sker) men här väljer namnbildare och 
namngivare att istället förlänga soldatnamnet genom att foga den i detta sam-
manhang ovanligare slutleden -löf till ortnamnet. Kreüger (1957 s. 8) påstår 
att »omkring år 1800 öfvergick man allmänt till hvad som nu anses som ty-
piska soldatnamn, oftast enstafviga, såsom Stål, Svärd, Frid, Glad». Kreüger 
hänvisar till Helsinge regemente där i stort sett alla soldater bar enstaviga 
namn under 1800-talet. I mitt material är namnbyten av detta slag betydligt 
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ovanligare. Kreüger (a.a. s. 11) påstår dessutom att »en vanlig uppfattning 
tyckes vara att soldatnamnet följde med roten man efter man. Detta var säker-
ligen blott undantag.» Detta påstående står i skarp kontrast till soldatnamnen 
och namnkontinuiteten vid Värmlands regemente under det ständiga och vissa 
knektehållet. Enligt Alf Åberg (1954 s. 96) rådde dessutom liknande förhål-
landen i Dalarna: »Soldaterna vid Dalregementet ärvde sina företrädares 
namn, och knektnamnen i Dalarna kommo därför att förefalla ålderdomliga 
och egenartade förhållande till andra regementens namnformer, som hade sin 
högkonjunktur under en viss period, endast för att sedan snabbt sjunka till-
baka.» Kreügers kommentarer kan dock äga sin riktighet då andra förband 
granskas. Det är emellertid viktigt att framhålla att de enstaviga soldatnamnen, 
»som nu anses som typiska soldatnamn», hade sin storhetstid under just 1800-
talet. 

Roten Björkenäs är indragen i 1819 års rulla och i nästa här granskade rulla, 
1844 års, kallas soldaten Björk istället för det på denna rote tidigare Björkfeldt. 
Vid roten Ohlebyn kallas samtliga soldater 1689–1884 Olfält. Vid roten 
Hungalswik kallas soldaterna Hungalsberg, vilket är ett namn som bildas på 
ett typiskt sätt med ortnamnets förled och soldatnamnsefterleden -berg. Nam-
net förefaller onödigt långt och otympligt med tanke på att det vore fullt möj-
ligt att bilda ett betydligt smidigare soldatnamn inom ramen för gängse namn-
bildningsprinciper som till exempel *Hungberg etc. men så sker alltså inte. 
Den siste indelte soldaten på roten Hungalswik (enligt 1884 års rulla) heter 
Högberg, vilket beror på att han »förut [är] kallad samma namn».  

Vid roten Kyrkebol kallas samtliga indelta soldater Kyrkman. Samma kon-
tinuitet uppvisar soldatnamnen Öman, Brefält och Ottfält från rotarna Öna, 
Östra Brewik och Ottebol. Vid roten Västra Brevik begär den siste indelte sol-
daten emellertid att få heta Lundén, vilket också beviljas, istället för Breman.  

Roten Dahln försvinner ur rullorna någon gång omkring år 1844 men dess-
förinnan kallas samtliga indelta soldater här Dahlkarl. Detta är ett soldatnamn 
som bildas och fungerar på samma sätt som andra namn vid regementet såtill-
vida att ortnamnet eller del därav utgör soldatnamnets förled, låt vara att ef-
terleden -karl är unik. Jag finner det utomordentligt intressant att namngivaren 
väljer just denna slutled till soldatnamnet. Det vore ju fullt rimligt att tänka 
sig *Dahlman, *Dahlgren eller något liknande, men namngivaren kliver up-
penbarligen lite utanför ramarna och det gängse bildningsmönstret här. Sol-
datnamnet är ju samtidigt möjligt att tolka som en inbyggarbeteckning, alltså 
ett helt appellativ dalkarl, vilket placerar det i en grupp av ytterst ovanliga 
soldatnamn vid Värmlands regemente (se t.ex. Gullsmed i Brunskogs sn). 
Både inbyggar- och yrkesbeteckningar förekommer som binamn bland den 
övriga befolkningen. 



 

 102 

5.1.6 Älgå 
I Älgå socken finns 14 (16) rotar och de är (1819 års stavning) Ränkesed, Byn 
(från 1844 även Krokebol), Rådane, Sulwik, Lillewik, Fröbol (från 1844 även 
Stommen), V. Skyberg, Ö. Skyberg, Walnäs, Görtsbyn (i äldre rullor: Jörss-, 
Giörds-), Mällgården, Strand, Stridsbol och Grinsbol.  

De indelta soldaterna kallas här Ränksfält, Byström, Krok (1844–), Råd-
man, Sulwik, Wikman, Fröberg, Stom (1844–), Skyman, Skyberg, Wahlman, 
Görtsfält, Mällberg, Strand, Stridsman och Grinsfält.  

Av dessa står soldatnamnen Ränksfält, Byström, Rådman, Fröberg, Sky-
man och Skyberg oförändrade 1689–1884. Rotarna Krokebol och Stommen 
observeras här första gången 1844 och de båda soldaterna kallas Krok och 
Stomm. Krokebol och Krok återfinns i 1884 års rulla men roten Stommen är då 
indragen. I 1884 års rulla observeras två märkliga namnbyten vid rotarna 
Sulwik och Lillewik. De indelta soldaterna från Sulwik heter samtliga Sulwik i 
de här granskade rullorna utom i 1884 års, då soldaten istället kallas Vikman. 
Detta namnbyte är i sig inte anmärkningsvärt eftersom soldatnamn av typen 
Vikman är betydligt vanligare än de soldatnamn som utgörs av hela ortnamnet. 
Detta namnbyte får effekt på nästa namn i generalmönsterrullan, nämligen 
Wikman från Lillewik, vilket ändras genom att det förkortas till Vik. Någon 
förklaring till denna manöver står ej att finna.  

Roten Walnäs dras in någon gång efter 1819 men fram till dess finns här 
indelta soldater som samtliga kallas Wahlman. I 1689 års rulla kallas den in-
delte soldaten från roten Görtsbyn (som då stavas Jörssbyn) Jörssman. Ett 
namnbyte sker emellertid någon gång därefter och i 1785 års rulla kallas sol-
daten istället Giördsfeldt. Dessutom sker ytterligare ett namnbyte efter det att 
roten har varit indragen under en period någon gång mellan 1844 och 1884. 
Istället för Görtsfält heter soldaten vid 1884 års generalmönstring By. Detta 
namn är precis som Jörssman och Görtsfält bildat av en del av ortnamnet. 
Denna gång emellertid av den inte fullt så särskiljande slutleden -by.  

Rotarna Mällgården och Strand är indragna vid 1884 års generalmönstring 
men soldatnamnen Mällberg och Strand står oförändrade genom hela den un-
dersökta perioden.  

Roten Stridsbol är indragen under en period någon gång mellan 1819 och 
1884 men har återigen en indelt soldat vid generalmönstringen 1884. Soldat-
namnet Stridsman ersätts då av Strid, vilket innebär att namnet ändras men 
med bibehållen koppling till rotens ortnamn.  

Roten Grinsbol är indragen under samma period som ovanstående rote men 
även här finns en ny soldat och ett nytt soldatnamn vid generalmönstringen 
1884. Istället för Grinsfält kallas nu soldaten Grinnberg, vilket i och för sig är 
ett vanligare soldat- och släktnamn, men ändå ter sig namnbytet lite förvå-
nande med tanke på att det nya soldatnamnet inte är kortare än det gamla. Att 
namngivaren undviker *Grin (dial. ’gråt’) är i det närmaste självklart, men 
varför då inte behålla det ursprungliga Grinsfält istället?  
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5.1.7 Arvika 
I Arvika socken finns 25 (27) rotar. De är (1819 års stavning) V. Sund, Kopp-
säng, Höfwes, Gillserud, Kjärrsmåssen, Sohlberg, Kyrkebyn, Rud, Mällbyn, 
Ö. Högvalta, V. Speke, Ö. Speke, Bjelverud, Perserud, Stålsberg, Holm, Rack-
stad, Långwak, Bålgård, Mötterud, Dottevik, Ö. Sund, Humlekil, Dahln och 
Nordal.  

Vid många av dessa rotar bevaras soldatnamnen oförändrade under hela 
den undersökta perioden. Några av rotarna dras emellertid in, och jag anger 
här årtal inom parentes för den generalmönsterrulla då respektive rote först 
påträffas indragen. De rotar inom Arvika socken där soldatnamnen står oför-
ändrade 1689–1884 är V. Sund där soldaterna kallas Sundman, Koppsäng (in-
dragen 1884) där soldaterna kallas Koppsfält, Kjärrsmåssen där soldaterna 
kallas Kjärrsfält, Sohlberg (indragen 1844) där soldaterna kallas Sohlberg, 
Kyrkebyn (indragen 1819) där soldaterna kallas Kyrkberg, Rud där soldaterna 
kallas Rud, Mällbyn där soldaterna kallas Mällroth, Ö. Högvalta (indragen 
1819) där soldaterna kallas Högvald (1689) och Högvalt (1785), V. Speke där 
soldaterna kallas Spikfält till och med 1884 (men där den siste indelte soldaten 
med namnet Spikfält ersätts i samma rulla med Edin), Ö. Speke där soldaterna 
kallas Spik, Perserud där soldaterna kallas Persman, Holm (indragen 1884) 
där soldaterna kallas Holm, Rackstad där soldaterna kallas Rackberg, Lång-
wak där soldaterna kallas Långvak, Mötterud där soldaterna kallas Möttman, 
Dottevik (indragen 1884) där soldaterna kallas Dottman och Humlekil där de 
indelta soldaterna samtliga bär soldatnamnet Humla.  

Av dessa soldatnamn bildas Sundman, Koppsfält, Kärrsfält, Kyrkberg, 
Spikfält, Persman, Rackberg, Möttman och Dottman på ett för soldatnamn vid 
Värmlands regemente typiskt sätt såtillvida att en del av respektive rotes ort-
namn utgör soldatnamnets förled och att denna sedan sätts samman med en 
traditionell soldatnamnsefterled av typen -berg, -fält, -man. (Om vokalen i 
Spik- se nedan.) 

Soldatnamnen Sohlberg, Rud, Holm och Långvak däremot utgörs av re-
spektive ortnamn i oförändrad form utan tillägg av någon typisk soldatnamns-
efterled. I fallet Sohlberg är det knappast anmärkningsvärt med tanke på att 
ortnamnets efterled sammanfaller med en här vanligt förekommande soldat-
namnsefterled. 

Soldatnamnen Spik och Humla är intressanta eftersom de både är bildade 
på ett för regementet typiskt sätt med hjälp av en del av ortnamnet på respek-
tive rote (även om en förväntad soldatnamnsefterled saknas i båda fallen) och 
samtidigt utgörs av en redskaps- respektive djurbeteckning, vilket i sig är van-
ligt bland soldatnamn (se exv. Wahlberg 1990 s. 55, 57)  

Eftersom vokalen i ortnamnet Speke är utbytt i Spik och Spikfält vore det 
möjligen lämpligare att betrakta dessa soldatnamn som namn bildade med al-
litteration eller association. 
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Soldatnamnet Mällroth är särskilt intressant då det å ena sidan bildas på ett 
typiskt sätt med rotenamnets (Mällbyn) förled som soldatnamnets förled, men 
å andra sidan ges en soldatnamnsefterled -roth som är utomordentligt sällsynt.  

Vid roten Högvalta (som dras in någon gång efter 1785) finns ett soldat-
namn belagt i 1689 och 1785 års rullor. Soldatnamnet bildas genom att ort-
namnet i något förkortad form utgör soldatnamnet som skrivs Högvald 1689 
och Högvalt 1785. 

Vid roten Höfwes genomgår soldatnamnet en intressant utveckling mellan 
1689 och 1884. I 1689 års rulla skrivs ortnamnet Höfwiss och soldaten kallas 
Höfwiss, vilket innebär att soldatnamnet på roten utgörs av ortnamnet i oför-
ändrad form. När ortnamnet i senare rullor skrivs Höfwes går utvecklingen av 
soldatnamnet i en annan riktning. Soldatnamnet skrivs istället Höfwitz utom i 
1884 års rulla då det återigen utgörs av ortnamnet – nu stavat Höfves.  

Vid roten Gillserud kallas soldaten i 1689 års rulla Gillman, men därefter 
sker ett namnbyte, vilket resulterar i att soldaterna i samtliga granskade rullor 
från 1737 till 1884 kallas Gillberg. 

Vid roten Bjelverud kallas de indelta soldaterna från 1689 och framåt Bjelf-
man utom i 1884 års rulla där soldaten istället kallas Bjelf. Ortnamnets förled 
ligger till grund för båda soldatnamnen. Samma utveckling sker vid roten 
Stålsberg där soldaterna kallas Stålsman utom i 1884 års rulla där soldaten 
istället kallas Stål. En mer genomgripande förändring sker vid roten Bålgård 
där soldaterna kallas Bålman utom i 1884 års rulla där soldaten kallas Borg 
som med allitteration kopplas till rotens ortnamn. Även vid rotarna Östra Sund 
och Dahln genomförs namnbyte genom att det ursprungliga soldatnamnet kor-
tas. Här kallas soldaterna först Sundberg och Dahlfelt men senare Sund och 
Dahl, vilka observeras i 1884 respektive 1819 års rullor.  

Vid roten Nordal kallas den indelte soldaten i 1689 års rulla Nordstiern. 
Detta är ett soldatnamn som visserligen bildas på ett för regementet typiskt 
sätt då ortnamnets förled utgör soldatnamnets förled, men soldatnamnets ef-
terled utgörs inte av någon av de typiska -berg, -fält eller -man. Istället väljer 
namnbildare och namngivare vid 1689 års generalmönstring att bilda ett sol-
datnamn med den ovanliga soldatnamnsefterleden -stiern. 1737 skrivs namnet 
Nordstierna. Soldatnamnet byts emellertid ut mot det inte fullt så iögonenfal-
lande Nordal. Detta namnbyte observeras i 1785 års generalmönsterrulla. En 
tänkbar förklaring till namnbytet är det äldre namnets adelsklingande karaktär. 
Adelsnamn fick inte brukas som soldatnamn enligt ett kungligt brev från 1752, 
vilket förmodligen gjorde att även adelsliknande namn undveks (se Wahlberg 
1990 s. 54).  
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Fig. 13. Nils Morfält, 1,81 m. lång, f. 3 juli 1857, övertog soldattorpet efter sin far 4 
april 1881. Foto: Brigadmuseets i Karlstad arkiv. 
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5.2 Soldatnamn i Nordmarks härad   
Soldatnamnen i Nordmarks härad präglas av kontinuitet. Den eller de som 
svarade för namngivningen av knektarna vid 1689 års generalmönstring valde 
namn som till stor del skulle komma att stå sig i tvåhundra år. Av de 116 
rotarna finns 83 där soldatnamnen står oförändrade mellan 1689 och 1884. 
Vid de rotar där soldatnamnen har förändrats under den undersökta perioden, 
har de flesta förändringarna skett vid 1800-talets mitt eller senare. Ett fåtal 
namnbyten står emellertid att finna tidigt, nämligen Koppung (1689) vid roten 
Koppung (Koppom), Järnskogs sn, där knekten i 1737 års rulla benämnes 
Koppfält. Namnet Koppfält står sig sedan fram till och med 1884 och ger roten 
en lång räcka av indelta soldater med detta namn. I Östervallskogs sn finner 
vi 1689 en Ström vid roten Strömmer, men 1785 kallas den indelte soldaten 
här Strömmer. Soldatnamnet Strömmer blir efter namnbytet oförändrat fram 
till och med 1884. Några namn förändras inom ramen för stavningsvariation, 
nämligen Bodberg (1689), Boda, Trankils sn och Bodman (1689), Lilla Boda, 
Blomskogs sn, som år 1737 och framåt skrivs Boberg respektive Boman. De 
soldatnamn som byts eller ändras under senare delen av 1800-talet ger ett re-
sultat som är entydigt: de nya namnen är till övervägande del korta, enkla 
namn som t.ex. Ifvar, Rom och År istället för Ifvarsberg, Romfält och Årsfält. 

5.2.1 Skillingmark 
Ortnamnen i Skillingmark och Järnskog återges som de skrivs i både 1689 och 
1819 års generalmönsterrullor. Ortnamnens skrivning (namnformer) präglar 
nämligen i flera fall soldatnamnen. 

I Skillingmarks socken finns fyra rotar, nämligen Holmserud (Holmsruud), 
Boda, Bön (Böön) och Hångestad (Hångsta). De indelta soldaterna från dessa 
rotar får soldatnamnen Holmberg, Boding, Bönfelt och Hångman. Soldatnam-
nen vid dessa fyra rotar går i arv och namntraditionen är här obruten 1689–
1884. Holmberg, Bönfelt och Hångman bildas på ett för Värmlands regemente 
typiskt sätt, nämligen det att rotens namn utgör grunden, eller basen, i soldat-
namnet. Det är, föga förvånande, ortnamnets förled, bestämningsleden, som 
utgör soldatnamnets förled. Till denna förled fogas sedan en soldatnamnsef-
terled hämtad ur en uppsättning användbara efterleder som -berg, -fält eller -
man. Soldatnamnet Boding däremot är väl värt en kommentar, då det för 
Värmlands regementes del är bildat på ett ovanligt sätt. Att ortnamnet sätts i 
obestämd form singularis är inte ovanligt, men att soldatnamnet utifrån detta 
bildas med -ing som avledningssuffix är däremot anmärkningsvärt sällsynt. 
Enligt Gudrun Utterström (1995 s. 11) är emellertid suffixet -ing produktivt 
vid släktnamnens introduktion och det »används med framgång vid skapandet 
av nya namn». 
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5.2.2 Järnskog 
I Järnskogs socken finns tolv rotar och dessa är (med 1689 års namnform inom 
parentes) Påterud (Påtteruud), Vadjangsed (WedungzEed), Skönnerud (Skiö-
nerud), Koppom (Koppung), Näfwe (Näfva), Fjell (Fiähl), Remjeng (Räm-
genge), Slärteg (Slertegh), Haijom (Hijom), Måsstaka (Måstaken), N. Liane 
(N. Lijan), Saxebyn (Saxebyen). De indelta soldaterna från dessa rotar får sol-
datnamnen Påtfelt, Wadman, Skiönberg/Skönnberg, Koppung/Koppfält, 
Näfvenfelt, Fjell, Rämfelt, Slärtman, Hifält, Måssberg/Mossberg, Liström och 
Sax. Dessa namn bildas på ett för regementet typiskt sätt såtillvida att rotens 
ortnamn utgör grunden för soldatnamnet och att en typisk soldatnamnsefterled 
fogas till denna. Undantag är soldatnamnet Koppung som utgörs av hela ort-
namnet oförändrat 1689, men detta soldatnamn ersätts sedan (här observerat 
först i 1737 års generalmönsterrulla) med Koppfält. Fjell får stå oförändrat 
från 1689 och framåt. Soldatnamnet Sax utgår från ortnamnets förled. Namn-
givaren nöjer sig (redan 1689) med det kortare, och vid Värmlands regemente 
ovanligare, soldatnamnet Sax, vilket sedan ärvs av samtliga soldater på roten 
i de här granskade rullorna.  

5.2.3 Karlanda  
I Karlanda socken finns tolv rotar och dessa är (1819 års stavning) Lyssås, 
Hultebyn, Åhrstad, Smulmark, Stommen, Bjärn, Wittsten, [S.] Liane, Hämnäs, 
N. Forss, Korsbyn och V. Bön.  

Samtliga indelta soldater får här soldatnamn som fullt ut överensstämmer 
med regementets namntradition: Lysfelt, Hultman, Årsfält, Smulman, Stom-
berg, Bjärfält, Wittfält, Liman, Häman, Forsberg, Korsberg och Böndal. (Värt 
att notera är att efterleden -dal är ovanlig.) Soldatnamnet Årsfält byts emeller-
tid ut (någon gång efter 1844) mot det kortare År, och vid roten N. Fors heter 
soldaten i 1884 års rulla Hämqvist istället för Forsberg. Möjligen kan det vara 
föranlett av det i rullan föregående numret där roten Hämnäs och soldaten 
Häman återfinns. Detta i kombination med ytterligare faktorer som exempel-
vis önskemål från den indelte soldaten i fråga (t.ex. för att undvika förväxling 
med en avdankad soldat som behållit sitt soldatnamn) kan möjligen ligga till 
grund för namnbytet. Ytterligare ett namnbyte sker i Karlanda socken där sol-
datnamnen i övrigt står helt oförändrade, och det är vid roten V. Bön där samt-
liga soldater kallas Böndal utom den i 1884 års rulla skrivne Brunzell. Detta 
namnbyte beror på att soldaten Brunzell heter så redan innan han blir indelt 
soldat. Möjligen har han tidigare varit värvad vid fältjägarregementet där sol-
datnamnet Brunzell återfinns. I vilket fall som helst står »förut kallad samma 
namn» skrivet i 1884 års rulla.  
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kallad samma namn». Ytterligare tre namnbyten står att finna bland de indelta 
soldaterna i Östervallskog och det är Djursman, Ifvarsberg och Romfält som 
ersätts av Wall, Ifvar och Rom. Möjligen kan namnleden -vall- i Östervallskog 
utgöra inspirationskälla för ett namnbyte vid roten Djurskog men något belägg 
för detta antagande har jag inte. Ifvar och Rom är helt klart soldatnamn bildade 
till ortnamnen, precis som de äldre och längre soldatnamnen de ersätter. Jag 
finner det värt att understryka att långa namn (tvåledade) byts ut och ersätts 
av korta (enledade) namn, men att man här behåller kopplingen mellan de in-
delta soldaterna och deras rotar istället för att ge soldaterna mer tidstypiska 
namn som t.ex. Stål och Svärd (se bl.a. Kreüger 1957). Bönfält är det enda av 
de sex soldatnamnen från Östervallskog som står oförändrat och bärs av samt-
liga indelta soldater från 1689 och framåt. 

 
Fig. 15. Indelte soldaten Jonas Bönfält och hans hustru får besök av överste Norden-
svan. Foto: Löjtnant Nordström. Ur: Nordensvan 1904, s. 300. 

5.2.5 Töcksmark  
I Töcksmarks socken finns sju rotar och dessa är (1819 års stavning) Dahln, 
Thöresbyn, Östegård, Sanna [nu Sanda], V. Bön, Ö. Bön och Skarbohl.  
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De indelta soldaterna härifrån kallas Dahlman, Törsfält, Östman, Sand-
ström, Bönström, Bönsköld och Skarman. Som soldatnamn vid Värmlands re-
gemente är Bönsköld mycket ovanligt (jfr Nordstierna s. 105). Namnet bildas 
liksom de övriga på ett typiskt sätt med ortnamnet (eller del därav) som förled, 
men där de andra sex namnen bildas med någon av de betydligt vanligare -
fält, -man, -ström bildas här soldatnamnet med den vid Värmlands regemente 
mycket ovanliga soldatnamnsleden -sköld. Denna efterled är desto vanligare 
bland adelsnamnen (se t.ex. Brylla 2012 s. 26). 

5.2.6 Västra Fågelvik 
I Västra Fågelviks socken finns sju rotar och dessa är (1819 års stavning) Up-
rand, Lössbyn, Flötane, Wäng, Bostnäs, Ö. Wiker och Wiker.  

De indelta soldaterna kallas här Upperfält, Lössfält, Flötman, Wängman, 
Bostman, Wikfält och Wikberg. Soldatnamnen bildas här på ett för regementet 
karakteristiskt sätt. Vid fem av dessa sju rotar genomförs emellertid namnänd-
ringar under den undersökta perioden. 

 Upperfält byts mot Rand. Ett namnbyte av det här slaget är intressant ef-
tersom ingen del av det ursprungliga soldatnamnet återanvänds utan ett helt 
nytt skapas – den här gången med en annan del av rotens ortnamn som bas.  

På samma sätt bildas soldatnamnet By, vilket ersätter det tidigare Lössfält 
från Lössbyn. (Det dialektala uttalet av ortnamnet som i rullorna skrivs Loss-
byn eller Låssbyn präglar föga förvånande stavningen i generalmönsterrul-
lorna både vad avser ortnamnet och soldatnamnet Lössfält.) När soldatnamnet 
Flötman ersätts sker det med hjälp av ett bildningssätt som är ovanligt. Det 
nya soldatnamnet på roten Flötane blir nämligen Flod, vilket utifrån ortnamnet 
bildas både med association och allitteration (jfr 5.1.3 och Kreüger 1957 s. 
10).  

Soldatnamnet Wängman förblir oförändrat under hela den undersökta peri-
oden. Bostman däremot byts ut och ersätts med Boström. Vid roten Östra 
Wiker däremot står soldatnamnet Wikfält oförändrat. Samma kontinuitet upp-
visar inte roten Wiker [Västra], där Wikberg ersätts med Wik, ett exempel på 
förkortning av ett befintligt soldatnamn, vilket är ett vanligt sätt att förändra 
soldatnamn. Samtliga namnändringar och namnbyten i Västra Fågelvik sker 
någon gång mellan 1844 och 1884. 

5.2.7 Holmedal   

I Holmedals socken finns 14 rotar och de är (1819 års stavning) Gårdtveten, 
Upsal, Stallarbyn, Bergerud, Lefwerbyn, Sehlen, Bäckehvarf, Holmerud, 
Björkviken, Hellersrud, Sollom, Myrehvarf, Håån och Gröttnäs.  

De indelta soldaterna kallas här Gårdfält, Uppman, Stallman, Berg, Lefver-
man, Sehlman, Bäck, Holm, Björkman, Hellberg, Sollman, Myra, Hedman och 
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Grötfält. Namnbildningen följer därmed huvudsakligen gängse bildnings-
mönster men Berg, Bäck, Holm, Myra och Hedman förtjänar att kommenteras. 
Varför får de indelta soldaterna från Bergerud, Bäckehvarf, Holmerud och 
Myrehvarf enkla namn istället för sammansatta? Ortnamnen är sådana att de 
mycket väl skulle kunna ligga till grund för soldatnamn som *Bergman, 
*Bäckström, *Holmgren, *Myrman osv., men så sker inte vid namnbildning 
1689 eller senare. Förvisso fungerar Berg, Bäck, Holm och Myra som soldat-
namn med tydlig koppling till namnet på respektive rote, men varför enkla 
namn just här? Soldatnamnen Myra och Hedman är bildade på sätt som avvi-
ker en aning från huvudfåran. Ortnamnet Myrehvarf åsyftar en å som rinner 
genom myrmark (SOV 9 s. 19) och inte djurbeteckningen myra, vilken namn-
givaren tydligen har associerat till (jfr s. 135, 147). Hedman utgår från det 
dialektala Hän av rotenamnet (Hään 1689, Håån 1819), nu Hän. Detta inne-
håller best. form av hed, något som namngivaren uppenbarligen varit med-
veten om. Namnformen Håån motsvaras av liknande skrivningar i jordeböck-
erna 1660–1887. Dessa kan bero på att namnet ansetts vara identiskt med Hån 
i Töcksmarks sn (SOV 9 A s. 17 f.). Det intressanta med soldatnamnet Hed-
man är att det skrivs just så och inte Håman eller Häman. Soldatnamnet Hed-
man ersätts med Hed någon gång mellan 1819 och 1844. Sehlman, Björkman 
och Grötfält ersätts mellan 1844 och 1884 med Kylander (förut kallad samma 
namn), Björk och Rud.  

5.2.8 Trankil 
I Trankils socken finns fyra rotar och de är (1819 års stavning) N. Wiker, Boda, 
Kjellsbyn och Skomsnäs. De indelta soldaterna kallas här Wikström, Boberg, 
Kjellsman och Skomsfält. Stavningen av soldatnamnen i de olika rullorna fin-
ner jag här intressant att redovisa. Wikström skrivs lika ofta Wickström. Bo-
berg skrivs i 1689 års rulla Bodberg (roten är vakant men soldatnamnet note-
ras – detta fenomen diskuteras i kap. 8). Kjellsman skrivs i de olika rullorna 
någon gång Kjellman, och Skomsfält skrivs omväxlande Skomfält. Även vo-
kalen i förleden växlar här mellan Skom- och Skum-. Roten Kjellsbyn är indra-
gen 1884, men innan dess sker ett namnbyte på roten: Kjellsman ersätts av 
Kjell i samband med generalmönstringen 1844. 
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Fig. 16. Distinktionskorpral Augustinus Stallman (längst bak till höger), förut kallad 
Berg, volontär 1879–1885, korpral 1889 och distinktionskorpral 1900. Enligt Norden-
svan (1904 s. 298) avslutade han volontärskolan med »tre guld», vilket innebär högsta 
betyg. Därav tre streck i guld på vänster arm. Foto: Brigadmuseets i Karlstad arkiv.  

5.2.9 Blomskog 
I Blomskogs socken finns 11 rotar och dessa är (1819 års stavning) Sunstabyn, 
Söpplanda, Mohn, Närsbyn, Ekenäs, Öbyn, Ingebyn, Bustlund, Blomma, Lilla 
Boda och Nääs.  

De indelta soldaterna kallas här Sundman, Söppelman, Moberg, Närsfält, 
Ekman, Öby, Ingman, Bustman, Blomberg, Boman (Bodman 1689) och Näs-
man.  

Soldatnamnen bildas på ett karakteristiskt sätt med ortnamnets förled (eller 
hela ortnamnet) och en efterled ur det värmländska soldatnamnsonomasti-
konet. Ett undantag utgör Öby, vilket avviker något från gängse bildnings-
mönster. Att soldatnamnet utgörs av ortnamnet utan tillägg av t.ex. -berg, -
fält, -man förekommer, även om det är ovanligt.  

Ett antal förändringar i namnskicket bland de indelta soldaterna från Blom-
skogs socken står att finna och dessa förändringar genomförs mellan 1844 och 
1884. Ekman ersätts av Ek, Öby ersätts av Öberg. Ingman ersätts av Ingeby, 
och vi kan då se ett exempel på en namnändring som så att säga går åt motsatt 
håll om vi jämför med nyss nämnda Öby. Roten Ingebyn står vakant 1844 och 
det är möjligt, rent av troligt, att detta är anledningen till namnbytet eftersom 
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soldatnamnstraditionen rimligen bryts när soldattorpet står tomt. Vid roten 
Bustlund ersätts soldatnamnet Bustman av Lund, vilket är intressant då det nya 
soldatnamnet bildas av ortnamnets efterled. Namnbytet sker 1844. Även vid 
roten Lilla Boda sker ett namnbyte (mellan 1844 och 1884) men då Boman 
ersätts av Mogren bryts kopplingen mellan rotens ortnamn och soldatnamn. 
För Blomskogs vidkommande sker ytterligare ett namnbyte och detta genom-
förs 1844. Då den indelte soldaten Näsman ersätts får hans efterträdare soldat-
namnet Näs. 

5.2.10 Silbodal 
I Silbodals socken finns 14 rotar och dessa är (1819 års stavning) Riswiken, 
Näs, Årjeng, Huken, Tvärdahln, Lia, S. Ström, [N.] Ström, Våxlanda, Näste-
backa, Djuf, Forsskog, Lysed och Lobbyn.  

De indelta soldaterna här kallas Risberg, Näsfält, Årman, Huckman, Tvär-
man, Lifält, Strömlöf, Ström, Wåxman, Nästman, Djuffält, Forssås, Lysberg 
och Lobbman. Soldatnamnen bildas på ett karakteristiskt sätt med ortnamnets 
förled (eller hela ortnamnet) och en efterled ur det värmländska soldatnamnso-
nomastikonet. Det finns emellertid två, möjligen tre, undantag. Det första un-
dantaget utgör soldatnamnet Strömlöf från Södra Ström.  

Soldatnamnet har en klar och tydlig koppling till rotens ortnamn som i sin 
helhet utgör soldatnamnets förled, men istället för att bilda soldatnamn som 
t.ex. *Strömberg, *Strömgren väljer namnbildaren och namngivaren 1689 det 
i detta sammanhang mycket ovanliga -löf. Det andra undantaget utgör Forssås 
från Forsskog. Anknytningen till rotens ortnamn saknas inte, då ortnamnets 
förled utgör soldatnamnets förled, så ur den synvinkeln håller sig soldatnam-
net innanför ramarna, men efterleden -ås är ytterst ovanlig. Här vore det fullt 
möjligt att bilda soldatnamn som t.ex. *Forsberg, *Forsgren och *Forsman 
(men kanske inte *Forsfält). Istället väljer namnbildaren och namngivaren 
1689 det i detta sammanhang synnerligen ovanliga Forssås. Vid roten [Norra] 
Ström utgörs soldatnamnet Ström av hela ortnamnet i oförändrad form. Namn-
traditionen (soldatnamnens kontinuitet) är stark i Silbodals socken. Av de 14 
soldatnamnen går 11 i arv från soldat till soldat. Nästman, Forssås och Lys-
berg byts emellertid ut någon gång mellan 1844 och 1884 mot Back, Skogfält 
och Ed. De nya soldatnamnen har även de en tydlig koppling till ortnamnen 
på respektive rote. De tre soldatnamnen är nämligen bildade till ortnamnens 
efterleder, -backa, -skog och -ed.  

5.2.11 Sillerud   

I Silleruds socken finns 25 rotar och de är (1819 års stavning) Lefwerhögen, 
Åsebyn, Thenwik, Sanda, Swensbyn, Snarkihl, Hälgebyn, Trubbyn, Korsbyn, 
Guttarebohl, Hohl, Litslerud, Harnäs, Grellsbyn, Torgelsbyn, Gyltenäs, V. 
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Boda, Byn, Fälltaka, Egenäs, Skogen, Galtwiken, Elgåna, Sillebotten och Elg-
tån.  

De indelta soldaterna kallas här Leftman, Åsman, Tenman, Sandman, 
Svensberg, Snarkare, Hälgman, Trubbe, Korsfält, Guttman, Hohl, Liten, Har-
näs, Grellsfelt, Torgman, Gyltman, Boman, Byman, Fälthiälm, Egman, Skog-
man, Galt, Elg, Sillman och Elgtberg. Sålunda bildas 17 av de 25 soldatnam-
nen på det mest typiska sättet för Värmlands regemente. Av dessa 17 soldat-
namn står nio för en obruten namntradition där soldatnamnen på respektive 
rotar är oförändrade under perioden 1689–1884. Dessa namn är Åsman, Ten-
man, Sandman, Svensberg, Guttman, Gyltman, Byman, Egman och Elgtberg. 
Torgman från Torgelsbyn står oförändrat till dess att roten dras in i slutet av 
1800-talet. Anledningen till att dessa namn får stå oförändrade kan möjligen 
vara att de upplevs som passande, lämpliga, ändamålsenliga – ett soldatnamn 
bildat med en kort förled tillsammans med efterleden -man är för övrigt kanske 
det närmaste en arketyp för soldatnamn vid Värmlands regemente man kan 
komma.  

De sju andra namnen genomgår någon form av förändring eller byts ut. 
Leftman ersätts med Löf som i sin tur byts mot Hög. Det sista namnbytet sker 
1884 och kopplingen mellan soldatnamn och ortnamn (Lefwerhögen) återupp-
tas då ortnamnets slutled utgör soldatnamnet. Ett exempel på ett ovanligt tidigt 
namnbyte är det som genomförs vid roten Västra Boda. Här kallas den indelte 
soldaten 1689 Boman men detta namn ersätts av Boberg. Detta namnbyte ge-
nomförs dessutom någon gång före 1785, vilket är tidigt jämfört med datum 
för namnbyten på andra rotar. Hälgman ersätts med Helj någon gång mellan 
1844 och 1884. Soldatnamnet förkortas men kopplingen till ortnamnet kvar-
står. Vid roten Korsbyn ersätts Korsfält med Fors och även detta namnbyte 
sker mellan 1844 och 1884. Samtidigt ersätts Grellsfält från Grellsbyn med 
Gren, Skogman från Skogen ersätts med Skog och Sillman från Sillebotten er-
sätts med Ludvig. Det sistnämnda soldatnamnet kan möjligen förklaras av att 
soldaten ifråga begär och får heta Ludvig.  

 Av de 25 soldatnamnen i Sillerud bildas åtta på ovanligare sätt och det 
gäller Snarkare från Snarkihl, Trubbe från Trubbyn, Hohl från Hohl, Liten 
från Litslerud, Harnäs från Harnäs, Fälthiälm från Fälltaka[n], Galt från Gal-
twiken och Elg från Elgåna. Att man vid generalmönstringen 1689 väljer att 
kalla soldaten från Snarkihl för Snarkare istället för till exempel *Snarberg, -
fält eller -man är väl snarare ett uttryck för namngivande officers skämtlynne. 
I vilket fall som helst finns en ljudmässig koppling mellan ortnamn och sol-
datnamn, så Snarkare faller inte helt utanför ramarna. Namnet byts föga för-
vånande ut mot ett mer passande Snarfält någon gång mellan 1785 och 1819. 
Detta namn i sin tur ersätts av Snar någon gång mellan 1844 och 1884.  
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Fig. 17. Indelte soldaten Johannes Nilsson Gren och hans hustru Sara Kajsa Olsdotter 
utanför soldattorpet i Grellsbyn. Foto: privat. 
 

Trubbe, Liten, Galt och Elg är soldatnamn som bildas av respektive ortnamns 
förled. Namnbildaren 1689 undviker här att foga -berg, -fält eller -man till 
ortnamnsleden (jfr Sax från Saxebyn s. 106). Trubbe står oförändrat från 1689 
och framåt, Hohl likaså, men i 1884 års generalmönsterrulla står ej längre Li-
ten kvar som soldatnamn på roten Litslerud. Istället kallas den indelte soldaten 
Dahl, och en del i förklaringen härtill skulle möjligen kunna vara att ett av 
hemmanen inom denna rote heter Eskedalen och att man på så vis kan byta ut 
Liten (som kan uppfattas som pejorativt) mot Dahl och ändå behålla en kopp-
ling mellan soldatnamn och hembygd. Rullorna ger inget besked om orsak till 
namnbytet – kanske begärde karlen att få heta Dahl i samband med att han 
blev indelt soldat.  

Hohl och Harnäs är två soldatnamn som utgörs av ortnamn i oförändrad 
form. Detta att rotens ortnamn (i oförändrad form) utgör soldatnamnet (utan 
exempelvis -berg, -fält eller -man) förekommer i enstaka fall i flera av de un-
dersökta socknarna (se tabell 5).  

Vid roten Fälltaka bär de indelta soldaterna från 1689 och framåt soldat-
namnet Fälthiälm. Namnet bildas på ett karakteristiskt sätt men här med den 
utomordentligt ovanliga slutleden -hjälm. Dessutom skrivs soldatnamnet så 
att det för den oinvigde inte i första hand erinrar om kopplingen till roten ef-
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tersom soldatnamnet skulle kunna uppfattas som en redskapsbeteckning fält-
hjälm. Liknande brott mot morfemgränserna, kanske orsakade av sentida 
missuppfattningar om ortnamnens etymologi, återfinns i namnen Orm från 
Orrmansbyn (kap. 2) och Kling från Kräklinge (avsn. 5.3). Ortnamnet Fäll-
taka[n] är enl. SOV 9 (s. 48) sannolikt bildat med förleden fälla f. eller fälle 
n. och slutleden taka ’intaga’. (Om namn på -taka se Sahlgren 1955.)  

Någon gång mellan 1844 och 1884 ersätts soldatnamnet Fälthjelm (stav-
ningen varierar) med Fält. En bidragande orsak till namnbytet är sannolikt det 
förra soldatnamnets adelsklingande karaktär – något som skulle undvikas en-
ligt ett kungligt direktiv från 1700-talet (se 5.1). Om adelsklingande soldat-
namn, och om förbud att bära sådana, skriver Alf Åberg (1954 s. 96): 

I varje fall från början av frihetstiden var det kompanicheferna som ansvarade 
för soldatnamnen. Vid denna tid fingo rekryterna ofta pampiga adelsnamn: Rå-
stierna, Sunnanväder, Fläderbuske och många andra. Soldaterna måste ha upp-
fattat dem som hedersnamn, och ofta ansökte de själva att få antaga namn efter 
berömda adliga personer. Vid flera tillfällen förbjöd Kungl. Maj:t de meniga 
att lägga sig till med adliga ätters namn, och generalmönstringskommissarierna 
fingo tillsägelse att stryka alla sådana namn i rullorna, men förbuden kunde 
inte upprätthållas. 

5.3 Soldatnamn i Visnums härad 

5.3.1 Södra Råda 
I Södra Råda socken finns 19 rotar (vilka kom att tillhöra Närkes regemente 
efter delningen av Närke-Värmlands regemente 1812) och de är N. Backa, S. 
Backa, Bratteberg, By, Djupdahlen, W. Eketorp, Hjelmekärr, Kjärret, Linne-
hult, Lökstad, Prestgården, Rud, N. Runnäs, S. Runnäs, N. Torp, S. Torp, Wat-
tenberg, Westan Måse och Wiken. 

Två soldatnamn i Södra Råda sn sticker ut en aning från mängden. Det är 
Sörback och Backensköld. Dessa båda soldatnamn bildas nämligen med de 
lågfrekventa efterlederna -back och -sköld, vilka här hämtas från två helt olika 
sfärer – den ena från rotens ortnamn och den andra från den krigiska arsenalen. 
Vid roten N. Backa kallas den indelte soldaten vid 1689 års generalmönstring 
Bakskiöldh. (I rullan skrivs ortnamnet 1689 N. Baka.) Soldatnamnet genomgår 
därefter en mindre förändring, vilken här konstateras i 1785 års rulla, och från 
och med detta år kallas istället de indelta soldaterna här Backensköld. I 1852 
års generalmönsterrulla står emellertid soldatnamnet Malm noterat på detta 
nummer, och det förblir därefter soldatnamnet vid denna rote. Tvåledade sol-
datnamn med adelsklingande efterled förekommer (jfr Fälthjelm 5.2.11) men 
är sällsynta. Vid roten S. Backa (som skrivs S. Baka 1689) skrivs soldatnamnet 



 

 117 

Söderbak 1689 och därefter Sörback, vilket sedan står oförändrat till och med 
1884. Roten Bratteberg skrivs 1689 Brätteberg vilket speglas i soldatnamnet 
Brättman som senare blir Brattman. En förkortning av soldatnamnet kan kon-
stateras i 1844 års rulla och soldaterna kallas hädanefter Bratt. De indelta sol-
daterna vid roten By kallas Byman mellan 1689 och 1844. Från och med 1852 
års rulla kallas istället de indelta soldaterna här By. Vid roten Djupdahlen kal-
las de indelta soldaterna Djupfält mellan 1689 och 1844. Djup blir därefter 
soldatnamnet på roten, vilket alltså är ytterligare ett exempel på förkortning 
av soldatnamn som görs genom att en namnled (efterleden) stryks. 

Soldatnamnen vid roten W. Eketorp ger en intressant bild av förändringar i 
soldatnamnsskicket. I 1689 års generalmönsterrulla står nämligen soldatnam-
net Ekfelt, men i 1785 års rulla står istället Ek. Det som sedan sker här är att 
soldatnamnet ånyo byts ut och i 1884 års rulla kallas den indelte soldaten Ek-
man. Att soldatnamn förkortas förekommer frekvent som vi tidigare har sett, 
men här förlängs namnet, vilket är mer sällsynt. 

Hjellman är soldatnamnet vid roten Hjelmekärr 1689–1844. Därefter 
(1852–) kallas de indelta soldaterna Hjelm. Soldatnamnet Hjellman är intres-
sant såtillvida att det är bildat av en del av ortnamnets förled, Hjel-. Samtidigt 
ger soldatnamnet ljudmässigt sken av att vara bildat av hela ortnamnsförleden 
tack vare att efterleden -man används.  

Soldatnamnet Kärrfält hör hemma på roten Kjärret (Kiär 1689). I 1852 års 
generalmönsterrulla kallas den indelte soldaten istället Kärr, men i 1884 års 
rulla står återigen Kärrfält. Det är ytterligare ett exempel på soldatnamn som 
förlängs efter att det ursprungliga soldatnamnet förkortats. I detta fall återtages 
det ursprungliga soldatnamnet vid roten. 

Vid roten Linnehult står den indelte soldaten Linneman skriven 1689 och 
soldatnamnet är ett tydligt exempel på namnbildning där ortnamnets förled 
fungerar som soldatnamnets förled och där slutleden -man används vid namn-
bildningen. Slutleden behålls även senare då soldatnamnet skrivs Linman 
1785 och Linnman i 1819 och 1844 års rullor. Jag betraktar därför Linneman, 
Linman och Linnman som ett och samma soldatnamn och de skrivna formerna 
som underordnade varianter. Det finns en kongruens mellan soldatnamnets 
och ortnamnets skriftform, vilket säkerligen återspeglar mönsterskrivarens 
uppfattning om hur ortnamnet och därmed soldatnamnet skall skrivas. (Enligt 
SOV 12 s. 17 skrivs ortnamnets förled i olika källor bl.a. Lin-, Linn-, Linne-, 
Lind-, Linde-.) De indelta soldaterna kallas därefter Lind i 1852 och 1884 års 
rullor. Här är det inte fråga om förkortning av befintligt namn utan om namn-
byte (se tabell 7, s. 131).  

Soldatnamnet vid roten Lökstad är Lök 1689–1819. 1844 är roten vakant 
och 1884 indragen.  

Vid roten Prestgården bär de indelta soldaterna soldatnamnet Prästfält 
1689–1844. I 1852 års generalmönsterrulla står här emellertid soldatnamnet 
Berggren skrivet, vilket vore anmärkningsvärt om det inte vore för en margi-
nalanteckning i rullan, nämligen »förut kallad samma namn». När Berggren 
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ersätts får hans efterträdare soldatnamnet Prästfält, vilket 1884 års general-
mönsterrulla ger besked om.  

Vid roten Rud kallas soldaterna Rudman mellan 1689 och 1844. I 1852 års 
rulla kallas soldaten istället Ring. I 1884 års rulla bär den indelte soldaten 
namnet Rud. 

N. Runnäs är namnet på en rote vars indelta soldater kallas Rud i samtliga 
granskade rullor utom 1884 års generalmönsterrulla. Soldaten kallas då istället 
Runnfält. Anledningen till namnbytet kan möjligen vara att det sker en om-
flyttning av indelta soldater mellan olika rotar.  

Vid roten S. Runnäs kallas soldaterna Runnfält 1689–1852 och det är san-
nolikt härifrån nyss omtalade Runnfält på N. Runnäs i 1884 års rulla kommer. 
Soldatnamnet på den nye soldaten vid S. Runnäs blir från och med 1852 Runn.  

På N. Torp kallas den indelte soldaten Torp från 1689 och framåt, men i 
1785 års rulla kallas han Torpman, vilket sedan blir det soldatnamn som samt-
liga efterträdare på denna rote kommer att bära. Även vid S. Torp kan ett in-
tressant namnbyte iakttagas och dateringen är densamma: i 1689 års rulla kal-
las knekten Torpfelt, men i 1785 års rulla Torp.  

Vid roten Wattenberg bär de indelta soldaterna samma soldatnamn, nämli-
gen Wattman, mellan 1689 och 1844. I 1852 och 1884 års generalmönsterrul-
lor kallas soldaterna däremot Wik. Det kan å ena sidan vara ett soldatnamn 
som är bildat till rotens ortnamn genom allitteration, men det kan å andra sidan 
vara ett soldatnamn som är bildat till ett annat ortnamn nämligen Wiken (se 
nedan). 

Roten Westan Måse uppvisar en obruten namntradition 1689–1884 tack 
vare att samtliga indelta soldater här kallas Westman. Namnet är konvention-
ellt, bildat med en del av ortnamnet och med efterleden -man och detta har 
sannolikt bidragit till soldatnamnets överlevnad.  

Den sista roten i Södra Råda sn är Wiken. Den finns i rullorna från 1689 till 
1819, men från 1844 och framåt saknas den. Förmodligen är denna rote ersatt 
av någon annan, eller helt sonika indragen. Soldatnamnet här är Wik-
man/Wickman. 

Ett antal tendenser avseende soldatnamnen i Södra Råda socken kan skön-
jas. En tendens är att man vid 1800-talets mitt tycks föredra kortare soldat-
namn (enkla namn) och detta åstadkommes antingen genom att befintliga 
namn förkortas (en namnled stryks) eller genom namnbyte. En utomordentligt 
intressant tendens är att dessa korta soldatnamn sedan ersätts av längre (tvåle-
dade) soldatnamn i 1884 års rulla – i något fall med den tidigare strukna efter-
leden, någon gång med en ny efterled (som hämtas ur onomastikonets förråd 
av passande efterleder). Samma tendens som för andra soldatnamn, från andra 
härader, är den att soldatnamnens koppling till rotarna är stark.  
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5.3.2 Rudskoga  
Tendenserna avseende soldatnamnens bildningssätt (tvåledade och enkla), 
förändringar i soldatnamnsskicket (förkortningar och namnbyten) är i stort sett 
desamma som i Råda sn varför jag väljer att redogöra för ett urval (drygt hälf-
ten) av soldatnamnen i Rudskoga sn med hjälp av belysande exempel. De ak-
tuella rotarna är Ö. Bjurvik, Björkebohl, Edet, Eriksbohl (Ersbol), Frosterud, 
N. Gren, S. Gren, Labacka, Refsten, Rotetorp, Skottlanda och Ugglebohl.  

En obruten namntradition från 1689 till 1884 kan konstateras vid roten Ö. 
Bjurvik. Dessutom bär de indelta soldaterna här ett soldatnamn som dels är 
enkelt (vilket är förhållandevis sällsynt), dels är en djurbeteckning (bjur ’bä-
ver’, vilket i sig ter sig naturligt med tanke på ortnamnet). De indelta solda-
terna från roten Ö. Bjurvik kallas nämligen Bjur. 

Vid roten Björkebohl kan konstateras att de indelta soldaterna konsekvent 
kallas Björkman till dess att en ny soldat approberas i samband med 1852 års 
generalmönstring. Den avskedade soldaten heter Björkman men hans efterträ-
dare får istället ett nytt namn, nämligen Björk (vilket också står i 1884 års 
rulla). Samma sak visar sig hända vid roten Edet. Soldaterna här heter Edman 
utom i 1852 och 1884 års rullor där soldatnamnet Ed noteras. 

Vid roten Eriksbohl (Ersbol) kallas soldaterna Ersfält. Soldatnamnet byts 
sedan till Fält. Denna namnändring är genomförd vid generalmönstringen 
1844. Eftersom det nya soldatnamnet bildas av det gamlas efterled går kopp-
lingen till ortnamnet förlorad. 

På roten Frosterud bär de indelta soldaterna från 1689 och framåt soldat-
namnet Frostberg. Ett namnbyte sker dock även här, vilket kan observeras i 
1844 års rulla. Från och med nu kallas nämligen soldaterna på denna rote 
Frost.  

Vid rotarna N. Gren och S. Gren kallas soldaterna Grenman respektive 
Grenfält. Dessa båda soldatnamn går dock olika öden till mötes: Grenman står 
oförändrat från 1689 till 1884 men Grenfält ersätts av Gren vid 1800-talets 
mitt.  

Ortnamnet Labacka utnyttjas av namnbildaren 1689 på ett mer sällsynt sätt 
såtillvida att soldatnamnet utgörs av ortnamnet i (näst intill) oförändrad form 
och de indelta soldaterna mellan 1689 och 1819 kallas Laback (jfr Sörback i 
Råda sn). Namnet byts sedan ut och i 1844 och 1852 års rullor står istället 
soldatnamnet Sköld. Detta soldatnamn är tidstypiskt och saknar dessutom 
koppling till rotens ortnamn.  

Soldatnamnet vid roten Refsten utgörs av ortnamnet i oförändrad form (vil-
ket förekommer om än sällan). Det anmärkningsvärda är att namnbildaren be-
håller efterleden -sten istället för att bilda ett soldatnamn med ortnamnets för-
led och en typisk soldatnamnsefterled som -man eller -felt. En intressant detalj 
är att soldatnamnet Refsten står oförändrat genom åren utom i 1852 års rulla 
då en Refsten får avsked och en Stark approberas. Soldatnamnet är ånyo 
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Refsten i 1884 års rulla, vilket möjligen indikerar att man har strävat efter att 
återgå till ett (för regementet) traditionellt soldatnamn.  

Vid roten med det i detta sammanhang passande ortnamnet Rotetorp kan 
en intressant iakttagelse göras. I 1689 års generalmönsterrulla kallas den in-
delte soldaten Rådbom och i rullorna från 1785, 1819 och 1844 Råbom. I SOV 
12 s. 9 framgår hur ortnamnet skrivs vid tiden för generalmönstringen 1689. 
Skriftliga belägg (Rådetorpet 1651, Rådatorp 1655, Råtorp 1699) antyder att 
soldatnamnet, som skrivs Rådbom 1689 och därefter Råbom, är bildat till ort-
namnets förled och att soldatnamnets form präglas av ortnamnets form.  

En obruten namntradition från 1689 till 1884 kan konstateras vid roten 
Skottlanda. Dessutom bär de indelta soldaterna här ett soldatnamn som dels är 
enkelt (vilket är förhållandevis sällsynt), dels är en nationalitetsbeteckning. 
De kallas nämligen Skotte. Namnbildaren hade här givetvis kunnat nöja sig 
med *Skott (eller varför inte *Skottfält) men valde istället ett ovanligare alter-
nativ. 

Än mer ovanligt, för att inte säga unikt, är det soldatnamn vi finner på roten 
Ugglebohl. Här kallas de indelta soldaterna Uggelklo. (De i Näs härad och 
Huggenäs socken hemmahörande soldaterna Uggelqvist och Uggelberg från 
Ö. Uggelsäter och V. Uggelsäter ger en fingervisning om hur ett mer konvent-
ionellt soldatnamn här hade kunnat se ut.) Soldatnamnet Uggelklo kan enbart 
beläggas 1689–1785, eftersom roten Ugglebohl är indragen från 1819 års rulla 
och framåt. 

5.3.3 Nysund 
Antalet rotar i Nysunds socken finns det olika uppgifter om. Det ska enligt 
Grill (1856 s. 74) ha funnits 11 rotar här då de tillhörde Närke-Värmlands 
regemente, och sju rotar efter regementets delning. Jag har lyckats hitta sju 
rotar i rullorna 1689–1884. Dessa är N. Billinge, S. Billinge, Gärdsbol, Håkan-
bol, Hållunda, Krigsmansbol och Liden.  

De indelta soldaterna från N. Billinge kallas Billfält mellan 1689 och 1844. 
I 1852 års rulla kallas däremot soldaten Borg, men det finns även en margina-
lanteckning, »förut kallad Billfält», vilken kan tolkas antingen som att indivi-
den (soldaten) förut kallades Billfält eller att hans företrädare gjorde det. 
Namnbytet på roten är icke det enda i sitt slag – det är snarare tidstypiskt: ett 
tvåledat soldatnamn (med ortnamnsanknytning) byts mot ett enkelt soldat-
namn (utan ortnamnsanknytning). 

Vid roten S. Billinge kallas soldaterna Billing 1689–1852. Det här soldat-
namnet avviker från gängse praxis vid regementet. Enligt bl.a. Ryman (2002) 
är tillnamn av typen Billing, Elfving, Fröding, Helsing, Hulting, Ryding däre-
mot vanliga i civilt bruk. En del av dessa kan gå tillbaka på inbyggarbeteck-
ningar. »Binamn av detta slag finns redan i fornsvenskan» (a.a. s. 92). Namn-
bildaren 1689 kunde mycket väl ha valt att kalla soldaten *Billman och på så 
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sätt ha bildat ett soldatnamn som harmoniserade med Billfält från N. Billinge 
precis som vid rotarna N. Gren och S. Gren där soldaterna kallas Grenman 
respektive Grenfält. Det finns många exempel i de olika häraderna, vid de 
olika kompanierna, där reciprokerande ortnamn med särskiljande Västra och 
Östra, Norra och Södra etc. ligger till grund för två soldatnamn som t.ex. 
Afverman och Afverfält från N. och S. Afversta (Ö. Fågelviks sn, Väse hd). 

Vid roten Gärdsbol kallas soldaterna Gärdsfält från 1689 till 1844. I 1852 
års rulla står soldatnamnet Bohl som är bildat till ortnamnets efterled, vilket 
är mer ovanligt. Här kan vi alltså se hur det första soldatnamnet är bildat till 
ortnamnets förled (med soldatnamnsefterleden -fält) och hur någon drygt 150 
år senare bildar ett nytt, enkelt soldatnamn med hjälp av ortnamnets efterled. 
Även här finns en marginalanteckning i 1852 års rulla: »förut kallad Gärds-
fält». Mest anmärkningsvärt är dock att soldatnamnet på denna rote i 1884 års 
rulla återigen är Gärdsfält, vilket innebär en återgång till regementets (äldre) 
namnskick.  

Roten Håkanbol hittar jag inte i rullorna förrän 1844 och då är roten vakant. 
I 1852 och 1884 års rulla står att soldattorpet är indraget. Något soldatnamn 
finns inte antecknat. 

 Vid roten Hållunda kallas de indelta soldaterna Holm i en obruten soldat-
namnstradition från 1689 till 1884, vilket är anmärkningsvärt. Namnet Holm 
är inte bildat till ortnamnet Hållunda på konventionellt sätt (exv. *Hållberg, 
*Hållfält, *Hållman) utan som ett enkelt soldatnamn. Det är förmodligen sol-
datnamnets enkla form som har bidragit till att det har stått emot förändringar 
och trender. 

Roten Krigsmansbol kan stoltsera med indelta soldater som bär namnet 
Krigsman från 1689 och framåt. Det är bara i 1852 års generalmönsterrulla 
som soldaten kallas Krig. Här står dock marginalanteckningen »förut kallad 
Krigsman», vilket man tydligen tar fasta på vid efterföljande generalmönst-
ringar. I 1884 års rulla kallas nämligen soldaten återigen Krigsman. Namnet 
är intressant såtillvida att det kan ge sken av att vara bildat på ett i detta sam-
manhang konventionellt sätt med en godtycklig efterled tagen ur det gängse 
förrådet av soldatnamnsefterleder.  

Vid roten Liden (Lija i 1689 års rulla) kallas soldaterna Lidman (Lijman 
1689, Liman 1785) utom i 1852 års rulla där vi finner Elg. Tack vare möns-
terskrivarens noggrannhet får vi veta att soldaten vid denna rote är »förut kal-
lad Lidman». I 1884 års generalmönsterrulla kallas åter soldaten Lidman. 

5.3.4 Kil 
I Kils socken, Visnums härad, finns 25 rotar. Soldatnamnen bildas här enligt 
gängse praxis och tendenserna gällande soldatnamnen är de samma som i ovan 
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redovisade socknar. Jag gör därför ett representativt urval och redovisar sol-
datnamnen vid följande rotar: Berg, Blåhalla, Brobyn, Gärdstad, Hasselmar-
ken, Hälla, Kjärr, Medham, Medhamstorp, Måserud, Nöthöhn och Åserud. 

Vid roten Berg kallas samtliga soldater utan undantag Berg 1689–1884. 
Vid denna rote kan alltså en obruten namntradition konstateras.  

Soldatnamnet vid roten Blåhalla är Blåman i rullorna mellan 1689 och 
1819. Resultatet av den vedertagna namnbildningen (ortnamnets förled + ef-
terleden -man) blir ett konventionellt soldatnamn. Beroende på hur namnet 
uttalas (akut eller grav accent) kan det även ha en appellativisk betydelse, vil-
ket i sin tur kan ha bidragit till ett namnbyte. I 1844 års rulla kallas soldaten 
istället Blom, vilket är ett exempel på konstaterat namnbyte där det nya sol-
datnamnet saknar koppling till rotens ortnamn. Soldatnamnet Blom står sedan 
oförändrat i 1852 och 1884 års rullor. 

Vid roten Brobyn kallas den indelte soldaten Broman i 1689 års rulla. I 
1785 års rulla kan ett namnbyte konstateras. Soldaten kallas nu Broquist. I 
1852 års rulla kallas soldaten Qvist och mönsterskrivaren noterar »förut kallad 
Broqvist». I 1884 års rulla kallas soldaten Broquist och än en gång återtages 
det äldre soldatnamnet (vilket vi sett prov på tidigare – se 5.3.1). 

Vid roten Gärdstad (Järstah 1689) bär alla indelta soldater soldatnamnet 
Järn. Namnet är bildat till ortnamnet, vilket enligt SOV 12 s. 43 bl.a. skrivs 
Järnstadh. Soldatnamnet är enkelt och konnoterar dessutom styrka och håll-
fasthet, vilket sannolikt har bidragit till att det har fått stå oförändrat. 

Vid roten Hasselmarken (Hasslemark 1689) är Hasslemark (Hassel-) nam-
net på indelta soldater från 1689 till 1819, men det är värt att notera att detta 
soldatnamn även kan beläggas i 1684 års rulla (se 7.4). I 1844 års general-
mönsterrulla kallas soldaten Hassel, i 1852 års rulla däremot Hag. 

Namnet Hasslemark utgörs av ortnamnet i oförändrad form, vilket är in-
tressant då detta är relativt ovanligt. Sannolikt har soldatnamnet bildats på 
detta sätt tack vare att namnbildaren har uppfattat ortnamnets efterled -mark 
som en möjlig soldatnamnsefterled. Samma fenomen kan iakttagas i Fryksdals 
härad vid rotarna Gräsmark, Millmarken och Östmark där soldaterna kallas 
Gräsmark, Millmark och Mark. Vid roten Hälla bär soldaterna redan från 
1689 namnet Häll. Namnbildningen är lyckad, vilket namnets överlevnad över 
tid visar. I 1884 års generalmönsterrulla kan emellertid en iögonenfallande 
namnändring beläggas: här är soldatnamnet Hellgren, vilket möjligen skulle 
kunna vara ett tecken på att namnbildare och namngivare strävar efter att åter-
skapa ett äldre namnskick. En annan tänkbar förklaring kan vara att den av-
dankade soldaten behåller sitt namn och att efterträdaren får ett nytt för att 
undvika förväxling. 

Vid roten Kjärr är Kärrman det soldatnamn som samtliga soldater bär utom 
soldaten Skans i 1852 års rulla. I denna rulla står dessutom en märklig margi-
nalanteckning, nämligen »förut kallad Kärr», vilket jag tolkar som ’det tidi-
gare soldatnamnet på denna rote är Kärr’. Det bör rimligtvis innebära att an-
tingen en företrädare eller soldaten Skans själv har kallats Kärr i någon rulla 
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mellan de här granskade 1844 och 1852 års. I 1884 års rulla står återigen sol-
datnamnet Kärrman skrivet. 

Vid rotarna Medhamn och Medhamnstorp bär de båda indelta soldaterna 
namnen Medberg respektive Medman i 1689 års rulla. Medberg står sedan 
som soldatnamn i rullorna fram till 1844 då det frapperande Wäner används, 
vilket därefter kan beläggas även i 1852 och 1884 års rullor. Detta soldatnamn 
är intressant då det är bildat till hydronymen Vänern. Bäckar, åar och mindre 
sjöar och vattendrag har förvisso tack vare namnbildning (av typen bäcken > 
Bäcken > Bäckman) bidragit till floran av soldatnamn i Värmland men soldat-
namnet Wäner är anmärkningsvärt med tanke på att det inte finns något hem-
man *Vänern som i exemplet Bäcken ovan. Rotens geografiska läge vid Vä-
nern har alltså inspirerat namnbildaren.  

Utvecklingen vid roten Medhamstorp är en annan. I 1785 års rulla står sol-
datnamnet Medhamn, vilket å ena sidan kan anses vara konventionellt bildat 
då det utgörs av ortnamnets förled. Det är å andra sidan unikt då efterleden -
hamn i soldatnamnet Medhamn är ensam i sitt slag. I 1844 och 1852 års rullor 
är soldatnamnet på denna rote Rask. I 1844 års rulla kallas här den indelte 
soldaten Medin. Detta namn är intressant tack vare att det är bildat till ortnam-
net och att det är bildat med avledningsändelsen -in.  

Vid roten Måserud står soldatnamnet Mossberg oförändrat 1689–1884 vil-
ket pekar på att namnbildningen har varit lyckad och att Mossberg sannolikt 
har kommit att uppfattas som ett helgjutet namn både inom och utom den mi-
litära organisationen.  

Vid roten Nöthöhn (Nöötöhn 1689) är soldatnamnet Nötenfelt 1689 och 
1785 men Westberg i 1819 och 1844 års rullor. 1852 kallas soldaten här Eng 
och marginalanteckningen »förut kallad Westberg» kan beläggas. 1884 är ro-
ten vakant.  

Soldatnamnet vid roten Åserud är ytterligare ett exempel på en obruten 
namntradition. Samtliga soldater från Åserud bär namnet Ås (Åhss, Åhs). 

5.3.5 Visnum 
Soldatnamnen i Visnums socken följer samma tendenser som konstaterats i 
andra socknar i detta härad. Jag väljer därför att endast redovisa resultatet från 
fyra av socknens 30 rotar. Då alla fyra rotarna heter Va(r)lunda redovisar jag 
några av de olika skriftformer som förekommer:  

1) Bengts Varlunda (1856), Bengtsgård (1819), Bengzgård (1689)  
2) Elofs D:o [Varlunda] (1856), Elofs Walunda (1819, 1689)  
3) Ingvalds D:o [Varlunda] (1856), Ingvalds Walunda (1819, 1689) 

(även Ingevalls Varlunda, Västra Valunda)  
4) Ö. D:o [Varlunda] (1856), Östra Walunda (1819, 1689) 
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Vid roten Bengzgård (1689) kallas den indelte soldaten Bengzing. Soldat-
namnet är bildat till ortnamnet (soldatnamnets bas utgörs av ortnamnets för-
led) men med avledningsändelsen -ing (se bl.a. Utterström 1995 s. 11, Ry-
man 2002 s. 92 och Sundström 2015 s. 27). I de följande rullorna kallas sol-
daterna fortsättningsvis Bengtsing vilket antyder att soldatnamnet har fallit i 
god jord. I 1852 års generalmönsterrulla kan ett namnbyte konstateras då 
soldaten här kallas Sten. (En marginalanteckning »förut kallad Bengtsing» 
kan emellertid beläggas.) I 1884 års rulla är det gamla soldatnamnet återtaget 
och soldaten heter Bengtsing. 

Vid Elofs Walunda kan soldatnamnet Wallman beläggas i alla rullor som 
här har granskats. I 1852 års rulla ersätts Wallman av Lind, men i 1884 års 
rulla heter soldaten åter Wallman. Soldatnamnet Wallman är bildat efter 
gängse bildningsmönster och är ett exempel på ett konventionellt värmländskt 
soldatnamn bildat till ortnamn och med efterleden -man. 

En mycket intressant namnbildning kan iakttagas vid roten Ingvalds 
Walunda. I 1689 och 1785 års generalmönsterrullor kallas de indelta solda-
terna Suala/Svala. Jag noterar här att segmentet -val- (i både Ingvald och 
Walunda) kan ha spelat en avgörande roll vid bildandet av soldatnamnet 
Svala, (med genitiv-s i Ingvalds). I detta fall är det inte soldatnamnet i sig som 
är det mest anmärkningsvärda (även om det är sällsynt) utan sättet det bildas 
på (jfr exv. 4.3, Kling från Kräklinge). 

Även vid roten Ö. Walunda är namnbildningen intressant. 1689–1819 kal-
las soldaterna Wahlberg och namnbildningen sker enligt vedertagen praxis: 
soldatnamnets förled utgörs av ortnamnets förled. Till denna förled fogas en 
hävdvunnen efterled. Resultatet blir ett för Närke-Värmlands regemente 
mönstergillt Wahlberg. Nästa steg i utvecklingen är att soldatnamnet kortas 
genom att efterleden stryks. Resultatet blir ett enkelt soldatnamn som bibehål-
ler en tydlig koppling till rotens ortnamn: Wall. Soldatnamnet Wall bärs sedan 
av de indelta soldaterna från roten Ö. Walunda 1844–1884. 

5.4 Soldatnamn i Ölme härad 
Soldatnamnen i Ölme härad bildas på samma sätt som i övriga härader i Värm-
land, dvs. till rotarnas ortnamn, och de flesta av dem är tvåledade. De vanlig-
aste efterlederna bland de tvåledade soldatnamnen är även i Ölme härad -berg, 
-fält, -gren och -man. Jag redovisar här ett begränsat urval och väljer då några 
som antingen speglar namnmaterialet i stort eller sticker ut från mängden på 
ett eller annat sätt. 
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5.4.1 Varnum  
Vid roten Bråten bär knektarna soldatnamnet Bråtenberg 1689–1819. Namnet 
är värt att omnämna eftersom det dels är bildat till hela ortnamnet i oförändrad 
form, dels (med den i detta sammanhang vanliga efterleden -berg) får en hög-
reståndskaraktär (vilket det även skulle ha fått med efterleden -fält). Detta då 
det uttalsmässigt sammanfaller med den mellanstavelse (-en-) som förknippas 
med adelsklingande namn. Kanske är detta förklaringen till att namnet byts ut 
(förkortas). I 1844 års rulla bär den indelte soldaten från Bråten istället det 
enkla och folkligare soldatnamnet Berg, vilket sedan kan beläggas i 1852 och 
1884 års rullor. En detalj i detta sammanhang är -en- som även återfinns i 
Nötenfelt från Nötön (5.3.4).  

Om efterleden -man är en av de vanligaste (mer högfrekvent) bland de 
tvåledade soldatnamnen vid Värmlands regemente så är -bom en av de ovan-
ligaste (mer lågfrekvent). Vid inte mindre än sex av de 29 rotarna i Varnums 
sn bär soldaterna namn bildade med efterleden -bom. Dessa är Bergbom från 
Bergsjö, Fallbom från Falla, Lassbom från Lassegård, Sundbom från 
Sundstorp, Sörbom från S. Sörby och Wästbom från Westanmåsa. Ett av 
ovanstående soldatnamn, nämligen Sörbom, tarvar en ytterligare kommentar. 
Namnet bildas inte 1689, vilket de andra gör. I 1689 års rulla bär nämligen 
knekten vid roten S. Sörby soldatnamnet Söderman – ett namn bildat enligt 
gängse praxis men som alltså byts mot Sörbom (vilket här kan beläggas i 1785 
års rulla). Måhända har anhopningen av soldatnamn med efterleden -bom bi-
dragit till detta namnbyte.  

En än mer ovanlig efterled kan beläggas vid roten Märsta där knektarna 
kallas Märhem. Detta soldatnamn byts ut mot Mars vid 1800-talets mitt. Sol-
datnamnet Mars kan sedan beläggas i rullorna fram till 1884 där den indelte 
soldaten från Märsta kallas Melin – ett soldatnamn bildat till ortnamnet genom 
allitteration och dessutom genom avledning, vilket är ovanligt. 

5.4.2 Ölme 
Det stora antalet rotar, 60 stycken, visar att Ölme socken är både stor och tät-
befolkad, vilket innebär att de agrara förhållandena bör ha varit gynnsamma 
redan i slutet av 1600-talet då hemmanen fördelades på rotar. De rotar jag 
väljer att redovisa är Björndahlen, Hästås, Kummelöhn, L. Lehrdala, St. Lehr-
dala, Mickelsrud, Nohlås, Nohre, Sanna, Stubberud, W. Sunnäs, Ö. Sunnäs, 
Träfors och Tånäs.  

De indelta soldaterna vid roten Björndahlen bär samtliga soldatnamnet 
Björn. Soldatnamnet är enkelt och därför något ovanligare. Det har förmodli-
gen även tilltalat namnbildaren, namnbärarna och namnbrukarna med tanke 
på vad begreppet »björn» konnoterar. 



 

 126 

Soldatnamnen vid roten Hästås står i en klass för sig. 1689 bär enligt rullan 
knekten det iögonenfallande soldatnamnet Hästsko. Vid 1785 års general-
mönstring bär knekten istället det knappast mindre uppseendeväckande nam-
net Skohäst. 1819 verkar emellertid de fantasifulla och häpnadsväckande 
(möjligen också löjeväckande) soldatnamnens tid vara förbi. I denna rulla kal-
las den indelte soldaten istället Åsfäldt, vilket väl får anses vara ett gott exem-
pel på normalisering av namnskicket. Här får vi dessutom ett exempel på ett 
soldatnamn som är bildat till ortnamnets efterled. 1852 är soldatnamnet utbytt 
mot Hast och 1884 är roten vakant. 

Vid roten Kummelöhn bär knektarna soldatnamnet Kummelberg 1689–
1819 och från 1844 och framåt Kull. Soldatnamnet Kulls bildningssätt är in-
tressant då det utgörs av första och sista fonemen i ortnamnets förled.  

Konventionell och mönstergill namnbildning 1689 kan vi se exempel på 
vid rotarna L. Lehrdala och St. Lehrdala. Ortnamnet Lehrdalas förled utgör 
grunden vid bildandet av soldatnamnen. Till denna förled fogas sedan de kän-
netecknande efterlederna -fält och -man. Soldatnamnen Lerfält och Lerman 
byts vid 1800-talets mitt mot Dahl och Löf.  

Vid roten Mickelsrud bär knektarna ett soldatnamn som utgörs av ortnam-
net i oförändrad form. I 1844 och 1852 års rulla bär rotens indelta soldater 
namnet Måhl. Soldatnamnet i 1884 års rulla är Millberg.  

Vid roten Nohlås kan en intressant utveckling av namnskicket beläggas. I 
1689 års rulla bär knekten soldatnamnet Nohlberg, vilket är ett exempel på 
mönstergill namnbildning. I 1785 och 1819 års rullor är soldatnamnet Nohlås 
och alltså identiskt med ortnamnet. 1844–1884 bär de indelta soldaterna här 
namnet Ås, ett enkelt soldatnamn som utgörs av ortnamnets efterled. 

Vid roten Nohre kan soldatnamnet Nohrenberg beläggas i 1689 års rulla. 
1785 och 1819 är soldatnamnet Norgren. 1844 är soldattorpet indraget men i 
1852 och 1884 års rullor finns här indelta soldater som bär soldatnamnet Nore, 
vilket utgörs av ortnamnet i oförändrad form. Här kan således tre olika soldat-
namn, vilka samtliga har en tydlig anknytning till roten och dess ortnamn, be-
läggas. 

Vid roten Sanna bärs soldatnamnet Sand av alla soldater i de här granskade 
rullorna mellan 1689 och 1884.  

Vid roten Stubberud utgörs soldatnamnet av ortnamnets förled, Stubbe, 
1689–1852. I 1852 års rulla kan två soldatnamn beläggas tack vare att den 
gamle soldaten Stubbe får avsked och den nye, som får heta Sturm, approbe-
ras. Även i 1884 års rulla bär soldaten vid roten Stubberud soldatnamnet 
Sturm. Namnbildningen är onekligen intressant. Ordet är det tyska sturm 
’storm’ men samtidigt innehåller soldatnamnet de första fonemen i ortnamnet. 

Vid roten W. Sunnäs bär knektarna soldatnamnet Sundroth 1689–1819. 
Soldatnamnet är bildat enligt gängse mönster men med den sällsynta efterle-
den -roth. I 1844, 1852 och 1884 års rullor står att soldattorpet är indraget. 

Vid roten Ö. Sunnäs bär knektarna soldatnamnet Sundling 1689–1819. Sol-
datnamnet här är bildat genom avledning. Även Ö. Sunnäs är indraget i 1844, 
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1852 och 1884 års rullor. Soldatnamnen vid de båda ovanstående rotarna hade 
mycket väl kunnat vara t.ex. *Sundberg, *Sundfält eller *Sundman, men istäl-
let väljer namnbildaren 1689 att göra ett avsteg från mittfåran. 

Vid roten Träfors bär knektarna 1689–1819 ett säreget soldatnamn, nämli-
gen Träfot. Namnet är bildat till ortnamnets förled men i soldatnamnet lyser 
även ortnamnets efterled igenom vilket är intressant. Att namnbildaren väljer 
det, åtminstone för nutida betraktare, besynnerliga soldatnamnet Träfot 
kanske har att göra med binamnens utbredning i 1600-talets Sverige. I 1844 
års rulla kallas däremot soldaten Fors (bildat till ortnamnets efterled), vilket 
också bärs av soldaterna i 1852 och 1884 års rullor.  

Vid roten Tånäs bär knektarna soldatnamnet Tånfält 1689–1844 och en in-
tressant detalj här är soldatnamnets förled som förutom ortnamnets förled in-
nehåller ett av efterledens fonem. I 1852 och 1884 års rullor bär soldaterna 
från Tånäs soldatnamnet Tell. Namnet kan vara bildat till ortnamnet genom 
allitteration men möjligen vittnar det även om att namngivaren är bekant med 
Wilhelm Tell – kanske genom Schillers skådespel eller Rossinis opera. Sol-
datnamn hämtade ur litteraturen eller mytologin var nämligen vanliga vid 
andra regementen, framförallt under 1800-talet. Börje Furtenbach (1987 s. 64) 
ger exempel på sådana namn: »Här finnes Tor och Oden, Ajax, Hector, Her-
kules, Cesar och Mars representerade men även senare tiders idoler som Tell, 
Ling och Toll.»  

5.5 Sammanställning 
En fullständig genomgång av samtliga rotar i Värmland måste av utrym-
messkäl göras i tabellform. Jag har valt att sammanställa soldatnamnen i 1819 
års generalmönsterrulla. Anledningen till att jag väljer detta år är att materialet 
(soldatnamnen) är representativt och speglar den kronologiska utvecklingen, 
år 1819 ligger ungefär mitt i den undersökta perioden och antalet vakanser 
detta år är relativt litet. Nedan följer en sammanställning av hur soldatnamnen 
fördelas på olika kategorier, vilka jag här rubricerat som Tvåledade soldat-
namn, Hela ortnamn, Del av ortnamn samt Övriga namn (tabell 5). Kategori-
seringen är mestadels, men inte alltid oproblematisk: 

Med Tvåledade soldatnamn avses i tabell 5 ortnamnsbaserade namn vars 
förled återgår på rotens ortnamn och till vilken en typisk soldatnamnsefterled 
fogas. Namn som exv. Rattfält (Rattsjöberg), Espbjörman (Espbjörbyn) och 
Skompfeldt (Skomperud) räknar jag hit. Soldatnamnet Hofman kan beläggas 
fyra gånger. Tre av dem räknar jag som tvåledade eftersom de är bildade till 
Hofsten (Köla sn), Hofverud (Tveta sn) och Hoflanda (Väsehärads sn). 

Med Hela ortnamn avses namn som exv. Ekeberg (Ekeberg) och Millmark 
(Millmarken) men även namn som exv. Hönack (Hönacka), Nolfjäll (N. Fjäll), 
Nohlfjöhl (N. Fjöhle) och Sörback (S. Backa). Soldatnamn som utgörs av ett 



 

 128 

helt ortnamn i oförändrad (eller lätt modifierad) form är sammanlagt 104 
stycken i 1819 års generalmönsterrulla. Till dessa hör även Fantvik 
(Fantviken), Skåre, Småris, Torp och Ås. 

Något färre, 86 stycken, är de soldatnamn som utgörs av del av ortnamn, 
t.ex. Hane (Hanewall), Hane (Hannäs), Hoflander (Hoflanda), Löf (Löfås), 
Lök (Lökene), Seger (Segerstad), Stark (Starkerud) och Wärme (Wärmerud). 
Till del av ortnamn för jag även namn som exv. Ryss (Rössbyn) och Späss 
(Spässerud), liksom namn som t.ex. Silling (Sillingebyn), Skjerning (Skärings-
berg) och Öjesätter (Öjesättersbacken). Även Krigsman och Hofman katego-
riserar jag som del av ortnamn, eftersom dessa två namn är bildade till ort-
namnen Krigsmansbol resp. Hofmantorp. 

Med Övriga namn avses namn som bildas på andra sätt, t.ex. allitteration, 
och där kopplingen mellan ortnamn och soldatnamn i vissa fall är svagare, 
exv. Brant (Brånetorp), Glada (Grafohl), Gren (Granbäck), Gunt (Gunnita), 
Katt (Kätterud), Mase (Malsjö) och Ramm (Rådom). Hit räknar jag även de 
enstaka namn som saknar ortnamnsanknytning, som t.ex. Frisk från roten 
Kattskjerten. (Vid den sistnämnda roten byts senare Frisk mot Kath, vilket ger 
ett nytt soldatnamn med koppling till ortnamnet.)  

Tabell 5. Ortnamnsbaserade och övriga namn bland indelta soldater i Värm-
land, samtliga härader, år 1819. Härader i Värmland tillhörande Närkes rege-
mente inkluderade. Totalt 1059 namn. Jfr modellen i tabell 2 med kommenta-
rer. 
 
Namntyp antal andel exempel rote 
 
Tvåledade 823 78 % Klaxman Klaxås 
Hela ortnamn 104 10 % Emtbjörk Emtbjörk 
Del av ortnamn 88 8 % Elg Nedre Elgestad 
Övriga 44 4 % Snutar Snuterud 
SUMMA 1059 
 
Tabell 6 visar hur de ortnamnsbaserade tvåledade namnen fördelas på namn 
med olika efterleder. 
 
Tabell 6. Efterleder i tvåledade soldatnamn med ortnamnsbaserad förled, i 
Värmland, samtliga härader, år 1819. Härader i Värmland tillhörande Närkes 
regemente inkluderade. Totalt 827 namn. Jfr modellen i tabell 3 med kom-
mentarer.  
 
Efterled Antal Andel Exempel Rote 
 
-man 397 48 % Takman Takene 
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-fält 198 24 % Rengfeldt Rengstad 
-berg 152 18 % Edberg Edane 
-bom 20 2,5 % Törnbom N. Törne 
-ström 13 1,5 % Wickström N. Wiker 
-gren 11 1 % Sundgren Sundby 
-qvist 7 1 % Uggelqvist Ö. Uggelsäter 
-dahl 5 0,5 % Bydahl Byn 
-löf 4 0,5 % Ekelöf Ekhammar 
-roth 3  Mällroth Mällbyn 
-sten 3  Kronsten Krona 
-stjärna 2  Söderstjärna Sörby 
-vik 2  Borgwik Borgeby 
-bott 1  Lerbott Lersätter 
-bäck 1  Sandbäck Sandbacken 
-hem 1  Märhem Märsta 
-hjelm 1   Fälthjelm Fälltaka 
-skilt 1  Bergskilt Berga 
-sköld 1  Backensköld N. Backa 
 
Tendenserna vid Närke-Värmlands regemente från 1689 och framåt är tydliga: 
namnbildningen sker i huvudsak enligt ett utarbetat mönster i samband med 
generalmönstringen 1689. Soldatnamnen står till övervägande del oföränd-
rade och går i arv på respektive rote, vilket innebär mycket stark kontinuitet 
bland soldatnamnen. I den mån namnändringar och namnbyten genomförs kan 
merparten av dessa beläggas sent, dvs. från 1844 och framåt. 

Jag kategoriserar 44 av soldatnamnen i 1819 års generalmönsterrulla som 
Övriga namn, vilket innebär att de är säregna och avviker från det normala, 
dvs. ovanliga och anmärkningsvärda. Grunden för denna kategorisering vari-
erar, och jag vill med följande exempel förtydliga och försvara mitt ställnings-
tagande. För definition av termerna ovanliga och anmärkningsvärda se avsnitt 
1.3. 

Granskningen av 1819 års generalmönsterrulla ger 70 unika namn (av ca 1 
000) vilket ger ca 7 %. Namnbildningen (som sker redan 1689) tar sig olika 
uttryck, t.ex. enkla namn som bildas genom allitteration eller annat språkligt 
samband, avledda namn och sammansatta namn. Icke desto mindre framstår 
kopplingen mellan soldatnamnen och ortnamnen som klar och tydlig, vilket 
nedanstående exempel visar: 
Björum (Björby, Alsters sn, Väse Hd) 
Brant (Brånetorp, Grava sn, Karlstads hd/tingslag) 
Dahlkarl (Dalen, Ny sn, Jösse hd) 
Gren (Granbäck, Gillberga sn, Gillberga hd) 
Gren (Gränsjö/Grensiön, Svanskogs sn, Gillberga hd) 
Hoflander (Hoflanda, Hammarö sn, Karlstads hd/tingslag) 
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Humla (Humlekil, Arvika sn, Jösse hd) 
Höfwitz (Höfves, Arvika sn, Jösse hd) 
Kjörsträd (Kjörsvik, Eds sn, Grums hd) 
Lillskog (Lilla Skoga, Ekshärads sn, Älvdals hd) 
Norum (Nore, Eda sn, Jösse hd) 
Näbb (Näbbohl, Stavnäs sn, Gillberga hd) 
Näsvis (Näs, Svanskogs sn, Gillberga hd) 
Spik (Ö. Speke, Arvika sn, Jösse hd) 

Det finns här anledning att ytterligare kommentera namnbildningen. Det är 
som tidigare påpekats möjligt att kategorisera soldatnamn både semantiskt och 
formellt språkligt. Jag nöjer mig emellertid med att framhäva några av de 
namn som bildas på avvikande sätt därför att de är ovanliga och anmärknings-
värda jämfört med resterande ca 1 000 soldatnamn bland indelta soldater i 
Värmland.  

Soldatnamnet Näsvis är till att börja med bildat till hela ortnamnet Näs. Att 
jag betraktar Näsvis som ovanligt och anmärkningsvärt beror på att namnbil-
daren väljer adjektivet näsvis som soldatnamn istället för att hålla sig inom sitt 
eget vedertagna mönster. Det förväntade soldatnamnet på denna rote vore 
istället ett sammansatt namn med någon av de etablerade efterlederna -berg, -
fält, -man osv. Ytterligare avsteg från gängse mönster kan exemplifieras av 
Bergskilt från Berga, Boding från Boda, Fälthjälm från Fälltaka, Glada från 
Gravol, Guldsmed från Gullsby, Gunt från Gunnita, Lerbott från Lersätter, 
Nolfjäll från N. Fjäll, Nordstjerna från Noretorp, Snutar från Snuterud, Söder-
stjärna från Sörby, Wahlfisk från Wahlum och Vivat från Vivas.  

Att namnbildaren bryter mot sin egen norm när han bildar dessa namn hind-
rar honom emellertid inte från att använda ortnamnen som bas vid dessa ex-
centriska utsvävningar. Trots dessa avvikelser och ytterligheter kvarstår det 
faktum att soldatnamnen vid Värmlands regemente är bildade till ortnamnen 
på respektive rotar.  

Frågan om dessa ovanliga och anmärkningsvärda (markerade) soldat-
namns möjlighet att senare övergå till släktnamn – jämfört med mer konvent-
ionella (omarkerade) namn som Backman, Dahlman, Edman, Hagman, Kjell-
man, Wallman osv. – förtjänar att ställas. Den får dock besvaras i ett annat 
sammanhang än i denna undersökning. 

Förändringar i namnskicket (soldatnamnsonomastikonet) genomförs i be-
gränsad omfattning från mitten av 1800-talet men ökar i omfattning vid 1800-
talets slut.  Dessa förändringar kan delas upp i namnändringar och namnbyten. 
Namnändring görs främst genom reduktion (en led stryks, namnen kortas). Jag 
använder termen namnändring då det befintliga namnet ligger till grund för 
det nya (Fiskman ändras till Fisk). Med namnbyte menar jag att det befintliga 
namnet byts ut mot ett nytt namn utan att någon del av det förra namnet an-
vänds (Fisk byts mot Wikström). 
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Tabell 7. Exempel på namnändringar och namnbyten bland indelta soldater i 
Värmland under 1800-talet. 
Rote Namn Nytt namn Namnändring 

eller namnbyte 
Lunden 
V. Skagen 
Tvärhult 
Fiskvik 
Hovlanda 
Lövnäs 
Bråten 
Torp 
Rengstad 
Sävelskog 
Krona 
Stålsberg 
Fjäll 

Lundsfeldt 
Skagerberg 
Tvärman 
Fiskman 
Hoflander 
Löfnäs 
Bråtenfeldt 
Torpman 
Rengfeldt 
Säfvelman 
Kronsten 
Stålsman 
Fjellman 

Lund 
Skager 
Tvär 
Fisk 
Hof 
Löf 
Bråth 
Torp 
Ring 
Säf 
Kron 
Stål 
Fjell 

Befintligt namn 
ändras genom att 
kortas: efterled 
stryks. 
 

Hälle 
Berg 
Grinsbol 
 

Hällfält 
Berg 
Grinsfält 

Hällström 
Berglöf 
Grinnberg 

Befintligt namn 
ändras utan att 
kortas: efterled 
byts eller läggs 
till. 

Myre 
Fiskvik 
Homslid 
Görtsbyn 

Myra 
Fisk 
Homsfält 
Görtsfält 

Fryklind* 
Wikström** 
Lid 
By 

Namnbyte: 
* »förut kallad 
samma namn». 
** »tidigare kal-
lad Fisk. Begär 
och får heta Wik-
ström». 

Benägenhet till förändringar (nydaning) av soldatnamnen respektive beva-
rande av traditionen (kontinuitet) varierar mellan olika kompanier, vilket talar 
för att det under 1800-talet är kompanichefen som ger det indelta manskapet 
soldatnamn. Vid Grums och Älvdals kompanier sker förändringar i namn-
skicket i större utsträckning (mer än 50 % av namnen ändras) än vid exempel-
vis Nordmarks kompani. Jag har därför valt att närmare granska och redovisa 
soldatnamnen vid de 24 rotarna i Dalby sn, Älvdals hd. De ger en tydlig bild 
av hur, när och om förändringarna i namnskicket genomförs. Konstaterad 
namnändring markeras med *.  
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Tabell 8. Namnkontinuitet och namnändringar i Dalby socken, Älvdals härad, 
1805–1894.  

ROTE   1805 1844 1881 1884 1894 
Höljes  Höljman indraget indraget indraget indraget 
Slättne  Slättman Slätt Slätt Slätt Slätt 
Tutesta  Tutenfelt Thu Thu Thu Thu 
Stommen  Stomberg Stom Stom Stom Stom 
Hole  Holfelt Hohl *Hohlfält  Hohlfält Hohlfält 
Lillbergsgården Lillman Lill Lill Lill Lill/Sandelin 
Gunneby  Gunnerfelt Gunnerfelt Gunnerfält Gunnerfält Gunnerfält 
Vingäng  Wingfelt Wing volontär volontär volontär 
Ransby  Ransfelt Ransfelt indraget indraget indraget 
N. Branäs  Brandt Brandt Brandt Brandt Brandt 
S. Branäs  Brandberg Bran Bran Bran  Bran 
N. Persby  Persman volontär Persman Persman Persman 
S. Persby  Persberg Pers Pers Pers Pers 
Långav  Långman Lång Lång Lång Lång 
Likenäs  Likman Likman Likman Likman Likman 
N. Transtrand Tranfelt Tranfelt Tranfält Tranfält Tranfält 
S. Transtrand Trana indraget indraget indraget indraget 
Möre  Mörman Mör Mör Mör Möhr 
Uppgården  Uppman Uppman Uppman Uppman Uppman 
Amnerud  Amnerman Ammen Ammen Ammen Amén 
Bänteby  Bentefelt Bent Bent Bent Bent 
Backa  Backenskilt Backfelt Backfält Backfält Backfält 
Kattskjerten  Kattstjert Kath  Kath Kath Kath 
Hjellstad  Hjellfelt Hjell Hjell Hjell/Palm Palm 

 
Avslutningsvis kan här konstateras att resultatet av min undersökning av sol-
datnamn bland indelta soldater vid Värmlands regemente visar på både lik-
heter och skillnader i jämförelse med t.ex. resultatet av Mats Wahlbergs 
undersökning av soldatnamn i Våla härad (1981) och Per-Axel Wiktorssons 
undersökning av soldatnamn bland närkingar (1997). Den tydligaste likheten 
är att soldatnamn ofta bildas till ortnamn, men bildningssätt, frekvens och kon-
tinuitet skiljer sig mellan de undersökta områdena (se kap. 2). I Värmland är 
tvåledade soldatnamn bildade till ortnamn mer frekventa och deras kontinuitet 
starkare. Soldatnamn bildade genom avledning är här sällsynta. I den mån 
namnändringar eller namnbyten sker behålls vanligtvis ortnamnsanknyt-
ningen här.  
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Fig. 18. Indelte soldaten nr 14 Lars Lång (från roten Långav, Dalby sn) med sina tre 
söner nr 105 Sjö, nr 92 Smed och nr 12 Persman utanför soldattorpet. Notera torptav-
lan ovanför fönstret. Foto: Brigadmuseets i Karlstad arkiv. 
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Fig. 19. Torptavlor. På utsidan av varje soldattorp satt en torptavla, vilken visade re-
gemente, kompani och rotens nummer. Dessa tavlor är tillverkade av trä, handgjorda 
och handmålade. Grums kompani hade dock torptavlor av järn, gjutna antingen vid 
Borgviks bruk eller Arvika gjuteri. På torptavlan högst upp till vänster står K:W:R, 
E:D:C, vilket ska utläsas Kongliga Wermlands Regemente, Elf Dals Compani. Foto: 
Roland Andersson. Kollage: Rickard Fallqvist. 
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6. Värmlands fältjägare – historik  

Denna summariska historik om Värmlands fältjägare bygger i huvudsak på 
information som inhämtats från Anteckningar om Värmlands Fältjägare av 
Axel Kindberg (1918, 1919). 
 

Den 23 augusti 1788 tillkännagav Gustaf III sitt beslut att upprätta en jägarkår 
i Värmland, alltså ett militärt förband bestående av färre kompanier än ett re-
gemente (se 1.1 och 1.2.1). Bakgrunden till detta beslut var hotet från väster i 
form av ett väntat anfall från Danmark och Norge samtidigt som livbataljonen 
(fyra kompanier) ur Närke-Värmlands regemente, liksom stora delar av den 
övriga svenska hären, var förlagd i Finland. För att påskynda upprättandet av 
fältjägarkåren och för att kunna uppöva och försätta densamma i stridbart 
skick beslutades även att kårens kärna initialt skulle utgöras av soldater från 
det indelta regementet. Tolv man av de yngsta och raskaste soldaterna i varje 
kompani av de hemmavarande bataljonerna ur Värmlands regemente skulle 
överföras till fältjägarkåren, för att senare återgå till sina rotar och kompanier. 
Den värmländska allmogen, och då i synnerhet gränshäraderna, kom att sätta 
upp ett lantvärn bestående av åtskilliga hundratals man. Ur detta lantvärn 
skulle sedan flertalet komma att överföras till fältjägarkåren. Vid general-
mönstringen 1790 bestod kåren av tre kompanier om 148 nummer, men i prak-
tiken endast cirka 375 man, på grund av ett stort antal, cirka 70, vakanser. Ett 
tilltänkt fjärde kompani (som aldrig uppsattes) räknades också som vakant. 
Förutom de för Värmlands regementes roterade bygder skulle även icke rote-
rade områden bidraga, så som t.ex. Gunnarskogs socken, diverse bruk och sä-
terier samt Filipstads stad. Att fältjägarkårens kärna till en början skulle 
komma att bestå av indelta soldater är naturligtvis intressant ur ett soldat-
namnsperspektiv, eftersom dessa indelta soldater redan hade soldatnamn då 
de skulle komma att skrivas in i fältjägarkårens rulla. En jämförelse mellan 
det indelta regementets rote- och soldatnamn och respektive fältjägares sol-
datnamn på samma nummer bör ge ett intressant underlag för en diskussion 
om de tidigaste soldatnamnen bland fältjägarna, eftersom det finns goda för-
utsättningar för att de indelta soldaternas namn skall komma att ligga till grund 
för de första soldatnamnen inom fältjägarkåren, i synnerhet som det var det 
indelta regementets rotar som på detta vis initialt skulle komma att till stor del 
finansiera kåren och jägarna. (En till synes smått kaotisk situation under hös-
ten 1788, med order, kontraorder och truppförflyttningar fram och tillbaka kan 
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emellertid ha gjort att de indelta soldaterna i stället kom att kvarstanna i sina 
kompanier vid Värmlands regemente.) Motprestationen från kronan var att 
denna kår inte fortsättningsvis skulle komma att ligga folket till last, utan att 
kåren skulle finansieras av kronan. Den ursprungliga roteringen upphörde i 
och med att en karl anskaffats och rotarna befriades från vidare rekrytering. 
Jägarna fick alltså inga soldattorp utan erhöll istället lön från kronan. Man 
värvades på sex år åt gången, och detta är värt att beakta med tanke på soldat-
namnens kontinuitet kontra förändring. 

Kårens storlek varierade under de första åren mellan 300 och 375 korpraler 
och jägare, dvs. mellan 100 och 125 man på vart och ett av de tre kompanierna. 
Namnet på förbandet växlade också och det benämndes under de första 25 
åren Värmlands Fotjägare-bataljon, Värmlands Jägare-bataljon, Värmlands 
Jägare-kår, Värmlands Fältjägare-kår och Värmlands Fältjägare-bataljon. 
Från 1812 kom förbandet att utgöras av två bataljoner (sex kompanier), vilket 
innebär att storleken fördubblas och att Värmlands Fältjägare-regemente bil-
das. Denna organisation bibehölls därefter fram till slutet av 1875 då regemen-
tet ombildades till kår, bestående av en bataljon med sex kompanier om 83 
eller 84 man, in alles 500 man. Därefter drogs två kompanier in år 1894, och 
år 1901 beslutade riksdagen att Värmlands fältjägare-kår skulle upptagas i 
Vaxholms grenadjär-regemente. 

Den rulla som upprättades i samband med generalmönstringen 1811 ger ett 
omfattande material, trots att nummerstyrkan vid de tre kompanierna har 
minskats. Den ger en god bild av soldatnamnen vid fältjägarkåren tack vare 
den stora omsättningen av personal. Varje nummer på respektive kompani ger 
minst ett, ofta två eller tre soldatnamn på grund av det stora antalet dödsfall, 
avsked, rymningar etc. (Om dödsfall och avsked står för ungefär två tredjede-
lar av personalomsättningen, så står rymningar för uppskattningsvis en tredje-
del. Ett fåtal nummer, tre stycken, är besatta av ryska män, förmodligen krigs-
fångar efter kriget i Finland, vilket ytterligare pekar på att det inte har varit 
alltför lätt att rekrytera folk till fältjägarkåren just vid denna tid.) Antalet tjäns-
teår står alltid antecknat vid den på numret skrivne jägaren, och ett litet antal 
jägare, som alltså fortfarande är i tjänst vid mönstringen, har 11 tjänsteår eller 
mer. Här återfinns också soldatnamn av den typ som är utmärkande för Värm-
lands regemente och som även är legio i fältjägarkårens generalmönsterrulla 
från år 1790. Jägarna står emellertid inte kvar på samma nummer som i 1790 
års generalmönsterrulla, och jag drar slutsatsen att det vid fältjägarkåren har 
varit avsevärt mycket lättare att flytta jägare mellan olika korpralskap (pluto-
ner) och mellan kompanier, eftersom jägarna inte hade något soldattorp som 
hörde till numret och som man i så fall skulle behöva flytta till eller ifrån. Jag 
ser det som högst sannolikt att man har försökt fördela jägarna på ett sätt som 
har gjort att erfarna och plikttrogna jägare har blandats med mindre erfarna, 
och att detta är orsaken till omfördelningarna. Oavsett orsaken så försvårar det 
möjligheten att se någon soldatnamnstradition på enskilda nummer.  
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Framför allt under 1800-talets senare del förefaller fältjägarna finna denna 
anställning tilltalande, vilket framgår av deras långa tjänstetid och deras goda 
vitsord. Kontraktstiden (kapitulationstiden) är sex år, men de flesta väljer att 
förnya sina kontrakt med kronan efter avtjänad tid och stannar i tjänst: många 
av fältjägarna i 1883 års rulla har lång tjänstgöringstid, vilket kan illustreras 
med några belysande exempel: 

• Distinktionskorpral Anders Mattsson, född 1829, är 54 år och har 
hela 30 tjänstgöringsår. »Tjänt utmärkt väl. »  

• Fältjägarna Sieger och Dalgren från Skållerud och Tisselskog är 44 
respektive 49 år gamla. Båda har 23 tjänsteår.  

• Fältjägaren Djerf från Steneby är vid mönstringen 45 år och har 23 
tjänsteår.  

• Olof Petter Johansson Tapper är 46 år och har 22 tjänstgöringsår.  
• Jan Fredrik Olson Skog är 47 år och har 22 tjänstgöringsår.  
• Johannes Nilsson Lif är född i Kila 1832 har 22 tjänstgöringsår. 
• Nils Petter Emanuelsson Segerström är 40 år och har 19 tjänstgö-

ringsår.  
• Jon August Johansson Ljung är 40 år och har 18 tjänstgöringsår. 

»Får avsked efter uttjänt kapitulation. Tjänt utmärkt väl.»  

De vitsord fältjägarna får efter uttjänt kapitulation visar att förhållandet mellan 
fältjägarna och arbetsgivaren (regementet) har varit gott. Detta måtte i sin tur 
ha präglat den enskilde fältjägarens syn på sig själv (i sin yrkesroll) och givit 
honom en positiv självbild kopplad till en yrkesidentitet och en särskild status 
som fältjägare. Detta bör ha bidragit högst avsevärt till soldatnamnens över-
gång till släktnamn bland fältjägarna och deras familjer. 

Vi kan nu skönja en koppling inte bara mellan namnet och individen. Vi 
kan även ana en koppling mellan namnet, individen och identiteten, menar 
jag. Fältjägare (och indelta soldater) betraktar nu sannolikt soldatnamnet som 
en del av den egna identiteten, dvs. »Vem är jag?», möjligen utan att man 
nödvändigtvis i första hand identifierar sig som fältjägare (eller indelt soldat), 
dvs. »Vad är jag?». Det är även här på sin plats att ånyo understryka att man-
skapet vid Värmlands fältjägare och Värmlands regemente var militärer (fält-
jägare eller soldater) bara ett fåtal dagar om året. 
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Fig. 20. »Den yngste och den äldste af manskapet på 1890-talet». Ur: Kindberg 1918–
1919. 
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7. Soldatnamn vid Värmlands fältjägare 

Soldatnamnen bland fältjägarna i 1790 års generalmönsterrulla är påfallande 
lika soldatnamnen bland de indelta soldaterna vid Värmlands regemente. Det 
är ortnamnen på respektive rote som ligger till grund även för fältjägarnas sol-
datnamn. Överensstämmelsen mellan de indelta soldaternas och fältjägarnas 
namn är emellertid icke total, utan det förekommer intressanta skillnader väl 
värda att ta fasta på. Förklaringen till varför de första fältjägarnas soldatnamn 
är så pass lika soldatnamnen bland de indelta soldaterna är att de första fältjä-
garna till största delen sattes upp av rotarna vid Värmlands regemente (jfr kap. 
5). När dessa rotar väl hade lyckats anskaffa manskap till Värmlands fältjägare 
var det meningen att rotarna skulle slippa allt ansvar för rekryteringen till detta 
förband som alltså var värvat (och inte roterat). Fältjägarna avlönades av kro-
nan – inte av rotebönderna – och hade inga soldattorp. Vid generalmönst-
ringen 1790 är emellertid de allra flesta fältjägare rekryterade av Värmlands 
regementes rotebönder och kan därför placeras geografiskt. Dessutom finns 
indelta soldater vid var och en av dessa rotar, vilket ger en möjlighet till jäm-
förelse mellan de indelta soldaternas och fältjägarnas soldatnamn. Min redo-
visning av namnen i 1790 års rulla görs av den anledningen i rullans nummer-
ordning. Eftersom fältjägarnas namn i denna rulla bildas till ortnamn redovisar 
jag dessutom de aktuella ortnamnen, dvs. hemmans-, socken- och härads-
namn.  

Soldatnamnen vid första kompaniet i 1811 års generalmönsterrulla redovi-
sar jag i detalj, och därefter presenterar jag en sammanställning av samtliga 
soldatnamn. Redovisning av 1843–44, 1869 och 1883 års generalmönsterrul-
lor sker endast i sammanställd form. Samtliga soldatnamn i stamrullan från 
tiden strax före 1900 redovisas, och namnen presenteras kompanivis och i 
bokstavsordning. Anledningen är att när en fältjägare värvades och sattes in i 
ett kompani spelade det ingen roll vilket härad eller vilken socken han kom 
från. Uppgifterna om männens härkomst varierar avsevärt i de olika rullorna. 
I flera av dem står enbart »Werml.» noterat efter de övriga personuppgifterna. 
De soldatnamn som excerperas ur rullor som saknar uppgifter om individernas 
hemorter indelas därför i typerna enledade namn, tvåledade namn och avledda 
namn. I några av rullorna finns mer detaljerade uppgifter avseende manskap-
ets härkomst, t.ex. bostads-, födelse- eller skattskrivningsort. Tack vare dessa 
detaljerade noteringar öppnas åter dörren för analys av soldatnamnens bild-
ningssätt i relation till ortnamn. 
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Namnen fördelas därefter under rubriker som adjektiviska namn (t.ex. 
Frisk, Munter, Rask) och appellativiska namn (t.ex. Elg, Kula, Ljung).  

Ett antal namn placeras under rubriken ovanliga och anmärkningsvärda 
namn. Med detta menar jag soldatnamn som är både ovanliga och anmärk-
ningsvärda, vilket jag definierar och argumenterar för i avsnitt 1.3. 

Soldatnamnen i respektive rulla från 1811 och framåt redovisas alltså kom-
panivis och i bokstavsordning och anledningen är att det inte finns någon 
självklar grund för en geografisk indelning, eftersom fältjägarna inte hörde till 
några rotar och inte hade några soldattorp som kan ordnas härads- och sock-
envis. 

7.1 1790 års generalmönsterrulla 

7.1.1 Första kompaniet 
Vid fältjägarkårens första kompani 1790 har fyra av totalt 125 jägare namn 
som icke nämnvärt anknyter till respektive rotes ortnamn, nämligen nr 5 Löf-
gren på Witteberg, nr 50 Wåghals på SW Rottna, nr 51 Wästberg på NW Rottna 
samt nr 124 God på Boda.  

Soldatnamnen God och Wåghals är namn av samma typ som t.ex. Djärv, 
Modig och Stark, det vill säga namn av det slag som vi betydligt oftare hittar 
i soldatnamnslitteraturen (och i den gängse uppfattningen om svenska soldat-
namn). Wästberg däremot förefaller taget ur väderstrecksangivelsen NW. 

En intressant skillnad mellan soldatnamnen vid Värmlands regemente och 
fältjägarkårens första kompani i samband med de båda förbandens general-
mönstringar 1785 resp. 1790 är den betydligt större andelen namn vid jägarkå-
ren som bildas antingen genom att ortnamnet i oförändrad eller lätt modifierad 
form används, som t.ex. Bonäs, Bössvik, Hensgård, Wästmyr eller att en del 
av ortnamnet används, som t.ex. Arf på Arfvika Prästgård, Heljbod på Helje-
boda, Hjerpe på Hjerperud, Kling på Klingeråsen och Rack på Rackstad. Den 
stora förekomsten av enkla namn i fältjägarnas rulla är också påfallande. Detta 
är förvisso inga novationer jämfört med Värmlands regemente, men klara fre-
kvensökningar. 

Vid fältjägarkårens första kompani bär 10 (11) av jägarna namn som är 
identiska med de indelta soldaternas namn på samma rotar. (Antalet blir 11 
om vi godtager Ribb och Rebbe som varianter av samma namn.) Det är Arn-
bom på S. Arneby, Asker på Askiersby, Berg på Berg, By på By, Grim på Grim-
stad, Holm på Holmby, (jägaren Ribb/knekten Rebbe på Ribbenäs), Rud på 
Rud, Tossman på Tosseberg, Wästmyr på Westmyr och Åmberg på N. Åmberg.  

Det stora flertalet av jägarna bär emellertid soldatnamn som på ett eller 
annat sätt avviker från de indelta soldaternas namn på respektive rote, samti-
digt som jägarnas namn bildas på samma sätt, efter samma mönster, som vi 
återfinner vid Värmlands regemente. Det är soldatnamn som bildas genom att 
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någon del av eller hela ortnamnet brukas som förled och där exempelvis -man, 
-fält, -berg används som efterled. Namnen bildas alltså på samma sätt, men 
man väljer att bilda nya, särskiljande namn istället för att använda de redan 
befintliga rotesoldaternas namn på respektive jägare. Förklaringen till detta 
torde säkerligen vara att man på detta vis kunde undvika att ha två soldater, 
en jägare och en knekt, med samma namn på samma rote. Särskilt viktig torde 
namnbildningen ha varit om den indelte rotesoldaten dessutom tjänstgjorde 
vid fältjägarna. (Se kap. 6.) 

De jägarnamn som skiljer sig från rotesoldaternas på samma rote kan delas 
in i tre grupper. Den första gruppen är sammansatta soldatnamn typiska för 
Värmlands regemente, t.ex.:  

Nr 3 Åsberg på roten S. Ås, där den indelte soldaten kallas Åsman. 
Nr 9 Gunbom på Gunnerudstorp, där den indelte soldaten kallas Gunman. 
Nr 42 Edberg på roten Ed, där den indelte soldaten kallas Edman. 
Nr 81 Fiellfelt på roten Fiell, där den indelte soldaten kallas Fjellman. 
Nr 101 Persberg på Perserud, där den indelte soldaten kallas Persman.  

Den andra gruppen, 42 nummer, utgörs av enkla soldatnamn som bildas av del 
av ortnamn, t.ex.: 

Nr 84 Mo på roten Morast, där den indelte soldaten kallas Morfeldt. 
Nr 91 Biörk på Biörkenäs, där den indelte soldaten kallas Biörkfeldt. 
Nr 96 Höf på roten Höfves, där den indelte soldaten kallas Höfvits. 
Nr 107 Rack på Rackstad, där den indelte soldaten kallas Ra[c]kberg. 
Nr 114 Gyll på Gyllesbyn, där den indelte soldaten kallas Gullsmed. 
Nr 115 Tak på Ö. Takene, där den indelte soldaten kallas Takman. 
Nr 116 Arn på Arnäs, där den indelte soldaten kallas Arnman. 

Den tredje gruppen, bestående av 21 nummer, bildar de soldatnamn som ut-
görs av hela ortnamn i oförändrad eller lätt modifierad form, t.ex.: 

 
Nr 8 Bonäs på roten Bonäs, där den indelte soldaten kallas Boman. 
Nr 18 Ingeby på Ingeby, där den indelte soldaten kallas Ingfelt. 
Nr 37 Åmberg på N. Åmberg, där den indelte soldaten bär samma namn. 
Nr 43 Hellberg på Helleberg, där den indelte soldaten kallas Hällman. 
Nr 53 Kymstad på Kymstad, där den indelte soldaten kallas Kyman. 
 

Av särskilt intresse är naturligtvis de till Värmlands regemente icke roterade 
områdena, gårdar och bruk, eftersom det vid dessa rotar inte finns någon tidi-
gare soldatnamnstradition. Gunnarskogs socken är väl värd att lyfta fram, ef-
tersom vi har att göra med en hel socken som står utanför den ordinarie rote-
ringen (på grund av gruvdrift). Soldatnamnen på första kompaniets fältjägare 
på dessa nya rotar är följande: 

 
Nr 22 Gyll på roten Gylleby, Sunne sn, Fryksdals hd. 
Nr 23 Sund på Sunds Prästgård, Sunne sn, Fryksdals hd. 
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Nr 40 Rosvall på Rottneros Sätterie, Sunne sn, Fryksdals hd. 
Nr 58 Årman på L. Årbotten, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 59 Årfelt på St. Årbotten, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 60 Sätterman på Sättra, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 61 Boman på Bosebyn, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 62 Bergfelt på Berga, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 63 Backfelt på Backa, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 64 Hjerpe på Hjerperud, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 65 Grafås på Grafås, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 66 Russman på Russerud, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 67 Tvärman på Tvärud, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 68 Rexfelt på Rexed, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 69 Grötfelt på Grötvål, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 70 Bog på Bogen, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 71 Stomfelt på Stommen, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 72 Fredberg på Frederos bruk, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 73 Alsman på Alstakan, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 74 Tobol på Tobol, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 75 Löfman på Löfnäs, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 76 Prässfelt på Prässkog, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 77 Borfelt på Bortan, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 78 Sällberg på Ö. Sälboda, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 86 Warg på Wagge, Ny sn, Jösse hd. 
Nr 87 Kropp på Kroppestad, Ny sn, Jösse hd. 
Nr 93 Nor på Norserud, Ny sn, Jösse hd. 
Nr 98 Wik på Wik Sätterie, Arvika sn, Jösse hd. 
Nr 99 Arf på Arfvika Prästgård, Arvika sn, Jösse hd. 
Nr 119 Ingerman på Ingersbyn, Gunnarskogs sn, Jösse hd. 
Nr 120 Siön på Humsiön, Mangskogs sn, Jösse hd. 
 

Vi ser alltså tydligt att soldatnamnen bland fältjägarna bildas på samma sätt 
som soldatnamnen på de indelta soldaterna vid Värmlands regemente, även 
vid dessa nya rotar som tidigare har varit undantagna från rotering. Denna 
typologiska överensstämmelse gäller dock endast 1790 års generalmönster-
rulla. Vi ser fortsättningsvis från och med 1811 års generalmönstring ett klart 
trendbrott avseende fältjägarnas soldatnamn.  

Ett intressant undantag från denna typologiska överensstämmelse utgör 
emellertid de namn som jag i det följande kategoriserar som ovanliga och an-
märkningsvärda soldatnamn. Vid första kompaniet är sådana namn många till 
antalet, och de förefaller mer likna soldatnamn i övriga riket än soldatnamn i 
Värmland (jfr exv. Kreüger 1957, Wahlberg 1990). En viktig faktor är att 
dessa namn, trots att de på ett eller annat sätt avviker från de generella namn-
typerna i Värmland, är bildade till ortnamnen på respektive rote och att de 
därmed har en klar anknytning till både rote och ortnamn. Jag anser att bl.a. 
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följande namn är värda att lyfta fram: Fältjägaren nr 1 Stadig kommer från 
Stafvik, där den indelte soldaten kallas Stafman. Det som gör namnet Stadig 
intressant ur ett namnbildningsperspektiv är att det utan tvekan inspirerats av 
ortnamnet samtidigt som det ser ut som ett konventionellt soldatnamn bildat 
av ett adjektiv. Svenskman är namnet på fältjägaren nr 7 från Svenserud, där 
Svensman är indelt soldat. Fältjägaren nr 15 Apell, från roten Aplung, där den 
indelte soldaten kallas Apellqvist, är ytterligare ett exempel på hur viktigt det 
är att slå fast var fältjägaren kommer från för att inte soldatnamnet ska upp-
fattas som en namnbildning gjord på andra grunder.   

7.1.2 Andra kompaniet 
Bland fältjägarna vid andra kompaniet förekommer tolv soldatnamn som sak-
nar synlig koppling till ortnamnet på respektive rote. Förklaringen tycks vara 
att flera av dessa fältjägare är indelta soldater som har överförts till fältjägarkå-
ren och att de vid generalmönstringen får behålla sina soldatnamn tack vare 
att de transporteras till andra rotar än sin ordinarie. Då föreligger ju ingen risk 
för förväxling av fältjägare och indelt soldat på samma rote.  

Jag menar alltså att det troligen är den indelte soldaten Elg från roten El-
gåna som här uppträder som fältjägaren Elg på roten Fälltakan. Avståndet 
mellan hemmanen Älgåna och Fälltakan i Silleruds sn, Nordmarks hd, är 
några kilometer. Av de tolv soldatnamn som saknar synlig koppling till rotens 
ortnamn finns ytterligare exempel värda att lyfta fram, som fältjägare Hönack 
på roten Knåll, som jag förmodar är den indelte soldaten Hönack från roten 
Hönacka. Hemmanen Hönacka och Knåll, Glava sn, Gillbergs hd, är grann-
gårdar. Förhållandet tycks emellertid inte vara detsamma vid roten Töresbol 
där fältjägaren benämnes Brandsbol. Det kan visserligen vara den indelte sol-
daten från roten Brandsbol som har förts över till fältjägarkåren, och som i så 
fall fått byta namn från Brandsfeldt till Brandsbol, men det kan lika gärna vara 
frågan om en nyrekryterad fältjägare som råkar komma från Brandsbol och 
därför får detta ortnamn som soldatnamn. Inte heller här är avståndet mellan 
de båda gårdarna mer än några kilometer. Ovanstående hypotetiska resone-
mang skulle antagligen kunna beläggas genom exv. husförhörslängder, men 
jag har valt att inte inkludera ännu ett stort källmaterial i min undersökning. 

Av andra kompaniets 124 fältjägare har 27 samma soldatnamn som den 
indelte soldaten på samma rote, exv. Stömfelt (-feldt) från Stömne, Degerman 
från Degerbyn, Lefwerman (Lefver-) från Lefwerbyn, Båstman (Båss-) från 
Båstnäs, Forssberg (Fors-) från N. Forss, Bönfelt (Bööfält) från Ö. Bön och 
Hammar från Hammar. Stavningen skiljer sig något (jag anger här ovan stav-
ning av den indelte soldatens namn inom parentes). 

Liksom i första kompaniet bär det stora flertalet av fältjägarna andra sol-
datnamn än de indelta soldaterna på respektive rote. Även här bildas soldat-
namnen på samma tillvägagångssätt, efter samma mönster som soldatnamnen 
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vid Värmlands regemente, dvs. med ortnamnet som utgångspunkt och ofta 
med ett antal efterleder som erbjuder möjlighet till variation. 

Av de sammansatta soldatnamnen vid andra kompaniet utgör de med efter-
leden -berg den största gruppen med 36 namn, tätt följd av soldatnamn på -
man med 30 namn. Namn på -fält finns det 15 stycken, av -bom och -gren bara 
ett av varje. Exempel på sammansatta soldatnamn vid andra kompaniet är: 

 
Nr 3 Fjölfelt på roten Fjöle, där den indelte soldaten kallas Fjöhlman. 
Nr 18 Prästfält på roten Prästbol, där den indelte soldaten kallas Prästberg. 
Nr 39 Heljberg på roten Heljebyn, där den indelte soldaten kallas Hälgman. 
Nr 42 Byfelt på roten By, där den indelte soldaten kallas Byman. 
Nr 48 Bogren på roten W. Boda, där den indelte soldaten kallas Boberg. 
Nr 55 Näsberg på roten Näs, där den indelte soldaten kallas Näsfält. 
Nr 71 Myrman på roten Myrehwarf, där den indelte soldaten kallas Myra. 
Nr 74 Lidberg på roten Liane, där den indelte soldaten kallas Lifelt. 
Nr 91 Sandman på roten Sanda, där den indelte soldaten kallas Sanström. 
Nr 108 Boman på roten Boda, där den indelte soldaten kallas Bofelt. 
 

Enkla soldatnamn som bildas av del av ortnamn är sju till antalet vid andra 
kompaniet, nämligen: 

 
Nr 107 Holm på Holmserud, där den indelte soldaten kallas Holmberg. 
Nr 110 Wed på roten Grötwed, där den indelte soldaten kallas Gryttfelt. 
Nr 111 Elg på roten Öfre Elgstad, där den indelte soldaten kallas Elgman. 
Nr 112 Skar på roten Skarebol, där den indelte soldaten kallas Skarberg. 
Nr 119 Åhm på roten Åmått, där den indelte soldaten kallas Åmberg. 
Nr 121 Kort på roten Kortlanda, där den indelte soldaten kallas Kortfeldt. 
Nr 122 Grin på roten Grinsbol, där den indelte soldaten kallas Grinsfeldt. 
 

Namnen visar sig uppträda i en koncentration mellan nummer 107 och 122. 
Orsaken till detta är svår att belägga, men en möjlig gissning kunde vara att 
namngivarens fantasi och/eller koncentration har varit på upphällningen när 
de sista av kompaniets fältjägare har klivit fram inför mönstringsförrättaren. 

Vid fältjägarkårens andra kompani 1790 har tio av fältjägarna soldatnamn 
som utgörs av ortnamn i oförändrad eller lätt modifierad form. I jämförelse 
med första och tredje kompaniet är det här få jägare som bär soldatnamn av 
detta slag: 

 
Nr 24 Gålswik på roten Gålswik (roten indragen vid Värml. regemente). 
Nr 25 Granbeck på roten Granbeck, där den indelte soldaten kallas Gren. 
Nr 26 Ragnilbol på Ragnilbol, där den indelte soldaten kallas Rangfält. 
Nr 27 Wäsby på roten Wäsby, där den indelte soldaten kallas Wästman. 
Nr 28 Närby på roten Närbyn, där den indelte soldaten kallas Närsfält. 
Nr 113 Kiöl från Kiölen, prästgård och ej roterad. 
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Nr 114 Lund på roten Lund, där den indelte soldaten kallas Lundman. 
Nr 116 Hammar på Hammar, där den indelte soldaten kallas Hammar. 
Nr 117 Täll på roten Tälle, där den indelte soldaten kallas Tällman. 
Nr 124 Strand på roten Strand, där den indelte soldaten kallas Strand. 
 

Även dessa namn påträffas i en form av gruppering som jag ej kan förklara 
annat än i gissningsform. Jag finner det icke desto mindre intressant och an-
märkningsvärt att så är fallet.   

7.1.3 Tredje kompaniet 
Av tredje kompaniets 128 fältjägare kommer 10 från Filipstad, som inte har 
roterats tidigare. Det finns alltså inga rotar eller ortnamn att jämföra soldat-
namnen med, varför jag väljer att kategorisera dem som soldatnamn utan syn-
lig knytning till ortnamn. Namnen är, i nummerordning 119–128, Sikström, 
Lundblad, Yngström, Jansson, Wennerblad, Carlsson, Granstedt, Pundland, 
Westerberg och Lundqvist, och generalmönsterrullan ger ingen information 
om vad dessa fältjägare eventuellt har kallats tidigare eller varifrån soldatnam-
nen har tagits. Jansson och Carlsson är patronymikon som dessa båda fältjä-
gare tydligen har fått behålla som soldatnamn. Några andra soldatnamn utan 
synlig anknytning till ortnamn förekommer inte. 

Av tredje kompaniets 128 fältjägare har 17 samma, eller nästan samma, 
soldatnamn som den indelte soldaten på samma rote. En viss variation avse-
ende stavning eller form föreligger: 

 
Nr 23 Skiägg på Skiäggegård, där den indelte soldaten kallas Skiägge. 
Nr 28 Öijenäs på roten Öijenäs, där den indelte soldaten kallas Öijenääs. 
Nr 29 Wästvik på roten Wästvik. 
Nr 35 Wadman på roten Wadje. 
Nr 38 Badman på roten Bada. 
Nr 39 Röbjörk på roten Röbjörkeby. 
Nr 42 Gunsjö på roten Gunsiögården. 
Nr 45 Mellmark på Mellmark, där den indelte soldaten kallas Millmark. 
Nr 55 Brand på roten N. Branäs, där den indelte soldaten kallas Brandt. 
Nr 68 Biörberg på roten Biörby. 
Nr 69 Stöllman på roten N. Stöllet. 
Nr 81 Snörd på roten Snöre, där den indelte soldaten kallas Snör. 
Nr 84 Öijeberg på S. Öijenäs, där den indelte soldaten kallas Öijberg. 
Nr 87 Bergsman på roten Bergsäng. 
Nr 88 Emtbjörk på Emtbjörk, där den indelte soldaten kallas Emtebjörk. 
Nr 90 Skogsberg på M. Skoga, där den indelte soldaten kallas Skogberg. 
Nr 91 Solberg på roten Solberg. 
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Vid tredje kompaniet bär emellertid en överväldigande majoritet av jägarna, 
precis som vid första och andra kompaniet, andra soldatnamn än de indelta 
soldaterna på respektive rote. Detta samtidigt som soldatnamnen bildas efter 
samma bildningsmönster, dvs. med en eller annan form av anknytning till ort-
namnen på rotarna, och då soldatnamnen är sammansatta, med samma efter-
leder. Soldatnamnen vid tredje kompaniet avviker emellertid från första och 
andra kompaniets såtillvida att andelen namn som bildas med -fält, -bom, -
man, -berg och -gren, totalt 24 stycken, är betydligt färre än vid de två andra 
kompanierna. 

Av de sammansatta namnen (förutom dem som utgörs av sammansatta ort-
namn) är ett namn, Sonbom på roten N. Soneby (där den indelte soldaten kallas 
Sånberg), bildat med efterleden -bom. Tolv soldatnamn är bildade med efter-
leden -man och elva är bildade med efterleden -berg. Inga namn är bildade 
med -fält eller -gren vilket möjligen kan anses anmärkningsvärt. 

Enkla soldatnamn som bildas av del av ortnamn, 32 stycken, är exempelvis: 
 
Nr 4 Brå på roten Brårud, där den indelte soldaten kallas Bråman. 
Nr 5 Borg på S. Borgeby, där den indelte soldaten kallas Borgevijk. 
Nr 10 Berg på roten Svineberg. 
Nr 15 Ask på roten Askerud, där den indelte soldaten kallas Askelööf. 
Nr 20 Hus på roten Husebyn, där den indelte soldaten kallas Husman.  
Nr 27 Bjelf på Bjelfverud, där den indelte soldaten kallas Bjelfman. 
Nr 58 Lång på roten Långaf, där den indelte soldaten kallas Långman. 
Nr 74 Spik på roten Spikebol, där den indelte soldaten kallas Spikfeldt. 
Nr 106 Åhl på roten Åleby, där den indelte soldaten kallas Ålbom. 
Nr 112 Tut på roten Tutmo, där den indelte soldaten kallas Tutman. 
 

Soldatnamn som utgörs av ortnamn i oförändrad eller lätt modifierad form är 
vid tredje kompaniet 28 till antalet. Vissa av dem är helt oförändrade, som 
t.ex. Emtbjörk, Ransby, Råda, Solberg, Utterby och Öijenäs medan andra är 
modifierade på olika sätt: Hammar från Hamra, Hol från Hole, Råd från 
Rådom, Wästvik från Wästanvik och Öfwerby från Öfwerbyn. Det rör sig alltså 
om skillnader, eller snarare variationer, mellan bestämd och obestämd form (-
byn resp. -by) eller olika kasus- och numerusformer som i fallen Råd från 
Rådom och från Råda, samt Hammar från Hamra. 

Soldatnamn av ovanligare eller mer lågfrekvent slag (hur namnen bildas, 
efterleder, avledningar etc.) är vid tredje kompaniet 25 till antalet. Namn och 
namnbildningar som Bender, Borgstedt, Gunder, Höljer, Stöller och Winge 
känns inte helt främmande för svenska förhållanden, ej heller mer (förväntat) 
traditionella soldatnamn som Heder, Häftig, Ifrig, Rask, Skygg och Wåld. 
Namnens bildningssätt (typer) är inte ovanliga, varken bland svenska släkt-
namn eller bland svenska soldatnamn vid andra förband, men för Värmlands 
del är dessa namntyper bland soldatnamnen mer sällsynta.  
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7.2 1811 års generalmönsterrulla  
Vid generalmönstringen 1811 är nummerstyrkan vid Fältjägarnas tre kompa-
nier minskad. Omsättningen av manskap är emellertid stor på grund av av-
sked, dödsfall och rymningar och det leder till att antalet soldatnamn översti-
ger antalet nummer på de tre kompanierna. Tre nummer är besatta av ryska 
män. Kindberg (1918 s. 34 f.) omnämner svårigheterna att rekrytera manskap 
och skriver att en värvningsstadga av den 7 april 1802 medgav att allehanda 
löst folk och till och med krigsfångar kunde antas i tjänst. Dessutom fanns en 
kunglig order daterad 2 december 1808 enligt vilken alla ryska desertörer 
skulle »afsändas till Värmlands fältjägare-bataljon och i densamma inkorpor-
eras» (a.a. s. 35), vilket också skedde. Att så verkligen blev fallet framgår 
nämligen av 1809 års generalmönsterrulla, där ett trettiotal nummer är besatta 
av ryssar. Dessa skrivs in i rullan med sina ryska namn. I motsats till det övriga 
manskapet tilldelas de alltså inte särskilda soldatnamn. Det finns flera tänk-
bara förklaringar till denna särbehandling (se 7.2.1.4). 

Antalet tjänsteår står antecknat vid varje individ. Detta är relevant eftersom 
fältjägare med mer än 21 tjänsteår kan bära soldatnamn som har belagts i 1790 
års rulla. 

Fördelning av manskap på kompanierna sker utan hänsyn till männens resp. 
hemort. Fältjägarnas ledning (bataljons- och kompanichefer) kan göra rocka-
der i kompanier och korpralskap (motsv. plutoner) eftersom manskapet endast 
är placerat i nummerordning. En fältjägare kan byta både korpralskap och 
kompani genom ett drag med pennan. (En indelt soldat skulle vara tvungen att 
flytta till ett annat soldattorp i ett annat härad om han skulle byta kompani.) 

När jag kategoriserar soldatnamnen delar jag in dem i tre kategorier. Jag 
utgår från Per-Axel Wiktorssons modell (se avsn. 1.3.2 och 2.3), där den första 
kategorin utgörs av soldatnamn av enledad typ, den andra kategorin av soldat-
namn av sammansättningstyp – jag använder termen tvåledad typ – och den 
tredje utgörs av soldatnamn av avledningstyp. Anledningen till att jag använ-
der denna modell är att soldatnamnen kan delas in i dessa tre typer oavsett om 
de är bildade till ortnamn eller ej. 

Fältjägarbataljonen utgörs 1811 av tre kompanier om vardera 100 nummer. 
Det sammanlagda antalet belagda soldatnamn är avsevärt mycket större på 
grund av personalomsättningen. Jag redovisar endast första kompaniet i detalj. 
Soldatnamnen redovisas under respektive kategori i bokstavsordning – inte i 
rullans nummerordning. Soldatnamn som kan placeras i olika ordklasser (ho-
monymer) markeras med *. Efter soldatnamn som kan beläggas mer än en 
gång anges antal belägg inom parentes. 

7.2.1 Första kompaniet 
Chefens Compagnie af Kongl Wermelands Fältjägare Bataillon. 
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7.2.1.1 Soldatnamn av enledad typ 
Adjektiviska namn: Blank, Brun, Fin, Flink, Frisk (2), Färdig, Glad, Grund*, 
Hög*, Lång, Lätt, Morsk, Munter, Quick (2), Rank, Rapp, Rask (2), Rolig, 
Schjön*, Smärt, Snäll (2), Stark, Sund*, Säll, Yhr. 

Åtminstone några av dessa adjektiviska namn skulle kunna vara soldatnamn 
bildade till ortnamn. Soldatnamnet Hög kan vara ett ortnamn eller en del av 
ett ortnamn liksom Lång (Långaf). Det kan även Brun (Brunskogs prästgård) 
liksom Schjön vara. I 1790 års rulla finns en jägare från Humsiön som kallas 
Siön. Den Schjön vi ser i 1811 års rulla »Bär Medaille för tapperhet i fält», är 
27 år gammal och har 7 tjänsteår. Det kan alltså inte vara samme fältjägare 
men det är möjligt att han kommer från samma ställe eller bara helt sonika har 
övertagit sin företrädares namn. Här är det på sin plats att fråga sig om det är 
substantivet sjö i bestämd form singular eller adjektivet skön (och då snarare 
i betydelsen ’vacker’ än i betydelsen ’behaglig’) som utgör soldatnamnet. Frå-
gan om soldatnamnet är bildat till ortnamnet kan möjligen besvaras med hjälp 
av stavning och uttal. Ur ett dialektalt perspektiv kan Siön och Schjön uttalas 
på samma sätt, dvs. med lång vokal. Sett ur ett dialektalt eller fonologiskt per-
spektiv skulle det alltså kunna vara fråga om samma namn. Jag anser emeller-
tid att stavningen som pekar på motsatsen fäller avgörandet. Jag föreställer 
mig nämligen att Siön är bildat till ortnamnet men att Schjön inte är det. För-
modligen har mönsterskrivaren utan att vara medveten om det förändrat sol-
datnamnets betydelse. Namnen Grund och Sund kan också vara appellati-
viska. 

Soldatnamnet Quick är anmärkningsvärt i detta sammanhang såtillvida att 
det är det enda av de enledade adjektiviska soldatnamnen på första kompaniet 
som övertas – den nye jägaren får samma soldatnamn som sin föregångare på 
numret i rullan. 

 
Appellativiska namn: Bank, Berg, Björk, Bladh, Blixt, Blom, Blomster, Bohm, 
Boll, Borg, Brask, Brink, Buss, Båhr, Dahl, Drill (2), Ed, Eld, Elf, Elg, Ek (2), 
Falk, Fjell, Fogel, Fred, Fält, Graf, Gran, Granat, Gren, Grill, Grim, Grund*, 
Hall, Hassel, Hast, Holm, Holts, Hult, Högd (2), Katt, Kihl, Kjöhl (2), Kling, 
Knall, Korss, Krants, Kula, Lager, Lants, Leijon, Lind, Ljung, Lund, Lust, Löf, 
Mahl, Malm, Mark, Märs, Norr*, Palm, Pax, Pihl, Quist, Rahm, Rex, Rud, 
Rusk, Seger, Skall, Skiöld, Skjöld, Skog, Skytt, Spjut, Staf (2), Sten, Storm, 
Strand, Strid (2), Ström, Sund*, Swärd, Tall, Tegel, Terts, Tid, Tiger, Trast, 
Träff, Udd, Ulf, Wall, Wijk, Örn. 

Oklara namn: Baur, Bell, Bet, Fryx, Gill, Hurr*, Grund*, Ing*, Ratch*, 
Rohr*, Skjär, Önner.Av ovanstående går ett soldatnamn i arv från företrädare 
till efterträdare på samma nummer och det är följande: »Lars Högd afsked och 
istället insatt Nils Högd». Ytterligare ett exempel på hur namngivningen på 
ett och samma nummer kan gå till är det där Jonas Gransberg ersätts av Swen 
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Gran. Förleden i företrädarens soldatnamn används för att bilda ett nytt. På ett 
annat nummer ersätts jägaren Elg av jägaren Ulf. Här är namngivningen sna-
rare grundad på association. Förvisso är det även här möjligt att något ortnamn 
som t.ex. Elgtån och Ulfsby har satt sin prägel på dessa soldatnamn.   

En mer finmaskig kategorisering av ovanstående namn skulle ge rubriker 
som t.ex. djurbeteckningar (Elg, Falk, Fogel, Katt, Leijon, Tiger, Trast, Ulf, 
Örn), växtbeteckningar (Bladh, Blom, Blomster, Björk, Ek, Gran, Gren, Has-
sel, Lind, Ljung, Löf, Palm, Pihl, Quist, Tall), terrängbeteckningar (Bank, 
Brink, Ed, Fjell, Hult, Högd, Lund, Mark, Rud, Skog, Sund) samt redskapsbe-
teckningar (Båhr, Granat, Kula, Lants, Skiöld, Spjut, Staf, Swärd, Udd). Lis-
tan kan göras längre, men problemet blir att kategoriseringen riskerar att bli 
allt mer tveksam ju längre listan görs. Jägaren Katt kan möjligen vara hem-
mahörande i Kattstjerten, och de jägare vars namn sorteras som växtbeteck-
ningar har även de med stor sannolikhet fått soldatnamn bildade till ortnamn, 
vilket skulle kunna ge en fingervisning om respektive jägares hemort. Flera 
av namnen ovan kan sorteras in under mer än en kategori (Pihl kan vara en 
växtbeteckning eller en redskapsbeteckning). Det kan vara svårt att avgöra 
vilken ordklass namnen tillhör. Norr kan vara antingen substantiv eller adverb, 
och var hör egentligen Bet, Hurr, Ing, Ratch och Rohr hemma? Soldatnamnet 
Ing lär säkerligen vara inspirerat av soldatnamnen Ingman eller Ingfelt, vilka 
i sin tur är bildade till ortnamn – Ingeby eller Ingersbyn. Fältjägarna Fryx och 
Gill kan ha fått namn bildade till häradsnamn: Fryksdals och Gillberga hd (jfr 
Gunn och Fryk 7.4.1). Betydelsen av ordet (och det här belagda soldatnamnet) 
Hurr kan enligt SAOB (H 1434) vara »(brådskande) hast, fläng; ’snoende’; 
numera bl. (vard.) i uttr. i ett l. en hurr, i största hast, i flygande fläng.», vilket 
ger en rimlig förklaring och motivering till soldatnamnet. Till soldatnamnen 
Bet, Ratch och Rohr finner jag ingen rimlig förklaring. Bet kunde möjligen 
tydas som antingen bet(e), (mul)bete eller (att gå) bet, dvs. ’misslyckas med’, 
men ingen av dessa förklaringar verkar rimlig. Ratch kunde likaväl kategori-
seras som en interjektion. Sannolikheten att fältjägaren Ratch skulle ha någon 
anknytning till Rattsjöberg är väl egentligen så liten att jag förmodligen borde 
välja att inte ens beakta möjligheten. Soldatnamnet skulle i så fall vara bildat 
genom ett påtagligt brott mot morfemgränserna, vilket i och för sig förekom-
mer, om än sällan. Märs kan vara hämtat ur den sjömilitära vokabulären men 
skulle också enligt SAOB kunna tolkas som ett ord med betydelsen ’korg’ i 
största allmänhet, ’korg att bära fisk i’, eller ’mjärde’. Det vore onekligen in-
tressant att få veta hur namngivaren har tänkt och varifrån uppslaget till detta 
namn i så fall har kommit.  

Ortnamnet Kiöhlen ligger sannolikt till grund för soldatnamnet Kjöhl. Både 
soldatnamn och ortnamn kan dessutom beläggas i 1790 års rulla.  

Soldatnamnet Buss är ytterligare ett som möjligen kunde ha ett ortnamn 
som förlaga, till exempel Bustelund (Blomskogs sn, Nordmarks hd) men det 
är naturligtvis mycket svårt att med säkerhet säga. De i SAOB uppräknade 
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förklaringarna däremot verkar i detta sammanhang inte alltför långsökta. Re-
dan den första förefaller passa med tanke på omständigheterna: »1) (*) man 
som tillhör en grupp af gm tjänst l. ställning l. verksamhet förenade l. likställda 
personer af underordnad (samhälls)ställning, kamrat; anträffadt bl. om meniga 
soldater […]» (SAOB B 4612). Ytterligare förklaringar i SAOB till begreppet 
buss är bland annat »förtrolig vän, stallbroder, kumpan» och »3) i mera obe-
stämd l. öfverförd anv.: (mer l. mindre förtrolig) benämning på (mans)person, 
ofta framhäfvande ett hurtigt, manhaftigt, mer l. mindre robust l. öfvermodigt 
väsen.» Soldatnamnet Terts är svårförklarat. 

Soldatnamnen Leijon, Palm och Tiger är så exotiska att något försök att 
hitta en vettig ortnamnsanknytning till något av dem knappast är motiverat. 
Detsamma gäller soldatnamnet Pax vilket är ett latinskt ord som betyder 
’fred’, som i sin tur förekommer som namn på en vapenbroder till Pax, näm-
ligen just Fred. Bland soldatnamn bildade av främmande ord hör möjligen 
även Baur och Holts hemma. Att ett soldatnamn som Tegel uppträder i rullan 
är värt att ta fasta på. Det kan å ena sidan betraktas som en term för bygg-
materialet tegel, men det kan å andra sidan vara adelsnamnet Tegel.  

Några av soldatnamnen sticker ut från mängden, och det är Utterby, Ån-
neby, Åstrand, vilka bildas av ortnamn i oförändrad form. Denna typ av sol-
datnamn är väl representerad i 1790 års rulla, och fältjägaren Ånneby med »19 
capitulationsår och 17 8/12 tjensteår» är en av flera fältjägare i 1811 års rulla 
med mycket lång tjänstgöringstid.  

7.2.1.2 Soldatnamn av tvåledad typ 
Blomquist, Hultquist, Kymström, Rosenquist och Rundgren är de första sol-
datnamnen av tvåledad typ i 1811 års generalmönsterrulla över första kompa-
niets fältjägare. Soldatnamnen Hultquist och Kymström är troligen bildade till 
ortnamn, t.ex. Hulteby (där Hultberg och Hultman kan beläggas som soldat-
namn) och Kymmen (där Kymberg och Kymm kan beläggas som soldatnamn). 
Blomquist, Rundgren och Rosenquist är bildade på samma sätt och kan möjli-
gen vara sprungna ur ortnamn.  

Följande fältjägare står därefter noterade i rullan: Bjurstedt, Blomberg, Bo-
man, Edgren, Frisberg, Frykman, Holmgren, Lundblad, Norström, Setter-
berg, Skyberg, Sundfelt, Wahlström. Även här förefaller namnbildningen in-
fluerad av ortnamn. (Namnet Sundfelt bärs dessutom av indelta soldater vid 
roten Södra Sunsa, Näs hd.) 

Berglund, Bergström, Broberg, Granlind, Ingman, Sundström, Rusberg (se 
4.8), Hamberg, Rudberg, Gillquist, Hamberg, Norlöf, Gransberg, Sundberg, 
Ullberg är även de bildade enligt samma mönster.  

 

7.2.1.3 Soldatnamn av avledningstyp 
Av första kompaniets fältjägare 1811 bär tre soldatnamn av avledningstyp. 
Dessa namn är Lundell och Rudén, det senare belagt två gånger.  
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7.2.1.4 Ovanliga och anmärkningsvärda soldatnamn 
Soldatnamn av ovanligare slag finns det ett antal av i 1811 års generalmöns-
terrulla. Jag finner t.ex. bara ett belägg för patronymikon som soldatnamn på 
första kompaniet, och det är vid nr 9: »Jöns Nilsson […] Bortkörd och istället 
Transporterad Jacob Snäll». Jöns Nilsson kan eventuellt ha burit ett soldat-
namn som icke skrivs i rullan på grund av att han inte längre räknas som fält-
jägare. Han har alltså i så fall tvingats att lämna ifrån sig både persedlar och 
soldatnamn. Det kan här finnas anledning att kommentera termen bortkörd 
som förekommer flera gånger. Åtskilliga är de fältjägare som vid denna gene-
ralmönstring får avsked. Detta med hedern i behåll. De kan vara gamla och ha 
många tjänsteår bakom sig och några av dem har ådragit sig skottskador och 
andra blessyrer. Flera av dem bär medalj för tapperhet i fält och kanske till 
och med tillerkänns underhåll som tack för väl förrättat värv. De fältjägare 
som antecknas som bortkörda har däremot på ett eller annat sätt misskött sig 
– fylleri, bråk och stöld är vanligt förekommande bland dessa. Det skulle inte 
förvåna mig om någon av dem misskötte sig just för att få bli bortkörd – rym-
lingar finns det gott om i 1811 års rulla och den som rymmer från en tjänst 
som soldat eller jägare bryter sitt avtal med kronan och kan dömas till ett hårt 
straff.  

Särskilt intressanta är följande: på nr 5 står »Hans Tid […] Död och istället 
insatt Wassiloff […] ryss». Fältjägaren Hans Tid bär förvisso ett något egen-
artat soldatnamn, men det är inget mot vad hans efterträdare Wassiloff gör. 
Mannens ursprung står dock noterat i rullan och förklarar namnet. Något 
dopnamn uppger inte rullan. Det råder knappast någon tvekan om att denne 
Wassiloff får behålla sitt ursprungliga släktnamn när han 1809 rekryteras till 
en svensk fältjägarkår, och att namnet inte byts mot ett svenskt soldatnamn. 
Hur och varför han hamnade här har tidigare diskuterats. Det mest intressanta 
är att han fortfarande är fältjägare. Han är emellertid inte den ende i sitt slag: 
Fältjägare Munter på nr 14 noteras död och i hans ställe insätts Andreas med 
samma marginalanteckning som Wassiloff, nämligen ryss. Exakt samma för-
hållande råder vid nr 60 där fältjägaren Smärt antecknas död och ersatt av 
Ivan. Jag finner det anmärkningsvärt att Wassiloff noteras med (ett förmodat) 
släktnamn, men utan dopnamn, samtidigt som Andreas och Ivan antecknas 
med sina (förmodade) dopnamn men utan släkt- eller soldatnamn. Kan det 
möjligen bero på språksvårigheter mellan de ryska rekryterna och mönstrings-
förrättaren? 

Ett märkvärdigt namn som jag icke med säkerhet kan tyda eller tolka är 
Sarass.  

De två kvarvarande soldatnamnen vid första kompaniet 1811 som jag fin-
ner särskilt intressanta är Carolo och Renaldo. De båda fältjägarna har num-
mer 52 och 57 vilket gör att de står nära varandra i rullan. Funnes det fler 
namn av den här typen kunde man kanske överväga klusterbildning och namn 
som så att säga krokar i varandra, men det låter sig inte göras här utan konstlad 
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ansträngning, då det bara finns två namn belagda. Namnen är emellertid san-
nolikt hämtade från eller inspirerade av italienska eller spanska, men någon 
ytterligare tolkning eller förklaring vågar jag mig inte på. 
 

7.2.2 Enledade soldatnamn vid samtliga kompanier år 1811 
De enledade soldatnamnen är mycket vanliga bland fältjägarna vid general-
mönstringen 1811. Resultatet visar att man vid Kongl. Wermelands Fältjägare 
Bataillon gärna bildar namn av just denna typ. Kanske beror detta på mode 
eller trend, kanske är det ett sätt att särskilja fältjägarna från de indelta solda-
terna. Drygt 300 av de belagda soldatnamnen är namn av enledad typ, som i 
sin tur kan indelas i adjektiviska eller appellativiska namn – en i några fall 
delikat uppgift då namn som t.ex. Grund, Hög, Sund kan uppfattas som base-
rade på såväl adjektiv som substantiv. Tvåledade ortnamn i oförändrad form 
blir enledade soldatnamn: Bjurbäck, Björby, Thobol, Utterby, Ånneby, 
Åstrand. Spridningen är utomordentligt stor, t.ex. när det gäller namnens be-
tydelse: Granat och Kula, Falk och Örn, Leijon och Tiger, Elg och Warg, 
Björk och Tall – Glad, Flink, Frisk, Morsk, Quick, Rapp, Rask, Seg, Snäll, 
Stark etc. Detta är knappast förvånande med tanke på det stora antalet namn. 
Det är fullt möjligt, om man så önskar, att göra både grovmaskiga och finmas-
kiga kategoriseringar av dessa soldatnamn, som exempelvis ordklass- eller be-
tydelseindelning: konkreta eller abstrakta substantiv, som sedan i sin tur kan 
kategoriseras som exempelvis redskap, rovfåglar, exotiska rovdjur, trädslag 
etc. Tendensen är att vissa semantiska fält favoriseras. Bland t.ex. de konkreta 
substantiven föredras krigiska termer och stora, ståtliga djur och fåglar. Bland 
de adjektiviska namnen är de positivt personlighetsbeskrivande vanliga. 

7.2.3 Tvåledade soldatnamn vid samtliga kompanier år 1811 
En sammanställning av de sammansatta soldatnamnen på de tre kompanierna 
vid generalmönstringen 1811 vid Kongl. Wermelands Fältjägare Bataillon ger 
intressant information om bl.a. namnens (namntypernas) frekvens och bild-
ningssätt. 

Tabell 9. Efterleder i tvåledade soldatnamn bland Värmlands fältjägare 1811. 
Procenttalen är avrundade och anger andel av de tvåledade soldatnamnen, inte 
av den totala populationen. 
Efterled Antal Andel Exempel 
-berg 50 34 % Blomberg, Högberg, Åsberg 
-man 25 17 % Frykman, Ingman, Twärman 
-gren 17 12 % Edgren, Hallgren, Ågren 
-ström 16 11 % Carlström, Kymström, Wahlström 
-felt 13 9 % Byfelt, Diuffelt, Gårdfeldt 
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-quist 10 7 % Apelquist, Gillquist, Hultquist 
-lund 5 3,5 % Berglund, Ekelund, Westerlund (3) 
-blad 2 1,5 % Lindblad, Lundblad 
-bom 1 0,5 % Wibom 
-borg 1 0,5 % Wiborg 
-dahl 1 0,5 % Meldahl 
-holm 1 0,5 % Engholm 
-lind 1 0,5 % Granlind 
-löf 1 0,5 % Norlöf 
-mark 1 0,5 % Högmark 
-stedt 1 0,5 % Bjurstedt 
-sten 1 0,5 % Sandsten 
-vall 1 0,5 % Ernvall 

 
Soldatnamn av tvåledad typ bildade med efterleden -berg är den i särklass 
vanligaste och namn bildade med efterleden -man är den näst vanligaste. Den 
senare gruppen är alltså bara hälften så stor som gruppen -berg. Namn bildade 
med efterleden -gren är den tredje vanligaste med 17 belägg. Namn bildade 
med efterleden -ström är den fjärde vanligaste, 10 % av de tvåledade namnen. 
Tvåledade soldatnamn bildade med efterlederna -bol, -bom, -borg, -dahl, -
holm, -lind, -löf, -mark, -stedt, -sten, -vall förekommer bara en gång på hela 
fältjägarbataljonen vid generalmönstringen 1811, vilket innebär att 12 av 22 
efterleder kan beläggas med endast ett namn. 

Många av dessa soldatnamn kan vara bildade till ortnamn. Förlederna är 
med stor sannolikhet ortnamnsförleder. Bland de indelta soldaterna vid Närke-
Värmlands regemente är soldatnamn med efterlederna -felt och -man vanliga. 
Det kan finnas anledning att förmoda att 1811 års fältjägare med soldatnamn 
av sammansatt typ bildade med exv. efterlederna -felt och -man har fått sol-
datnamn med en stark koppling inte bara till ett ortnamn (en rote) utan även 
med en stark koppling till de indelta soldaternas namn. Det tydligaste exemp-
let härpå är Diuffelt (från Diuf [Djuv], Silbodals sn, Nordmarks hd). Den in-
delte soldaten på roten Diuf kallas 1785 för Diuffelt. Samtidigt kallas fältjäga-
ren 1790 Diuffelt liksom en fältjägare 1811. Detta pekar i sin tur mot att de 
tvåledade soldatnamnen är av äldre typ (från fältjägarregementets uppsättande 
1788) till skillnad mot de soldatnamn som nybildas 1811. 

Det är å ena sidan tydligt att soldatnamnen av tvåledad typ bland fältjä-
garna vid generalmönstringen 1811 är bildade på samma sätt som och ibland 
identiska med soldatnamnen bland de indelta soldaterna vid Närke-Värm-
lands regemente. Det är å andra sidan inte samma frekvens på efterlederna. 
Efterleden -man är dock ungefär lika starkt representerad bland de värvade 
fältjägarna som bland deras indelta vapenbröder på sina soldattorp. Det är 
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här värt att ånyo påpeka att efterleden -man förekommer både bland släkt-
namnsgenererande tillnamn (Ryman 2002 s. 61) och bland nötkreatursnamn 
(Leibring 2000 s. 316, 499 ff.).  

En sammanställning av de soldatnamn som utgörs av patronymikon på de 
tre kompanierna vid generalmönstringen 1811 av Kongl. Wermelands Fältjä-
gare Bataillon ger följande resultat: Av det totala antalet antecknade fältjä-
gare (avskedade, antagna, bortkörda, rymda, döda etc.) är det endast sex som 
skrivs med patronymikon i generalmönsterrullan. Dessa är Nilsson (första 
kompaniet), Fredriksson, Paulsson, Abrahamsson, Persson (andra kompa-
niet) och Swensson (tredje kompaniet). Ska dessa namn betraktas som sol-
datnamn eller ej? Det vore enkelt att besvara frågan med ett nej – detta är 
inga soldatnamn eftersom fältjägarna i fråga uppenbarligen icke har tilldelats 
ett särskilt soldatnamn vid antagningen. Då uppstår emellertid ett nytt pro-
blem: Hur ska vi då förhålla oss till de fältjägare som kan förmodas bära bi-
namn eller släktnamn redan innan de blir fältjägare och som kan antagas ha 
fått behålla dessa namn som soldatnamn? Det enda rimliga förhållningssättet 
gentemot dessa sex konstaterade patronymika är enligt mitt förmenande att 
dessa ska betraktas som soldatnamn som utgörs av patronymika.   

 

7.2.4 Avledda soldatnamn vid samtliga kompanier år 1811 
Soldatnamn av avledningstyp bland fältjägarna vid generalmönstringen 1811 
är vid första kompaniet Lundell (2), Norling och Rudén, på andra kompaniet 
Allstrin, Bodin, Bolén, Clareus, Darell, Glavin, Hiller, Holmer, Ignell, Molin, 
Olin, Sundling, Thorsell (2), Tollin, Wermelen, Wilding, och på tredje kompa-
niet Fryxell, Gölin, Nordin, Welin, Wigart (nr 97 Redling, volontär). En enkel 
kategori- eller gruppindelning av dessa namn skulle kunna se ut som följande: 

 
Tabell 10. Avledningssuffix i soldatnamn bland Värmlands fältjägare 1811. 
Suffix Antal Namn 
-in 9 Allstrin, Bodin, Glavin, Gölin, Molin, Nordin, Olin,  

Tollin, Welin 
-ell 7 (8) Darell, Fryxell, Ignell, (Hassell), Lundell (2), Thorsell (2)  
-én 3 Bolén, Rudén, Wermelen 
-ling 2 (3) Norling, Sundling, (nr 97 Redling, volontär) 
-er 2 Hiller, Holmer  
-art 1 Wigart 
-eus 1 Clareus 
-ing 1 Wilding 
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Av soldatnamnen av avledningstyp är alltså de båda kategorierna (typerna) -
ell och -in de överlägset vanligaste. Jag finner det intressant att det även inom 
denna kategori görs försök att bilda soldatnamn med ortnamnsanknytning. En 
del av dessa namn, under förutsättning att de verkligen är bildade till ortnamn, 
förefaller i högsta grad gångbara (både som soldatnamn och som släktnamn) 
men något av dem kanske skulle kunna ge intryck av en något ansträngd eller 
överdrivet konstlad namnbildning. Namnen Hiller och Holmer kan analyseras 
på olika sätt bl.a. beroende på betoning (Holmér resp. Hólmer).  

7.3 1843–44 års generalmönsterrulla    
I den generalmönsterrulla som upprättas i samband med generalmönstringen 
av Värmlands fältjägare 1843–44 förväntar jag mig att vi möter män som till-
hör en annan generation än de som mönstrades 1790 och 1811. En viss om-
sättning av personal kan observeras även om den inte på långa vägar är lika 
stor som personalomsättningen 1811. Det innebär att antalet soldatnamn över-
stiger antalet jägare, eftersom det på vart och ett av numren där en jägare av-
skedas och en ny antages står två soldatnamn. En fråga som ska besvaras i 
detta avsnitt är om soldatnamnen har förändrats i någon riktning i jämförelse 
med vad som kan observeras bland jägarna 1790 och 1811 eller om någon 
kontinuitet (namntradition) kan skönjas.  

7.3.1 Enledade soldatnamn 1843–44 
De enledade soldatnamnen är mycket vanliga bland fältjägarna vid general-
mönstringen 1843–44 och denna namntyp är nu vanligare än i 1811 års rulla. 
Den semantiska spridningen bland namnen är fortfarande stor, och det kanske 
ligger i sakens natur med tanke på det stora antalet soldatnamn och namnty-
pens höga frekvens. Av dessa enledade soldatnamn kan flertalet med lätthet 
kategoriseras som adjektiviska, som t.ex. Fager, Glad, Modig och Tapper, el-
ler appellativiska, som t.ex. Blixt, By, Löf, Spjut, Strid och Ståhl. En del av de 
enledade namnen är homonymer och är därför svårare att kategorisera, som 
t.ex. Plan, Rapp och Wass, vilkas betydelse och ordklasstillhörighet inte är 
lika självklar. Axland är ett ortnamn i oförändrad form (Axland, Jösse hd). 

7.3.2 Tvåledade soldatnamn 1843–44 
De tvåledade soldatnamnen som kan beläggas vid Värmlands fältjägare i sam-
band med 1843–44 års generalmönstring kan sammanställas enligt följande: 

Tabell 11. Efterleder i tvåledade soldatnamn bland Värmlands fältjägare 
1843–44. Procenttalen är avrundade och anger andel av de tvåledade soldat-
namnen, inte av den totala populationen. 
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Efterled Antal Andel Exempel 
-berg 18 24 % Björnberg, Gillberg, Högberg, Schagerberg 
-ström 11 15 % Byström, Ekström, Fjellström, Wikström 
-qvist 10 13 % Bergqvist, Boqvist, Mellqwist, Svanqvist 
-gren 9 12 % Björkgren, Hallgren, Kihlgren, Löfgren  
-man 8 10,5 % Dahlman, Lidman, Loffman, Nyman, Skyman 
-bom 2 2,5 % Svanbom, Säfbom 
-borg 2 2,5 % Sköldborg, Svedborg 
-bäck 2 2,5 % Stenbäck, Tybäck 
-holm 2 2,5 % Clarholm, Frykholm 
-stedt 2 2,5 % Carlstedt, Bergstedt 
-blad 1 2,5 % Gillblad 
-dahl 1 1,5 % Nordahl 
-felt 1 1,5 % Rudfelt 
-land 1 1,5 % Nyland 
-lund 1 1,5 % Wahlund 
-löf 1 1,5 % Lagerlöf 
-strand 1 1,5 % Wennerstrand 
-wall 1 1,5 % Edwall 
    
-by 0 0 % – 
-bol 0 0 % – 
-lind 0 0 % – 
-mark 0 0 % – 
-sten 0 0 % – 

 
 
Soldatnamn bildade med efterleden -berg är den vanligaste kategorin med 24 
% (18 belägg). Andelen soldatnamn bildade med efterleden -berg är alltså un-
gefär lika stor som i 1811 års generalmönsterrulla, där antalet belägg är mer 
än dubbelt så stort (vilket säkerligen beror på att det sammanlagda antalet be-
lagda namn 1811 är betydligt större). Vid 1843–44 års generalmönstring finns 
fältjägare med generellt sett vanligare (mer frekventa) tvåledade namn som 
t.ex. Högberg, men också ovanligare (mer lågfrekventa) som t.ex. Axberg, 
Björnberg, Gillberg, Schagerberg och Wåhlberg. 

Den näst vanligaste kategorin tvåledade namn bland fältjägarna 1843–44 
är den där efterleden är -ström (och inte som 1811 -man). Exempel på denna 
namntyp är Byström, Fjellström och Wikström. 

Soldatnamn bildade med efterleden -qvist är den tredje vanligaste, 13 %, 
och antalet belägg är 10 vilket är exakt lika många som i 1811 års rulla, vilket 
innebär att frekvensen är fördubblad. Bergqvist, Boqvist, Mellqwist och 
Svanqvist är exempel på namn ur denna kategori.  
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Den fjärde vanligaste typen av sammansatta soldatnamn är den där efterle-
den är -gren. Antalet belägg är 9, vilket ger 12 %, dvs. lika stor andel som i 
1811 års rulla. Hallgren och Löfgren är exempel på namn ur denna kategori.  

Tvåledade soldatnamn bildade med efterleden -man kan beläggas 8 gånger 
i 1843–44 års rulla, vilket ger 10,5 %. Värt att notera är att denna namntyp är 
den näst vanligaste i 1811 års rulla med 16 % (25 belägg). Dahlman, Lidman, 
Loffman, Nyman och Skyman är exempel på namn ur denna kategori. 

Det finns två soldatnamn bildade med efterleden -bom bland fältjägarna i 
1843–44 års generalmönsterrulla och det är Svanbom och Säfbom. I 1811 års 
rulla finns bara ett, nämligen Wibom. Även efterleden -borg kan beläggas två 
gånger och det är i namnen Svedborg och Sköldborg. Två namn är bildade 
med efterleden -bäck och det är Stenbäck och Tybäck. Jämfört med 1811 är 
det exakt lika många belägg och det är Bjurbäck som förekommer där två 
gånger. Även med efterleden -holm bildas två soldatnamn bland fältjägarna i 
1843–44 års rulla och det är Clarholm och Frykholm. Denna efterled kan be-
läggas med ett namn i 1811 års rulla, nämligen Engholm.  

Det finns två soldatnamn bildade med efterleden -land i 1843–44 års rulla 
och det är Axland och Nyland. I 1811 års rulla finns inga belägg för soldat-
namn bildade med efterleden -land, vilket är värt att framhålla eftersom det 
innebär att vi här, 1843–44, kan observera en ny efterled vilket ger en ny ka-
tegori soldatnamn. Axland är emellertid ett ortnamn i Jösse hd, Bogens sn och 
kategoriseras därför som enledat soldatnamn. 

Det finns två soldatnamn bildade med efterleden -stedt bland fältjägarna i 
1843–44 års rulla och det är Carlstedt och Bergstedt. I 1811 års rulla finns 
bara ett, nämligen Bjurstedt. 

Soldatnamn av sammansatt typ bildade med efterlederna -blad, -dahl, -felt, 
-lund, -löf, -strand, -wall förekommer bara en gång på hela fältjägarbataljonen 
vid generalmönstringen 1843–44. Namnen är Gillblad, Nordahl, Rudfelt, 
Wahlund, Lagerlöf, Wennerstrand och Edwall. Mest anmärkningsvärt är 
kanske att kategorin -felt minskar från 13 belägg 1811 till ett enda 1843–44. 

 
En jämförelse av resultaten från de båda generalmönstringarna 1811 och 
1843–44 visar: 

• Antalet belagda soldatnamn i 1843–44 års rulla är hälften så stort som 
i 1811 års generalmönsterrulla.  

• De tvåledade soldatnamnens (de olika kategoriernas) frekvens över-
ensstämmer relativt väl vid en jämförelse mellan 1811 och 1843–44. 
Tvåledade soldatnamn bildade med efterleden -berg är den i särklass 
vanligaste. Kategorierna -gren, -man, -ström är väl representerade.  

• Efterlederna -bol, -by, -lind, -mark och -sten finns representerade i 
1811 års rulla men saknas helt i 1843–44 års rulla. 
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• Efterleden -land representeras av två soldatnamn i 1843–44 års rulla 
(Axland och Nyland) men denna efterled förekommer överhuvudtaget 
inte i 1811 års rulla.  

En sammanställning av de soldatnamn som utgörs av patronymikon på de tre 
kompanierna vid generalmönstringen av fältjägarna 1843–44 ger som resultat 
att av totalt 300 antecknade fältjägare skrivs 14 med patronymikon.  

På första kompaniet (Livkompaniet) står ingen fältjägare skriven med pa-
tronymikon. Frågan är om det är en slump eller om det beror på namngivaren. 
Det skulle i så fall mycket väl kunna betyda att det är kompanichefen (och inte 
regementschefen) som ger fältjägarna deras soldatnamn i samband med an-
tagningen. På andra kompaniet (Förste Majorens Kompani) står 6 fältjägare 
skrivna med patronymikon. På tredje kompaniet (Andre Majorens Kompani) 
står 8 fältjägare skrivna med patronymikon. På tredje kompaniet finns en fält-
jägare med namnet Anderzén vilket jag betraktar som en hybrid mellan patro-
nymikon och avledning. 

7.3.3 Avledda soldatnamn 1843–44 
En sammanställning av soldatnamn av avledningstyp på de tre kompanierna 
vid generalmönstringen av fältjägarna 1843–44 ger följande resultat: Antalet 
namn av avledningstyp har ökat jämfört med 1811, där det totala antalet av-
ledda namn understiger 30. Vid Livkompaniet 1843–44 finns 14 soldatnamn 
av avledningstyp jämfört med 4 år 1811, vid andra kompaniet finns 12 jämfört 
med 17 år 1811. Vid tredje kompaniet finns 11 soldatnamn av avledningstyp 
(12 med Anderzén) jämfört med 6 år 1811. Det totala antalet soldatnamn av 
avledningstyp vid generalmönstringen 1843–44 är 37 (38 med Anderzén). Det 
är viktigt att framhålla att antalet belagda soldatnamn 1811 är ungefär dubbelt 
så stort med anledning av den stora personalomsättningen där. Räknat i pro-
cent blir alltså andelen soldatnamn av avledningstyp större i 1843–44 års rulla 
än i 1811 års rulla. Man kan alltså konstatera att denna namntyp vinner terräng 
och att namn av typen Brunzell, Dalin, Frödin, Lewin, Magnell, Nordin, San-
delin, Sundell blir vanligare bland fältjägarna.  

7.3.4 Ovanliga och anmärkningsvärda soldatnamn 1843–44 
De soldatnamn som är både ovanliga och anmärkningsvärda är det av olika 
anledningar.  

Vid första kompaniet är Bönster, Drott, Planet och Stedt värda att lyfta 
fram och betrakta: Bönster bl.a. på grund av den märkliga formen, det märk-
liga bildningssättet och den möjliga kopplingen till ortnamnet Bön. Soldat-
namnen Drott och Planet är exempel på namn som på grund av sitt semantiska 
innehåll kan anses anmärkningsvärda. Det enligt mitt förmenande mest an-
märkningsvärda soldatnamnet bland fältjägarna på första kompaniet är dock 
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Stedt som helt enkelt skapas av en efterled som normalt sett bara används i 
sammansatta soldatnamn. 

Vid andra kompaniet förtjänar möjligen Eld och Fyr att pekas på då jag 
menar att de kan tolkas som antingen appellativiska eller imperativiska. Nam-
net Eld förekommer även vid Värmlands regemente. Vid Gillberga kompani 
återfinns roten Eldansnäs, vid vilken de indelta soldaterna bär namnet Eldman 
i ett och ett halvt sekel men där sedan namnet byts mot Eld. Motsvarande 
namnbyte sker även vid andra rotar inom samma kompani. Soldaterna från 
roten Espbjörbyn kallas Espbjörman (med varierande form som t.ex. Esper-
man, Elsspärman) innan namnet byts mot Ess (Gillberga hd, Långseruds sn). 

Dessutom finns vid andra kompaniet en fältjägare Möller vars namn är en 
tysk yrkesbeteckning (müller) lånad från danskan (möller), och som även fö-
rekommer som släktnamn. Mest uppseendeväckande är kanske trots allt sol-
datnamnet Hurra, vilket precis som Eld och Fyr möjligen kan ligga till grund 
för missförstånd och förvirring i fältjägarnas led. Ginge det att höra namnet 
uttalas vore det betydligt lättare att tolka. En möjlig tolkning av namnet Hurra 
är nämligen den att det är ett appellativ, hurra ’kaffepanna’ (visserligen inte 
belagt förrän 1915 enl. SAOB, band 11, spalt H 1434) – under förutsättning 
att betoningen ligger på första stavelsen. Gustaf Fröding (1891) skriver i dik-
ten Vackert väder: 
 

Gamle Hurra stod på branten  
vid sin stugudörr,  
kanske i hans gamla hjärta  
lyste solen, lyste livet  
litet varmare än förr.  
Gamle Hurra, gamle Hurra,  
kanske tänkte han som jag:  
det är ändå skönt att leva  
- vilken strålande, orimligt  
obeskrivligt vacker dag! 

 
Det vore onekligen tilltalande att kunna påvisa ett samband mellan diktens 
Hurra och den ovan nämnde fältjägaren. 

Sällsamheter i fråga om semantik, ortografi, godtycklighet eller motivering 
finns det exempel på även bland soldatnamnen på tredje kompaniet. Fältjä-
garna med de sällsynta namnformerna Anderzén och Bergins lyfts här fram 
ånyo. De konkreta, substantiviska (och dessutom svenska) Bölja och Kanal 
likaså. I de båda sistnämnda är det inga frågetecken kring stavning eller böj-
ning, utan en fråga om ordens semantiska fält och det till synes obegripliga 
namnvalet. Soldatnamnen Calló, Cupido, Dupin och Ergo är ovanliga (säll-
synta) då de är lånade från främmande språk och dessutom anmärkningsvärda, 
då begreppens innehåll (betydelse) är svårt att koppla till värmländska fältjä-
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gare under 1800-talets första hälft. Liknande soldatnamn förekommer emel-
lertid vid andra förband, i andra delar av Sverige (jfr Wahlberg 1990 s. 53, 
58). 

7.4 1869 års generalmönsterrulla   
Värmlands fältjägare är år 1869 ett regemente som består av hela sex kompa-
nier, vilket innebär att nummerstyrkan fördubblas. Vid granskningen av 1869 
års generalmönsterrulla är det uppenbart att det är olika individer som utför 
mönsterskrivarens arbete vid vart och ett av de sex kompanierna. Det syns på 
handstilen, men framför allt innehåller de olika kompanirullorna delvis olika 
uppgifter. Tredje kompaniets mönsterskrivare antecknar t.ex. samtliga fältjä-
gare med fullständiga uppgifter om namn och patronymikon, vilket jag finner 
intressant även om det inte direkt påverkar resultatet av min soldatnamnsun-
dersökning.  

Ytterligare en intressant detalj som ger viktig information (och som inte 
kan erhållas i tidigare rullor över fältjägarna) är utförliga noteringar om re-
spektive fältjägares födelsesocken. I de äldre rullorna antecknas något lapida-
riskt bara Werml. eller motsvarande.  

En tydlig tendens är att ett stort antal fältjägare (förutom Värmland) nu 
även rekryteras från Dalsland (och ett fåtal från andra landskap). Detaljerad 
information om vilka socknar fältjägarna kommer ifrån (är födda i) borde rim-
ligtvis ge relevanta uppgifter om soldatnamnens möjliga etablering som släkt-
namn utanför Värmlands landamären (jfr 7.5.3). Även fältjägarna från Dals-
land levde och verkade ju, precis som deras värmländska vapenbröder, på sina 
hemorter under större delen av året (se kap. 6). I den mån namnbildningen har 
påverkats av dalsländska ortnamn är detta självfallet intressant och viktigt att 
notera.  

Uppgifterna om fältjägarnas födelsesocken visar dessutom att rekryte-
ringen åtminstone delvis måste ha varit beroende av att redan kontrakterade 
fältjägare spred vidare positiv information om denna anställningsform. Det 
går nämligen att skönja en tydlig klusterbildning, där vissa socknar (både i 
Värmland och i Dalsland) är överrepresenterade. De värmländska socknar 
som är tydligast i detta avseende är samlade i sydväst, t.ex. Karlanda, Sillerud 
och Silbodal, vilka alla tre ligger i Nordmarks härad (som i söder gränsar mot 
Dalsland). Även i Jösse härad och framför allt i Järnskogs och Gunnarskogs 
socknar tycks Värmlands fältjägare ha ett gott renommé med tanke på det antal 
jägare som enligt rullan är födda där. Förklaringen är sannolikt att Värmlands 
fältjägare delvis erhöll sitt värnpliktiga manskap härifrån (Kindberg 1818–
1819, del II, s. 43 ff.). 

Mönstret med sockenvis anhopning är rent av ännu tydligare bland de dals-
ländska fältjägarna. Framför allt Steneby, Tisselskogs och Ånimskogs socknar 
tycks vara en plantskola för Värmlands fältjägare. Enligt 1869 års rulla är ett 
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trettiotal jägare födda i Steneby, ett tjugotal i Tisselskog och dryga fyrtiotalet 
i Ånimskog. Med tanke på att Ånimskog har 21 indelta soldater (vid Västgöta-
Dals regemente) är det anmärkningsvärt att socknen dessutom har dubbelt så 
många fältjägare. Dalslänningarna fullgjorde sin beväringsplikt vid Västgöta-
Dals regemente och hade inte samma möjlighet som nordmarkingar och jösse-
häringar att prova på fältjägarlivet i samband med värnpliktstjänstgöringen.  
Att Värmlands fältjägarregemente samtidigt består av sex kompanier med 
sammanlagt närmare 600 fältjägare bör därför ha betydelse för soldatnamnens 
spridning. I 1869 års generalmönsterrulla står (som alltid i förekommande fall) 
namnet på jägare som beviljas avsked och namnet på ersättande rekryt. De 
fältjägare som befinner sig mitt i sin kapitulationstid (kontraktstid) om sex år 
antecknas i rullan med relevanta uppgifter som födelseår, ålder, avtjänad ka-
pitulationstid, sammanlagd tjänstgöringstid, längd, civilstånd, trosbekännelse, 
eventuella förtjänsttecken och eventuellt civilt hantverk eller yrke. I förekom-
mande fall noteras även sjukdom eller skada. I enstaka fall är den på numret 
skrivne fältjägaren frånvarande vid generalmönstringen, och bifogat sjukintyg 
eller motsvarande finns då instucket i rullan. I dessa civila dokument skrivs 
alltid resp. individs dopnamn och soldatnamn. 

De sex kompanierna vid Värmlands fältjägare har vid generalmönstringen 
1869 vardera 98 besatta nummer varav ett fåtal är besatta av volontärer re-
spektive spel i nummer. Det betyder att i genomsnitt 96 av varje kompanis 
nummer är besatta av fältjägare. Antalet soldatnamn är dock något större på 
grund av personalomsättning. Frågan är nu om det går att fastställa några tyd-
liga tendenser avseende namnskicket bland fältjägarna jämfört med tidigare 
granskade rullor, det vill säga 1790, 1811 och 1843–44 års generalmönster-
rullor.  
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Fig. 21. Karta över Dalsland. Ur: Erland Rosell, Ortnamn i Dalsland (1983). 

4.1 Enledade soldatnamn 1869 
Adjektiviska namn: Det sammanlagda antalet adjektiviska soldatnamn vid fält-
jägarregementet 1869 är 49 och dessa är något ojämnt fördelade över de sex 
kompanierna. På tredje kompaniet förekommer det största antalet, nämligen 
14 och på sjätte kompaniet förekommer det minsta antalet adjektiviska soldat-
namn, nämligen fyra. Av dessa 49 adjektiviska soldatnamn är de flesta opro-
blematiska såtillvida att de knappast kan uppfattas som annat än adjektiviska. 
Exempel på sådana namn är Djerf, Fager, Frisk, Glad, Grön, Hurtig, Hård, 
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Lätt, Munter, Ny, Nykter, Rask, Skarp, Snäll, Stadig, Stark, Stolt, Säll, Tapper, 
Trygg. Andra soldatnamn, som kan eller skulle kunna kategoriseras som ad-
jektiviska, är Bratt, Gill, Hög, Kal och Rapp. Av dessa har åtminstone några, 
som t.ex. Bratt och Hög, kunnat beläggas och därför diskuterats tidigare. 

Tänkbar ortnamnsanknytning mellan soldatnamn och ortnamn kan här åter-
igen komma till uttryck i form av Gill, Grön, Hög, Kal, Ny som förefaller 
rimliga i det hänseendet. Det tydligaste av dessa är soldatnamnet Kal som får 
en helt annan lyster om det sätts i samband med uppgiften om att fältjägaren 
Nils Kal är född i Karlanda socken. Det finns dessutom ytterligare ett par fält-
jägare födda i Karlanda, vilka också har givits soldatnamn med tydlig kopp-
ling till namnet på deras födelsesocken: det är Kallén på 5:e kompaniet och 
Carlstedt på 6:e kompaniet (där mönsterskrivaren konsekvent stavar ortnam-
net Carlanda). På samma sätt skulle även Grön, Hög och Ny kunna vara bil-
dade till ortnamn, liksom Gill som t.ex. skulle kunna vara bildat till Gillberga.  

Appellativiska namn: De enledade appellativiska soldatnamnen bland fält-
jägarna 1869 är många och de utgör en betydande del, ungefär en fjärdedel, 
av regementets soldatnamnsonomastikon. Dessa enledade appellativiska sol-
datnamn kan i de flesta fall utan större svårighet ordnas i olika kategorier som 
t.ex. redskapsbeteckningar: Hjelm, Kula, Lans, Lod, Sabel, Sköld och Svärd – 
möjligen även Hammar, Hane, Klo, Udd och Spets. Soldatnamnet Hane är 
tvetydigt. Det kan åsyfta hanen på ett skjutvapen eller innehålla hane i bety-
delsen ’tupp’. Det kan även vara en del av ett ortnamn som t.ex. Hanebol. Som 
redskap, om än föga krigiska, räknar jag även Knopp, Lampa och Ring. Sol-
datnamnet Knopp kan givetvis lika gärna, eller kanske ännu hellre, betraktas 
som något som ligger växtriket närmre. Även soldatnamnet Ram skulle kunna 
uppfattas som en redskapsbeteckning om man tillåter sig att tolka det som 
ramm i betydelsen ’murbräcka’. Ytterligare två tänkbara förklaringar skulle 
kunna vara att mannen ifråga antingen hade stora händer, det vill säga ram i 
betydelsen ’björnlabb’, eller möjligen att han hade ramsvart, alltså korpsvart 
hår. Brask med betydelsen ’buller, brak, dån, braskande, skryt’ (jfr exv. 
Kreüger 1957 s. 13 och Ståhl 1959 s. 33) tycks vara ett abstrakt appellativ.  

Namn från växtriket: Bland de enledade appellativiska soldatnamnen finner 
vi föga förvånande namn som hämtas från växtriket. Denna typ av soldatnamn 
är vanlig utanför Värmland (se kap. 2). Nyss nämnda Törne är ett sådant, lik-
som Alm, Björk, Blad, Blom, Ehn, Ek, Gran, Gren, Hassel, Knopp, Lind, 
Ljung, Löf, Lönn, Palm, (möjligen även Pihl), Quist, Riis, Ros, Skog, Stam, 
Säf, av vilka de flesta förekommer flera gånger – till och med på samma kom-
pani. Vore det av stort intresse att göra en noggrannare kategorisering ginge 
det naturligtvis att göra en finmaskigare indelning av soldatnamn hämtade från 
växtriket som t.ex. träd och buskar (Alm, Björk, Ehn, Ek, Gran, Hassel, Lind, 
Lönn, Palm), växtdelar (Blad, Gren, Knopp, Löf, Quist) osv.  

Uppkallelsenamn: Bland soldatnamnen finns även ett antal som utan större 
svårighet skulle kunna kategoriseras som uppkallelsenamn i den meningen att 
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fältjägarna har uppkallats efter människor eller gudar. Denna namntyp före-
kommer även vid andra regementen och har sin storhetstid under 1800-talet 
(Furtenbach 1987 s. 65).  

Fältjägarna Anders Olsson Teuffel och Anders Thuresson Tod kan möjligen 
ha uppkallats efter någon tysk eller brittisk samtida känd person, som t.ex. 
James Tod, överstelöjtnant i det brittiska imperiets bengaliska armé. Något 
som möjligen skulle kunna styrka denna tes är att det bland fältjägarnas mu-
siker (spel i nummer) i denna rulla går att göra motsvarande kopplingar mellan 
soldatnamn och kompositörer. På 6:e kompaniet är nummer 88 besatt av spel 
i nummer, nämligen Carl Johan Bärvald (se tabell 12), född i By sn den 4 
september 1850, och på nummer 92 i rullan över 3:e kompaniet återfinns en 
annan musiker, nämligen Hendel. Att dessa båda sistnämnda har uppkallats 
efter Franz Adolf Berwald och Georg Friedrich Händel kan jag inte leda i be-
vis, men jag anser att det åtminstone är så pass plausibelt att denna möjlighet 
är värd att nämna. Fältjägarna Cesar och Nero har fått sitt soldatnamn efter 
romerska kejsare.  

Fältjägarna Thor, Tyr och Ballder har fått soldatnamn hämtade från den 
nordiska mytologin, kanske utifrån ortnamn. Namnleden Tor- är inte på något 
sätt sällsynt bland våra ortnamn och fältjägaren Ballder är född i Steneby sn 
där vi också finner godset Baldersnäs. Ytterligare några av soldatnamnen 
bland fältjägarna skulle kunna vara uppkallelsenamn. Under förutsättning att 
namngivande officerare vid respektive kompani har läst Johan Ludvig Rune-
bergs Fänrik Ståls sägner redan innan fältjägarnas generalmönstring 1869 
skulle möjligen Lod, Stål, Svärd, Törne med flera kunna vara hämtade ur detta 
verk och på så vis kunna vara uppkallelsenamn. Inom namnforskningen – se 
exv. Leibring 2008 – förekommer bl.a. termer som idolnamn, namninspiration 
och uppkallelse. För mitt vidkommande är detta relevant och därmed värt att 
ta i beaktande eftersom en del soldatnamn förefaller vara bildade med hjälp 
av influenser från och under påverkan av verkliga eller litterära personer. 
Dessutom kan ju namnen inom fältjägarnas onomastikon återanvändas (trad-
eras, ärvas), vilket i sig skulle kunna betraktas som uppkallelse i någon me-
ning. 

Fältjägaren Törne är emellertid enligt rullan född i Tösse vilket gör att sol-
datnamnet också kan vara bildat genom allitteration. Vad som ligger till grund 
för det soldatnamn som tilldelats fältjägaren Jonas Axelsson Max är oklart – 
jag finner inga självklara kopplingar till kända personer eller ortnamn inom 
räckhåll.  

Väderstrecksangivelser: Bland de enledade soldatnamnen 1869 finns även 
ett antal väderstrecksangivelser. På första kompaniet finns en fältjägare Nord, 
på 2:a kompaniet två Söder, på 3:e kompaniet en Nord och en Söder. På 4:e 
kompaniet står på nummer 3 i rullan hela tre fältjägare med samma namn, 
nämligen Wester. Det beror på att den förste Wester får avsked och hans er-
sättare får samma namn. Denne Wester ersätts i sin tur av ytterligare en Wes-
ter. På detta nummer kan alltså soldatnamn som går i arv konstateras, vilket 
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är ovanligt bland fältjägarna. På 4:e kompaniet finns dessutom en fältjägare 
med namnet Öster och en som kallas Söder. Bland fältjägarna på 5:e kompa-
niet finns en Söder, en Nord och en Öst. På 6:e kompaniet finns bara ett namn 
av detta slag och det är Söder.  

Natur- och kulturbenämningar: Många av de enledade soldatnamnen har 
bildats till natur- och kulturbenämningar av olika slag. Det innebär att de möj-
ligen kan ha ortnamn som förlaga. Till den här gruppen för jag också namnen 
Fryk och Gunn, som inte självklart ska ses som appellativiska, men som up-
penbarligen är extraherade ur de natur- resp. kulturbetecknande ortnamnen 
Gunnarskog resp. Fryken, Fryksdalen etc. Otvetydiga exempel på sambandet 
mellan fältjägarens födelseort och soldatnamn utgörs av Gunn (Gunnarskog), 
Kihl (Kihla), Kihl (Kihls sn), Köhl (Köhla) och Sten (Steneby). Tämligen säkra 
torde även Fjell, Fryk, Stig och Sätter vara även om inte rullan direkt ger något 
ortnamn som går att ta fasta på. Det mest remarkabla av de fyra ovanstående 
soldatnamnen är enligt mitt förmenande Stig, vars bärare enligt rullan är född 
i Färgelanda socken där byn (numera tätorten) Stigen ligger. Resterande sol-
datnamn av samma typ kan, men måste inte, vara bildade till ortnamn. Exem-
pel på sådana är Berg, Bod, Bro, Bäck, Dahl, Elf, Eng, Fors, Fält, Gård, Hall, 
Holm, Hult, Kull, Kärr, Land, Mark, Nor, Nore, Näs, Sand, Sjö, Skog, Strand, 
Udd. Det är inga problem att finna ortnamn som rent hypotetiskt skulle kunna 
ligga till grund för ovanstående radda av soldatnamn – i synnerhet inte nu, när 
sökområdet kan utvidgas och omfatta även Dalsland.  

Givetvis måste även möjligheten beaktas att dessa namn kan vara godtyck-
ligt skapade utifrån ett lexikon som i huvudsak täcker jord- och skogsbruk i 
största allmänhet, då de människor som bildar soldatnamnen och de som bär 
dem lever och verkar i ett kulturlandskap där dessa näringar är förhärskande. 

Även Hassel (Hasselskogs sn), Skog (Gunnarskogs sn), Skogsberg 
(Fröskogs sn), Törne (Tösse sn) kan tolkas som soldatnamn bildade till ort-
namn (sockennamn). Ett soldatnamn som förmodligen hör till typen enledade 
appellativiska men som kan vara svårare att härleda är Kähr. Om soldatnam-
net har någon ortnamnsanknytning är det förmodligen till Kärrsmossen. När 
fältjägarkåren mönstras 1790 finns nämligen en fältjägare Kierr från Kiersmå-
sen, så det är fullt möjligt att detta är ett soldatnamn som har gått i arv. 

7.4.2 Tvåledade soldatnamn 1869 
De sammansatta soldatnamnen är rikligt representerade och står för drygt en 
tredjedel av namnen vid regementet 1869. Denna typ av namn fördelas ojämnt 
på de sex kompanierna. Flest soldatnamn av sammansättningstyp finner vi på 
6:e kompaniet där ungefär hälften av jägarna bär denna typ av namn. På 3:e 
kompaniet är soldatnamn av sammansättningstyp inte fullt så vanliga. Här är 
det knappt var fjärde jägare som bär denna typ av namn. En möjlig förklaring 
till detta skulle kunna vara att namngivning av fältjägarna sker på kompani-
nivå, vilket i så fall innebär att det (förmodligen) är kompanichefen som ger 
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nya fältjägare deras namn. Trots att det är så pass många av soldatnamnen i 
1869 års rulla som är tvåledade är det bara en femtedel av dem som förekom-
mer mer än en gång. Soldatnamnen Lindgren, Lundberg, Lundgren och 
Nyqvist är de mest frekventa och förekommer fyra gånger vardera i rullan. 
Bergman, Björklund, Dahlgren, Dahlström, Forslund, Haglund, Hultberg, 
Högberg, Kihlgren, Lindberg, Lundqvist, Lundström och Sjöberg förekommer 
tre gånger vardera. Soldatnamn som kan beläggas två gånger i 1869 års rulla 
är Asplund, Blomgren, Boman, Boqvist, Ekeberg, Ekström, Enberg, Engström, 
Forsberg, Gräslund, Hagberg, Hellgren, Lidström, Lindblad, Lindblom, Löf-
dahl, Löfgren, Mogren, Mossberg, Norgren, Nyberg, Sjöstedt, Sundström, 
Uppman, Wahlund, Wennerstrand, Westlund, Åberg, Öberg, Östlund. De 21 
efterleder som används vid namnbildningen presenteras här i fallande ordning 
med antalet och andelen belägg samt exempel: 

Tabell 12. Efterleder i tvåledade soldatnamn bland Värmlands fältjägare 1869. 
Procenttalen är avrundade och anger andel av de tvåledade soldatnamnen, inte 
av den totala populationen. 

Efterled Antal Andel Exempel 
-berg 58 25 % Carlberg, Dahlberg, Ekberg, Loberg, Wahlberg 
-ström 36 15,5 % Elfström, Nyström, Wahlström, Zetterström 
-gren 29 12,5 % Björkgren, Haggren, Nygren, Salgren 
-lund 26 11 % Berglund, Eklund, Hedlund, Näslund 
-man 25 11 % Björkman, Carlman, Falkman, Myrman 
-qvist 20 8,5 % Almqvist, Blomqvist, Fernqvist, Mellqvist 
-stedt 6 2,5 % Carlstedt, Hellstedt, Löfstedt, Sjöstedt 
-dahl 5 2 % Gundahl, Högdahl, Lindahl, Löfdahl 
-strand 4 2 % Elgstrand, Nystrand, Wennerstrand  
-blom 3 1 % Lindblom (2), Sjöblom 
-holm 3 1 % Lindholm (2), Linholm 
-blad 2 1 % Lindblad (2) 
-bäck 2 1 % Lindbäck, Tybäck 
-lind 2 1 % Fagerlind, Nordlind 
-löf 2 1 % Ekelöf, Fernlöf 
-mark 2 1 % Alstermark, Ullmark 
-bom 1 0,5 % Säfbom 
-feldt 1 0,5 % Rudfeldt 
-sten 1 0,5 % Holsten 
-vall 1 0,5 % Bergvall 
-vald 1 0,5 % Bäckvald, (reg. musiker Bärvald, 6:e komp. nr 88) 

 
Antalet produktiva efterleder är alltså stort, vilket i sig är intressant. Efterle-
dernas frekvens varierar avsevärt – den mest frekventa efterleden -berg kan 
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beläggas 58 gånger och utgör 25 % av de tvåledade namnen, vilket kan jäm-
föras med de mer lågfrekventa efterlederna i ovanstående tabell, som bara kan 
beläggas med enstaka soldatnamn. Rudfeldt är det enda namnet i 1869 års rulla 
som bildas med efterleden -feldt. Vid Värmlands regemente däremot är sol-
datnamn bildade till efterleden -feldt (-felt, -fält) vanliga. Fältjägaren nr 95 på 
första kompaniet Rudfeldt är född 1836 och antagen 1860. Namnet bärs också 
av en räcka indelta soldater vid Värmlands regemente från roten Rud i Tveta 
sn, Näs hd. Frågan är om fältjägaren Rudfeldt är född i ett soldattorp och om 
han får behålla faderns soldatnamn när han blir värvad som fältjägare. I vilket 
fall som helst så bör det rimligtvis finnas någon koppling mellan soldatnam-
nen Rudfeldt på Värmlands regemente och fältjägarregementet.  

Av ovanstående soldatnamn av tvåledad typ är flera, förmodligen åtskil-
liga, bildade till ortnamn. Här är givetvis de dalsländska fältjägarna och deras 
namn särskilt intressanta eftersom de kan komma att bidraga med soldatnamn 
bildade till orter i Dalsland. Generalmönsterrullans detaljerade uppgifter om 
fältjägarnas födelseort har återigen en avgörande betydelse för tolkningen av 
soldatnamnen och bedömningen av en tänkbar ortnamnsanknytning. Åt-
minstone några av fältjägarna från Dalsland skulle möjligen kunna tänkas bära 
soldatnamn inspirerade av landskapets namn som t.ex. Dalén och Dahlgren. 
Denna hypotes har dock en uppenbar svaghet: förleden Dahl- förekommer lika 
ofta bland fältjägare födda i Värmland som t.ex. Dahl, Dahlin, Dahlman och 
Dahlström. Det vore därför snarare i ärlighetens namn mer objektivt och där-
med bättre att konstatera att Dahl- är en förled som tilltalar de sex kompani-
ernas namngivare. De tydligaste exemplen på soldatnamn bildade till ortnamn 
är Carlberg (Carlanda sn), Gundahl (Gunnarskogs sn), Mogren (Mo sn), Nor-
gren (Nors sn), Nystrand (Ny sn), Thyby (Tydje sn). Här är det viktigt att fram-
hålla att det är sockennamn (inte namn på gårdar) som ligger till grund för 
soldatnamnen. 

7.4.3 Avledda soldatnamn 1869 
Vid generalmönstringen 1869 bär ett antal motsvarande ungefär 10 % av fält-
jägarna soldatnamn av avledningstyp. De är fördelade på de sex kompanierna 
enligt följande och namnen presenteras här i bokstavsordning, ej i rullans 
nummerordning: 

1:a kompaniet (15 personer): Borén, Brattén, Brunzell, Dalén, Frödin, 
Köhlin (från Köhla), Levin, Lidén, Melén, Mördin, Nordin, Norlin, Rusén, Sel-
vin, Widing; 

2:a kompaniet (21 personer): Bergersén (från Norge), Bodin, Frödin, 
Grundell, Göhlin, Hallén, Julin, Kylin, Ledin (2), Molinder, Myrdin, Nolin, 
Norén, Norling, Ohlin, Olsén, Rolin, Selin, Tahlin, Thorin; 

3:e kompaniet (11 personer): (Andréen, spel), Björlin, Brandin, Delin, 
Fällting, Högelin, Myrdin, Rudén, Thorén, Törner; 
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4:e kompaniet (11 personer): Bergelin, Frödin, Levin, Lundin, Modén, Mo-
linder, Norlin, Rosell, Rudén, Sahlin, Wåhlin; 

5:e kompaniet (15 personer): Gulin, Hagelin, Kallén, Kjellin, Kjersell, Kla-
rin, Sahlin (2), Selin, Thalin, Thorin, Tisell, Wallin, (Yllander volontär), Örlin 
(från Örs sn); 

6:e kompaniet (11 personer): Dahlin (2) (namnet ärvs av efterträdaren på 
numret), Dorell, Frödin, Kihlander, Klarin, Kylén, Molinder, Rosell, Trolin, 
Widing. 

Dessa soldatnamn av avledningstyp kan delas in i grupper utifrån avled-
ningsändelser. Den största gruppen utgörs av soldatnamn bildade med avled-
ningsändelsen -in. Att dra morfemgränser när det gäller dessa namn är svårt, 
varför jag väljer att sortera samtliga namn som slutar på -in som en grupp. Inte 
mindre än 49, dvs. drygt hälften av soldatnamnen av avledningstyp bildas med 
ändelsen -in. Flera av dessa namn kan beläggas mer än en gång. Sannolikt är 
flera av dem bildade till ortnamn. Björlin kan vara bildat till ett ortnamn som 
Björrud, Bodin till Boda och Dahlin till något ortnamn som innehåller dal som 
för- eller efterled etc. En säker ortnamnsanknytning synes Örlin ha. Den fält-
jägare som bär detta namn är nämligen enligt rullan född i Örs socken. Därmed 
kan tesen att dalsländska ortnamn påverkar värmländska soldatnamn stärkas. 

Soldatnamn av avledningstyp som bildas med ändelsen -én finns belagda 
16 gånger i 1869 års rulla. De är klart vanligast på första kompaniet. Även 
några av dessa namn skulle kunna vara bildade till ortnamn, t.ex. Borén, Da-
lén, Hallén, Lidén, Modén, Norén, Rudén, Rusén och Thorén. För att förklara 
detta antagande gör jag en hastig återblick och betraktar några lämpliga ex-
empel i 1790 års generalmönsterrulla över fältjägarna. (I förbandets inled-
ningsskede var det indelta rotar som satte upp fältjägarna.) Jägarna Borfelt på 
roten Bortan och Russman på roten Russerud (båda Gunnarskogs sn, Jösse hd) 
bär 1790 soldatnamn som bildas på samma sätt som namnen vid Värmlands 
regemente. Det är namn av sammansättningstyp med en odiskutabel koppling 
till respektive rotes ortnamn. Det är högst sannolikt att soldatnamnen Borén 
och Rusén är bildade till Borfelt och Russman. Möjligheten finns därför att 
samma förhållande skulle kunna gälla soldatnamnen Mo (roten Morast) och 
Tobol (roten Tobol) i 1790 års rulla och Modén och Thorén i 1869 års rulla. 
Detta skulle i så fall öppna för en tänkbar namngivningsprincip som går ut på 
att de första soldatnamnen (1790) bildas till ortnamn och att nya soldatnamn 
långt senare bildas i anslutning till äldre soldatnamn (som har ortnamnsan-
knytning). Det går inte att avgöra om Borén och Rusén i 1869 års rulla har 
någon koppling till Bortan och Russerud. Frågan är då snarare om det är en 
form av uppkallelse (dvs. om exv. Rudén kommer från Rud eller någon plats 
med -rud som slutled i ortnamnet) eller om det är ett inspirationsnamn (dvs. 
om ortnamnselement lånas fritt utan hänsyn till fältjägarens födelse- eller 
hemort). En tänkbar förklaring är att namngivande officerare är medvetna om 
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regementets soldatnamnsonomastikon och helt enkelt väljer namn eller namn-
leder som de känner igen och är bekanta med (utan att veta var namnen kom-
mer ifrån och hur och varför de har bildats).  

Bergersén (som för övrigt är född i Eidskog, Norge) och Olsén har båda 
namn som avviker från mittfåran. Den norskfödde fältjägaren Bergersén kan 
möjligen ha fått behålla ett norskt släktnamn som soldatnamn. Det kan också 
vara ett patronymikon av vanlig typ, som fått accenten flyttad för att byta 
klang på namnet – en sorts hybrid. Även fältjägaren Olsén har ett soldatnamn 
som jag betraktar som ett möjligt hybridnamn. Det kan så att säga vara till 
hälften patronymikon och till hälften avledning. Problemet är att förleden kan 
vara tagen från ett ortnamn, som exempelvis Oleby eller Olsäter, och i så fall 
skulle Olsén höra hemma bland avledningarna.  
 

7.4.4 Ovanliga och anmärkningsvärda soldatnamn 1869 
Vid första kompaniet är soldatnamnet Norman värt att sätta under lupp. Sol-
datnamnet är i sig inte ovanligt – snarare tvärt om. Det är bildat på ett kon-
ventionellt sätt med vanligt förekommande för- och efterled. Däremot är fält-
jägarens ursprung av intresse och här ger rullan relevant och viktig informat-
ion. Han är född i Eidskog, Norge, och detta faktum gör att soldatnamnet ham-
nar i en helt ny dager. Istället för ett konventionellt soldatnamn, bildat enligt 
mönstret med ortnamnsförled och soldatnamnsefterled, kan Norman vara en 
nationalitetsbeteckning ’norrman’ 

Från Norge kommer även fältjägaren Herrmansson, också han född i Eid-
skog. Han har, till skillnad från Bergersén och Norman, ett vanligt patronymi-
kon som soldatnamn. Detta är han inte ensam om: återigen dyker frågan om 
patronymikon som soldatnamn upp. I 1869 års generalmönsterrulla finns en 
handfull fältjägare som antecknas med patronymikon. De är emellertid ojämnt 
fördelade mellan kompanierna. På 3:e kompaniet antecknas samtliga fältjä-
gare utom en med dopnamn, patronymikon och soldatnamn. Här finns bara en 
individ utan egentligt soldatnamn. Denne Persson är den ende på 3:e kompa-
niet som inte tilldelas ett särskilt soldatnamn. På 4:e kompaniet bär samtliga 
fältjägare (egentliga) soldatnamn – patronymikon som soldatnamn förekom-
mer inte överhuvudtaget. Man skulle kunna tänka sig att namngivande officer 
skulle föredra ovanligare patronymikon (i den mån sådana förekommer bland 
karlarna) som soldatnamn och undvika de vanligaste. Så är nu inte fallet. An-
dersson, Axelsson, Eriksson, Gustafsson, Hansson, Jansson, Källarsson (som 
möjligen kunde anses vara något ovanligare), Larsson, Mattsson, Nilsson, 
Olsson, Persson, Pettersson, Svensson och Turesson anses tydligen fungera 
utmärkt som soldatnamn. Jag måste därför ställa frågan: begär dessa fältjägare 
att få behålla sina patronymikon då de blir antagna för att av någon anledning 
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slippa soldatnamn? Oavsett vilket så menar jag att patronymikon som soldat-
namn är anmärkningsvärt, om än inte alltför ovanligt. (För definition av ’an-
märkningsvärt’ och ’ovanligt’ se avsn. 1.3.2.) 

 
Fig. 22. Kapitulationskontrakt, första sidan. Foto: Brigadmuseets i Karlstad arkiv.  
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Fig. 23. Kapitulationskontrakt, andra sidan. Foto: Brigadmuseets i Karlstad arkiv.  

Bland soldatnamnen av enledad typ finns ett antal beaktansvärda namn, bl.a. 
Fihl, Kart och Skall. Jag erkänner gärna att sannolikheten att dessa tre fältjä-
gare skulle komma från orter som t.ex Filipstad, Kartåsen och Skallberget 
eller Skällarbyn är försvinnande liten. När jag betraktar soldatnamnet Fred 
måste jag givetvis ställa detta namn i relation till soldatnamnen Frid och Strid, 
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men kan samtidigt konstatera att det i 1790 års rulla finns en fältjägare Fred-
berg som kommer från Frederos bruk (Gunnarskogs sn, Jösse hd). Om dess-
utom Strid på något sätt kunde sättas i samband med ortnamnet Stridsbol 
skulle möjligen sannolikheten att det faktiskt kan finnas en koppling mellan 
soldatnamn och ortnamn öka en smula. I 1790 års rulla står att fältjägaren 
Hjerpe kommer från Hjerperud (Gunnarskogs sn, Jösse hd) och det är möjligt 
att fältjägaren Hjerpe i 1869 års rulla kommer från samma plats men det är 
minst lika troligt att han har fått överta ett befintligt soldatnamn (kanske av 
sin företrädare) då han värvades.  

Ett par av fältjägarna 1869 har förnamn som soldatnamn, vilket är ovanligt 
och anmärkningsvärt. Den förste är nr 55 Jean på andra kompaniet som tydli-
gen har begåvats med ett franskt förnamn. Det andra namnet bärs av nr 43 
Anders Fredr Eriksson Hjalmar på tredje kompaniet. 

I generalmönsterrullan över Värmlands fältjägarregemente 1869 finns en-
staka exempel på släktnamn (tysk yrkesbeteckning) varav Schröder är ett. Yt-
terligare exempel på soldatnamn som avviker från huvudfåran är Groth och 
Gylfe. Dessa kan vara soldatnamn lånade från eller inspirerade av ett civilt 
släktnamnsonomastikon. Namnet Groth förekommer som släktnamn i Upp-
sala redan under 1600-talet och är troligen ett släktnamn av lågtyskt ursprung 
(Ryman 2002 s. 179). 

Bland soldatnamnen av sammansättningstyp finns några som förtjänar att 
ytterligare belysas, bl.a. av den anledningen att de bildas med mer eller mindre 
säregna förleder. På 4:e kompaniet, nr 22, står fältjägaren Klaxman noterad. 
Det som gör detta soldatnamn värt att lyfta fram är att Klaxman är ett soldat-
namn från roten Klaxås (Frykeruds sn, Kils hd) och alltså hör hemma i Värm-
lands regementes annaler (precis som den tidigare omtalade Rudfeldt).  

Förleden Fern- (Fernlöf och Fernqvist) kan gå tillbaka på härads- och sock-
ennamnet Färnebo, men någon vettig anknytning dit för de aktuella fältjä-
garna kan inte påvisas. Fältjägaren Fernlöf visar sig enligt en äldre rulla vara 
född i Brunskogs sn i Jösse härad. 

Andra ovanliga och – med min definition – anmärkningsvärda förleder av 
intresse kan exemplifieras med namnen Ernström, Fagerlind, Gräslund (2), 
Wahlberg, Wahlström, Wahlund (2), Wennerstrand (2), Wennerström och 
Wåhlberg. Några av dessa förleder kan vara hämtade direkt från ortnamn – 
det är rent av troligt att så är fallet. Gräs- kan vara bildat till exempelvis Gräs-
mark och att Wåhl- är bildat till exempelvis Vålberg verkar troligt. Samtidigt 
går det inte att bortse ifrån möjligheten att det svenska (civila) släktnamns-
skicket har gjort sitt intrång i de militära leden, förmodligen tack vare namn-
givande officerares medvetenhet om det växande samtida bruket av släkt-
namn. 

Efterleder av ovanligare och mer anmärkningsvärda slag förekommer 
också bland fältjägarna 1869. I samband med detta kan jag förtydliga namn-
bildningens olika möjligheter genom att ge två belysande exempel. Ortnamnet 
Mo används som förled (eller avledningsbas) i synnerhet då fältjägaren är född 



 

 173 

i denna socken. Till denna kan sedan lämplig efterled (eller lämpligt suffix) 
fogas för att bilda passande soldatnamn: Mogren (2), Modén, Molin och Mo-
linder (3). Här är -linder den mest sällsynta efterleden. Soldatnamnen Linder 
och Lind kan beläggas tre resp. två gånger i 1869 års rulla.  

Det andra exemplet är ortnamnen Kihl och Kihla och de soldatnamn jag 
anser vara bildade till dem. Soldatnamnen i fråga är Kihl (två belägg – den ene 
från Kihl, den andre från Kihla), Kihlander och Kihlgren (3). Det soldatnamn 
som tydligast avviker från huvudfåran är i detta sammanhang Kihlander som 
uppenbarligen är ett soldatnamn med det bland släktnamn förekommande 
namnbildande suffixet -ander (se exv. Modéer 1989 s. 123). Det finns i 1869 
års rulla ytterligare två soldatnamn av detta slag och det är Nander och Yllan-
der. Den sistnämnde är lättare att förhålla sig till – Yllander är bildat med en 
(namn)bas och ett suffix. Personen som bär namnet är emellertid volontär och 
faller därför utanför min egentliga undersökning. Nander däremot är fältjä-
gare, men hans namn är svårare att förhålla sig till. Det rimligaste är att namn-
bildningen uppfattas som Nand-er med okänd bakgrund. (N- kan knappast be-
traktas som förled och därför kan soldatnamnet inte anses vara bildat med -
ander.) 

En del av soldatnamnen i 1869 års rulla, som vid ett första påseende före-
faller vara bildade till ortnamn, kan emellertid vid en noggrannare granskning 
visa sig vara bildade på annat sätt och av andra orsaker. Det finns exempelvis 
en fältjägare Tisell i 1869 års rulla. Det vore lätt att förmoda att denne Tisell 
skulle vara född eller bosatt i Tisselskog. Det kanske han är, men rullan ger 
inget besked därom (vilket beror på att han får avsked vid generalmönst-
ringen). En uttömmande granskning av tidigare rullor skulle säkerligen bringa 
klarhet i frågan. Jag väljer istället att ge en annan tänkbar förklaring, vilken 
för övrigt skulle kunna gälla fler soldatnamn bland fältjägarna. Det skulle 
kunna vara fråga om ett uppkallelsenamn. Flera av fältjägarna, i 1869 års rulla 
och i andra rullor, bär soldatnamn som mycket väl kan vara hämtade från of-
ficerskåren vid Värmlands regemente. Det gäller bland andra Alstermark, 
Bratt, Dahlman, Falk, Löfgren, Sahlin och Tisell. Jag ger här som exempel en 
detaljerad beskrivning av en av officerarna vid Värmlands regemente, nämli-
gen Jonas Alstermark (Nordensvan 1904, del II, s. 157):  

Född 6 juni 1831 på Kyrkbyn, Eds socken. Fadern: prosten och kyrkoherden Jonas 
Daniel Alstermark; modern: Ulrika Maria Branzell […] Kadett 13 aug. 1847, un-
derlöjtnant 2 juli 1852, löjtnant 12 april 1855 […] kapten och chef vid lifkomp. 23 
okt. 1866 […]  

Vad som i så fall skulle vara anledningen till att fältjägare uppkallades efter 
kända personer vågar jag inte uttala mig om. Det är dessutom möjligt att jäga-
ren Alstermark bär sitt eget släktnamn som soldatnamn. Jag finner det emel-
lertid intressant att de soldatnamn som förekommer bland fältjägarna samti-
digt är i bruk utanför deras egna led – bland personer som hör hemma i ett 
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annat samhällsskikt dessutom. Å andra sidan kunde man möjligen vända på 
resonemanget och säga att många av de släktnamn som kan beläggas vid 
Värmlands regementes officerskår tydligen förekommer bland människor ut-
anför denna yrkesgrupp och betydligt längre ner på samhällsstegen. 

Ett av de sammansatta soldatnamnen som tydligt sticker ut från mängden 
är Holsten. Förvisso kan namnet helt enkelt vara bildat genom sammansätt-
ning av ortnamnet Hol och den ovanliga efterleden -sten, men möjligheten att 
det kan röra sig om släktnamnet Holstein vågar jag inte utesluta helt.  

Som avslutning på diskussionen om ovanliga och anmärkningsvärda sol-
datnamn bland fältjägarna i 1869 års generalmönsterrulla vill jag till att börja 
med lyfta fram Fällting och Widing. De är soldatnamn av avledningstyp, vil-
ket i sig inte är alltför ovanligt, men dessa båda namn bildas med det ovanliga 
suffixet -ing (se bl.a. Utterström 1995 s. 11, Ryman 2002 s. 92 och Sundström 
2015 s. 27). Förleden i soldatnamnet Fällting kan antingen vara Fält- i en kri-
gisk bemärkelse (fältjägare, fältläger, fältslag, fälttåg etc.) eller Fält- i en civil 
bemärkelse – kanske som en förmodad del av ett ortnamn, exv. Fälltaka, även 
om detta namn i senare tid har förklarats på ett helt annat sätt (SOV 9 s. 48, 
Rosell 1981 s. 101). De indelta soldaterna vid roten Fälltaka kallas Fälthjälm 
resp. Fält – se avsn. 5.2.11. Soldatnamnet Widing är bildat på samma sätt men 
är svårare att förklara om inte förleden är sprungen ur ett ortnamn. (Soldat-
namnet Widing har konstaterats i generalmönsterrullan över Värmlands rege-
mente 1684, se 4.2). Detta soldatnamn kan alltså beläggas redan innan det 
ständiga och vissa knektehållet genomförs omkr. 1689. Till sist vill jag fram-
hålla det till synes uppseendeväckande Mördin, som sannolikt skall analyseras 
som Mör-din, där ’d’ skjuts in för att underlätta uttal eller skapa ett mer väl-
ljudande namn – möjligen inspirerat av namn som exv. Lundin och Sandin. 
Namnet Mördin kan vara bildat till ett ortnamn som Mörmon eller Mörnäs.  

7.5 1883 års generalmönsterrulla 
Värmlands fältjägarregemente är vid generalmönstringen den 22 juni 1883 
lika stort som vid 1869 års generalmönstring. Det betyder att regementet be-
står av sex kompanier. Nummerstyrkan är dock mindre, vilket beror på att 
antalet fältjägare vid varje kompani har minskats från ca 98 till ca 82. Antalet 
soldatnamn som kan beläggas med hjälp av 1883 års rulla är dock avsevärt 
mycket större (ca 50 %) än regementets nummerstyrka, vilket återigen beror 
på personalomsättningen. Soldatnamnen i 1883 års rulla är antingen desamma 
eller påfallande lika dem i 1869 års rulla. Oavsett om de enskilda soldatnam-
nen är samma som de som kan beläggas i äldre rullor eller är nybildade, så är 
namnen bildade på samma sätt och enligt samma mönster som tidigare har 
kunnat konstateras. Jag presenterar därför materialet (soldatnamnen) mer 
översiktligt och väljer att istället mer ingående diskutera eventuella föränd-
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ringar i namnskicket eftersom det tidigare materialet (soldatnamnen i de tidi-
gare rullorna) har beskrivits mer detaljerat. Namntypernas frekvens är här av 
stort intresse: Sker några förändringar i förekomsten (frekvensen) mellan olika 
namntyper? 

7.5.1 Enledade soldatnamn 1883 
De enledade soldatnamnen är väl representerade även i 1883 års generalmöns-
terrulla. Mer än var tredje fältjägare bär ett soldatnamn av enledad typ. Precis 
som i 1869 års generalmönsterrulla är de appellativiska soldatnamnen betyd-
ligt fler än de adjektiviska. Det som rimligtvis borde vara mest intressant att 
uppmärksamma här är nya soldatnamn, dvs. sådana som inte har kunnat be-
läggas i tidigare rullor. Soldatnamnen som här uppräknas är nya: Adler, Bahr, 
Bender, Bertel, Bil, Bister, Blid, Blomster, Brage, Båld, Frans, Göte, Holt, 
Häger, Krom, Kår, Käller, Porat, Post, Påhl, Qvart, Rös, Schützer, Sieger, 
Skarp, Stam, Stråt och Svenske. 

I övrigt är de enledade soldatnamnen de samma eller likadana som tidigare. 
Soldatnamnen är precis som tidigare hämtade från djur- och växtriket, från 
natur- och kulturlokaler (ortnamn) samt från redskap, och självklart används 
också person- och personlighetsbeskrivande adjektiv.  

Som exempel på soldatnamn hämtade från djur- och växtriket kan nämnas 
ord för träd och buskar: Alm, Björk, Hassel, Ljung, Lönn, Palm, Ros. Soldat-
namn som utgörs av växtdelar exemplifieras här av Löf, Qvist, Ris, Roth, Stam.  

Även fåglar och djur finns representerade bland fältjägarna 1883 även om 
de inte är så talrika: Adler, Bjur, Hjerpe, Svan, Örn. Av dessa är kanske Adler 
mest intressant då det är ett tyskt lånord. Det är dessutom nytt i den meningen 
att det inte har kunnat beläggas tidigare. 

Soldatnamn som utgörs av ord för natur- och kulturlokaler kan exemplifie-
ras med följande: Bäck, Dahl, Eng, Flod, Gård, Holm, Nor, Näs, Sand, Sten, 
Stig, Strand, Wik, Ås. De flesta av dessa soldatnamn kan vara bildade till ort-
namn men även vara tagna ur ett väl inarbetat onomastikon. Det är också möj-
ligt, rent av troligt, att de från början har bildats till ortnamn och att dessa 
soldatnamn sedan har kommit att återanvändas och senare givits till fältjägare 
utan anknytning till orten i fråga. 

Konkreta och abstrakta substantiv av skilda slag förekommer, precis som 
tidigare, som soldatnamn bland fältjägarna: Eld, Frid, Granat, Kår, Lans, Lif, 
Spjut, Udd, Wärn, Qvart och några av dem förekommer flera gånger, bland 
andra Sköld, Strid, Ståhl och Svärd. Förklaringen till dessa namns popularitet 
torde vara dels att de är korta, dels att de semantiska fält de tillhör kan anses 
passa den militära verksamheten. Dessutom är detta förmodligen en typ av 
soldatnamn som passar tidsandan eller namnmodet.  

Soldatnamnet Wärn bör sannolikt betraktas tillsammans med Werner och 
Värner. Var för sig ger de inte samma intryck som de gör om de betraktas som 
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grupp. Av Wärn kan Värner bildas, vars stavning kan varieras och ge soldat-
namnet Werner. Namnens grundbetydelse (värn = skydd) syns inte lika klart 
och tydligt om de inte jämförs. Vid Värmlands regemente finns en rote Wär-
näs där den indelte soldaten kallas Wärman. Möjligen kan någon av ovanstå-
ende fältjägare ha en koppling dit. 

Även de adjektiviska soldatnamnen är typiska för den tid då denna gene-
ralmönsterrulla upprättas – de är korta i jämförelse med de tvåledade namnen 
och därmed lätta att hantera (vid exercis och andra övningar) och deras se-
mantiska innehåll uppfattas säkerligen som lämpligt även om de ibland står i 
skarp kontrast. Exempel på adjektiviska soldatnamn bland fältjägarna i 1883 
års generalmönsterrulla är Bister, Blid, Djerf, Fager, Glad, Hård, Lång, Rask, 
Skarp, Stolt, Tapper, Qvick.  

Strokirk betraktar jag som ett inlånat enledat släktnamn av tyskt ursprung. 

7.5.2 Tvåledade soldatnamn 1883  
Soldatnamn av tvåledad typ är mycket starkt representerade. Många av de 
tvåledade soldatnamnen förekommer i tidigare generalmönsterrullor över fält-
jägarna. Tendensen tycks vara att de soldatnamn som tidigare bildats inom 
fältjägarnas eget förband lever vidare vid namngivning av nyantagna fältjä-
gare. Det skulle kunna betraktas som en form av namnskick eller namntradit-
ion inom förbandet. Dessutom finns all anledning att förmoda att namnbilda-
ren utnyttjar befintliga för- och efterleder och blandar dessa för att bilda nya 
namn.  

Vid enstaka nummer i rullan kan konstateras att namnbildaren väljer en led 
(förled eller efterled) från den avskedade jägarens soldatnamn och tillfogar en 
annan led för att bilda ett (delvis) nytt namn. Wahlund efterträds av Lundmark, 
Strandberg ersätts av Sundberg, Brattlund ersätts av Lundell, Lundqvist ersätts 
av Berglund och Lundberg ersätts av Berg. Även detta skulle kunna betraktas 
som ett typiskt namnskick inom förbandet. 

 Det går inte att bortse ifrån de likheter som kan skönjas mellan namn-
skicken vid de båda värmländska regementena. I synnerhet inte då de sam-
mansatta soldatnamnen bland fältjägarna diskuteras. Den stora skillnaden 
mellan de indelta soldaternas tvåledade namn och fältjägarnas tvåledade namn 
är att kopplingen mellan ortnamn och soldatnamn är väsentligt mycket star-
kare vid Värmlands regemente. Soldatnamnen där stannar ju så att säga på 
rotarna. Fältjägarna, vars bostadsort är av underordnad betydelse, placeras 
bara i nummerordning i de olika kompanierna. Det är bara i enstaka fall som 
ett soldatnamn går i arv på ett och samma nummer. Det vanligaste är att namn-
givaren väljer ett annat soldatnamn som råkat bli vakant vid generalmönst-
ringen eller bildar ett nytt enligt gängse mönster. 

Soldatnamnens för- och efterleder kan ju varieras nära nog i det oändliga. 
De olika efterledernas frekvens varierar högst avsevärt och presenteras här i 
fallande ordning.  
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Tabell 13. Efterleder i tvåledade soldatnamn bland Värmlands fältjägare 1883. 
Procenttalen är avrundade och anger andel av de tvåledade soldatnamnen, inte 
av den totala populationen. 

Efterled Antal An-
del 

Exempel 

-berg 88 24 % Axberg, Boberg, Frykberg, Gullberg, Hagberg, Karlberg 
-ström 52 14 % Bäckström, Ekström, Lundström, Svanström, Ångström 
-qvist 48 13 % Bergqvist, Dahlqvist, Edqvist, Nyqvist, Ryqvist  
-gren 43 12 % Berggren, Dalgren, Edgren, Hallgren, Norgren, Ågren 
-lund 43 12 % Asplund, Brattlund, Ekelund, Fridlund, Hedlund, Wiklund 
-man 31 8 % Bohman, Ekman, Falkman, Hultman, Skyman, Wickman 
-holm 9 2,5 % Edholm, Lindholm, Nyholm 
-stedt 8 2 % Bergstedt, Holmstedt, Kindstedt, Löfstedt, Nystedt,  
-blom 7 2 % Lindblom, Söderblom, Törnblom 
-feldt 7 2 % Blomfelt, Brännfelt, Flognfelt, Hvitfeldt, Sundfeldt,  
-blad 5 1,5 % Ekblad, Lindblad, Sundblad 
-strand 5 1,5 % Ahlstrand, Bystrand, Wennerstrand 
-borg 4 1 % Kihlborg, Lindborg, Lundborg, Stålborg 
-bom 3 1 % Granbom, Lundbom, Säfbom 
-löf   3 1 % Eklöf, Wärnlöf 
-dahl 2 0,5 % Högdahl, Löfdal 
-stam 2 0,5 % Bergstam  
-sten 2 0,5 % Fägersten, Sjösten 
-brand 1  Guldbrand (Herman Guldbrandsson) 
-bäck 1  Norbäck  
-hult 1  Kinhult 
-mark 1  Lundmark 
-rot 1  Ekrot 
-vall 1  Bergvall 
-vik 1  Östvik  
    

 

Ett antal av fältjägarna i 1883 års generalmönsterrulla har fått soldatnamn bil-
dade till ortnamn. Det vanligaste tycks vara att respektive fältjägares hemort 
eller födelseort (socken) används vid namnbildningen. Blom kommer från 
Blomskog, Kihlgren är hemmahörande i Kihla, Kallin i Karlanda, Norbäck i 
Nor och Skog i Jernskog. Fältjägaren Skoglund är född i Gunnarskog och Jan 
Fredrik Olson Skog kommer från Ånimskog. I rullan antecknas att Lindholm 
är född i Holms socken och att Ryqvist är född i Ryr. Edqvist och Edgren kom-
mer båda från Ed i Älvsborgs län. Jag finner det intressant att sockennamnen 
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i så stor utsträckning ligger till grund för namnbildningen. En anmärknings-
värd detalj är att sockennamnens efterleder i vissa fall återfinns i soldatnam-
nen. Både det enledade Skog och det tvåledade Skoglund är exempel på detta 
(Gunnarskog, Jernskog, Ånimskog). Det är dessutom viktigt att här uppmärk-
samma de dalsländska ortnamnens betydelse för soldatnamnen vid Värmlands 
fältjägare. Vid t.ex. 6:e kompaniet kommer mer än hälften av alla fältjägare 
från Dalsland (och en fjärdedel av de dalsländska fältjägarna vid 6:e kompa-
niet kommer från Ånimskogs socken). 

7.5.3 Avledda soldatnamn 1883 
Soldatnamnen av avledningstyp bland Värmlands fältjägare är 1883 ungefär 
lika många som 1869 då ca 10 % av fältjägarna har sådana namn. Denna 
namntyp är alltså relativt vanlig bland Värmlands fältjägare vid 1800-talets 
slut.  

Den i särklass vanligaste kategorin bland soldatnamnen av avledningstyp 
bland fältjägarna 1883 är den med avledningsändelsen -in; dit jag räknar också 
namn på -din, -lin, -rin osv. Närmare 60 kan beläggas, vilket får anses vara en 
betydande andel. Några av dessa namn förekommer dessutom flera gånger. 
Jag ger här några exempel. Inom parentes anges antal belägg om namnen fö-
rekommer mer än en gång: Bergelin, Bohlin, Brandin, Brodin (2), Carlin, Cer-
vin, Dahlin (4), Frödin, Gelin, Gulin, Högelin, Jerdin, Juhlin, Kjellin (2), Mel-
lin (2), Modin, Nordin, Norlin (2), Pallin, Sahlin (3), Thalin (3), Thorin (3), 
Vallin, Årin, Åhlin (2), Örlin.  

Av ovanstående soldatnamn kan flera vara bildade till ortnamn. I några fall 
kan detta beläggas med rullans hjälp. Fältjägaren Carlin kommer från Car-
landa och Örlin från Ör. Båda soldatnamnen är uppenbarligen bildade till 
sockennamn. Soldatnamnet Mördin kunde beläggas i 1869 års rulla. Det står 
även skrivet på första kompaniet nr 41, 1883. Denne Mördin är 29 år och har 
sammanlagt sex tjänsteår, vilket gör att det inte kan vara fråga om samma in-
divid. Soldatnamnet har alltså övertagits eller återanvänts.  

Soldatnamnet Marin har inte belagts tidigare. Ny namnbildning sker här 
med hjälp av avledningsändelsen -in. Ytterligare exempel på nybildning inom 
denna grupp av namn är Hälldin, Pallin och Årin. Namnet Cervin förekommer 
vid denna tid som släktnamn, vilket möjligen även andra av de avledda sol-
datnamnen gör. 
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Fig. 24. Intyg daterat 20 maj och 27 maj 1833 gällande fältjägaren Nils Carlin från 
Karlanda sn. Foto: Roland Andersson. 

Den näst största gruppen av soldatnamn av avledningstyp utgörs av namn bil-
dade med avledningsändelsen -én. Denna grupp innehåller drygt 30 namn. 
Många av dessa namn tycks vara varianter på motsvarande namn inom grup-
pen -in: Dalén-Dahlin, Modén-Modin, Årén-Årin. Även dessa namn tycks i 
stor utsträckning kunna vara bildade till ortnamn. Det ligger t.ex. nära till 
hands att tro att både Årén och Årin har sina rötter i Årjäng, eller någon annan 
plats vars ortnamn har År- som förled. Namn på härader, socknar, byar eller 
gårdar ligger sannolikt till grund för exempelvis Bolèn [sic!], Dalén, Gillén, 
Hedén, Kyhlén, Lidén, Modén, Myrén, Norén, Rolén, Rudén, Widén. Fältjäga-
ren Lidén är född i Karlanda socken. Det är möjligt att han har någon koppling 
till gården Liane. 

Alla soldatnamn har emellertid inte lika tydliga likheter med ortnamn i när-
området. Jag finner t.ex. Partén, vilket kan beläggas två gånger, svårare att 
inordna bland namn bildade till ortnamn. Möjligheten finns visserligen – inte 
minst med tanke på att en del av fältjägarna kommer från andra trakter. 

Soldatnamnet Olsén har kunnat observeras tidigare. I 1883 års rulla kan det 
beläggas två gånger. Jag finner det särskilt intressant att uppmärksamma 
dokumentationen av fältjägare nr 76 på sjätte kompaniet: Olaus Olsson Olsén, 
20 år gammal och med två tjänsteår. Han kommer från Högsäter (och är alltså 
dalslänning) och har fått soldatnamnet Olsén. I det här fallet ter det sig rimligt 
att förmoda att det är hans patronymikon (Olsson) som ligger till grund för 
hans soldatnamn.  
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Den tredje gruppen av soldatnamn av avledningstyp utgörs av namn som 
bildas med avledningsändelsen -ing (till vilken jag även räknar -ling). Soldat-
namnet Elfving förekommer två gånger på samma nummer vilket innebär att 
namnet övertas av den avskedade fältjägarens ersättare. Varifrån den först-
nämnde kommer framgår inte av rullan, men efterträdaren kommer från 
Ånimskog. Att soldatnamnet skulle vara bildat till Elfsborg är därför inte helt 
omöjligt. Soldatnamnet Fälting har kunnat beläggas tidigare, liksom flera 
andra i denna grupp. Även här kan ortnamn i de flesta fall ursprungligen ligga 
till grund för soldatnamnen: Halling, Harling, Hilding, Löfving (2), Norling, 
Westling, Widing, Vilding, Östling. Soldatnamnet Hilding kan vara ett mans-
namn, precis som Frans och Werner.  

De soldatnamn av avledningstyp som bildas med ändelsen -ell (-sell) är inte 
fullt så många. Några av dem har belagts tidigare, som exempelvis Brunsell. 
Fältjägaren Brunsell är vid generalmönstringen 1883 42 år gammal och har 
enligt rullan 24 års tjänstgöring bakom sig. De övriga namnen i denna grupp 
är Dorell, Forsell, Fryxell, Lundell (2), Rosell och Sundell. Namnet Appell 
väljer jag att ställa åt sidan: Det är nämligen inte helt självklart att detta sol-
datnamn ska kategoriseras som avledning. Det kan lika gärna vara substantivet 
appell ’lystringssignal’. Det finns också tidigare exempel på soldatnamn från 
både Värmlands fältjägare och Värmlands regemente som är bildade till ort-
namnet Aplung (Apell och Apellqvist).  

Soldatnamnet Holmér är det enda i sitt slag (bildat med avledningsändelsen 
-ér) och det kan ursprungligen vara bildat till sockennamnet Holm. 

Även soldatnamnet Kyllander är unikt såtillvida att det är det enda i 1883 
års rulla som bildas med det namnbildande suffixet -ander.  

En sammanställning av de soldatnamn som utgörs av patronymikon på de 
sex kompanierna vid generalmönstringen 1883 visar att 56 av regementets 
fältjägare skrivs med patronymikon.  

7.5.4 Ovanliga och anmärkningsvärda soldatnamn 1883 
I 1883 års generalmönsterrulla över Värmlands fältjägare finns flera namn 
som jag betraktar som ovanliga och anmärkningsvärda. Av de enledade sol-
datnamnen kan nämnas exempelvis Adler, Bahr, Bender, Bertel och Porat 
som utmärker sig såtillvida att de dels är hämtade från främmande språk, dels 
kan vara civila släktnamn. Soldatnamnet Bender är dessutom ett ortnamn med 
en viss historisk dignitet (Kalabaliken i Bender 1713), vilket kan ha inspirerat 
namngivaren. Den förste fältjägaren som bär detta namn finns på tredje kom-
paniet 1790 och kommer från Benteby, vilket sätter namnets ursprung i ett 
delvis annat ljus. Även yrkesbeteckningen (och släktnamnet) Schützer är ett 
lån från främmande språk. Yrkesbeteckningar som soldatnamn förekommer 
visserligen, även i äldre rullor, men de är relativt sällsynta. Soldatnamnen 
Krona, Kruse och Winge är anmärkningsvärda eftersom de har kunnat beläg-
gas i de äldsta av de rullor över både Värmlands regemente och Värmlands 
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fältjägare som omfattas av denna undersökning. Soldatnamnen Krona och 
Winge i 1883 års rulla kan ha gått i arv från jägare till jägare utan att namngi-
vande officer har reflekterat över den möjliga kopplingen till de ortnamn, 
Krona och Vingäng, som från början sannolikt har legat till grund för dem. 
Soldatnamnet Bil kunde möjligen jämföras med namnet på den indelte solda-
ten från roten Billesvik i Tveta sn. Soldatnamnet vid denna rote är nämligen 
Bill. Något tydligt samband mellan indelte soldaten Bill och fältjägaren Bil 
finner jag emellertid inte i någon av rullorna. 

7.6 1790–1883 års generalmönsterrullor – 
sammanfattning och slutsatser 
Soldatnamnen bland Värmlands fältjägare (fältjägarnas onomastikon) utveck-
las och förändras 1790–1883 till skillnad från soldatnamnen bland de indelta 
soldaterna vid Värmlands regemente, där namnen är homogena såtillvida att 
de bildas till rotarnas ortnamn och att de står oförändrade i mycket stor ut-
sträckning.  

Fältjägarna i 1790 års rulla är rekryterade av Värmlands regementes rote-
bönder och tilldelas soldatnamn som bildas till rotarnas ortnamn. Dessa sol-
datnamn liknar å ena sidan de indelta soldaternas namn, men de skiljer sig 
också från dessa genom t.ex. andra efterleder eller genom att de utgörs av ort-
namn i oförändrad form.  

Endast några tiotal år senare, bland nästa generation fältjägare, är namn-
skicket ett helt annat. Tvåledade namn av konventionell släktnamnstyp (och 
här är variationen större, bl.a. tack vare betydligt fler efterleder än bland in-
delta soldater vid Värmlands regemente), enledade namn (dvs. typiska soldat-
namn) samt soldatnamn av avledningstyp utgör fundamentet i fältjägarnas 
onomastikon. I de granskade generalmönsterrullorna kan sedan förändringar 
avseende vissa namntypers popularitet konstateras.  

Fältjägarnas soldatnamn bildas i relativt stor utsträckning till ortnamn, vil-
ket knappast kan konstateras utan hjälp av rullornas detaljerade uppgifter om 
männens härkomst. En icke obetydlig del av fältjägarna rekryteras från Dals-
land, framför allt socknarna Steneby, Tisselskog och Ånimskog, vilket i sin 
tur leder till att soldatnamn vid Värmlands fältjägare i stor utsträckning 
präglas av dalsländska ortnamn. 

Fältjägarnas onomastikon förändras och utvecklas genom åren, men det 
sker så att säga inom ramen för en egen namntradition. 
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Fig. 25. Fältjägare. Foto: Brigadmuseets i Karlstad arkiv. 

7.7 Stamrulla över Värmlands fältjägare 
Stamrulla kallas den rulla som strax före sekelskiftet 1900 ersätter general-
mönsterrullorna. Den upprättas i juli 1894 och skiljer sig från generalmöns-
terrullorna genom att den uppdateras kontinuerligt. Information om respektive 
fältjägare fylls på efter hand. Uppgifterna kan gälla genomförda skolor, be-
fordringar, bestraffningar, antalet tjänsteår och tidigare tjänstgöring vid andra 
regementen.  

Av stort intresse för mitt vidkommande är uppgifter om födelse-, mantals-
skrivnings- eller skattskrivningsort. Dessa uppgifter kan ha en avgörande be-
tydelse då soldatnamnens bildning (till ortnamn) diskuteras. 

Värmlands fältjägare har ombildats från regemente till kår, vilket innebär 
att förbandet ställer upp fyra kompanier om cirka hundra man vardera. Tack 
vare att stamrullan förs fortlöpande innehåller den inte bara mycket informat-
ion om de enskilda individerna på respektive nummer då rullan upprättas 
1894. På varje nummer i de fyra kompanierna står även efterträdarna skrivna, 
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vilket i praktiken innebär att det på varje nummer kan stå två, ibland tre och 
t.o.m. fyra fältjägare. Detta får till följd att antalet belagda soldatnamn är av-
sevärt mycket större än fältjägarkårens nummerstyrka om cirka 400 man. 

Jag har valt att redovisa ett begränsat urval av de belagda soldatnamnen. 
Anledningen är att soldatnamnen i stamrullan är de samma som (eller påfal-
lande lika) de namn som har kunnat beläggas i tidigare generalmönsterrullor. 
En klar majoritet av soldatnamnen är tvåledade. De flesta av dem är eller kan 
vara bildade till ortnamn. Enkla soldatnamn förekommer och bland dem finns 
namn som kan vara bildade till ortnamn samt andra adjektiviska och appellati-
viska namn. I första hand redovisar jag de soldatnamn som på ett eller annat 
sätt kan vara bildade till ortnamn. Här skulle en indelning kunna göras ur ett 
sannolikhetsperspektiv. Att t.ex. Hultgren, King, Renström, Strand och Årman 
är bildade till ortnamn får väl anses vara ställt utom rimligt tvivel då de är 
antingen födda eller är hemmahörande i Hult, Kingebol, Rensliden, Stora 
Strand och Årnäs. Att Blomsten, Norlund, Signell och Wennberg (som är 
födda eller hemmahörande i Steneby, Lund, Sillerud, Venersborg) är bildade 
till ortnamn är sannolikt.  

Jag redovisar soldatnamnen kompanivis och i bokstavsordning med ort-
namn (födelse-, mantalsskrivnings- eller skattskrivningsort) inom parentes. 
Ett antal namnbyten (på enskilda individer) kan beläggas i 1894 års stamrulla, 
i regel med kommentarer i rullan. Med namnbyte menar jag antingen byte av 
soldatnamn, vilket ofta sker på begäran, eller byte av namn i den meningen att 
individen bär ett släktnamn (ej patronymikon) som byts mot ett soldatnamn 
då mannen i fråga värvas och blir fältjägare. Jag redovisar här några belysande 
exempel. Avslutningsvis redovisas i detta avsnitt ett begränsat urval av ty-
piska, frekventa eller anmärkningsvärda soldatnamn. 

7.7.1 Första kompaniet 
Soldatnamn förmodligen bildade till ortnamn: 

Enledad typ: Elg (Elgåna), Skog (Gunnarskogs sn), Sten (Steneby sn). Fält-
jägaren Elg från Elgåna i Silleruds sn kan möjligen vara son till en indelt sol-
dat med samma soldatnamn. Om så inte är fallet är det anmärkningsvärt att en 
fältjägare får samma soldatnamn som en indelt soldat från samma hemman. 
(Han kan möjligen själv ha varit indelt soldat vid roten Elgåna, men det borde 
i så fall ha noterats i rullan.)  

Tvåledad typ: Broström (Bro sn), Dahlberg (Dalskogs sn), Holmstedt (Hol-
medals sn), Stenfelt (Steneby sn). 

Avledningstyp: Jerdén (Jerns sn). 
Anmärkningsvärda soldatnamn: Fältjägaren Viktor Simson bär uppenbarli-

gen ett soldatnamn bildat till hans patronymikon, Simonsson. Så även Gustaf 
Teodor Zackrison, om inte namnet enbart är en variant av hans patronymikon, 
Zackariasson. Det som gör dessa båda soldatnamn anmärkningsvärda och 
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ovanliga är sättet de bildas på. Patronymikon förekommer inte sällan oföränd-
rade som soldatnamn, men här är det istället så att av ett patronymikon bildas 
ett annat, kortare, patronymikon i funktion som soldatnamn. 

Namnbyten (befintligt soldat- eller släktnamn används ej som soldat-
namn): Anders Johan Bock tilldelas soldatnamnet Lindqvist. Oskar Modh 
tilldelas soldatnamnet Sandén. Alfred Emanuel Hed (Hedhult, Varnums sn) 
tilldelas soldatnamnet Sandelin. Anders Wilhelm Rudén tilldelas soldatnam-
net Svanström. Det kan finnas anledning att förmoda att Bock, Hed, Modh 
och Rudén också är soldatnamn. Fältjägarna kan antingen tidigare ha varit 
värvade – med sex års fullgjord kapitulationstid med därpå följande avsked – 
eller indelta soldater själva eller vara barn till soldater med dessa namn. Det 
förekommer att fältjägare får avsked efter uttjänt kapitulation men därefter 
begär och får återanställning på ytterligare tre eller sex år. Om de då placeras 
på ett annat nummer i rullan får de förmodligen ett nytt soldatnamn. Det 
gamla soldatnamnet kan redan ha givits till en nyrekryterad fältjägare och på 
så vis vara upptaget. 

Fältjägarna Stam och Rinnblad begär att få byta namn till Lindgren och 
Stendahl. Vad som föranleder dessa båda fältjägare att begära namnbyte fram-
går inte. 

7.7.2 Andra kompaniet 
Soldatnamn förmodligen bildade till ortnamn: 

Enledad typ: King (Kingebol), Stam (Stommen), Strand (Stora Strand). 
Tvåledad typ: Bergsten (Östra Stenshult), Blomsten (Steneby), Dahlberg 

(Dalskog), Dalberg (Silbodal), Holsten (Holmerud), Hultgren (Hult), Kihl-
gren (Kila), Norlund (Lund), Renström (Rensliden), Skoglund (Ånimskog), 
Stenström (Steneby), Wennberg (Venersborg), Årman (Årnäs). 

Avledningstyp: Kingnell (Kingebol), Klarén (Klarafors), Signell (Silbo-
dal), Wikner (Arvika). 

Anmärkningsvärda soldatnamn: Fältjägaren Isak Kalén bär ett soldatnamn 
möjligen bildat till hans patronymikon, Karlsson. 

Fältjägaren Sätterlin är hemmahörande i Torp, Holms sn. Det soldatnamn 
han bär tyder på att han har tilldelats ett namn som ursprungligen är bildat till 
ett ortnamn. Sannolikt har soldatnamnet Sätterlin tidigare burits av en fältjä-
gare hemmahörande i t.ex. Säter eller Högsäter. Att en fältjägare bär ett namn 
som från första början är bildat till ett ortnamn med anledning av att den förste 
namnbäraren kommer från denna ort är säkerligen utomordentligt vanligt. 

En anmärkningsvärd detalj i fråga om namnbildning och namngivning är 
att nr 84 i rullan över andra kompaniet är fältjägaren Kingnell från Kingebol i 
Ånimskogs sn. En intressant anteckning om honom är: »antagen efter förut 
erhållet avsked, förut No 40». På detta nummer står mycket riktigt att fältjä-
garen King får avsked. Att han tilldelas ett nytt soldatnamn, Kingnell, beror 
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med största sannolikhet på att namnet King nu är upptaget och bärs av nr 88 
King, som även han kommer från Kingebol. 

Fältjägaren Wiker, Otto Andersson Humla, född i Humlekil, Arvika heter 
Humla när han skall värvas. Hur, när och varför han har fått namnet Humla 
förtäljer inte stamrullan. Han kan vara född i ett soldattorp, roten Humlekil 
och utgöra ett exempel på att faderns soldatnamn bärs av övriga familjemed-
lemmar. Detta kan dock inte med säkerhet fastslås utan efterforskningar i dop- 
och födelseböcker. Vad som däremot kan sägas är att både Humla och Wiker 
uppenbarligen är bildade till ortnamn – det ena till ortnamnets förled och det 
andra till en efterled.  

7.7.3 Tredje kompaniet 
Soldatnamn förmodligen bildade till ortnamn:  

Enledad typ: Blom (Blomskog), Dal (Holmedal), Len (Lenungen), Skog 
(Gunnarskog), Skog (Mangskog), Strand (Stora Strand). 

Tvåledad typ: Backman (Backen), Carlberg (Karlanda), Gillqvist 
(Gillanda), Grönqvist (Grönehög), Höglund (Höglund), Lindblom (Lidan), 
Mellqvist (Mellbyn), Skoglund (Gunnarskog), Tvärman (Tvärdalen), Åberg 
(Årbotten), Östberg (Östby). 

Avledningstyp: Hedin (Hån, Holmedal), Jerdin (Jernskog), Norling 
(Nor), Torell (Tonerud), Ödell (Ödskölt).  

Anmärkningsvärda soldatnamn: Fältjägaren David Elgtberg, född den 11 
oktober 1883 och hemmahörande i Jemnemon, Silleruds sn, är son till den 
indelte soldaten Daniel Elgtberg och uppvuxen i soldattorpet i Elgtån. 
Antingen har han i samband med värvning till fältjägare begärt att få behålla 
faderns soldatnamn eller så har namngivaren ansett att karlen skulle behålla 
namnet. 

Fältjägaren Alexander Sundqvist bär soldatnamnet Albertson. En tänkbar 
förklaring till detta besynnerliga val av soldatnamn vore möjligen att det är 
bildat genom allitteration (till hans dopnamn). Lika märkligt är det att Johan 
Haglund tilldelas soldatnamnet Källarson. Här sker emellertid ytterligare ett 
byte, vilket innebär att det ursprungliga (släkt-)namnet blir soldatnamn. Hän-
visningen »Se K.O. No 33. d. 2/9 1901» behöver knappast närmare undersö-
kas: karlen begär och får byta namn. 

Namnbyten: Om nr 45 Röhr står i rullan skrivet att han »på ansökan fått 
ändra namnet till Holmqvist»” och om nr 96 Lindén, Steffen Gren, att han 
»har erhållit tillstånd att ändra namnet till Lindén se K.O. d. 12/8 1894». 

Fältjägaren Gottfrid Salin bär namnet Säll innan han tilldelas soldatnamnet 
Salin. Sannolikt är Säll ett soldatnamn. Likaså bedömer jag fältjägaren Örn-
bergs tidigare namn Bäck vara ett soldatnamn – antingen från Värmlands re-
gemente eller från Värmlands fältjägare.  
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På nummer 92 står fältjägaren Lundqvist, Anders Johannesson skriven. Här 
står antecknat: »På ansökan fått ändra namnet Pärsman till Lundqvist. Skatt-
skrifven i Perserud Arvika Socken Jösse Härad Wermelands Län». Han tillde-
las tydligen i samband med värvning ett soldatnamn (Pärsman) som bildas till 
ortnamn (Perserud). Kanhända ansåg Anders Johannesson att namnet Pärs-
man alltför mycket liknade de indelta soldaternas namn och kanske hade han 
bildat sig en uppfattning om hur soldatnamn bland fältjägare istället borde se 
ut. Hursomhelst är namnbytet intressant, oavsett anledning. 

7.7.4 Fjärde kompaniet 
Soldatnamn förmodligen bildade till ortnamn:  

Enledad typ: Dal (Lerdal), Fjell (Fjella), Holt (Hultebyn), Svan (Svankila), 
Wärme (Wermskog).  

Tvåledad typ: Backman (Backa), Björkman (Björke), Edström (Ed), Ekberg 
(2), (Ekby och Eventorp), Grönvall (Grönlanda), Holmqvist (Holmen), Kopp-
felt (Koppom), Nyberg (Nycklebyn), Rinnblad (Ris), Sandberg (Sandåker), 
Setterman (Högsäter), Skoglund (Ånimskog), Stenberg, Stenfelt (Steneby), 
Sörqvist (Sörgård), Tyberg (Tydjesäter), Åberg (Åmål), Österdal (Östebo). 

Avledningstyp: Björlén (Björnebyn), Dalén (Daln), Jerden (Jern), Källin 
(Källbyn), Ledin (Lerdal), Levin (Lerdala), Rydén (Ryarne), Sälldén (Säl-
boda). 

Anmärkningsvärda soldatnamn: Förleden i Flygbom är unik och kan inte 
knytas till något ortnamn. Även soldatnamnet Meter är unikt och det enda som 
utgörs av ett längdmått. 

Namnbyten: Förklaringen till det namnbyte som drabbar Johan August 
Dalberg, som får soldatnamnet Berg, står inte att finna i stamrullan. Det-
samma gäller för Svante Bodin som får soldatnamnet Kalin. Fältjägarna Berg 
och Kalin heter Dalberg resp. Bodin då de värvas men varifrån dessa namn 
kommer – om de är soldatnamn som de själva eller deras fäder har burit eller 
om de är civila släktnamn – kan inte avgöras utan efterforskningar i dop- och 
födelseböcker. 

7.7.5 Stamrulla Värmlands fältjägare – sammanfattning och 
slutsatser 
Det är tydligt att soldatnamnen bland fältjägarna kring sekelskiftet 1900 i stor 
utsträckning bildas till ortnamn. Ortnamnsanknutna soldatnamn bildas på flera 
olika sätt. De kan vara enledade (Blom, King, Len, Skog), tvåledade (Ekberg, 
Grönvall, Stenström, Tvärman) eller bildade genom avledning (Dalén, 
Klarén, Källin, Torell). Några av fältjägarna kring sekelskiftet 1900 bär (släkt-
)namn då de värvas men dessa namn byts ut – trots att de mycket väl hade 



 

 187 

kunnat fungera som soldatnamn. Andra av fältjägarna kring sekelskiftet 1900 
begär och får byta namn. 

Det är också tydligt att soldatnamnen bland fältjägarna kring sekelskiftet 
1900, precis som tidigare, har karaktär av civila släktnamn då de saknar kri-
gisk anknytning. Detta leder till att soldatnamnen med lätthet kan övergå till 
släktnamn. Följden blir också att dessa släktnamn knappast kommer att upp-
fattas som gamla soldatnamn.  

Soldatnamnen bland fältjägarna kring sekelskiftet 1900 är följaktligen i li-
ten utsträckning traditionella/konventionella soldatnamn. De som finns i stam-
rullan, som t.ex. Frisk, Glad, Hjelm, Lans, Lång, Mild, Palm, Pohl, Strid, Stål 
(3) och Säll är så få, ett tiotal, att de snarast kan betraktas som undantaget som 
bekräftar regeln.  

De soldatnamn jag har valt att redovisa är alltså de som är bildade med en 
uppenbar eller tänkbar koppling till ett ortnamn och det är fältjägarnas födelse-
, mantalsskrivnings- eller skattskrivningsorter som kan komma ifråga. De 
många soldatnamn i stamrullan som jag inte nämner är identiska med eller 
påfallande lika de soldatnamn som redovisas här och som även finns i tidigare 
generalmönsterrullor. Vanligast är soldatnamn av tvåledad typ. Det finns goda 
skäl att göra en jämförelse med Ingwar Fredrikssons (1977 s. 14 ff.) iakttagel-
ser avseende soldatnamn bland indelta soldater vid Västgöta-Dals regemente. 
Fredriksson konstaterar bl.a. att olika förleder (t.ex. Ahl-, Ek-, Lind-) och ef-
terleder (t.ex. -blad, -holm, -qvist) kan kombineras, vilket ger goda förutsätt-
ningar för variation vid namnbildning. Överensstämmelsen avseende resulta-
tet är frapperande. Soldatnamnen bildas på samma sätt och med samma för- 
och efterleder vid samma tid. Jag finner det dessutom värt att understryka att 
soldatnamn bland indelta soldater vid Västgöta-Dals regemente i större ut-
sträckning överensstämmer med soldatnamn vid Värmlands fältjägare än vid 
Värmlands regemente. 

Några belysande exempel ur fältjägarnas stamrulla är Ekberg, Ekblad, Ek-
holm, Eklund, Eklöf, Ekman, Ekstrand, Ekström och Lindberg, Lindblad, 
Lindblom, Lindgren, Lindmark, Lindqvist, Lindroth, Lindskog, Lindstedt, 
Lindström. 

Som synes är soldatnamn bildade till trädbeteckningar vanliga, här exemp-
lifierade med ek och lind. Variationsmöjligheterna är stora tack vare tillgången 
på användbara efterleder. Många av dessa soldatnamn är ursprungligen bil-
dade till ortnamn men efter hand har soldatnamnen givits till nya fältjägare 
utan koppling till aktuell ort. Den namntyp som är vanligast bland fältjägarna 
är samtidigt en namntyp som idag knappast i första hand identifieras som sol-
datnamn.  
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8. Avslutande diskussion och slutsatser 

Det var utifrån ett intresse för militärhistoria och kulturhistoria, men framför 
allt namnforskning, som jag inledningsvis valde att studera soldatnamn i 
Värmland. Utgångspunkten har varit att utröna vad soldatnamn är och hur de 
bildas samt att bidra med kunskap om det namnskick som rör indelta soldater 
och fältjägare i Värmland. Det visade sig att soldatnamn i Värmland kan delas 
in i tre huvudsakliga grupper, både vad gäller ursprung och namntyper. Dessa 
tre grupper är 1) äldre soldatnamn vid Närke-Värmlands regemente, dvs. före 
det ständiga och vissa knektehållet, 2) soldatnamn bland indelta soldater vid 
Närke-Värmlands regemente från 1688 till tidigt 1900-tal och 3) soldatnamn 
vid Värmlands fältjägare. Detta gjorde att mitt resultat kunde presenteras i tre 
olika kapitel (kap. 4, 5 och 7). När det gäller redovisningen av soldatnamn 
bland indelta soldater och fältjägare, dvs. kap. 5 och 7, har jag tvingats göra 
betydande avgränsningar på grund av det omfattande materialet. Jag har gjort 
ett urval av såväl geografiska områden (härader) och antalet redovisade kom-
panier som av de granskade rullorna (dvs. tidsintervall). 

De tidigaste soldatnamnen som har belagts inom ramen för denna under-
sökning är de som har excerperats ur 1684 års generalmönsterrulla över 
Närke-Värmlands regemente. Dessa soldatnamn för tankarna till äldre binamn 
(jfr Andersson 1983, Brylla 1999, Brylla 2012, Jacobsson 2012, Källström 
2012, Sundström 2015 m.fl.). Förklaringen är sannolikt att soldatnamnen från 
denna tid är bildade som binamn och att de är tilldelade individerna av samma 
orsaker och på samma grunder som binamnen gavs. De fyllde en särskiljande 
funktion och de berättade sannolikt något om människorna som bar dem, som 
t.ex. Drucken, Lijtenn, Teniutare, Tårstigh och Smålänning. Dessutom kunde 
de i flera fall förmodligen fungera självständigt. För soldatnamnens del finns 
ytterligare en aspekt att ta hänsyn till: dessa soldatnamn berättar också något 
om den organisation – regementet och i förlängningen armén, krigsmakten – 
i vilken dessa namn förekom och brukades. De soldatnamn som har excerpe-
rats ur 1684 års generalmönsterrulla och som kanske säger oss något om synen 
på soldaterna (som individer) och på regementet (som organisation) är framför 
allt de nedsättande, pejorativa, soldatnamnen som exempelvis Drucken och 
Tårstigh. Utan att dra alltför stora slutsatser utifrån några enstaka exempel kan 
man ändå ana att soldaternas och soldatyrkets anseende vid denna tid var lågt.  

Detta kan säkerligen vara något som Reinhold Rehbinder, regementschef 
1678–1701, var mycket väl medveten om då han ställdes inför den betydande 
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uppgiften att genomföra den nya organisationen (det ständiga och vissa knek-
tehållet). Han erfor naturligtvis hur det såg ut i leden vid generalmönstringen 
1684 och då han fem år senare mönstrade det nya, ombildade Närke-Värm-
lands regemente såg han till att den nya organisationen, det nya regementet, 
fick en ny framtoning genom den omvälvande namngivningen av var och en 
av de ca 1 600 indelta soldaterna. Man skulle kunna säga att Rehbinder skap-
ade ett »varumärke» som höll måttet under indelningsverkets livstid – både 
för organisationen, regementet, och för individerna som fick bära namnen. Var 
och en av de indelta soldaterna fick ett eget namn, en egen identitet och ett 
eget varumärke, vilket materialet visar.  

Med materialet från generalmönsterrullan 1689 som utgångspunkt är det 
rimligt att här diskutera de bakomliggande resonemangen kring den nya orga-
nisationen och den omvälvande namnbildningen. 

Här är det viktigt att understryka att hela krigsmakten med alla dess rege-
menten, inte bara Närke-Värmlands, ställdes under denna nya organisations-
form. Samtliga indelta soldater, ryttare och båtsmän i Sverige och Finland 
skulle tilldelas soldatnamn. Mönstringsförrättare, generaler, överstar och re-
gementschefer kan ha tagit intryck av både civil och militär namnbildning och 
påverkats i olika riktningar.  

Övergången från de synnerligen heterogena soldatnamnen i 1684 års gene-
ralmönsterrulla till det genomarbetade, konsekventa och homogena soldat-
namnsparadigm eller soldatnamnsonomastikon som möter oss i 1689 års ge-
neralmönsterrulla sker i samband med att regementet ställs under en ny orga-
nisationsform, nämligen det ständiga och vissa knektehållet. Regementsche-
fen, generalmajoren och översten Reinhold Rehbinder, är densamme vid båda 
mönstringarna.  

Vem som är upphovsmannen till det namnskick, det soldatnamnsonomas-
tikon, som så tydligt präglar soldatnamnen vid Värmlands regemente kan jag 
inte med säkerhet fastställa. Det bör emellertid vara regementschefen som in-
för generalmönstringen 1689 fastställer den namnordning som genomförs 
detta år. Rehbinder var den som fick Karl XI:s uppdrag att genomföra det 
ständiga och vissa knektehållet i Närke och Värmland. Kungen hade stort för-
troende för Rehbinder och lät honom fullgöra uppdrag som normalt utfördes 
av erfarna generaler, t.ex. generalmönstring. Förklaringen torde vara att Reh-
binder var både generalmajor och överste. Vid denna tid var alltså överste en 
befattning: en överste var regementschef precis som en kapten var kompani-
chef. Man kunde alltså inte vara kapten om man inte var kompanichef, inte 
överste utan att vara regementschef. 

Soldatnamn och släktnamn med ortnamnsanknytning förekommer, i och 
utanför Värmland, om än sporadiskt, redan 1684 och detta tar Rehbinder fasta 
på och utvecklar till fulländning (om det nu är han som är det nya onomasti-
konets upphovsman, vilket jag alltså förmodar). Rehbinder hade dessutom 
(högst sannolikt) också fått ett kungligt direktiv som sade att knektarna under 
det ständiga och vissa knektehållet skulle skrivas in i rullan med passande 
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soldatnamn. När översten så sätter sig för att utarbeta ett ändamålsenligt 
namnskick – möjligen inspirerad av liknande mönster vid andra regementen – 
som skall komma att bestå ända in i modern tid, kan vi nu i efterhand konsta-
tera att han lyckades. 

Vilka faktorer upphovsmannen till detta homogena soldatnamnsonomasti-
kon betraktade och beaktade är inte möjligt att säkert slå fast, men nedan följer 
ett försök att resonera kring hur namnbildarens funderingar måtte ha gått.  

För det första måste han rimligvis ha gjort ett medvetet val vad gäller kopp-
lingen mellan ortnamn och soldatnamn – detta i syfte att skapa en gemenskap 
mellan soldaten och rotebönderna och för att skapa ett band mellan häradet 
och kompaniet, mellan landskapet och regementet. För det andra ville Reh-
binder förmodligen skapa en koppling mellan soldaten (individen) och förban-
det (korpralskapet, kompaniet, regementet), t.ex. Hultfelt från Hult och Rud-
felt från Ruud.  

Kompanichefer (kaptener) – som ju var befallningshavare med mycket stor 
makt – liksom löjtnanter och fänrikar, bar ofta borgerliga släktnamn. Andra 
befälskategorier som fanjunkare och sergeanter m.fl., bar namn som visar att 
de hade sina rötter i andra samhällsskikt, nämligen allmoge och bönder. 

När Närke-Värmlands regemente organiserades i ny skepnad lyckades up-
penbarligen den som skapade detta nya onomastikon dessutom att skapa ett 
starkt varumärke. Ett tydligt tecken på detta är att många av soldatnamnen 
bevarades genom att de överfördes från de avskedade knektarna till de nyre-
kryterade gång på gång under ett par hundra år. Att dessa soldatnamn till stor 
del sedan övergick till släktnamn visar att principen för namnbildningen var 
lyckad. 

Frågan om hur namngivningen gick till har intresserat flera av de forskare 
som ägnat sig åt soldatnamnen. Soldaterna tilldelades soldatnamn av sina be-
fäl, det förefaller de flesta vara övertygade om (se bl.a. Fredriksson 1977, 
Wahlberg 1981, 1990, Wiktorsson 1997) och för Närke-Värmlands regemen-
tes del ger soldatnamnen i sig en klar indikation på hur detta har gått till och 
på vilken nivå detta har skett. Det är inte soldaterna själva som har hittat på 
sina namn och det lär knappast vara befäl på kompaninivå eftersom soldat-
namnen vid hela regementet är så utomordentligt homogena sett ur en typolo-
gisk synvinkel. Det kan knappast vara annat än på regementsnivå eller högre 
som beslut har tagits angående utformningen av de värmländska soldatnam-
nen. Det är viktigt att framhålla att detta resonemang uteslutande gäller de 
indelta soldaterna vid Närke-Värmlands regemente och alltså inte Värmlands 
fältjägarregemente. Det är dessutom viktigt att poängtera att det är namngiv-
ningen i slutet av 1600-talet som här diskuteras eftersom de då bildade och 
givna namnen kommer att stå kvar oförändrade i en oavbruten namntradition 
med få undantag. Betydligt senare, under 1800-talet, kan det emellertid ha va-
rit kaptenen, tillika kompanichefen, som stod för namnbildning eller namnval, 
och för namngivning av soldaterna. Det kan då istället ha varit en stundens 
ingivelse, ett utmärkande drag eller en egenskap (eller en önskan därom) hos 
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den nyrekryterade unge mannen, som ledde till att han fick ett specifikt sol-
datnamn.  

Det tydliga paradigm som ligger till grund för soldatnamnsbildningen vid 
Närke-Värmlands regemente och som är till fullo genomfört vid 1689 års ge-
neralmönstring bör sannolikt ha varit uttänkt och genomarbetat innan general-
mönstringen genomfördes. Vem den förste namngivaren (onomastikonets 
upphovsman) var framgår inte av mitt material, men min hypotes är således 
att det är regementschefen eller någon i likartad ställning. Flera namnforskare 
inom soldatnamnsgenren har sökt svaret på frågan utan att finna det, men sol-
datnamnens varierande karaktär vid olika förband pekar på att det måtte ha 
varit på förbands-/regementsnivå som soldatnamnen har beslutats. Hur med-
veten var då den förste namngivaren vid Närke-Värmlands regemente? Var 
det en ren slump att det blev just den typ av namn som är utmärkande för 
indelta soldater i Värmland eller fanns det en särskild tanke med att göra den 
tydliga kopplingen mellan soldatnamn och ortnamn?  Soldatnamnen vid det 
indelta Närke-Värmlands regemente visade vem man var, vad man var, vad 
man tillhörde och varifrån man kom och även om svaret på frågan inte står att 
finna, så pekar soldatnamnens kontinuitet på att fröet hamnade i god jord.  

Så vad är ett soldatnamn? Ett soldatnamn är ett namn som bärs av en soldat, 
båtsman, fältjägare, ryttare eller dragon och kan påträffas från Gustav Vasas 
tid fram till 1900-talets början. Exempel på soldatnamn vid Värmlands rege-
mente innan indelningsverket infördes är Biörn, Bock, Enerot, Frisk, Gieting, 
Gullringh, vilka återfinns i 1684 års generalmönsterrulla, där 362 av 1 507 
man bär soldatnamn (se kap. 4). Dessa soldatnamn har tydliga likheter med 
samtida (och äldre) binamn. 

När indelningsverket genomdrivs i slutet av 1600-talet sker en dramatisk 
ökning av soldatnamn. Samtliga soldater tilldelas namn med vilka de skrivs i 
rullorna, t.ex. Corporal Elof Månson Wijckman på Wijckene (Jösse hd, Brun-
skogs sn). I exemplet är det Wijckman som är soldatnamnet, som den indelte 
soldaten lär ha tilldelats i samband med den generalmönstring då han antogs 
som indelt soldat för roten Wijckene [Vikene]. Soldatnamnen bildas nu genom 
ett omvälvande paradigmskifte, och ett för Närke-Värmlands regemente ut-
märkande soldatnamnsonomastikon uppstår: det är ortnamn (rotenamn) som 
utgör basen då i stort sett vart och ett av de ca 1 600 soldatnamnen bildas. 
Detta onomastikon bibehålls, förvaltas och traderas under den tid då regemen-
tet står under den organisation som kallas indelningsverket eller det ständiga 
och vissa knektehållet. 

Kan soldatnamnet sägas fylla en yrkesbetecknande funktion eller jämföras 
med ett epitet? I de tidigaste generalmönsterrullorna, framför allt från 1600-
talets sista årtionden, kan svaret på den frågan finnas. Det finns i 1689 års 
generalmönsterrulla en detalj som är värd att lyfta fram, nämligen den att ett 
antal soldatnamn skrivs ut, tillsammans med namnet på roten, utan att någon 
soldat finns på roten. Mönsterskrivaren lämnar plats i rullan för en tilltänkt 
individ (dopnamn och patronymikon) med en streckad rad. Detta tyder på att 
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soldatnamnet betraktas som någonting som hör till roten, eller till soldattorpet, 
ungefär som den materiella utrustningen såsom värja och musköt. Soldatnam-
net hör i vilket fall som helst inte ihop med den före detta soldaten, vilket 
tydligt framgår av nedanstående exempel ur 1689 års generalmönsterrulla, där 
alltså mönsterskrivaren med en streckad rad lämnar plats för dopnamn och 
patronymikon samtidigt som han skriver det soldatnamn som hör till befatt-
ningen: 

………………..Skröting på Skrötingrud. Erich Larsson dödh d 28 Julij 1688 
(Skröttingerud, Gräsmarks sn, Fryksdals hd) 
………………..Gryth på Gryteruud. Oluf Andersson dödh Dec 1688 
(Gryterud, Mangskogs sn, Jösse hd) 
………………...Hultman på Österhult. Larss Jonsson Siuklig och af […] Wärk sön-
derslagen får afsked och Underhåld tiänt 18 åhr oh Roten skaffer kar istelt 
(Ö. Hult, Fågelviks sn, Väse hd) 
 

Soldatnamnen i 1689 års generalmönsterrulla är alltså starkare knutna till sol-
dattorpet, eller om man så vill till befattningen, än till individen. Vid tiden för 
denna generalmönsterrullas upprättande talar det mesta för att soldatnamnen 
betraktas som ett slags epitet som hör till befattningen. Något som möjligen 
kan sägas stödja denna tes är det faktum att soldaterna i 1689 års rulla, förutom 
dopnamn och soldatnamn, skrivs med patronymika. Vi bör här ha i åtanke att 
indelningsverket som organisation är i sin linda 1689 och att det mycket väl 
kan vara så att mönsterskrivaren på förekommen anledning skriver soldatnam-
net på respektive nummer oavsett om det finns någon soldat där eller ej. An-
ledningen är sannolikt att man vid denna mönstring genomför en omfattande 
namngivning. Det kan finnas anledning att förmoda att man då inser att rul-
lorna från närmast föregående generalmönstring fortsättningsvis kommer att 
användas som mall för att mönsterskrivaren ska få regementet dokumenterat, 
kompani för kompani, i nummerordning och med alla nödvändiga uppgifter. 
Arne Ekman (1954) har bland annat granskat generalmönsterrullor från 1719 
över Åbo läns infanteriregemente och Björneborgs kavalleriregemente. Ek-
man (1954 s. 3) konstaterar att »regementena äro starkt decimerade, men rul-
lornas räcka av nummer och namn står obruten kvar».  

I det följande ska jag kort och sammanfattande försöka besvara de fem frå-
gor jag ställde inledningsvis (avsn. 1.1) och något kort skissera möjlig fram-
tida forskning. 
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8.1 Hur bildas soldatnamn vid (Närke-)Värmlands 
regemente under perioden 1684–1900 och vid 
Värmlands fältjägare under perioden 1788–1900? 
Till att börja med visar min granskning av 1684 års generalmönsterrulla att 
soldatnamn förekommer redan innan det ständiga och vissa knektehållet (ro-
tesoldatsystemet) genomförs i Värmland omkring år 1688. Dessa äldre soldat-
namn är synnerligen heterogena och påminner i hög grad om uråldriga (civila) 
binamn, t.ex. adjektiviska eller appellativiska namn som förmodligen beskri-
ver namnbärarens yttre eller inre egenskaper. I kap. 4 jämför jag dessa äldre 
soldatnamn med ett material som Agneta Sundström (2015) beskriver i sin 
bok Binamn i Arboga stads tänkebok. Det visar sig att det finns tydliga likheter 
mellan äldre (civila) binamn och äldre soldatnamn, vilket kan ligga till grund 
för antaganden om hur och varför soldatnamnen har bildats och givits, samt 
om huruvida dessa binamnsliknande soldatnamn har burits av individerna in-
nan de blev soldater. Det visar sig dessutom att endast en knapp fjärdedel av 
regementets manskap om totalt 1 507 knektar skrivs med ett soldatnamn i rul-
lan.  

I samband med den stora och genomgripande reformeringen av krigsmak-
ten som rotesoldatsystemet innebär genomförs vid Närke-Värmlands rege-
mente ett nytt och konsekvent namnsystem där varje individ tilldelas ett namn, 
ett soldatnamn (ett tjänstenamn), vilket utan undantag bildas med den egna 
rotens ortnamn som bas. Det innebär att det inom mitt undersökta område 
finns ca 1 200 soldatnamn bildade till lika många rotar. Antalet blir större, ca 
1 600, om man tar hänsyn till den tidigare och större organisationen Närke-
Värmlands regemente, vilken upphörde i och med regementets delning 1812.  

Det excerperade materialet är emellertid mycket omfattande och låter sig 
icke redovisas i detalj. Sammanställningar redovisas därför i tabellform där 
olika namntypers och namnleders frekvens framgår. Den vanligaste typen av 
soldatnamn är den där en del av eller hela ortnamnet utgör soldatnamnets för-
led, till vilken en lämplig slutled (t.ex. -berg, -fält, -gren, -man, -ström) fogas. 
Kopplingen mellan soldatnamn och ortnamn är oftast otvetydig, vilket föl-
jande exempel visar: Björsfält från Björsbyn, Morfält från Morast, Portfält 
från Portila; Espbjörman från Espbjörbyn, Loftman från Lofterud, Skjäggman 
från Skjäggebol; Byberg från Ö. Byn, Källberg från Källås, Högberg från S. 
Högsäter osv.  Det förekommer också, men inte lika ofta, att soldatnamnet 
utgörs av hela ortnamnet eller en del av ortnamnet, dvs. utan annan slutled: By 
från Byn, Galt från Galtebol, Silling från Sillingebyn, Sten från Stensbyn, 
Svanick från Svanickeboda osv. Vart och ett av ortnamnen på respektive rote 
utgör, på ett eller annat sätt, basen då soldatnamnen inom detta onomastikon 
bildas. Sambandet mellan soldatnamn och ortnamn är en viktig del av mitt 
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forskningsresultat eftersom sambandet visar sig vara mer konsekvent i Värm-
land än vad som tidigare visats i undersökningar från andra områden (se kap. 
2). 

När Värmlands fältjägare bildas 1788 sker rekryteringen genom att Värm-
lands regementes rotebönder tvingas ställa upp manskap. De nyrekryterade 
jägarna tilldelas soldatnamn som i hög grad liknar namnen bland de indelta 
soldaterna, dvs. de bildas till rotarnas ortnamn och de är i huvudsak antingen 
tvåledade nybildningar eller tvåledade alternativt enkla ortnamn i oförändrad 
form. Exempel på tvåledade nybildningar är fältjägarna Edberg från roten Ed, 
där den indelte soldaten kallas Edman och Åsberg från roten S. Ås, där den 
indelte soldaten kallas Åsman. Detta namnskick består endast initialt i förban-
dets historia.  

Det som sedan sker är att det vid Värmlands fältjägare skapas ett eget sol-
datnamnsskick (onomastikon) där soldatnamnen i huvudsak bildas med ad-
jektiviska namn (t.ex. Flink, Munter, Rask), appellativer (t.ex. Borg, Falk, 
Granat, Ljung, Warg), namn av tvåledad typ (t.ex. Rosenquist) samt namn av 
avledningstyp (t.ex. Lundell, Rudén). Även lån från främmande språk samt 
litterära namn förekommer, om än sparsamt (t.ex. Carolo, Cupido, Ergo). Sol-
datnamnen bildas alltså i huvudsak utan anknytning till ortnamn. 

Även bland Värmlands fältjägare förekommer namnbildning med ortnamn 
som bas, men här är det jägarens födelse- eller hemort (ofta sockennamn) som 
ligger till grund för soldatnamnet (t.ex. Carlberg från Carlanda sn och Modén 
från Mo sn). Generalmönsterrullorna över Värmlands fältjägare ger besked 
om att en betydande del av manskapet rekryterades från Dalsland. Det visar 
sig ha betydelse för namnbildningen eftersom det innebär att dalsländska ort-
namn influerar fältjägarnas soldatnamnsonomastikon. Detta leder i sin tur till 
olika frågor om soldatnamnens spridning utanför Värmlands gränser och om 
värmländska soldatnamn får fäste som släktnamn i Dalsland.  

De olika namntypernas frekvens varierar över tid, men soldatnamnen bland 
fältjägarna visar att man inom förbandet finner sitt eget onomastikon gångbart. 

8.2 I vilken utsträckning förekommer kontinuitet, dvs. 
namntradition, vid något av regementena? 
Vid Värmlands regemente går soldatnamnen i arv från avdankade soldater till 
nya rekryter på rotarna. Jag använder termen kontinuitet när jag beskriver detta 
i kap. 5. Uppenbarligen finner man i regementets ledning sitt onomastikon 
värt att bevara, vilket kan ha flera olika (samverkande) faktorer som förkla-
ring: namnet visar var soldaten hör hemma och skapar en känsla av samhörig-
het och lojalitet – både mellan soldaten och den organisation han tillhör och 
mellan soldaten och hans hembygd. Heter man Stömberg är man hemmahö-
rande i Ö. Stömne, heter man Stömfält hör man till V. Stömne, samtidigt som 
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man identifieras och identifierar sig som indelt soldat vid Värmlands rege-
mente. I takt med förändringen av synen på de indelta soldaterna (i positiv 
riktning) förbättrades soldatyrkets och den enskilde soldatens status. Den om-
givande allmogens uppfattning om namnbäraren blev bättre allt eftersom han 
skaffade sig erfarenheter, kunskaper och framför allt utbildning som hans om-
givning saknade. Soldatnamnen vid Värmlands regemente övertas (ärvs/trad-
eras) i mycket stor utsträckning och det är tydligt att kopplingen mellan ro-
tarna och deras soldater är stark. Brott mot kontinuiteten, dvs. förändringar i 
namnskicket, kan beläggas under 1800-talet.  

Vid Värmlands fältjägare är förutsättningarna för en direkt koppling mellan 
jägaren och hans hembygd annorlunda eftersom han som fältjägare är avlönad 
av kronan, har ett civilt yrke och därför inte har några rotebönder eller något 
soldattorp att förhålla sig till. Inom organisationens ledning skapar man ett 
eget soldatnamnsskick (onomastikon) som dels utmärker fältjägarna, dels skil-
jer dem från Värmlands regementes indelta soldater. Namnen inom fältjägar-
nas onomastikon återanvänds, men utan att gå i arv från företrädare till efter-
trädare, och jag väljer därför att använda termen namntradition. Soldatnamnen 
vid Värmlands fältjägare är till viss del desamma eller likartade under den 
undersökta perioden, dvs. från 1790 till omkr. 1900, men de olika namntyper-
nas frekvens varierar, vilket innebär att fältjägarnas onomastikon också ut-
vecklas och förändras över tid. 

8.3 Förändras soldatnamnsskicket vid de båda 
regementena under den undersökta perioden och i så fall 
hur? 
Syftet med att ställa den här frågan till materialet var att bidra med kunskap 
om de skillnader som råder mellan olika regementen i olika delar av Sverige 
och deras namntradition kontra moden och trender gällande namnskicket. 

Vid Värmlands regemente förekommer namnändringar och namnbyten i 
begränsad omfattning, och då framför allt mot slutet av 1800-talet. De ur-
sprungliga, oftast tvåledade namnen ersätts av kortare, enkla namn. De nya 
namnen kan delas in i två grupper, nämligen de som behåller kopplingen till 
ortnamnet på roten och de som inte gör det. Exempel på det första är roten 
Björkkjern där de indelta soldaterna kallas Björkfält, sedan Björk, och Backe-
torp där soldatnamnet är Backman, därefter Back. Exempel på namnbyten där 
ortnamnsanknytningen går förlorad är Gisslebyn där Gisselman ersätts av 
Borg och Magnebyn där Magnefeldt ersätts av Dolk. 

Många gånger bildas alltså även de nya namnen med rotens ortnamn som 
bas, och i den mån namnändringar eller namnbyten sker görs detta ofta på ett 
sådant sätt att det nya soldatnamnet blir kortare än det gamla, t.ex. vid roten 
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Fälltakan där de första soldaterna kallas Fälthiälm men där soldatnamnet se-
dan blir Fält. Det förefaller rimligt att det under 1800-talets andra hälft är 
kompanicheferna som avgör vad soldaterna ska heta. Generalmönsterrullorna 
visar att det finns så pass tydliga skillnader i namnskick och namntradition 
mellan olika kompanier att så bör ha varit fallet. Vid något av de undersökta 
kompanierna sker t.o.m. en återgång till de äldre, ursprungliga tvåledade sol-
datnamnen efter en period då enkla namn varit populära. Ett exempel på detta 
finner vi vid roten Kjärr (Kils sn, Visnums hd) där de indelta soldaterna heter 
Kjärrman. Vid mitten av 1800-talet är namnen istället Kärr resp. Skans på 
denna rote, men i 1884 års generalmönsterrulla är namnet återigen Kärrman, 
vilket jag tolkar som att kaptenen (kompanichefen) strävar efter att återskapa 
det ursprungliga onomastikonet. 

Vid Värmlands fältjägare sker förändringar i namnskicket på ett övergri-
pande plan. Här är det fråga om att olika namntypers frekvens inom onomas-
tikonet varierar. Korta (enkla) adjektiviska och appellativiska namn, som exv. 
Flink, Morsk, Quick och Rask; Björk, Blixt, Granat, Ljung, Skjöld och Swärd 
är vanligare i rullor från tidigt 1800-tal. Längre (tvåledade eller avledda) 
namn, ofta bildade till ortnamn, är vanligare under sent 1800-tal. Exempel på 
sådana namn är Ekberg, Grönvall, Lindgren och Wennberg; Kingnell, Kihlan-
der, Sandelin och Torell. Utvecklingen av (förändringarna inom) fältjägarnas 
onomastikon går alltså i motsatt riktning jämfört med det vid Värmlands re-
gemente. 

8.4 Hur förhåller sig det värmländska 
soldatnamnsskicket till soldatnamnsskicket i övriga 
Sverige? 
Mina undersökningar spänner över två hela regementen och dessutom över 
lång tid. Tidigare forskning har i regel fokuserat på ett begränsat område (dvs. 
enstaka socknar, härader eller kompanier) eller en begränsad tid, vilket för-
svårar jämförelser. Generellt sett kan sägas att soldatnamn i övriga Sverige 
dels är mer heterogena sett ur en typologisk synvinkel, dels förändras eller 
byts ut över tid i större omfattning än vad som är fallet vid Värmlands rege-
mente. Den starka namntraditionen med kontinuitet och tydlig koppling mel-
lan rotenamn och soldatnamn vid Värmlands regemente är utmärkande. Det 
har inte legat på respektive kompanichef – som i Mobergs Raskens (se avsn. 
2.6) – att vid varje generalmönstring hitta på nya namn till sina nya rekryter, 
utan man har i mycket stor utsträckning hållit fast vid traditionen att låta nam-
nen gå i arv och att låta dem spegla soldaternas placering på respektive sol-
dattorp. 

Vid Värmlands fältjägare påminner soldatnamnsskicket mer om soldat-
namn i övriga Sverige. Här förekommer vad som ofta betraktas som typiska 
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soldatnamn, dvs. adjektiviska som Glad och Munter, appellativiska – både 
abstrakta och konkreta – som Kraft och Mod resp. Björk, Blixt, Elg, Hassel, 
Lejon och Stål osv. Dessutom har många av soldatnamnen här mer civil släkt-
namnskaraktär som t.ex. Ekberg och Lundqvist, Lundell och Thorin. 

 

8.5 Soldatnamnens betydelse för de indelta soldaterna och 
fältjägarnas status och ställning – vilka uttryck för eller spår 
av social positionering kan skönjas i det undersökta materi-
alet? 

Det namn man bär är ett visitkort som talar om vem man är 
(Märit Frändén 2010 s. 107) 

Det finns anledning att begrunda vilka kulturella influenser dessa soldater och 
fältjägare hade på sin omgivning. Ju mindre socknen är desto större kan sol-
daters och fältjägares påverkan på omgivningen ha varit. Både indelta soldater 
och fältjägare kommer under denna tid dels att resa mer än den civila befolk-
ningen (till möten, övningar och mönstringar), dels att träffa människor från 
andra delar av regionen. 

Det är viktigt att först klarlägga vilka de unga män var som sökte sig till 
knekt- eller jägaryrket, bland annat deras sociala bakgrund, och vad dessa 
unga män fick ut av sitt yrke förutom ekonomisk ersättning i form av soldat-
torp, naturaförmåner eller kontant lön. I sin avhandling om indelta soldater i 
det svenska agrarsamhället (Västerbotten 1860–1901) skriver Agneta Guille-
mot (1986 s. 125) angående soldaternas sociala ursprung att de rekryterade 
var (i fallande ordning) »torparsöner, bonddrängar, knektsöner, söner till de 
fattiga i agrarsamhället, hantverkarsöner, arbetarsöner, söner till backstugusit-
tare och statare, till småbönder och småbrukare samt bondsöner». Det var med 
andra ord i första hand de fattigaste och mest utsatta som sökte sig till soldat-
yrket. 

Det finns dessutom ytterligare en betydelsefull faktor och det är den utbild-
ning soldater och jägare fick – i synnerhet om de blev antagna till någon av de 
skolor där en omfattande och gedigen utbildning i bland annat läsning, skriv-
ning och räkning erbjöds. Man kunde gå förberedande korpralsskola, korprals-
skola, underbefälsskola eller utbilda sig till timmerman eller sjukvårdssoldat. 
Guillemot (s. 189 ff.) skriver om utbildningens betydelse att »[d]en utbildning 
som gavs inom det militära till de meniga soldaterna, men framför allt till un-
derbefälen gav dem anseende och påverkade deras status i lokalsamhället. […] 
Den självkänsla detta gav kan vara en av de dolda effekter som är svåra att 
avläsa, men som inte desto mindre fanns och kan ha varit av stor betydelse.» 
Att detta sedan i sin tur leder till en ökad sannolikhet att soldater och jägare 
behåller sina soldatnamn som släktnamn är rimligt att anta.  
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Den del av det kulturella inflytandet soldaterna har på sin omgivning som 
är av störst intresse för den här avhandlingen är naturligtvis soldatnamnen. 
Den omgivande befolkningens syn på soldatnamnen lär ha påverkats av synen 
på indelta soldater och fältjägare. Soldatyrkets och fältjägaryrkets status kan 
vara en betydande faktor, och det faktum att i synnerhet fältjägarna är särskilt 
populära i vissa socknar pekar mot att de med tiden kom att få hög status. En 
avgörande faktor är sannolikt i detta sammanhang de extrainkomster eller na-
turaförmåner som fältjägare och indelta soldater erhåller jämfört med den öv-
riga befolkningen. Detta leder i sin tur till att regementsledningen vid denna 
tid har gott om folk som står på tur för att antas som rekryter, vilket gör att 
man då kan välja de friskaste och starkaste. Jämfört med rekryteringsproces-
sen knappt hundra år tidigare är situationen 1869, då fred råder och befolk-
ningen växer, minst sagt gynnsam. För civilbefolkningens uppfattning om sol-
datyrket i allmänhet och fältjägaryrket i synnerhet bör detta innebära ett upp-
sving. Man skulle kunna uttrycka detta fenomen i moderna termer: en win-
win-situation med kraftig spin-off-effekt. Att vara fältjägare i fredstid innebär 
ett statusmässigt och ekonomiskt lyft för den enskilde (utan den i krigstid ome-
delbara faran för liv och lem), vilket gör att regementschefen får dugligt man-
skap som frivilligt söker sig till hans förband vars status på så vis höjs. Detta 
bör ha påverkat soldatnamnens popularitet (som släktnamn) i positiv riktning. 
Elfred Kumm (1949 s. 242) skriver: 

Det berättas, att ynglingen som sökte tjänst som soldat lockades därtill även av 
det nya namnet. Då han drog uniformen på iklädde han sig ett nytt namn: yng-
lingen Andersson förvandlades till soldaten Strid, torparsonen Jan Ersson till 
ryttaren Rask. 

Det finns dessutom anledning att förmoda att soldatnamnen har influerat den 
civila omgivningen både vad gäller tagande av släktnamn och släktnamnsty-
per. Gudrun Utterström (1998 s. 273) skriver: 

På landet fanns det grupper som bar tillnamn, soldater och båtsmän, men nam-
nen var ibland föga lämpade som mönster. Själva förhållandet att tillnamn sys-
tematiskt förekom kan dock ha medverkat till att göra namntagning populär. 
Dessutom var en hel del av de namn som bars av indelta soldater av en typ som 
inte skiljde dem från de namn som borgerskapet i städerna bar. 

Soldatnamn bland Värmlands regementes indelta soldater fyller nämligen 
även den viktiga funktionen att de speglar individens sociala tillhörighet, kul-
turella tillhörighet och geografiska tillhörighet. Med detta menar jag att vart 
och ett av soldatnamnen tydligt visar vem den indelte soldaten är. Namnet 
visar exakt var han kan placeras socialt, dvs. vilken status individen (namnbä-
raren) har. Dessutom kan den initierade utan större svårighet placera honom 
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geografiskt: Den individ som bär namnet Egman hör till Värmlands rege-
mente, Nordmarks kompani och roten Egenäs (i Silleruds sn, Nordmarks hd). 
Denna finmaskiga indelning och placering av soldatnamnens bärare gäller 
även deras kulturella tillhörighet. De tillhör samtliga både den värmländska 
allmogen och den militära kulturen. Detta resonemang begränsas av en tids-
ram: resonemanget gäller från och med att rotesoldatsystemet införs och en 
bit in på 1900-talet. De ovan nämnda funktionerna bleknar i takt med tiden, 
då rotesoldatsystemet avskaffas vid sekelskiftet 1900, men överlever (om än 
fragmentariskt) genom de indelta soldater som valde att stå kvar i tjänst och 
behålla sina soldattorp långt in på 1900-talet. 

För avhandlingens resultat är det även i detta sammanhang viktigt att hålla 
isär soldatnamnen bland de indelta soldaterna vid (Närke-)Värmlands rege-
mente å ena sidan och fältjägarna å andra sidan.  

De indelta soldaternas soldatnamn bildas i samband med generalmönst-
ringen 1689 och dessa soldatnamn står sedan i stort sett oförändrade till dess 
att rotesoldatsystemet avvecklas, allmän värnplikt införs och många av soldat-
namnen övergår till släktnamn. Fältjägarregementet bildas först 1788 och det 
är då de första fältjägarnas soldatnamn bildas. Samhället och kulturen, Sverige 
och Värmland, förändras på vissa områden högst avsevärt under de 100 åren 
mellan 1689 och 1788. Stormaktstiden är förbi liksom de utdragna krigen. 
Sveriges befolkning kunde återhämta sig efter krigsåren, och både jordbruket 
och industrin började utvecklas. 

Det som sedan sker efter att de första soldatnamnen bildats inom fältjägar-
regementet (-bataljonen, -kåren) är att soldatnamnen inte går i arv på samma 
sätt som de gör vid Värmlands regemente. De indelta soldaterna tar över sina 
företrädares soldatnamn på ett mer reglerat sätt eftersom soldatnamn och sol-
dattorp så att säga lever i symbios.  

Namngivningen vid fältjägarna sker istället genom ett förmodat godtyck-
ligt, slumpmässigt urval ur ett befintligt namnförråd – som kan benämnas fält-
jägarnas soldatnamnsonomastikon – eller genom nybildning. I viss utsträck-
ning sker dessutom namngivning bland fältjägare genom att en individs släkt-
namn blir densammes soldatnamn. Sannolikt sker också namngivning på så 
sätt att civila släktnamn lånas in i – eller åtminstone influerar, inspirerar och 
påverkar – fältjägarnas soldatnamnsonomastikon. 

Detta innebär att det är situationen och det omgivande samhället, den om-
givande kulturen 1689 som bör diskuteras i samband med bildandet av soldat-
namnen vid Närke-Värmlands regemente. För soldatnamnens vid fältjägarna 
vidkommande är det istället av intresse att betrakta soldatnamnens och sam-
hällets utveckling under de drygt hundra åren som Värmlands fältjägarrege-
mente (-bataljon, -kår) existerar. 

Soldatnamnen är ett uttryck för den symbiotiska relationen mellan den in-
delte soldaten vid Närke-Värmlands regemente (namnbäraren) och dels hem-
bygden och de civila människorna i hans närmaste omgivning, dels det mili-
tära förbandet (regementet och kompaniet). För fältjägarnas del är relationen 
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delvis annorlunda: det är uteslutande en militär angelägenhet och ett uttryck 
för relationen mellan den enskilde fältjägaren och det förband han tillhör. 

Fältjägarna kan, tack vare soldatnamnen, av sin samtid placeras socialt och 
kulturellt. De kan emellertid inte lika självklart placeras geografiskt. 

Även andra soldatnamn, från andra militära förband, fyller liknande funkt-
ioner som övriga egennamn möjligen saknar.  

Soldatnamnen vid Närke-Värmlands regemente fyller en referentiell funkt-
ion i dubbel bemärkelse såtillvida att de refererar till en namnbärare och till 
den plats (den rote) där namnbäraren hör hemma, samt det regemente han till-
hör. Namnet syftar på den individ som (för tillfället) innehar tjänsten som in-
delt soldat (och det till denna tjänst hörande soldatnamnet). I motsats till per-
sonnamnen tillhör inte soldatnamnet individen – åtminstone inte under rote-
soldatsystemets första år. 

Soldatnamnet visar en form av tillhörighet som är kopplad både till orten, 
platsen, (dvs. den egna roten) och till soldatyrket, men bara så länge man till-
hör förbandet och yrkesgruppen.  

Är då soldatnamnet en del av soldatens identitet eller bara en del av hans 
utrustning? Utrustningen bär man bara några enstaka dagar om året och den 
kan man ta av sig och lägga i rotekistan. Namnet däremot – hur gör man med 
det? Synen på soldaten och hans soldatnamn förefaller ha förskjutits med tiden 
och i synnerhet under 1800-talets senare hälft blir det allt tydligare att soldat-
namnet i allt större utsträckning förknippas med namnbäraren/individen. 
Namnet hör till individen även utanför tjänsten. Vi måste komma ihåg att den 
indelte soldaten – precis som den värvade fältjägaren – var yrkesmilitär bara 
ett fåtal dagar om året och att han var civil och deltog i det civila livet och de 
civila göromålen tillsammans med sin familj och övriga sockenbor alla andra 
dagar.  Kanhända hänger den förändrade synen på soldaten och soldatnamnet 
ihop med det förhållandet att ofredsåren var förbi och soldaten vistades 
hemma på soldattorpet istället för att ligga i fält utomlands under flera år i 
sträck. Oavsett synen på förhållandet mellan individen och soldatnamnet bi-
behålls den starka kopplingen mellan soldatnamnet och ortnamnet, mellan in-
dividen och hembygden. 

Varför, för vems skull bildades soldatnamnen med stark anknytning till ort-
namnet? Soldatens, befälets, förbandets eller roteböndernas? Svaret blir dis-
kuterande och materialet visar att onomastikonets upphovsman bör ha förstått 
att denna typ av soldatnamn skulle komma att fylla flera viktiga funktioner:  

• Namnet ger den indelte soldaten en identitet och namnet blir på så sätt 
individualiserande för namnbäraren.  

• Soldaten blir lätt att identifiera och placera i organisationen, vilket un-
derlättar för befälet, vilket gör att namnet blir individualiserande för 
truppförande befäl på olika nivåer (korpralsnivå, kompaninivå osv.).  
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• Organisationen (korpralsskapet, kompaniet och regementet) stärks 
genom att manskapet bär soldatnamn av samma slag och namnen ver-
kar alltså homogeniserande och samhörighetsskapande.  

• Troligtvis fanns det även en tanke på att soldaterna skulle komma att 
stå rotebönder och sockenbor närmare med hjälp av denna typ av sol-
datnamn. Soldatnamnet skulle kunna ses som en symbol för ortnam-
net, soldaten som en symbol för hembygden. 

Soldatnamnen är alltså å ena sidan individualiserande så till vida att de är ut-
märkande och särskiljande för de enskilda soldaterna, men de är också å andra 
sidan homogeniserande så till vida att de markerar en viss tillhörighet – yrkes-
grupp, regemente, kompani, korpralsskap – och därmed utmärkande och sär-
skiljande. 

Jag skiftar perspektiv ett ögonblick och lämnar stormaktstiden för att istäl-
let betrakta 1689 års generalmönstring och sjösättningen av det ständiga och 
vissa knekthållet, och den därtill intimt förknippade namngivningen av solda-
terna ur ett nutidsperspektiv. Vi talar idag om varumärken och jag har för av-
sikt att göra ett försök till jämförelse mellan våra samtida varumärken (och 
hur dessa byggs) och soldatnamnen som en viktig – möjligen avgörande – del 
av varumärket Närke-Värmlands regemente från 1689 och framåt. Termen va-
rumärke kan här sägas stå för dels den kollektiva identiteten, dels den indivi-
duella identiteten. Varumärket byggdes 1689 efter en rekonstruktion av före-
taget (organisationen, regementet) och namnens kontinuitet visar varumärkets 
styrka. Inte minst efter övergången från soldatnamn till släktnamn. Från att ha 
varit ett både individuellt och kollektivt varumärke blir det enbart ett indivi-
duellt varumärke – därefter ett kollektivt varumärke igen. Denna gång ett va-
rumärke för en familj, en släkt, en grupp av individer – fristående från det 
ursprungliga företaget (organisationen). Soldatnamnet blir nu utmärkande för 
familjen och icke yrkesbetecknande. Soldatnamnet fortsätter emellertid att ut-
märka (utpeka) det geografiska ursprunget – »Vi heter Kilman och kommer 
ursprungligen från Kilene», »vi heter Rattfält och kommer från Rattsjöberg», 
»vi heter Tenman och vi kommer ursprungligen från Tenvik». Soldatnamnet, 
senare släktnamnet, är alltså en del av individens och familjens varumärke, 
vilket är det samma som eller starkt förknippat med identiteten. För att förstå 
namnets direkta koppling till platsen måste man emellertid känna till namnets 
ursprung. Hur detta påverkar individer och grupper av individer och familjer 
är en viktig fråga inom socioonomastiken och det är ett spörsmål som förtjänar 
att ytterligare diskuteras. Det har, med Emilia Aldrins ord (2011 s. 30), »ut-
vecklats en mängd teorier inom olika vetenskaper om identitet och dess bety-
delse för människors agerande». Här är namnets betydelse för självuppfatt-
ningen av intresse. 

Ytterligare aspekter på hur individer uppfattar sig själva och hur de upp-
fattas av andra kan beskrivas med hjälp av litterär onomastik, vilket bland 
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andra Reinert Kvillerud och Katharina Leibring ger exempel på. Kvillerud 
(1985 s. 197) diskuterar bland annat namn på fiktiva personer inom barn- och 
ungdomslitteratur och menar att »personnamnen utgör ett stilistiskt medel att 
markera social samhörighet i en grupp». Leibring (2008 s. 289 f.) för ett in-
tressant resonemang om hur namn på fiktiva personer har kommit att bli po-
pulära som personnamn, och det gäller såväl nybildade som befintliga namn:  

Ett praktexempel på hur ett nyskapat namn ur fiktionslitteraturen blivit popu-
lärt som dopnamn är Smilla, skapat av dansken Peter Høeg. I Sverige har det 
nu över 850 bärare (www.scb.se). Liksom ett annat känt litterärt namn, Ronja, 
faller namnet väl in i populära fonotaktiska mönster – vilket sannolikt är en 
viktig anledning till att både Smilla och Ronja tilltalar dagens namngivare. Det 
är ju inte bara den litterära gestalten som ska framstå som positiv att uppkalla 
efter, namnet bör också ha en attraktiv klang. […]  

Förutom de av henne [Astrid Lindgren] skapade eller introducerade namnen 
Ronja och Madicken kan nämnas de s.k. Emil-namnen (Emil, Ida, Anton, Alma, 
Lina, Alfred) från böckerna om Emil i Lönneberga. I Sverige sammanfaller 
visserligen deras popularitet med hundraårscykeln för populära namn men så 
är inte fallet i Danmark, där de enligt Meldgaard (1998 s. 50) explicit sägs vara 
Lindgren-inspirerade. 

När sedan Leibring presenterar sin analysmodell delar hon in namnen i tre 
grupper. Den första är namn som är skapade av en viss författare för fiktiva 
personer och som sedan har tagits i bruk vid namngivning av verkliga personer 
(Miranda, Ofelia, Ronja, Smilla). Den andra är namn som tidigare har använts 
som personnamn men som har fallit i glömska för att sedan få en renässans 
tack vare den litterära gestalten, t.ex. namn ur Ossians sånger. Den tredje grup-
pen är namn som finns i onomastikonet och »som genom litterär användning 
får en ökad popularitet eller en markant uppgång» (a.a. s. 291). Är den litterära 
gestalten populär blir dennes namn populärt, vilket innebär att den litterära 
gestaltens (och senare den verkliga individens) popularitet gynnar namnets 
popularitet. Detta ligger i sin tur till grund för hur verkliga individer ser på sig 
själva och hur de uppfattas av andra utifrån namnet. Den litterära onomastiken 
är också av intresse då Värmlands fältjägare undersöks, eftersom det förekom-
mer litterära namn bland dem.  

Slutligen, vad betyder namnet och vad betyder namnet? Soldatnamnen fyll-
ler en deskriptiv funktion så till vida att de tydligt visar att individerna som 
bär namnen är soldater. Soldatnamnen vid Värmlands regemente under det 
ständiga och vissa knektehållet (från 1688 och framledes) är emellertid icke 
deskriptiva i den meningen att de skulle vara kropps- eller egenskapsbeskri-
vande. Huruvida soldatnamnen fyller en optativ (önskande) funktion eller ej 
finner jag svårare att avgöra. Möjligen var soldatnamnen förpliktigande, och 
skapade en gemenskap mellan de indelta soldaterna som innebar att de kände 
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en starkare samhörighet – tack vare soldatnamnen: Det ankom en Hultfelt, en 
Sehlman, en Stomberg osv. att svara an, att stå upp för det som namnet stod 
för, de förväntningar, de plikter som följde med namnet. »Jag har ett namn, 
alltså är jag någon» och i synnerhet skulle detta kunna gälla bäraren av ett 
soldatnamn: »Jag heter Skogman (Jag har ett soldatnamn) – alltså är jag en 
indelt soldat vid Värmlands regemente, Nordmarks kompani tillsammans med 
mina vapenbröder Byman, Egman, Sillman osv. och detta (exv. hjälpsamhet, 
kamratlighet, karaktär, lojalitet, rättrådighet etc.) är vad mina kamrater för-
väntar sig av mig.» Namnet och namnbärarens karaktär – areté ’dygd, duglig-
het’ är en funktion av ethos ’hållning, att kunna »stå» (upp) i olika situationer’.  

Soldatnamnets betydelse är å ena sidan permanent. En Hultfelt är alltid en 
indelt soldat på roten Hult, oavsett individ. Å andra sidan är soldatnamnets 
betydelse temporär. Soldatnamnets betydelse är nämligen även individuell, 
och därmed temporär: Johan Hultfelt, Lars Hultfelt, Anders Hultfelt osv. 

8.6 Fortsatt forskning 
Under den tid, från slutet av 1600-talet till början av 1900-talet, som en stor 
del av Sveriges krigsmakt var organiserad i Det ständiga och vissa knektehål-
let (Indelningsverket) hade vart och ett av de många regementena i runda tal 
1 000 soldater som var och en bodde i ett soldattorp (alternativt båtsmanstorp 
eller ryttartorp). Omsättningen på manskap var stor, i synnerhet under krigså-
ren, och det kan enligt beräkningar (se exv. Furtenbach 1987 s. 60) ha funnits 
360 000 soldater och ryttare som under drygt 200 år har tillhört indelningsver-
ket. Lägger man till flottans båtsmanskompanier blir antalet ännu större. Tack 
vare det stora antalet militära förband och det stora antalet individer som har 
tillhört dem, drygt 28 000 man samtidigt, är källmaterialet enormt: manskapet 
bar soldatnamn, vilka nedtecknades i de rullor som upprättades vid general-
mönstringarna som genomfördes vart tredje år. Det finns med andra ord närm-
ast obegränsade möjligheter till fortsatt forskning inom fältet soldatnamn. Stu-
dier kan göras både på bredden (ett stort antal rotar under en begränsad tid) 
eller på djupet (dvs. att man studerar ett begränsat antal rotar intensivt). Dess-
utom kan jämförelser med fördel göras mellan olika förband (indelta och/eller 
värvade) hämtade från olika delar av Sverige (och dessutom Finland fram till 
1809). 

En fråga som vore intressant att kunna besvara är den om soldatnamnen 
samtidigt är släktnamn. Bärs soldatnamnen enbart av soldaterna eller dessu-
tom av deras övriga familjemedlemmar? Behåller soldaterna sina namn efter 
avsked? Bär och behåller soldatens hustru/änka soldatnamnet? I vilken ut-
sträckning behåller soldatens barn soldatnamnet när de blir vuxna och flyttar 
hemifrån? 

Frågan huruvida soldaterna själva använder soldatnamnen utanför den 
renodlat militära verksamheten eller ej vore även den intressant att utforska – 
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speciellt med tanke på att både indelta soldater och värvade fältjägare faktiskt 
bara var militärer några veckor om året. Resten av tiden var de hemma, med 
civila sysslor som t.ex. jord- och skogsbruk samt hantverksyrken. 

Ett intressant sidospår vad gäller soldatnamn är kopplat till den litterära 
onomastiken. Soldatnamn i skönlitteratur (t.ex. Raskens och Fänrik Ståls säg-
ner), kanske med jämförelse av faktiska förhållanden, ser jag som ett möjligt 
forskningsfält om än något begränsat. 

Jag har arbetat näst intill uteslutande med den militära dokumentationen. 
Fortsatta undersökningar skulle tvivelsförutan tjäna på att jämföra de militära 
rullorna med den kyrkliga dokumentationen som t.ex. dop- och födelseböcker, 
konfirmationsböcker samt juridiskt material som t.ex. bouppteckningar, man-
talslängder, skattelängder osv. Vad den civila dokumentationen visar är i vil-
ken utsträckning indelta soldater och fältjägare omnämns med sina soldat-
namn. Än mer intressant är att se i vilken utsträckning barn till soldater och 
fältjägare bär soldatnamn som släktnamn i civilt källmaterial.  

Detta leder i sin tur fram till frågan hur många av våra svenska släktnamn 
idag som ursprungligen är soldatnamn. En tänkbar väg att gå vore att göra en 
undersökning byggd på enkla intervjuer där man helt enkelt frågar dagens 
namnbärare om de överhuvudtaget vet att deras släktnamn är soldatnamn och 
hur mycket de i så fall vet om sina namn: vem som ursprungligen bar soldat-
namnet, vid vilket förband och vilken rote osv. 

Något som onekligen vore intressant att undersöka – och som denna av-
handling hade varit betjänt av – är samtida civila släktnamn i allmänhet och 
särskilda yrkesgruppers (t.ex. smeder) släktnamn i synnerhet. En jämförelse 
mellan de civila släktnamnen och soldatnamnen inom ett visst geografiskt om-
råde skulle kunna ligga till grund för ett utvecklat resonemang och en fruktbar 
diskussion om huruvida soldatnamn bland t.ex. fältjägare samtidigt används 
som civila släktnamn. Detta öppnar i sin tur till möjligheter att försöka komma 
vidare med spörsmålen om hur fältjägarnas onomastikon påverkade det sam-
tida släktnamnsskicket eller vice versa. I denna avhandling görs antaganden i 
dessa frågor, vilka förtjänar att besvaras med hjälp av ett vederhäftigt material.  
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9. Sammanfattning  

Det övergripande syftet med denna avhandling är att undersöka och beskriva 
utvecklingen av ett soldatnamnsskick (onomastikon) bland soldater och fält-
jägare i Värmland. Den undersökta perioden sträcker sig från 1684 fram till 
tiden runt sekelskiftet 1900. Soldatnamnen i Värmland kan delas in i tre hu-
vudsakliga grupper, nämligen de namn som förekommer vid Värmlands rege-
mente före 1688 och de namn som kan förknippas med den organisation som 
kallas Det ständiga och vissa knektehållet mellan 1689 och 1900. Den tredje 
gruppen är de soldatnamn som förekommer vid Värmlands fältjägare mellan 
1789 och 1900. 

Materialet till avhandlingen är till största delen excerperat ur generalmöns-
terrullor över Värmlands regemente och Värmlands fältjägare. Vid varje re-
gemente genomfördes generalmönstringar konsekvent vart tredje år och vid 
dessa mönstringar upprättades generalmönsterrullor, vilka innehåller detalje-
rade uppgifter om de militära förbandens personal – både befäl och manskap. 
I mitt arbete har jag valt att granska rullor med intervall tillräckligt stora för 
att undvika att samma individer (namnbärare) förekommer i mitt material. An-
ledningen är att jag ämnar utröna huruvida soldatnamn ärvs (övertas) från av-
dankad soldat eller jägare till nya rekryter. Jag har emellertid valt att granska 
särskilt intressanta perioder mer intensivt, med tätare intervall, och det är då 
större förändringar i namnskicket kan skönjas. Detta gäller i synnerhet Värm-
lands regemente från 1800-talets mitt och framåt, samt Fältjägarna från 1789 
till 1811. 

Två tydliga tendenser i mitt material utkristalliserar sig. Den ena är att sol-
datnamnen ärvs (övertas) bland indelta soldater vid samma rote, dvs. på 
samma nummer, vid Värmlands regemente. Den andra är att fältjägarna har 
ett gemensamt namnförråd, ett onomastikon, ur vilket soldatnamn väljs och 
tilldelas nya rekryter. Fältjägarna är värvade, i motsats till de indelta solda-
terna, vilket innebär att jägarna inte hör till några rotar eller har några soldat-
torp.  

Soldaterna vid Värmlands regemente får soldatnamn som bildas på olika 
sätt men med respektive rotes ortnamn som bas, t.ex. Ekeberg från Ekeberg, 
Lönn från Lönnskog och Söppelfeldt från Söpple. Dessa ortnamnsbaserade sol-
datnamn sammanställs i kap. 5 i olika tabeller, bland annat med hänsyn till hur 
namnen bildas och vilka slutleder (t.ex. -berg, -fält, -man) som används vid 
namnbildningen. 
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Fältjägarnas onomastikon ser delvis annorlunda ut. Många fältjägare bär 
enkla namn. Det är adjektiviska namn som exv. Bister, Djerf, Hård och Tap-
per. Det är också appellativiska namn, ofta hämtade ur djur- eller växtriket 
som exv. Lejon, Tiger, Svan och Örn resp. Björk, Ljung, Qvist och Ros. Bland 
fältjägarna förekommer även appellativiska soldatnamn av mer krigisk art 
som Granat, Hjälm, Sköld, Strid, Ståhl och Svärd. Ortnamnsbaserade soldat-
namn förekommer även bland fältjägarna, men inte alls lika konsekvent eller 
kategoriskt som bland de indelta soldaterna vid Värmlands regemente. Kopp-
lingarna till ortnamnen är dessutom gjorda på helt andra premisser – i den mån 
fältjägarna får ortnamnsbaserade soldatnamn är det ofta med sockennamn som 
bas, som t.ex. Mogren, Modén och Modin från Mo sn i Dalsland. Fältjägarnas 
soldatnamn sammanställs i tabellform i kap. 7. 

Avhandlingen vill också bidra med en belysning av och jämförelse med 
tidigare forskning som behandlar soldatnamn vid andra regementen i olika de-
lar av Sverige (och Finland i viss mån). Likheter och skillnader mellan soldat-
namn vid andra regementen i Sverige diskuteras.  

Avhandlingen syftar också till att belysa värmländska soldatnamn ur ett 
sociokulturellt och positioneringsteoretiskt perspektiv. 

Avhandlingens disposition ser ut som följer:  
I kap. 1 redogörs för avhandlingens bakgrund och syfte, material och metod 

samt de analysmodeller som används. Här presenteras också mina forsknings-
frågor samt för avhandlingen viktiga termer. 

I kap. 2 ges en kronologisk forskningsöversikt där tidigare undersökningar 
av soldatnamn från olika delar av Sverige och Finland presenteras. I detta ka-
pitel framträder stora olikheter gällande soldatnamn, vilket har olika orsaker 
t.ex. vilket militärt förband som undersöks och vilken tidsperiod undersök-
ningen omfattar.  

I kap. 3 tecknas en historik över Värmlands regemente. Här läggs stor vikt 
vid regementet under det ständiga och vissa knektehållet (rotesoldatsystemet) 
dvs. för tiden från 1688 och fram till sekelskiftet 1900, då allmän värnplikt 
infördes och de indelta soldaterna successivt avdankades.  

I kap. 4 redogörs för soldatnamn i 1684 års generalmönsterrulla över 
Närke-Värmlands regemente. Syftet med detta kapitel är att bringa kännedom 
om äldre tiders soldatnamn. Detta bland annat för att ge ett underlag för jäm-
förelser med de soldatnamn som förekommer vid Värmlands regemente under 
det ständiga och vissa knektehållet och soldatnamn bland Värmlands fältjä-
gare. 

Soldatnamnen i 1684 års generalmönsterrulla är påfallande heterogena och 
påminner i hög grad om samtida civila binamn. Av den anledningen görs i 
detta kapitel åtskilliga jämförelser mellan soldatnamn och binamn, framför 
allt med utgångspunkt i Agneta Sundströms bok om binamn i Arboga stads 
tänkebok (2015).  

I kap. 5 redogörs för soldatnamn bland indelta soldater vid Värmlands re-
gemente. Det omfattande materialet avgränsas genom att ett urval härader och 
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socknar redovisas. Vart och ett av kompanierna vid Värmlands regemente var 
både geografiskt och militärt fast knutet till ett visst härad. Ansvaret för rekry-
teringen av kompaniernas manskap vilade på rotebönderna. Inom dessa hä-
radskompanier förfogade det indelta manskapet över var sitt soldattorp, vilket 
tillhandahölls av rotebönderna. De områden som redovisas och analyseras i 
min undersökning är Jösse, Nordmarks, Visnums och Ölme härader samt 
Hammarö och Dalby socknar. 

I kap. 6 presenteras en kortfattad historik över Värmlands fältjägare. Detta 
förband sattes upp 1788 och införlivades i Vaxholms grenadjärregemente efter 
ett riksdagsbeslut 1901. 

I kap. 7 redogörs för soldatnamn bland fältjägare i Värmland mellan åren 
1789 och 1901. Även här gör det omfattande materialet att ett urval måste 
göras. Här är det, precis som i kap. 5, antalet redovisade kompanier som be-
gränsas men det finns vid Värmlands fältjägare ingen koppling mellan kom-
panier och härader eftersom fältjägarna var avlönade av kronan, hade civila 
yrken och inte var bosatta i soldattorp. Fältjägarna rekryterades även utanför 
länets gränser och ett stort antal fältjägare var hemmahörande i Dalsland.  

Kapitel 8 består av en avslutande diskussion och sammanfattning. I detta 
kapitel utgår jag ifrån mina forskningsfrågor (se kap.1). I detta kapitel disku-
teras dessutom soldatnamn som social positionering. Här ventileras frågor 
som rör soldatnamnens olika funktioner och frågor som rör soldatnamn och 
social status. Jag för också ett resonemang om den genomgripande och om-
välvande namnbildning som sker vid Värmlands regemente omkring år 1689. 
Jag diskuterar dessutom soldatnamn som varumärke: varumärke för organi-
sationen (regementet) och för individen (soldaten) och hans familj. 
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Summary 

 
The purpose of this study is to examine the development of soldiers’ names in 
the province of Värmland, Sweden. The geographical area of interest for the 
investigation, however, includes the western parts of the province of Närke 
and the northern parts of the province of Dalsland. 

The system of soldiers’ names as a whole will be described since these 
names were in use in all army, navy and cavalry regiments in most parts of 
Sweden and Finland, which up to 1809 was a part of the kingdom. The main 
focus in this study is to explore soldiers’ names within two different regi-
ments: Royal Värmland’s infantry regiment and Royal Värmland’s riflemen 
regiment. The reason why I chose this particular region is that there are two 
different regiments to study and compare and, furthermore, that there is no 
previous extensive study of soldiers’ names in Värmland. 

Värmland’s infantry regiment (earlier Närke’s and Värmland’s regiment) 
has its roots in the late 16th century and was reorganized in 1688, as were most 
regiments in Sweden at that time, into ‘The Permanent and Certain Organiza-
tion of Soldiers’ (Swedish: Det ständiga och vissa knektehållet). When this 
new form of organization of the army, navy and cavalry was launched and 
implemented, the use of soldiers’ names – which the king Karl XI demanded 
– was also realized. 

One crucial part of this new organization was its financing, which was 
based on dividing all of Sweden’s and Finland’s agricultural areas into small 
groups of two or three farms that were responsible for supporting the soldier 
and providing him with a small soldier’s cottage where he could grow his own 
crops and provide for himself and his family. 

Värmland’s riflemen regiment was founded in 1788 in order to strengthen 
the defence at the border to Norway and consisted of enlisted riflemen, sala-
ried by the Crown and without soldiers’ cottages. These riflemen were all 
given soldiers’ names, but their names are quite different from the infantry 
soldiers’ names above. 

In the late 19th and the early 20th century general conscription for national 
military service for all men was implemented in Sweden and the tradition of 
giving soldiers certain names ended. Many of these names, however, were 
kept by former soldiers and riflemen, and became family names (surnames) 
that are still in use. 
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The period covered in this study regarding Värmland’s infantry regiment 
is from 1684 to the turn of the century in 1900. The body of information in 
this study are handwritten general inspection lists, that is military material, 
from 1684 and forward until The Permanent and Certain Organization of Sol-
diers was replaced with compulsory national military service for all men at the 
turn of the century 1900. 

The period covered in this study regarding Värmland’s riflemen regiment 
is from 1790 to the turn of the century 1900. The material is likewise general 
inspection lists. 

This study is divided into the following major parts:  

• Chapter 1: An introduction to this dissertation; aim and purpose, the 
questions I intend to answer, methods, materials, terms etc. 

• Chapter 2: An overview of some relevant articles and books written 
on the subject Soldiers’ names in Sweden and Finland. 

• Chapter 3: An historical overview regarding Värmland’s infantry regi-
ment during the time when it was organized in The Permanent and 
Certain Organization of Soldiers. 

• Chapter 4: A survey of soldiers’ names before The Permanent and 
Certain Organization of Soldiers, in order to determine the presence of 
soldiers’ names in Värmland before 1688 and to describe and, if possi-
ble, analyze these names.  

• Chapter 5: A thorough study of soldiers’ names among soldiers within 
Värmland’s regiment from 1689 until the system was replaced with 
national military service at the turn of the century in1900. 

• Chapter 6: A brief history of Värmland’s riflemen regiment. 
• Chapter 7: A thorough study of soldiers’ names within Värmland’s ri-

flemen regiment from 1790 to the turn of the century in 1900. 
• Chapter 8: concluding discussion  
• Chapter 9: Conclusions 

The primary purpose of chapters 2 and 4 is to place the main results of my 
study in a wider context. Another purpose is for me to be able to compare 
conditions regarding soldiers’ names in other parts of Sweden (chapter 2) and 
elder soldiers’ names in Värmland (chapter 4) with the results provided in 
chapters 5 and 7. The reason I chose this particular region, the county of Värm-
land, is that there are two different regiments to study and compare and, fur-
thermore, hitherto no extensive study regarding soldiers’ names in Värmland 
has been conducted. 

In this dissertation I intend to answer the following questions: 

1. How are soldiers’ names formed at Värmland’s infantry regiment 
during the period 1689–1900 and at Värmland’s riflemen regiment 
during the period 1788–1900? 
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2. To what extent does the two regiments exhibit continuity and a tradi-
tion regarding soldiers’names? 

3. Do the conditions regarding soldiers’ names change during the ex-
amined period and, if so, how? 

4. How do the conditions in Värmland relate to conditions regarding 
soldiers’ names in other parts of Sweden?  

5. The soldiers’ names are significant as indicators of soldiers’ and ri-
flemens’ status and position – what expressions or traces of social 
positioning can be discerned in the examined material? 

This study shows that soldiers’ names were in use before The Permanent and 
Certain Organization of Soldiers was implemented in the late 17th century. 
These older soldiers’ names have a great deal in common with contemporary 
bynames and/or nicknames. These old names, both military and civilian, can 
be divided into different categories. One problem, however, is that it is hard 
to find evidences of or explanations for why a certain name was given a person 
– someone called Bear could have been big and strong or he might have killed 
a bear once or simply used to wear a bear fur. Both civilian bynames and mil-
itary soldiers’ names could in those days have been given in order to honour 
or to ridicule. 

Some of the names among soldiers in 1684 can be categorised as terms for 
plants (Lilja ‘lily’, Ros ‘rose’, Äpple ‘apple’) while other names can be cate-
gorised as terms for animals (Älg ‘moose’, Grävling ‘badger’, Varg ‘wolf’, 
Björn ‘bear’, Bäver ‘beaver’, Elefant ‘elephant’) and different types of fish 
(Gädda ‘pike’, Gös ‘pike-perch’, Abborre ‘perch’, Lax ‘salmon’).  Birds are 
also represented among these names (Hök ‘hawk’, Falk ‘falcon’, Duva ‘dove’, 
Lärka ‘lark’, Kråka ‘crow’). Some of the names are adjectives (Drucken 
‘drunk’, Törstig ‘thirsty’, Frisk ‘healthy’, Liten ‘small’, Modig ‘brave’, Stark 
‘strong’, Mörk ‘dark’, Ljus ‘light’, Stadig ‘steady’). Some soldiers’ names in 
1684 are derived from place-names, probably names of the farms these sol-
diers came from: Björkfeldt from Björkenäs, Elg from Elgåna, Talberg from 
Talby, Åkerman from Åkerby. 

When The Permanent and Certain Organization of Soldiers was carried 
out, so was the system of giving soldiers certain names, which, in a way, might 
be compared with professional, occupational names like for instance Smith, 
Baker, Carpenter and Miller. In other parts of Sweden, at other regiments, 
soldiers’ names could look very different – depending on which regiment and 
which period of time one choose to study. The soldiers’ names at Värmland’s 
infantry regiment, however, followed a certain pattern: they were all based on 
place-names – names of the farms that provided for the soldiers and provided 
them with soldiers’ cottages.  

Often one part of the place-name was used as a part of the soldier’s name, 
to which a suitable second part could be added. If a farm, for example, was 
called Korsbyn the soldier might be given a name like Korsfält, Korsman or 
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Korsberg. Most of the soldiers’ names in this regiment are formed that way, 
which means that a majority of the more than one thousand soldiers were 
given such names.  

There are, however, soldiers’ names formed in other ways like for instance 
Lång ‘long, tall’ from the farm Långav, Holm from Holmerud, Berg ‘hill, 
mountain’ from Bergerud, Bäck ‘creek’ from Bäckevarv, Myra ‘ant’ from 
Myrevarv etc.  

One of my conclusions is that the regimental commander, colonel Reh-
binder, or someone in a similar position, probably created the paradigm of 
soldiers’ names based on place-names before the realization of the new mili-
tary organization about 1688. The Permanent and Certain Organization of Sol-
diers and the system of soldiers’ names were launched simultaneously.   

Another conclusion is that the soldiers’ names found in the general inspec-
tion list from 1689 to a great extent were preserved for a long while and that 
new recruits inherited their predecessors’ names as well as the old soldiers’ 
cottages. Some changes, however, in the name-tradition at Värmland’s infan-
try regiment can be observed in my material. 

One tendency is that when an older name is replaced it is often shortened: 
Björkfelt is replaced with Björk, Torpman is replaced with Torp, Skagerberg 
is replaced with Skager, Lundsfeldt is replaced with Lund. Another tendency 
is that changes started to appear more frequent at the end of the nineteenth 
century. Company commanders seem to have had a bigger influence on sol-
diers’ names and sometimes soldiers were allowed to choose a relevant, suit-
able name. One example of the latter is a soldier from Fiskvik ‘fish bay’, Ham-
marö parish, who requested to be called Wikström instead of Fisk ‘fish’, which 
was his earlier soldier’s name. His request was granted. 

The study regarding Värmland’s riflemen regiment during the period 
1790–1900 reveals a somewhat different outcome. When this unit was formed 
to reinforce the defence along the Swedish-Norwegian border it was manned 
with new recruits from the same farms that provided soldiers for the infantry 
regiment. The general inspection list from 1790 shows that the soldiers’ names 
among the riflemen were similar to the names of the infantry soldiers. A few 
examples of this are rifleman Fjölfelt and infantryman Fjöhlman from the 
farm Fjöle, Prästfält and Prästberg from Prästbol, Byfelt and Byman from By. 

Starting in 1811, however soldiers’ names among riflemen develops in an-
other direction. One possible explanation might be that the officers at the ri-
flemen regiment intended to emphasize the difference between riflemen and 
infantry soldiers. Another explanation might be that they simply followed the 
contemporary fashion regarding soldiers’ names in Sweden. 

Since the enlisted riflemen were salaried by the Crown and not provided 
for by local farmers (disregarded the very first year), they lacked the connec-
tion that infantry soldiers had to certain farms and soldiers’ cottages and their 
place-names.  
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The soldiers’ names among the riflemen can be divided into different cat-
egories. Some of the names are short, single-part names (Sw. enledade namn), 
such as for instance Björk ‘birch’, Ek ‘oak’, Färdig ‘ready’, Glad ‘happy’, 
Granat ‘grenade’, Leijon ‘lion’, Ljung ‘heather’, Skjöld ‘shield’, Stark 
‘strong’, Swärd ‘sword’, Tiger ‘tiger’ and Örn ‘eagle’. These names can be 
grouped into nouns and adjectives, which can then be divided into more pre-
cise semantic groups such as Equipment (shield, sword), Plants (heather, oak), 
Character and qualities (ready, strong) etc. 

One category of soldiers’ names among the riflemen is two-part names 
(Sw. tvåledade namn) names, which shows distinct similarities to contempo-
rary civilian family names (surnames). Some examples are Ahlstrand, Axberg, 
Bäckström, Dahlqvist, Edgren, Ekberg, Ekström, Hallgren, Hvitfeldt, Ny-
ström, Strandberg and Wahlberg. These names cannot be defined as soldiers’ 
names without support from evidence in military documents, such as for in-
stance general inspection lists, since there are similar or identical family 
names in use within the civilian population. 

The question regarding the soldiers’ names’ significance for soldiers’ and 
riflemens’ status and position and which expressions or traces of social posi-
tioning that can be discerned in the examined material is difficult, nay, impos-
sible to answer with trustworthiness due to a lack of evidence in the investi-
gated material of this study. The extensive contemporary use of soldiers’ 
names as family names does however imply that a certain consciousness or 
pride among infantry soldiers and riflemen concerning their social position – 
maybe for instance owing the education they undertook – determined the 
choice to keep the soldier’s name as a family name henceforth. 
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Sidor där ett visst soldatnamn kommenteras eller diskuteras mer eller mindre utförligt 
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Crona, 97 
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Elfström, 166 
Elfving, 120, 180 
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Falkman, 166, 177 
Fallbom, 125 
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Fast, 49 
Ferlin, 50 
Fernlöf, 166, 172 
Fernqvist, 166, 172 
Fiellfelt, 141 
Fiellman, 91 
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Fin, 148 
Finbäk, 97 
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Fisk, 35, 77, 80, 84, 130, 131 
Fiskal, 51 
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Fix, 33, 80, 89, 94 
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Fiälss, 84 
Fjell, 107, 131, 148, 149, 165, 186 
Fjellman, 131, 141 
Fjellström, 156 
Fjällman, 100 
Fjöhlman, 144 
Fjölfelt, 144 
Flaggman, 44 
Flaggstång, 36 
Flaxman, 13 
Flinck, 85 
Flink, 148, 152, 194, 196 
Flod, 110, 175 
Flodin, 48, 50 
Flognfelt, 177 
Flognfält, 99 
Flognman, 99 
Flugu, 51 
Flygare, 34, 81 
Flygbom, 186 
Flötman, 110 
Fogel, 86, 148, 149 
Forrs, 86 
Fors, 114, 127, 165 
Forsberg, 74, 107, 166 
Forsell, 50, 180 
Forsfält, 113 
Forsgren, 113 
Forslund, 166 
Forsman, 86 
Forssberg, 143 
Forssås, 113 
Fougell, 80 
Frans, 175, 180 
Fred, 148, 150, 171 
Fredberg, 142, 172 
Fredriksson, 154 
Frid, 100, 171, 175 
Fridlund, 177 
Frimodig, 35, 77 
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From, 49, 82, 87 
Frost, 119 
Frostberg, 119 
Fryckman, 74 
Fryk, 149, 165 
Frykberg, 177 
Frykholm, 156, 157 
Fryklind, 100, 131 
Frykman, 150, 152 
Fryx, 148, 149 
Fryxell, 26, 154, 180 
Fröberg, 102 
Frödin, 158, 167, 168, 178 
Funcke, 89 
Funk, 85 
Funke, 85 
Fyr, 159 
Fågell, 92 
Fånglina, 33 
Fägersten, 177 
Fällting, 167, 174 
Fält, 116, 148, 165, 174, 196 
Fälthiälm, 114, 115 
Fälthjelm, 116, 129, 196 
Fälting, 180 
Färdig, 148 
Fösk, 97 
Föskman, 97 
Gadd, 74, 86 
Galt, 114, 115, 193 
Gelin, 178 
Gelman, 87 
Giedda, 52 
Giers, 92 
Gieting, 77, 92, 191 
Gill, 148, 149, 163 
Gillberg, 104, 156 
Gillblad, 156, 157 
Gillén, 179 
Giller, 47 
Gillman, 83, 104 
Gillquist, 150, 153 
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Gillqvist, 185 
Gisselman, 195 
Giäder, 72 
Giök, 84, 91 
Giörds, 102 
Giördsfeldt, 102 
Giöss, 89 
Giöök, 84, 91 
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Glada, 72, 74, 88, 92, 128, 130 
Glader, 76, 81 
Glans, 81 
Glavin, 154 
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Gott barn, 83, 92 
Gottbarn, 83 
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Grafås, 142 
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Granat, 148, 149, 152, 175, 194, 
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Granbom, 177 
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Granstedt, 145 
Grellsfelt, 114 
Grellsfält, 114 
Gren, 39, 114, 115, 119, 121, 128, 
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Grenfält, 119, 121 
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Grill, 148 
Grim, 98, 99, 140, 148 
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Grinsfeldt, 144 
Grinsfält, 102, 131 
Grisfot, 44 
Groth, 172 
Grotte, 33 
Grund, 148, 152 

Grundell, 167 
Gryta, 33 
Gryth, 192 
Grytman, 84, 97, 98 
Gryttfelt, 144 
Gräfling, 73, 74 
Gräs, 36, 172 
Gräslund, 166, 172 
Gräsmark, 122 
Grön, 33, 162, 163 
Gröning, 72 
Gröningh, 81 
Grönqvist, 185 
Grönvall, 186, 196 
Grötfelt, 142 
Grötfält, 111 
Gröttfält, 99 
Guldbrand, 177 
Guldsmed, 130 
Gulin, 168, 178 
Gullberg, 177 
Gullholm, 33 
Gullringh, 76, 91, 191 
Gullsmed, 97, 101, 141 
Gulsmed, 97 
Gunbom, 141 
Gundahl, 166, 167 
Gunder, 146 
Gunman, 141 
Gunn, 149, 165 
Gunnerfält, 132 
Gunsjö, 145 
Gunt, 128, 130 
Gustafsson, 169 
Guttman, 39, 114 
Gylfe, 172 
Gyll, 141 
Gyltman, 114 
Gålswik, 144 
Gård, 165, 175 
Gårdfeldt, 152 
Gårdfält, 110 
Gås, 36 
Gädda, 32, 34, 88 
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Gök, 52 
Gölin, 154 
Görtsfält, 102, 131 
Gös, 34, 52 
Göte, 175 
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Hagberg, 166, 177 
Hagelin, 50, 168 
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Haggren, 166 
Haglund, 166, 185 
Hagman, 100, 130 
Hake, 33 
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Hallén, 167, 168 
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Hane, 128, 163 
Hansson, 169 
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Hastigh, 80 
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Hector, 127 
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Hedén, 179 
Heder, 146 
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Hedman, 110 
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Heljberg, 144 
Heljbod, 140 
Hellberg, 110, 141 
Hellgren, 122, 166 
Hellstedt, 166 
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Herrmansson, 169 
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Hjellman, 117 
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Hjerpe, 140, 142, 172, 175 
Hjort, 81 
Hof, 131 
Hofberg, 99 
Hoflander, 128, 129, 131 
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Hohl, 114, 115, 132 
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Holfelt, 132 
Holfält, 99 
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140, 144, 148, 165, 175, 180 
Holmberg, 106, 144 
Holmer, 154, 155 
Holmér, 155, 180 
Hólmer, 155 
Holmgren, 22, 150 
Holmqvist, 185, 186 
Holmstedt, 177, 183 
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Holts, 148, 150 
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Huass, 77 
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Hult, 148, 149, 165 
Hultberg, 150, 166 
Hultfelt, 39, 190, 204, 205 
Hultgren, 183, 184 
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Hultquist, 150, 153 
Humberg, 84 
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Hurr, 148, 149 
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Hus, 146 
Husman, 146 
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Huusman, 75 
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Hvitfeldt, 177 
Hwas, 72, 74, 76 
Håfman, 84 
Håfström, 99 
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Håhl, 75 
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